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FRANCOIS GRIN=

A kulturalis sokféleség ararol

Bevezeto

vitak jo része arrdl, hogy miféle intézkedések alkalmasak

megoérizni és elésegiteni az emberi nem sokféleségét — ami
olyan egymast is gyakran atfed6 attributumokban o6lt testet, mint a
nyelv, a vallas, az etnicitds ¢s a kultura —, rendre akortl forog, hogy
ezen intézkedések valojaban mibe kerlilnek. Ami azt illeti, tényleges
koltségeikrél ma is csak elenyészden keveset tudni, még ha ez a
véleményformalok zomét nem is tantoritja el attol, hogy magabiztosan
allast foglaljanak, jobbara azt sulykolva, hogy a sokféleség fenntartasa
bizony draga mulatsag.

Marpedig a sokféleség aranak megitélése messzemend
kovetkezményekkel jar, tobbek kozott olyanokkal, amilyenek
legutobb a Francqui-dijasok idei konferenciajan is szoba keriiltek; ha
ugyanis ¢ koltségeket magasra taksaljuk, ez tovabb gyodngitheti a
maris gyanuba keveredett, mint ami, ugymond, csokkentheti a
polgarok hajlandosagat arra, hogy megadjak a gazdasagi szolidaritas
rajuk eso arat.

Mindezekért elvi és gyakorlati szempontbol nagyon is indokolt,
hogy e koltségekkel érdemben szamot vessiink. Mint munkamban
kimutatom, a hozzaférhet6 adatok rendre azt jelzik, hogy a sokféleség

« Frangois Grin a Genfi Egyetem Fordito- és Tolmacs-Intézetének (ETI)
kozgazdasz professzora és a Genfi Oktato és Kutato Kozpont (SRED) aligazgatoja.
E-mail: francois.grin@eti.unige.ch vagy francois.grin@etat.ge.ch.

A szerz6 ezuton mond koszonetet Humphrey Tonkinnak a témahoz szorosan
kapcsolodd érdemi adatkdzléseiért. A jelen tanulmany szerzoi jogdij fizetése
nélkiil szabadon ujrakdzolhetd. Angol nyelvii eredeti szovege elséként 2004-ben
jelent meg. Grin, Frangois: On the costs of cultural diversity. In. Philippe Van
Parijs (ed.) Linguistic Diversity and Economic Solidarity. Brussels: De Boeck
Université, 2004.189-202.
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6 FRANCOIS GRIN

fenntartasanak ~ koltségei  szdmottevoen  alacsonyabbak a
kozfelfogasban elterjedt mértéknél. Ez ugyan dnmagaban még nem
igazolja, hogy a kulturalis sokféleség fenntartasa és eldsegitése ligitim
kozpolitikai célkitlizés lenne. Mindazaltal jelentdsen ndvelheti az
efféle allaspont hitelét, mikdzben ramutathat az ellenvélemény gyenge
pontjaira is.

Dolgozatom harom f6 részbdl all. Elobb a vizsgalt kérdéskor
kulcsfogalmait probalom tisztazni: azt, hogy voltaképp mit értlink
»gazdasagi szolidaritason”, és hogy ez miként fiigg Ossze a
sokféleséggel. Mindezzel azt kivanom igazolni, hogy a sokféleség
onmagaban, kozvetleniil nem fenyegeti a gazdasagi szolidaritas
érvényesiilését, az inkabb a koztehermegosztas tovabbi lehetoségét
kinalja fel, aminek, elvi kérdés 1évén, nincs koze a sokféleség
tényleges arahoz.

A masodik részben ratérek a sokféleség fenntartdsanak gyakorlati
intézkedéseire és azok tényleges koltségvonzatara. Egy sor konkrét
esettanulmany nyoman, melyek, ha tobbel olykor nem is, legalabb
durva becslésekkel szolgalnak, és azt fogom kimutatni, hogy ezek az
intézkedések mindeddig aranylag csekély koltséggel jartak.

Dolgozatom zaro részében a koltségekrdl az elosztas kérdéskorére
térek at, azzal a feltevéssel, hogy a kulturalis sokféleség
fenntartasanak elutasitasa jelent6s egyenlOtlenségekhez vezethet.
frasom végkovetkeztetése az, melyet még kiterjedt adatbazison
végzendé alapos elemzés hivatott megerdsiteni, hogy altalanos
szabalyként a forrasatcsoportositasok, melyek az etnikai, nyelvi és
kulturalis sokféleség fenntartasat szolgaljak, nagyon is indokoltak.
Tanulméanyomat vitaalapnak szanom, ezért azt szandékosan kurtabbra
fogtam a megszokottnal. gy példaul melldztem a vonatkozo
szakirodalom részletes attekintését, ami nagyobbrészt
nyelvhasznalati-6kondmiai munkakbol all. Az ez irant érdeklddok
kelld attekintést taldlnak Vaillancourti és Grinz2 relevans
tanulmanyaiban. Ervelésem egy-egy szakkérdésrél a maguk helyén
tovabbi munkdékra is hivatkozom majd.

1 Vaillancourt, Frangois (ed.): Economie et langue. Québec: Conseil de la langue
frangaise, 1985.

2 Grin, Frangois: Gestion “a la suisse” de la diversité linguistique: un succes
menacé par I’économie? In: Guillorel, H. —Koubi, G. (dir.): Langues et Droits.
Bruxelles: Bruylant, 1999a. 251-266.
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A kulturalis sokféleség ararol 7

2. A probléma feltarasa: szolidaritas — de kik kozott?

A harom kérdéskort, melyet a Francqui-dijasok 2003-as
konferencidjan megvitattunk, kiindulasként az a feltevés vezette be,
mely szerint az etnikai, nyelvi és kulturalis sokféleség gyongitheti az
érintett tarsadalmak gazdasagi szolidaritasat. Ez az allitas kell6képp
altalanos volt ahhoz, hogy egy sor 1ényegi kérdést folvetve egymastol
sokban eltér6 értelmezéseket korvonalazzon arrél, hogy a csoportok
kiilonbozésége mennyiben fenyegeti a gazdasagi szolidaritast. Ami
azt illeti, igen sok mulhat mar azon is, hogy az érintett csoportokat,
melyek kozott a szolidaritdsnak érvényesiilnie kellene, miként
definialjuk.

Az elsé lehetséges értelmezés szerint e csoportok leginkabb
tarsadalmi, gazdasagi statuszuk alapjan hatarozhatok meg. Ez egytttal
lehetové teszi azt, hogy olyan jol bevalt sztenderd mérési
szempontokat alkalmazzunk, amilyen a haztartasonkénti jévedelem,
az iskolai végzettség stb. Ez esetben tehat a ,,gazdasagi szolidaritas”
bizonyos anyagi forrasok atcsoportositasat jelenti az alacsonyabb
jovedelmiiek, a munkanélkiilieck és mas hatranyos helyzeti rétegek
javara.

Ugyanakkor nincs logikus kizar6é oka annak sem, hogy egy-egy
politikai kozosségen belill a gazdasdgi szolidaritds altalanos
iranyelvként miért volna Osszeegyeztethetetlen az etnikailag vegyes
Osszetételii tarsadalmak viszonyaival.s Példaként vegyilink egy

3 Mindazt, ami itt kovetkezik, jobb hijan olykor az ,.etnikai” gyiijtoszoval illetem
mindazon csoportjelleg  Osszegzéseként, ami a nyelvhasznalatban, a
vallasgyakorlasban vagy a kulturdlis 6rokség més elemeiben megnyilvanul; az
etnicitas” dontéen Fishman altal javasolt meghatarozasat tekintve alapul. Mivel
az etnicitas igen sokrétli jelenség, hatasarol altalanos érvényt kijelentéseket tenni
fol6ttébb kockazatos. Valdjaban a legtobb tarsadalmi vagy politikai nézet, amely
egy-egy embercsoport massagat vagy ,kiilonbozGségét” érinti, tobbnyire csak
egyetlen markans jegyet emel ki — a leggyakrabban éppen a masnyelviiséget.
Tanulmanyom példai ennélfogva foként a nyelvhasznalati kiilonbségek korébol
kertiltek ki. Az esetben, ha az altalanos értelemben vett etnicitas targyalasarol a
nyelvhasznalat specifikus jelenségeire térek at, minden esetben kiilon is jelzem
majd e fogalmi distinkciot. L. Fishman, Joshua: Language and ethnicity. In: Giles,
H. (ed.): Language and Ethnicity in Intergroup Relations. New York: Academic
Press, 1977. 83-98.
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8 FRANCOIS GRIN

orszagot két szarmazasi csoporttal, A-val és B-vel. Az ugyan kdnnyen
lehet, hogy az A csoport gazdagjai kevésbé hajlandok a B csoport
szegényeit adokedvezményekkel vagy kiilonféle juttatasokkal
tamogatni, mint sajat etnikai csoportjuk raszoruldit. Am ez esetben
nem a gazdasagi szolidaritds, mint olyan, egy nemér6l, azaz a
gazdagok altal a szegényeknek juttatott tobbletforrasokrol van szo,
hiszen az A csoport gazdagjai apriori nem vetik el sajat csoportjuk
szegényeinek tamogatasat (ha igy lenne, az csupan a burzsoazia és a
munkasosztaly hagyomanyos érdekkonfliktusa volna). Mindez, tigy
tlinik, inkabb tiikrozi az adott tarsadalom etnikai megosztottsagat,
mint a gazdagok azon restségét, hogy a raszoruldk irant cselekvo
szolidaritast tantsitsanak. Csakhogy masfel6l nem allithatjuk azt sem,
hogy ezuttal az etnikai megosztottsag, mint olyan, lenne a dontd
tényez6, hiszen hipotetikus példankban az A csoport gazdagjainak
nem az ellen van kifogasa, hogy a B csoport szegényei nem az 6
etnikai kdzosségiikhdz tartoznak, hanem pusztan az ellen, hogy A-bdl
B-be pénziigyi forrasatcsoportositas torténjék. Kovetkezésképpen
csak az esetben indokolt arr6l beszélni, hogy az etnikai megosztottsag
veszélyezteti a tarsadalmi szolidaritas érvényesiilését, ha mindkét
torésvonal nagyobb részt egybeesik, azaz: a gazdagok inkabb az A, a
szegények inkabb a B kozdsségbe tartoznak.

Iménti interpreticiom némi hasonlosagot mutathat azon
megfontolasokkal, melyek a Francqui-dijasok idei konferenciajanak
témavalasztdsa mogott huzodnak, nyilvan nem véletleniil, hisz
mindketté a belgiumi helyzetre rezonal. Az elmult évtizedek belga
belviszonyait ugyanis leginkdbb az jellemzi, hogy a tehetdsebb
Flandria kozvéleményében mind nagyobb teret hodit az ellenkezés a
Vallonidba iranyuld segélyforrasok ellen, mely tartomany maig
[2003-as adat — a szerk. megj.] sem tért egészen magahoz a banyaipar
mély valsagdbol.s Mindez mostanra olyan helyzetet teremtett,
melyben az orszag etnikai és makrogazdasagi megosztottsdga jorészt
egybeesik. Logikailag azonban hibas kovetkeztetés volna a jelen
viszonyokért az etnikai sokféleséget okolni, mint ami, igymond,
aladssa a gazdasagi szolidaritas érvényesiilését; ez esetben ugyanis

4 Deprez, Kas: Towards a Pan-European Language Policy for the European Union.
What can we learn from our Flemish/Brussels/Belgian experience? In: De Bot, C.
et alii (eds.): Institutional Status and Use of National Languages in Europe
(Plurilingua XXIII). St Augustin (Germany): Asgard, 2001. 131-157.
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A kulturalis sokféleség ararol 9

inkabb egyfajta atfedésnek, a problémak egymasra halmozodasanak
lehetiink a tanui. Magam mar csak azért is ragaszkodom e kényes
distinkcidhoz, mivel Ggy tlinik, a sokféleséget, mint olyat, nagyon is
gyakran karhoztatjak a legkiilonfélébb tarsadalmi bajok okozdjaként,
holott azokat valdjaban sosem egymagaban a sokféleség valtja ki. A
nehézségeket inkabb tobb tényezd egyiittes hatdsa okozza, melyek
koziil a nyelvi megosztottsag csak egy a lehetségesek koziil.

Ezt a kérdéskort is érdemes lesz kozelebbrél megvizsgalni még,
ahogy a svajci példat is ajanlom diskurzusunkba felvenni, mar csak
azért is, mivel a ,,svajci modell” sikerének titka javarészt épp a nem
véletlenszeri valasztovonalak (vagy mint gyakran idézik: ,,az egymast
at- meg atszelé nyelvhatarok™) rendszerében rejlik,s €s persze azon
torténelmi tényben, hogy a kontinentdlis Eurdépaban Svéajc volt az
egyediili orszag, melyet nem sujtott ,,allamcsdd’ a mély valsagokkal
teli 20. szdzad folyaman.s Ennek kapcsdn amutigy végre ideje lenne
felhagynunk egy alapjaiban téves fogalom ismételgetésével, miszerint
Svéjc, tgymond, a kiilonb6z6 ,,nemzetiségek™ hazaja volna — hiszen
az itt honos nyelvi csoportok valojaban egyike sem tekinti magat
nemzetnek vagy nemzetiségnek, mi tobb, az ,allamnemzet” cimre
sem tart igényt, amely, mint masutt, egyben meghatdrozna a hivatalos
allamnyelv és a kisebbségi nyelvek viszonyat is.7 A potencialis
veszély, ami netan a még oly sikeres svajci modellt is kikezdheti,
abban rejlik, hogy bizonyos mértékii véletlen egybeesés a nyelvi és a
gazdasagi megosztottsag hatarai kozt idovel akar itt is bekdvetkezhet.s

Am most nem ez a kérdés van soron, inkabb egy lehetséges 0j
értelmezésre  szeretnék  kitérni. Az idei  Francqui-dijasok
tanacskozasanak egyik témajavaslata éppen e vizsgalt kérdéskor egyik
fontos eleme volt: ,,a nyelvi sokféleség hathatos érvényesitésének
koltségei” munkacimmel. Ez a gazdasagi szolidaritds és a

s Schoch, Bruno: Switzerland: A Model for Solving Nationality Conflicts? PRIF
Reports n° 54, Frankfurt, no date.

6 Liebich, André: Canadian, Eh? Journal of Ethnopolitics and Minority Issues in
Europe, 2002. Vol. 4, http://www.ecmi.de.

7 Grin, Frangois: La Suisse comme non-multination. In: Seymour, M. (dir.): Etats-
nations, multinations et organisations internationales. Montréal: Liber, 2002.
265-281.

8 Grin, Frangois: Gestion “a la suisse” de la diversité linguistique: un succes
menacé par I’économie? In: Guillorel, H. —Koubi, G. (dir.): Langues et Droits.
Bruxelles: Bruylant, 1999a. 251-266.
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10 FRANCOIS GRIN

tobbnyelviiség fenntartdsiban érdekelt csoportok merében Uj
felfogésa felé nyit utat. Ebben az esetben ugyanis az elemzéshez
mindenek el6tt az etnikai besorolas szerinti csoport- és a tagsagi
ismérvek meghatarozasa sziikséges (lehetéleg valamely megbizhato
indikator, példaul az anyanyelv alapjan), a gazdasagi szolidaritas
pedig nem a klasszikus joléti forrasatcsoportositdsok révén
érvényesiill, hanem egy-egy csoport tagsaganak Onkéntes
vallalasaként, ahogy példaul A csoport kész 6nként tamogatni azon
intézkedéseket, amelyek B csoport nyelvének, kulturajanak
fenntartasahoz sziikségesek. Ilyenforman gazdasagi szolidaritasrol
sem beszélhetiink tobbé a fogalom szlikebb, eredeti értelmében. Az
elosztasi kérdések viszont, melyeket e nem szokvanyos megkdzelités
felvet, nem kevésbé fontosak ez esetben is.o Dolgozatom zard
részében errdl is szolok még.

Am most hadd térjek ra a koltségek kérdéskorére — pontosabban:
a nyelvi sokféleség védelme és fenntartasa érdekében hozott
intézkedések kiadasaira. (A rovidség kedvéért a tovabbiakban ,a
nyelvpolitika koltségei” formulat fogom hasznalni.)

3. A kéltségek azonositdsa és nagysaguk felbecslése

A nyelvpolitikarol folytatott barmely disputa el6tt nagyon is
helyénvald Jonathan Pool intelmét idézni, aki egykoron ezt irta:
,alighanem a nyelv az a témakor, melyet illetden az emberek, Ggy
tiinik, képesek a legmakacsabbul ragaszkodni sajat hiedelmeikhez.”10
Efféle hiedelem lehet az is, hogy a nyelvpolitikai intézkedések dragak,
sOt, esetenként viselhetetlen anyagi terhekkel jarnak. Feltind
ugyanakkor, hogy e kijelentéseknek az esetek zomében semmilyen
empirikus alapjuk nincs. Mindez persze bizonyos fokig az adatok
hianyaval is magyarazhatd, hiszen a nyelvpolitikai koltségekrdl
feltinden kevés tanulmany jelent meg. Ezek viszont valtig azt
mutatjadk ki, hogy a tényleges koltségek joval alacsonyabbak a
kozvélekedés altal taksalt mértéknél. Miel6tt azonban az eseti példak

9 Van Parijs, Philippe: Linguistic Justice. Politics, Philosophy and Economics,
2001. Vol. 1, No. 1, 59-74.

10 Pool, Jonathan: A Tale of Two Tongues. Unpublished manuscript. Centre for the
Humanities, University of Washington, Seattle, 1991b. 7.
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A kulturalis sokféleség ararol 11

ismertetésére térnénk ki, tisztaznunk kell két elvi jelent6ségii kérdést.
Eloszor is: a koltségeket (costs) nem szabad Osszekeverniink a
kiadasokkal (expenditures). Ez utdbbi ugyanis a nyelvpolitika input-
jaként az e célra forditandd pénzeszkozok kozvetlen folydsitasat
jelenti, ezzel szemben a koltségkimutatds mindazon tamogatas
outputja, avagy Osszesitett szambavétele, melyet szorosan véve az
adott nyelvpolitikai célokra forditottak. Nyilvanvalo, hogy ez
utobbiak tobbnyire mar csak azért sem foglaljak magukba a kiadasok
egészét, mivel fobb tételeik mindegyike az output, vagyis a hatas feldl
nézve egyuttal mas célokat is szolgal. Az eseti adatgyijtés és
adatelemzés nehézségei folytdn mindez sziikségképp oda vezet, hogy
a nyelvpolitikai koltségek tényleges nagysagat megitélni gyakran
igencsak bajos. Masrészt fontos az is, hogy gondosan szaimba vegyiik
az ,ellentényeket” (the counterfactual). Ellentényen ezuttal nem azt
értem, amit rendszerint a kozpolitikarol értekezd szerzOk, azaz a
vitatott tények tételes cafolatat, hanem ami azok értékének redlis
Osszehasonlitasi alapja lehet. Egyszerlibben szdélva egy adott
nyelvpolitika ellentényei azt foglaljak magukba, hogy mi tortént
volna, ha annak gyakorlati intézkedéseit nem hagyjak jova, és nem
vezetik be. Marpedig ezek a tényadatok, melyek minden kdzpolitikai
koltségkimutatas elmaradhatatlan tételei, igencsak nagy jelentdséggel
birnak. Vegyiik példanak Baszkfold attérését a kéttannyelvii oktatasra.
Az autoném baszk kozosség, mint kdzismert, Spanyolorszagban
csupan a fasizmus bukasa utan johetett létre. A baszk gyermekeket
sziiletk ma haromféle iskolatipusba irathatjadk be: az A-valtozat
(spanyol nyelvii oktatas baszk tanorakkal), a B-valtozat (kétnyelvii
oktatds, némely tantargyakat baszk nyelven, masokat spanyolul
tanitva, a két nyelv aranya iskolanként valtoz6 lehet) és végiil a C-
valtozat (baszk nyelvii oktatds spanyol tanodrakkal) koziil
valaszthatnak.ii Marmost helytelen lenne a baszk nyelvii oktatés
koltségét a C-valtozat esetében az dsszes kiadassal azonositani, a B-
valtozatnal a kiadasok felével, mig az A-valtozat kiadasainak
mondjuk 10 szdzalékat venni a koltségszamitds alapjaul (abban az
esetben, ha ilyen aranyra teheté a baszk nyelvil tanorak szama). Ez
nagyfokil koltségtilbecsléshez vezetne, hisz a gyerekeknek

11 A korabbi ,,6smodellt”, a kizarolag spanyol nyelvii oktatast — amely a baszk
nyelv hasznalatat még iskolai tantargyként sem engedélyezte — fokrol-fokra
kivontak a gyakorlatbol.
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mindenképp iskolaba kell jarniuk, fiiggetleniil attol, hogy az oktatasi
rendszerben mely nyelv(ek) hasznalatos(ak). Igy hat a tényleges
nyelvpolitikai koltségek becslésekor kizardlag azon kiadasokat kell
szamba venniink, amelyek a valtoztatasok el6tti allapot kiadasain
feliil, azokhoz hozzaadddva tobbletként jelentkeznek. Megalapozott
szamitasok azt jelzik, hogy a baszkf6ldi oktatasi rendszer kétnyelviivé
tétele az egész régioban minddssze 4.75 szazalék tobbletkoltséggel
jart; miként kiilonds egybeesés az is, hogy Guatemalaban az alternativ
maya tannyelv bevezetésének — a baszkfolditél fliggetlen
koltségbecslése — szintén 4-5 szazalékra teszi a kétnyelvisités
tobbletkoltségeit. (Lasd alabb az 1. tablazat adatait.) A nyelvpolitikai
koltségekrol igen nehéz atfogd képet nyerni éppen a helyi viszonyok
¢és az azokhoz igazodd intézkedések szertedgazo sokfélesége miatt.
Talan hasznos lehet mégis a hozzaférhetd eredményeket egy gyors
mustraként kozreadni. (1. tablazat)

Rovid attekintésiink arr6l, hogy milyen koltséggel jartak a kisebb
nyelvek fennmaradasat célz6 nyelvvédo, nyelvfejlesztd intézkedések,
azt sugalljak, hogy e koltségek korantsem nagyok. A sokfeldl
egybevagd eredmény tovabb noveli annak hitelét, hogy amennyiben e
koltségeket valoban viselniink kell nyelvi és kulturalis kozegiink
sokféleségének fenntartasaért, azok jo célra forditott Osszegek,
akarcsak azok a nélkiilozhetetlen forrasok, melyek kdornyezeti
értékeink megovasat célozzak, s ésszerii dontésként napjainkban a
kozvélemény széleskor tamogatasat élvezik. Ma még azonban tavol
vagyunk attol, hogy a sokféleség fenntartasanak koltségeit illetden
altalanos elveket és kezelésmodot dolgozzunk ki: ez a munka még
most is javaban folyik, amelynek elméleti része egy sor szakpolitikai
programértékeldre és empirikus esettanulmanyra tdmaszkodik, csak
fokrol-fokra épitve magédba egy tavlati, rendszerszintli modell
lehetséges  elemeit  (Grin, 2003b).i2Mindez  két  tovabbi
kérdéscsoportot is felvet. Az elsé az elosztds mikéntjét érinti, s azon
belil is a limitalt forrasok elosztasat, majd ezzel Osszefiiggésben:
ismét csak az e célra forditott koltségek hatékonysagat. A kezelendd
probléma réviden ugy jellemezhetd, hogy miként donthetd el, vagy
hozhato egyensulyba a koltségek és hasznok ardnya, azaz milyen

12 Grin, Frangois: Language Planning and Economics. Current Issues in Language
Planning, 2003b. Vol. 4, No. 1, 1-66.
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mértékii diverzitas valnék leginkabb egy tarsadalom javara. E
megkdzelités ismeretelméleti és ideologiai dsszefliggéseit — beleértve
azon ellentmondasok sorat, melyek hozzajuk tarsulnak — masutt mar
targyaltam, igy azokra bdvebben ezuttal nem térnék ki. Elég itt csupan
azt kiemelni, hogy a szakpolitikai dilemmak igencsak hasonloak
azokhoz, melyeket a kornyezetvédd programok hatasvizsgalatai
felvetnek. Kivaltképpen a nem piaci hatasok (a koltségek és hasznok)
gondos azonositasa és folyamatos mérése kivan jelentds eréfeszitést,
tovabba a jarulékos, menet kdzben adodo elvi és technikai nehézségek
megoldasa.

A szakpolitikai dontések szilard alapjat csakis a jozan koltség-
haszon szamitasok biztosithatjak, legalabbis olyan méretli adatbazisra
épitve, amely a program hatékony mukddtetéséhez elengedhetetlen.
Technikai szempontbol ezek hasznalhatésaga azonban mindaddig
csakis erésen korlatozott lehet, amig egymassal szogesen ellentétes
szakpolitikai célkitlizésekkel kisérleteznek. Ugyanakkor nagy
hasznukat vehetjiik hasonld céli mas programok gyakorlati
alternativainak értékelésében és kivalasztasiban. Valdjaban azt
mondhatni, ezek nélkiilozhetetlen adalékul szolgalnak minden
kelloképp informativ és demokratikus vitdhoz. Egy kozelmultbeli
attekintés, amely a rendszervaltd orszagokban a nyelvpolitika és a
nyelvhasznalati szakpolitika kolcsonhatasat vizsgalta,i13 mindenesetre
azt mutatta ki, hogy esetenként masfajta — az egyszeriiség kedvéért
,politikainak” nevezhetd — megfontoldsoknak olykor az el6bb
emlitetteknél is nagyobb szerepe lehet a tényleges szakpolitikai
intézkedések kivalasztasaban. Magyaran az etnikai, nyelvi és
kulturalis  sokféleséget eldsegitd szakpolitikai intézkedésekre
leginkabb akkor keriilhet sor, ha a hatalmon 1évd politikusok ugy
dontenek, hogy azok nem annyira szakpolitikai, mint inkabb orszagos,
azaz nagypolitikai szempontbol jogos kovetelések. Ez a ,,jogossag”
pedig a legitimitas és a ,,jogok” fogalmaihoz kotddik, melyek maguk
is az ¢rintett orszag ideologikusan formalt multszemléletében
gyokereznek. Ugyanakkor az efféle intézkedéseket a hatalmon 1évok
rendre elvetik, ha azok elsédleges kedvezményezettjei — tobbnyire a

13 Kymlicka, Will — Grin, Frangois: Assessing the politics of diversity in transition
countries. In: Daftary, F. —Grin, F. (eds.): Nation-Building, Ethnicity and
Language Politics in Transition Countries. Series on Ethnopolitics and Minority
Issues. Budapest: LGI Books, 2003. 5-27.
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kisebbségek — megitélésiik szerint nem elég erések ahhoz, hogy sajat
nyelviik és kultarajuk 6nértékének elismertetését kiharcoljak.

Dolgozatom zar6 részében, a forrdskihelyezés és forrdselosztis
témai utan végiil a masik kérdéscsoportot tekintem at, azaz mindazt,
ami kimondottan a legitimitas és a jogok témakoréhez kapcsolhato.
Egész konkrétan azt a kérdést vetem fel, hogy a sokféleség
koltségviselésének elutasitasa vajon vonhat-e sulyos elosztasi
kovetkezményeket maga utan, olyan valsaghelyzetek kialakulasanak
teret engedve, melyek az egyenléséggel szoges ellentétben allnak.
Abban az esetben ugyanis, ha ez eldadodhat, nyilvan helyesebb a
sokféleséget fenntartd intézkedések hathatdos bevezetése ¢és
finanszirozasa.
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(Ahol atszamitasuk lehetséges volt, az adatokat euroban és eurdcentben kozlom.)

1. tablazat: A nyelvpolitikai koltségek attekintése

15

A nyelvpolitikai projekt

Jellege, célja

A koltségkutatas eredményei

Forrasok, tanulmanyok

A Francia Nyelv Chartdja
(«Bill 101»), Québec,
Kanada, 1977

Intézkedési csomag Québec
tartomany legnagyobb nyelve, a
francia hasznalatanak
elésegitésére

A Charta rendelkezéseinek becsiilt
Osszkoltsége a tartomanyi GDP mintegy
0,28-0,48 szazalékara tehetd.

Vaillancourt, 1987.

A Francia Nyelv Chartaja
(« Bill 101 »), Québec,
Kanada, 1977

Az 50 f6snél nagyobb cégek
hivatali munkanyelvének kotelezo
franciasitasa” (az angol vagy mas

nyelvek hasznélata mellett)

Eves koltségei céges alkalmazottanként
85 és 115 kanadai dollar (57 és 77 eurd)
kozott valtakoztak az 1984-es
arfolyamszinten. A bevezetd idészak
aranylag nagyobb kiadasai, mint varhato
volt, egyre kisebbek.

Vaillancourt (1996) a
Chartarol tobb tanulmany
kutatasi eredményeit ismerteti
Vaillancourt, 1996.

Kanadai kétnyelviiség

A kanadai szovetségi kormany
kétnyelviiséget tdmogato,
atfogd programja

A kétnyelvii szolgaltatasok részesedése
a teljes szovetségi koltségvetésbol: 0,03
szazalék. A hivatali nyelvhasznalat
Osszkoltsége ezzel szemben a teljes
szovetségi kiadasok 0,44 szazalékat teszi
ki.

Heritage Canada, 1991.

Kétnyelvii utjelz6 tablak
bevezetése Walesben

A walesi utjelz6 tablak
kétnyelvii feliratozasa

A kétnyelvii tjelz6 és biztonsagi
tablak kihelyezésének éves koltsége
lakonként

mintegy 22 penny (33 eurdcent).

Grin and Vaillancourt,
1999.
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A nyelvpolitikai projekt

Jellege, célja

A koltségkutatas eredményei

Forrasok, tanulmanyok

Sianel Pedwar Cymru
(S40)

Velszi nyelvii televizios
programok inditasa

A velszi nyelvii televizids adasok
(walesi programok, velszi anyanyelvii
kozonség szamara) nézénként, 6ranként
kb. 50 eurdcentbe keriilnek.

Uo.

Baszk nyelvi kézépfoku
oktatas

Az A, B és D csatornak
felhasznalasa a baszk nyelvii
oktatasi rendszerben

A program tanulonként évi 4 szazalék
tobbletkoltséggel jar régid szerte

A maya 6snyelv védelme

A maya nyelvii oktatas

A program tanulonként évi 4-5

Patrinos — Velez, 1996.

Guatemalaban bevezetése szazalék tobbletkoltséggel jar régid szerte
Euroschool Kiilonboz6 kisebbségi Osszkoltség: 600 eurd gyermekenként Grin, Moring et al. (2002)
nyelvkozosségekhez tartozo
gyermekek kozos tdborozasa
Naionrai Ir nyelvii iskolael8készitd Atlagkoltség (beleértve a sziilok Uo.
hélozat kiépitése részvételét): évi 400 eurd gyermekenként
Yleisradio Svéd radidadas Finnorszagban Atlagkoltség hallgatonként, oranként: Uo.
10-15 eurdcent
Raidid na Gaeltachta fr nyelvii radicadas Atlagkéltség hallgatonként, 6ranként: Uo.
20 eurdcent
Mentrau laith Egyesiileti halozat kiépitése a Atlagkoltség (a Welsh Language Board Uo.

walesi nyelv hasznalatanak
tamogatasara a helyi kozéletben

2000/1. havi tamogatasabol fedezve): 2
eurd lakosonként a walesi anyanyelvii
korzetekben, ahol a Mentrau laith
szervezet megalakult.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 5-27.




A kulturalis sokféleség ararol

17

A nyelvpolitikai projekt

Jellege, célja

A koltségkutatas eredményei

Forrasok, tanulmanyok

Euskal Telebista A spanyolorszagi baszk Atlagkoltség: az antenna + az 4tjatszo Uo.
nyelvil televizids adés foghatova felllitasa és lizemeltetése: nézénként,
tétele Baszkfold francia felén naponta 2,5 eurdcent
Az Eurodpai Unid belsdé Az Unio6 11 hivatalos nyelvén Atlagkoltség: a forditas, tolmacsolas Grin (2001) tovabba a

kommunikacidja

folyamatosan fenntartva

¢éves dija lakosonként 1,82 eur6; az EU
éves koltségvetésének 0,8 szazalékat kolti
e célokra

szerz0 jelen dolgozatanak
relevans becslésadatai

Ugyanez az Uni6 25
tagallaméanak hivatalos nyelvén*

Atlagkoltség: a forditas, tolmacsolas
¢éves dija lakosonként 5,24 euro**

* Esztorszag, a Cseh Koztarsasag, Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Szlovakia és Szlovénia hivatalos nyelvét
egyuttal az EU munkanyelvévé nyilvanitva. Cyprus — gorog-torok kétnyelviisége miatt — ezt a ,,munkanyelv” statuszt nem kapta meg.

** ()sszes forditasi célirany: [(20x19)-(11x10)]=270; atlagkoltség forditasi irdnyonként: 6.24 €; dsszesitett tobbletkoltség: 1.684,8
milli6 € ; 6sszes EU forditasi koltség: (685,9 + 1.684,8) = 2.370,7 €; az Unid bovités utani dsszlakossaga: 377+ 75 = 452 millio; egy
fore esé koltséghanyada: 5,24 €. Megj.: Az Eurdpai Bizottsag ennél szembetiinden alacsonyabb koltségadatokat k6zol honlapjan.

(Lasd: http://europa.eu.int/eur-lex/pri/en/oj/dat/2002/ce309/ce30920021212en00010001.pdf')
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4. Sokféleség és igazsagossagis

A sokféleség €s igazsadgossag viszonyanak feltardsdhoz az egyik
lehetséges ut, ha mindkét fogalmi tartomanyt jogi szemszdgbdl
vessziik goreso ala. Csakhogy a relevans irodalom jo része, amely jogi
alaprol kozelit e két kérdéskorhoz — akar formalis jogi érvekkel, akar
a ,,nyelvhasznalati emberi jogok™ mozgalmi célkitlizését felkarolva —
, eleve adottnak veszi a jogok egy bizonyos korének legitimitasat,
ekként egy sor 1ényegi kérdés megvitatasat eleve kizarva a diskurzus
korébol.

Az efféle kérdések felvetése a normativ politikaclmélet tjabb
iranyara jellemzO, amely mara a kulturalis sokféleséggel
Osszefiiggésben is igen jelentds tudomanyos eredményeket halmozott
fel.1s Dolgozatunk szempontjabol azonban elegend6 lesz talan az is,
ha a kulturalis sokféleséghez kotddo jogok legitimitasat azzal az egy
érvvel tamasztjuk ald, melyet tobbek kozt Stephen May hangoztat: a
tobbség nyelvi és kulturalis lehetéségek korében a priori nem élvezhet
nagyobb jogot a kisebbségnél.is Mert hiszen Cardiffban walesi
anyanyelviinek sziiletni, Aucklandben maoriul beszélni, Cortéban
korzikai nyelven szO0lni, vagy Diyarbakirban barkinek kurd
anyanyelvét hasznalni (az angol, a francia vagy a torok tobbségi
nyelvek helyett) nem holmi fogyatékossag, amiért egy életen at
onazonossagukat és kulturalis 6rokségiiket megtagadva vezekelniiik
kell a kisebbségi nyelvhasznaloknak. Ebbdl kdvetkezéen maga a

14 Ebben a részben azzal az elofeltevéssel ¢lek, hogy az igazsagossag elvét az
eltéré tarsadalmi csoportok egyarant oszthatjak (azaz a Rawls-féle ,.atfedd
konszenzus” nagyon is mikodhet). Ez a konszenzus egyuttal kiterjed mindarra,
ami alapjan e tarsadalmi csoportok az igazsagossagot megitélik — azaz a személyi
¢és szabadsagjogok, az egyenld esélyek €s a hatalom, a jovedelmek és a vagyon
felfogasara, tovabba az emberi méltosag és Onbecslés tarsadalmi alapjara. L.
Rawls, John: A4 Theory of Justice. Cambridge: Harvard University Press, 1971.
Mindazaltal magam is Ggy vélem, hogy az efféle egyetértés nem holmi adott vagy
elére eldontott dolog, és azt, hogy tényleg 1étezik-e, esetrdl-esetre alapos vizsgalat
ala kell vetniink. L. Van Parijs, Philippe: Qu’est-ce qu’une société juste?
Introduction a la pratique de la philosophie politique. Paris: Seuil, 1991.

15 Wieviorka, Michel, — Ohana, Jocelyne (eds.): La différence culturelle. Une
reformulation des débats. Paris: Balland, 2001.

16 May, Stephen: Language and Minority Rights. Ethnicity, Nationalism and the
Politics of Language. Harlow (UK): Longman (Pearson), 2001.
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kiilonleges jogok (special rights) kifejezés is, mellyel szamos
kommentator a kisebbségi jogok korét illeti, logikailag eleve santit,
s6t eredendden téves. Hiszen mi volna ’kiilonleges’ azon
feltételekben, melyeknek egyetlen célja az egyenld jogalap biztositasa
valamennyilink szamara?

Ezen a ponton hadd jegyezzem meg, hogy az igazsagossagot nem
elég pusztan az eltérd csoportok tagjai szamara egyenlé vagy jogos
hozzaférésként definialni bizonyos — vagy szorosan véve: egyazon —
lehetéségek koréhez. Mindezt egy tarsadalom kétnyelvii tagjainak
nyelvhasznalata és statusza vilagithatja meg a legélesebben. Az
gyakran igaz ugyan, hogy ceteris paribus a kétnyelviiek tobb
lehetdséggel rendelkeznek a csak egy nyelvet beszélokkel szemben,
kivaltképp akkor, ha az elsé nyelv hasznalatat hatranyos
megkiilonboztetés nem korlatozza. Ez még abban az esetben is igaz
lehet, ha a kétnyelviiek sziiletésiiktol egy kisebbségi nyelvet beszéld
(mondjuk: X) kozosséghez tartoznak. Mi tobb, még akkor is, ha a
kétnyelviiek, akik valamely kisebbségi anyanyelvi kozosséghez
tartoznak, arra kényszeriilnek, hogy a tobbségi nyelvet () elsajatitsak.
Némelyek talan hajlamosak ezt egyenesen a kétnyelviiek ,,helyzeti
elényeként” értelmezni, ami ebbdl kdvetkezden eleve felmenti az
allamot minden kotelezettsége aldl a kisebbségi nyelvhasznalokkal
szemben — azaz, hogy barmilyen érdemi lépést tegyen a kulturalis
sokféleség e fontos eleme, tehat a kisebbségi nyelv megovasa és
fejlesztése érdekében.

Csakhogy ezért az ,,elonyért” rendszerint draga arat kell fizetni, a
viselt koltségek pénziigyi és jelképes értelmében egyarant; hisz egy
adott nyelv uralma jelentds terheket r6 a mas anyanyelviiek korére,
amiért, mindent egybevéve, a megnyildé uj lehetéségek korantsem
kindlnak nekik mindig kelld karpotlast. Gazdasagi vagy joléti
szempontbol nézve Osszességében tehat az eredményt csak csekély
mértékben befolyasolja a joléti vagy az esélyegyenldségi hatranyok
aranya, bar a gyakorlatban minden eset mas és mas.

Am e kérdéskort korantsem csak tobbségi-kisebbségi nézpontbél
érdemes vizsgalnunk. Eldszor is, a tobbnyelviiségnek vannak olyan
esetei, amikor a nyelvi kozosségek méreteit illetden alig van
szamottevo kiilonbség, miként azt Belgium esete is jol példazza.
Masodszor, ez az eldszeretettel , kisebbségiként” cimkézett probléma
éppen annyira ,,tobbségi” is, hiszen maga a tény, hogy a helyzet
.problematikus”, azaz kezelendd, nem pusztan a kisebbségvédelem
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megfontolasait tiikrozi, hanem értelemszeriien a tobbségi elvarasok
kiils6 kényszereit is. Es itt futdlag hadd jegyezzem meg: mindez, egy
ujabb nézGpontbol, ismét csak a ,,sokféleség” logikailag igencsak
kétes ama felfogasaval szembesit benniinket, mely szerint az nem
egyéb nylignél és tobblettehernél, amit az izgaga kisebbség kényszerit
ra a tobbségre. Harmadszor, effajta egyenldtlenségeket a nyelvi és
kulturalis dominancia mas esetei is eléidéznek, igy példaul, ha egy
adott nyelv regionalis vagy vilagméretli lingua franca-ként
eléjogaiban mas nyelvek folé emelkedik.

Vegyiik hat kdzelebbrdl szemiigyre az egyenldtlenségek mindazon
eseteit, melyeket egy dominans vagy tobbségi nyelv kényszerithet a
tobbi nyelvre. Az egyenl6tlenségek forrasa és nagysagrendje minden
esetben a nyelvi dominancia adott kozegétdl fiigg. Ezek hatasat
vizsgalva nagy altalanossagban 6t tipus kiilonithetd el; ismertetésiik
az alabbi listan pedig nélkiiloz minden értékeld vagy rangsorrendet:

* ,,a piaci eléjogok” hatasa: a dominans nyelv anyanyelvi
beszEl6i kvazi-monopolhelyzetet élveznek a domindns nyelvre
forditasban és tolmacsolasban, tovabba jelentds elényt a masodik
nyelv oktatdiként és a szovegszerkesztd munkak piacan — vagyis
barhol, ahol a feladat anyanyelvi szint{i tudast kovetel meg;

* ,a kommunikacios takarékossag” hatasa: a dominans nyelv
anyanyelvi besz¢léi megsporoljak az eréfeszitést, hogy a mas
nyelven besz¢élok tizeneteit sajat nyelviikre leforditsak, mivel
foként ez utdbbiakra harul a feladat, hogy kozlenddiket a
domindns nyelven tovabbitsak, mikdzben a dominans nyelv
anyanyelvi hasznaldinak mondando6jukat mas nyelvekre nem kell
leforditaniuk;

+ ,,a nyelvtanulasi takarékossag” hatdsa: a domindns nyelv
anyanyelvi beszéldinek nem kell id6t és faradsagot forditaniuk
arra, hogy mas nyelveket tanuljanak, ami jelentds mértéki
megtakaritas szamukra. Noha szadmos orszag igen nagy osszegeket
fordit az idegen nyelvek oktatdsara, melynek egy fére esd atlaga
csupan az egyetemi évek alatt 1.500-2.000 orara tehetd (a
tandrakat és a szorgalmi id6t, igy a hazi feladatkészitést is
beszamitva), mindez azonban csak szerény eredményt hozhat,
mivel Osszességében atlagosan legalabb 12.000 6ranyi tanulasra
(nyelvorak + szorgalmi id6) van sziikség ahhoz, hogy egy olyan
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idegen nyelvet, mint az angol, valaki kozel anyanyelvi — habar

még korantsem tokéletes — szinten elsajatitson;17

e ,az alternativ human tOkebefektetés” hatasa: azok az
Osszegek, melyeket az idegen nyelvii beszerzések elmaradasaval
a dominans nyelvii allamok megsporoltak, egyéb human
tokebefektetésekre csoportosithatok at, melyek ily modon az élet
mas teriiletein is tovabb novelhetik a dominans nyelv anyanyelvi
hasznalonak helyzeti elonyét;

+ legitimitas és retorikai hatas”: a dominans nyelv anyanyelvi
besz¢éldi altalaban eldnyt élveznek a mas anyanyelviiekkel
folytatott targyaldsokon és az érvelés soran is, mivel ezek rendre
az 6 anyanyelviikon folynak.

A fenti hatasok jarulékos koltségeirdl ez id6 tajt pontos szamitasokkal
nem rendelkeziink. Minddssze néhdny becslésadat és eldkalkulacid
all rendelkezésiinkre, de mar ezek is azt sugalljak, hogy az imént
felsorolt hatasoknak igen jelentds koltségvonzata van. E dolgozat
limitalt keretei kozt hadd emeljek ki csak egyetlen példat: ,,a
nyelvtanulasi takarékossag” hatasat, méghozza azt nem is a két- vagy
tobbnyelvii orszagok korében vizsgalva, ahol az ,allamnemzet”
nyelve dominans helyzetben van (vélhetéen azért, mert ez az egyetlen
hivatalos allamnyelv), hanem az angol nyelv, mint lingua franca
hatasat mérlegelve. Mutatis mutandis hasonlo érveléssel lehet
felbecsiilni minden mas nyelvi dominancia kdltséghatasat.

A koltségek svajci becslésadataibdl kiindulva (ahol az oktatasi
rendszer legalabb két idegen nyelv elsajatitasara kinal lehetoséget
kiilonféle oktatasi formak curricullumaban, atlag 5-9 éven at)
mindenesetre megalapozottan lehet arra kdvetkeztetni, hogy csupan
egyetlen idegen nyelv oktatasa (ellentétben a semmilyen vagy az
egynél tobb nyelvvel) az egy fore juté teljes oktatasi célu raforditdsok
5-10 szazalékat teszi ki.is Vegylik csak ennek feltételezett
kozépértékét, ami, mondjuk, 7,5 szazalék, és rogzitsiik atlag 7 évben
az idegen nyelv tanuldsaval toltott iddszakot a kiilonbozd svajci
oktatasi intézményekben. Mindezt egybevetve az OECD és az
Egyesiilt Allamok oktatasi korményzatanak online adatkozléseivel,

17 Piron, Claude: Le défi des langues. Du gdchis au bon sens. Paris: L’Harmattan,
1994.

18 Grin, Frangois — Sfreddo, Claudio: Dépenses publiques pour [’enseignement des
langues secondes en Suisse. Aarau: CSRE-SKBF, 1997.
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durva becsléssel arra juthatunk, hogy az USA, ahol az altalanos és
kozépiskolakban idegen nyelvet, ha ugyan egyaltalan, csak igen
korlatozott 6raszamban tanitanak, bizony jokora
koltségmegtakaritdisok ~ haszonélvezdje.lv  Tovabbi  részletes
adatelemzés nyoman mindezek értékét didkonként atlag mintegy évi
422 dollarra lehet becsiilni (7.500 USD/év x 0.075 x 0.75 — az
adatokat egész dollarra kerekitve, hogy minél teljesebb kép alljon
Ossze a toredékek sulyozott szambavételével, hisz az orszagban az
idegen nyelv iskolai oktatasa jellemzden joval kisebb oraszamban és
sokkal rovidebb idon at folyikeo). Tekintve, hogy az Egyesiilt
Allamokban az alap- és kozépfoki oktatasban mintegy 38 milli6 diak
vesz részt, az orszag teljes megtakaritdsa csupan ezen az egy tételen
évi 16 milliard dollarra rag. Az efféle sommas megtakaritdsokat pedig
az a puszta tény teszi lehetové, hogy a vilag tobbi részén emberek
sz&z- és szaz millidi nem restek rengeteg id6t, pénzt és erdfeszitést
aldozni azért, hogy egy masik nyelvet, esetlinkben az angolt, kell6en
elsajatitsanak.

Iménti példank 6nmagaban is elég nyomatékkal int arra, hogy ne
hagyjuk figyelmen kiviil, hanem alapos hatasvizsgalatnak vessiik ala,
ha egy adott nyelv dominancidja egyben azzal jar, hogy jelentds
forrastobbletet szabadit fel sajat anyanyelvi k6zossége szamara. Ebbol
kovetkezden, ha elutasitjuk a nyelvi sokféleség fenntartasanak
igényét, és megtagadjuk a hozzajarulast, ezzel jelentds mértékii
egyenlétlenségeket idézhetiink eld, ami liberalis néz6pontbol aligha
igazolhato.

Korabbi megjegyzésem, hogy a sokféleség kezelésmodjanak ma
sincsen még atfogd érvényl allokativ elmélete, éppugy igaz lehet
vizsgalt targyunk elosztasi alapelveire is. Ma még csak okkal

19 2002-ig, az Egyesiilt Allamok 41 tagallama semmilyen idegen nyelvi
kovetelményrél nem rendelkezik a kozépiskolai végbizonyitvany feltételeként,
sem az altaldnos, sem az Un. standard high-school diplomdk esetében. L.
http://www.ecs.org/clearinghouse/39/22/3922.htm

20 A National Center for Education Statistics (NCES) 1998. évi adatkozlése szerint,
az oktatdsi intézményekben az idegen nyelvi tanulmanyokra forditott évek
szamanak stilyozott atlagértéke az Egyesiilt Allamokban minddssze 1.63 év, azaz
nem egész 24% szazaléka a mércéiil valasztott 7 éves svajci atlagértéknek. A
kozépiskolat végzettek 20 szazaléka semmiféle idegen nyelvet nem tanult,
valamivel tobb mint a fele alacsony szintli kezdé kurzusokon vett részt (,,low
academic coursework”), mig a maradék 30 szazalék atlag 3—4 évi tanulas utan
halado szintet ért el az idegen nyelvi készségeiben. L. http:/nces.ed.gov/
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gyanithatjuk, hogy a valds forrastranszfer joval nagyobb lehet, ha a
fenti lista tobbi hataselemét is szamba vessziik. Ugyanakkor a
gyakorlatban a dominancia formai is rendkiviil sokfélék, s ebbdl
kovetkezden hatasuk jellege, stlya és az altaluk mozgatott transzferek
nagysaga is igen eltér6 lehet. A rendelkezésiinkre all6 adatok azt
sugalljak, hogy a kirivdo egyenlétlenségek, melyek a nyelvi és
kulturalis sokféleség egyre sziikmarkubb tamogatasabol adodnak,
egyuttal nagymérvii és méltanytalan transzfermozgasokat is
beinditanak. Marpedig karenyhitd, kompenzativ rendszerek hijan ezek
durvan kikezdhetik az egyenldséget. Mindezen til ama felfogas (és a
Francqui-dijasok idei tanacskozasanak kihivé mottoja) hogy a
sokféleség, ugymond, tilzott mértékli tiamogatasa kdnnyen aldassa a
gazdasagi szolidaritast (és mar csak emiatt sem art csinjan banni vele!)
tovabb ronthat a tdrsadalmi egyenldtlenségeken, még ha azok érintett
csoportjai esetrdl-esetre masok lehetnek.

5. Osszegzés

Fenti érvelésem persze nem cafolja a tényt, hogy a sokféleség
fenntartasa igenis koltséges. Ami azt illeti, a nagyobb diverzitas
rendszerint haszonnal és koltséggel is jar, piaci és piacon tali
értelemben  egyarant. Azon pusztan tapasztalati  alapon
megvalaszolhato kérdés, hogy vajon mi lehet az optimalis mértéke a
koltség és haszon esetenkénti ndvelésének vagy csokkentésének, még
tovabbi empirikus vizsgalatokat igényel. Mindenesetre joggal
feltételezhetd, hogy — mas arucikkekhez hasonldoan — a sokféleség
haszna csokkend aranyt novekményt mutat, mikozben fajlagos
koltségei mindinkabb megszaporodnak. Mindez arra enged
kovetkeztetni, hogy létezik egy optimalis mértékli tarsadalmi
diverzitas, és hogy ez az optimum: véges pozitiv érték.21 E felfogas
jegyében az etnikai, nyelvi és kulturalis sokféleség pedig hasonléan
koriiltekinté bandsmoédot igényel, mint kdrnyezeti értékeink
megovasa.

Am még abban az esetben is, ha a sokféleség fenntartasa tulzottan
nagy koltséggel jarna, s ezért egy tényeken alapuld, demokratikus

21 Grin, Frangois: Language Planning and Economics. Current Issues in Language
Planning, 2003b. Vol. 4, No. 1, 1-66.
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vitabol gyéztesen annak ellenz6i keriilnének ki, az elosztasi probléma
tovabbra is megmarad, 1évén a sokféleség adottsag, masnak lenni
pedig — kivalt, ha az nem valaszthato, hanem szarmazasi ismérv —nem
csupan jogos igény, &m egyben olyasvalami, amit magantulajdonként
tobbnyire nemigen lehet kisajatitani, igy annak a kozszféraban kell
valamiképp helyet talalnunk. Ha pedig mindez igy van, figyelmiinket
a tovabbiakban egy ujabb kérdéscsoportra kell Gsszpontositanunk,
éspedig a kompenzacios transzferek szerepére. Ezek ugyanis térdl
metszett liberalis vivmanyként éppen arra valdk, hogy az
esélyhatranyokat, melyek a sokféleség fenntartdsanak elégtelen
mértékil vagy hatastalan forrasai nyoman keletkeztek, kiegyenlitsék.
E problémat korabban Carr22 vetette fel, ujabban pedig Pool2s és Van
Parijs24 vizsgalta; noha az tovabbra is figyelmet érdemel, ha komolyan
akarunk szamot vetni a sokféleség kezelésmodjanak etikai
dilemmaival.

Forditotta: Nové Béla
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Az etnikai polarizaci6 és a jolét
osszefiiggései Erdelybeni:

A z etnikai-nyelvi sokféleségnek a tarsadalom jolétére és a
gazdasag fejlodésére nézve pozitiv és negativ hatdsai egyarant
lehetnek. Ezzel kapcsolatban rengeteg vizsgalatot végeztek szerte a
vilagon, az eredmények viszont nem konkludensek, és gyakran
szogesen ellentmondanak egymasnak. A hatas természetét altaldban
az adott orszagra vagy régiora jellemzd intézményi és regulaciods
kornyezet sajatossagaitol teszik fiiggbve.

Ebben a tanulmanyban elészor bemutatjuk a ,,diverzitas-irodalom”
fontosabb  politikatudomanyi, kozgazdasagtani és gazdasag-
szociologiai elméleteit. Térképre vissziik Erdély polarizacids és joléti
mutat6it, majd tovabbi telepiilésszintli adatsorok mentén
megvizsgaljuk, hogy van-e kozottiik kapcsolat. A kutatas alapkérdése
az, hogy az etnikailag fragmentaltabb telepiilések relativ fejletlensége
maganak a polarizacidonak, a tarsadalmi megosztottsagnak a
szovodménye-e, vagy pedig egyszerlen az etnikai kisebbségek
hatranyosabb gazdasagi helyzetét tiikkrozi.

« A szerz6 a TK Kisebbségkutatd Intézetének tudomanyos munkatarsa, egyetemi
docens a kolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetem Szociologia és Szocialis
Munkas Karan. E-mail: csata.zsombor@tk.mta.hu

1 A tanulmany megjelenését ,,Az etnikai gazdasadg intézményesiilésének a
kisérletei az erdélyi és a felvidéki magyarok korében” cimii, a Nemzeti Kutatasi,
Fejlesztési és Innovacios Hivatal altal tamogatott kutatoi program (palyazat szama:
FK 125276), valamint a Bolyai Kutat6i Osztondij (palyazat szama: BO 00604/17)
tette lehetové.
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A negativ kapcsolat

A szakirodalomban t6bb olyan elemzéssel talalkozunk, amelyek arra
jutottak, hogy a diverzitas inkabb neheziti a kiilonb6z6 nyelvi-etnikai
csoportok kozotti egyiittmiikodést. Ezek szerint a heterogénebb
régiokban altalaban gyakoribbak a polgarhaborik, 2 gyengébb a
kormanyzas mindsége, 3 alacsonyabb a polgari szolidaritas és a
tarsadalmi kohézid,s és fejletlenebb a gazdasag.s Nem véletleniil
mutatnak ra Banerjee és szerzG6tarsai arra, hogy ,,az etnikai szolidaritas
és a kozjavakkal valo ellatottsag kozotti negativ kapcsolat” a
politikai gazdasagtan egyik legerdsebb hipotézisévé valt.”¢ Ezért
manapsag a gazdasagi fejlédés eltéréseit magyarazd Okonometriai
modellekben szinte kotelezd modon megjelenik az etnolingvisztikai
diverzitas valamelyik mutatoja.

Ami kifejezetten a diverzitds és a gazdasag viszonyat illeti, a
korabbi tanulmanyok eredményei koziil Fishman azt emelte ki, hogy
a nyelvileg heterogén orszagokban rosszabbak a joléti mutatok:
alacsonyabb a varhatd élettartam, magasabb a gyerekhalandosag,
kevesebben tanulnak egyetemen, kisebb a GDP ¢és a kormanyzatok

> Cederman, Lars-Erik — Wimmer, Andreas — Min, Brian: Why Do Ethnic Groups
Rebel? New Data and Analysis. World Politics, Volume 62, Issue 1, 2009. 87—
119. doi: 10.1017/S0043887109990219.

3 Alesina, Alberto — Devleeschauwer, Arnaud — Easterly, William — Kurlat, Sergio
—Wacziarg, Romain: Fractionalization. Journal of Economic Growth, Volume 8,
Issue 2, 2003. 155-194.

4 Costa, Dora L. — Kahn, Matthew E.: Civic engagement and community
heterogeneity: An economist's perspective. Perspectives on Politics, Volume 1,
Issue 1, 2003. 103—111. doi: 10.1017/S1537592703000082.; Putnam, Robert D.:
E Pluribus Unum: Diversity and community in the twenty-first century.
Scandinavian Political Studies, 30 (2), 2007.137-174. doi: 10.1111/j.1467-
94477.2007.00176.x.

5 Collier, Paul — Gunning, Jan Willem: Explaining African economic performance.
Journal of economic literature, Volume 37, Issue 1, 1999. 64-111. doi:
10.1257/jel.37.1.64.; Easterly, William: Can Institutions Resolve Ethnic Conflict?
Economic Development and Cultural Change. 49 (4), 2001. 687-706. doi:
10.1086/452521.

6 Banerjee , Abhijit — Lakshmi, Iyer — Somanathan, Rohini: History, Social
Divisions, and Public Goods in Rural India. Journal of the European Economic
Association, Volume 3, Issue 2-3, 2005. 639.
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bevétele stb.7 Az Osszefiiggés hatterérdl az a véleménye, hogy a
homogén  orszdgokban ,a primordidlis kapcsolatokat és
szenvedélyeket” sikeriil jobban kontroll alatt tartani, kulturalisan és
vallasilag felvilagosultabb a népesség, ami lehetdséget teremt arra,
hogy az egyesiileti, politikai és intézményi vonalon a ,,heterogenités
0j, modernebb formai alakuljanak ki”. Hasonlo, de arnyaltabb
kovetkeztetésre jut Johnatan Pool is egy sokat idézett tanulmanyaban,
amelyben amellett érvel, hogy mikdzben a nyelvileg homogén
tarsadalmak is lehetnek szegényebbek, a heterogénebbek soha nem
lehetnek gazdagok, ¢és Fishmannel szemben nehezen tartja
elképzelhetének, hogy ez a viszony valaha is meg fog valtozni.s A
témaban talan a legtdbbet idézett elemzés Easterly és Levine 1997-
ben megjelent tanulmanya, akik szerint az etnolingvisztikai
sokszinliség egyrészt eroddlja a bizalmat, masrészt bonyolitja ¢és
neheziti az informéci6 dramlasat az egyes etnolingvisztikai csoportok
kozott, ez pedig rossz hatassal van a gazdasag miikddésére és fejlodési
potencialjara.o Heterogén tarsadalmakban nehezebb egyiittmikodésre
birni az embereket, és a kozjavakért folytatott harcban nagyobb az
er6forrasok pazarlasa. Montalvo és Querol egy hasonlé vizsgalatban
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az etnikailag vagy vallasilag
polarizaltabb orszagokban alacsonyabb a befektetés mértéke és
nagyobbak a kormanyzati koltségek, ezért lassabban fejlodik a
gazdasag.io

Ezek a — foként politikai gazdasagtani szemléletii tanulmanyok —
rendszerint arra is felhivjak a figyelmet, hogy fontos kiilonbséget tenni
a jolét egyéni és koOzosségi vonatkozasai kozott. Egy etnikailag
megosztott térségben ugyanis az emberek altaldban kevesebbet

7Fishman, Joshua A.: Some Contrasts between Linguistically Homogeneous and
Linguistically Heterogeneous Polities. In: Fishman, Joshua A. — Ferguson, Charles
A.—Das Gupta, Jyotirindra (eds): Language problems of developing nations. New
York: Wiley, 1968.

8 Pool, Jonathan: National Development and Language Diversity. In: Fishman,
Joshua A. (ed.): Advances in the Sociology of Language, Volume II. The Hague:
Mouton, 1972.

9 Easterly, William — Levine, Ross: Africa's Growth Tragedy: Policies and Ethnic
Divisions. The Quarterly Journal of Economics, Volume 112, Issue 4, 1997. 1203—
1250. doi: 10.1162/003355300555466.

10 Montalvo, Jose G. — Reynal-Querol, Marta: Ethnic diversity and economic
development. Journal of Development Economics, 76 (2), 2005. 293-323. doi:
10.1016/j.jdeveco.2004.01.002.
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hajlanddak kolteni a kzosségi beruhazasokra és a kozszolgaltatasok
fenntartasara. Alesina és szerzétarsai az Amerikai Egyesiilt Allamok
varosait vizsgalva példaul kimutattak, hogy minél nagyobb az etnikai
fragmentacid6 mértéke, az Onkormanyzatok annal kevesebbet
forditanak a ,produktiv’ kozjavak (az oktatds, az egészségiigy,
kozlekedési infrastruktira stb.) finanszirozasara. 11 Polarizaltabb
telepiiléseken ugyanis valoszinlibb, hogy a valasztok etnikai alapon
szavaznak, a politikusok pedig kénytelenek olyan beruhazasokért
lobbizni, amelyek a képviselt etnikai csoport sajatos érdekeit
szolgaljak, gyakran mas csoportok és a kdzos polgari érdekek rovasara.
Ennek az egyik magyarazata az, hogy az etnikai csoportoknak
egymastol eltérd preferencidik vannak arra nézvést, hogy az adokbol
befolyt 6sszegeket mire kellene kolteni. A masik érv tigy szol, hogy a
kozjoszagok egyéni hasznossdga csokken, ha azt mas etnikai
csoportok is hasznalhatjdk. Ezért dontenek gyakran a politikusok ugy,
hogy kozosségi beruhazasok helyett inkdbb etnikai projekteket
tamogatnak még akkor is, ha a telepiilés aggregalt joléte
szempontjabol ez hatarozottan elénytelen. Igy egy egészségtelen
verseny alakul ki, és az etnikailag fragmentalt kornyezetben
rendszerint nehezebben taldlnak kooperativ megoldasokat a
felmeriilé problémakra, és nagyobb valoszinliséggel pazaroljak el a
rendelkezésre all6 er6forrasokat kiilonbozo részérdek-harcokra.”12 Ez
rendszerint egyiitt jar azzal a jelenséggel is, amit jaradékvadaszatként
ir le a szakirodalom: a képviseldk jelentds (kozdsségi) eréforrasokat
koltenek arra, hogy az ujraelosztasra vonatkozod szabalyozasok a
valasztoik szamara kedvezé megvaltoztatasat érjék el.

Hasonld szemléletii érvekkel taldlkozunk Habyarimana és
szerzotarsainak 2009-ben megjelent politikatudomanyi szemléleti
konyvében is, amely részletesen targyalja azokat a mechanizmusokat,
melyeken keresztlil a heterogenitas és a jolét kozotti negativ hatas
érvényestil. 13 Ezeknek a tényezOknek (,,csalddoknak”, ahogyan 6k

11 Alesina, Alberto — Bagqir, Reza — Easterly, William: Public Goods and Ethnic
Divisions. The Quarterly Journal of Economics, Volume 114, Issue 4, 1999. 1243—
1284. doi: 10.1162/003355399556269.

12 Németh Adam: Etnikai homogenizalédas, fragmentdlodds és polarizalodds a
XX-XXI.  szdzadi  Baltikumban. PhD-értekezés, Pécsi Tudomanyegyetem,
Természettudomanyi Kar, Foldtudomanyok Doktori Iskola, 2014. 40.
13Habyarimana, James — Macartan Humphreys — Daniel N. Posner — Jeremy
Weinstein:
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nevezik) harom csoportjat kilonitik el. Elséként 6k is a
preferenciahomogenitast emlitik, amit azzal magyaraznak, hogy az
azonos etnikumuak a kiilonb6z6 folyamatokat és azok kimenetelét
hasonloképpen értékelik, tehat nagyobb eséllyel alakul ki a
jelenségeknek egy konszenzualis értelmezése, ezért szivesebben
milkddnek egyiitt, tobbet torédnek egymassal. A masodik érvcsoport
anyelvi k6zosségrol szol. Gyakori, hogy az etnikumon beliil ugyanazt
a nyelvet beszélik, ez konnyiti a kommunikaciét, a homogén
halozatok tehat hatékonyabbak, és — az el6z0hoz kapcsolédéan —
minimalizaljak a kulturdlis utalasokbol fakadd félreértések
valészintiségét is. 14 Harmadsorban egy etnikai csoporton beliil
altalaban er6teljesebb a tarsadalmi kontroll: aki a kdzos elvarasokkal
nem megegyez6 modon viselkedik, azt rendszerint kdnnyebb
fegyelmezni. Ennek tudatdban az ugyanabba a csoportba tartozok
nagyobb bizalommal viseltetnek egymads irant, ezért hajlamosak
elényben részesiteni egymast a kiviilallokkal szemben.

Ezeknek a tényezOknek Iétezik egy szorosabban vett
kozgazdasagtani olvasata is. Eszerint el6fordulhat, hogy magasabbak
a tranzakcids koltségek egy olyan kérnyezetben, ahol a szereplok nem
ugyanazt a nyelvet beszélik: gyakrabban felmeriilhetnek félreértésbol
fakado hibak az egylittmiikodésben, amelyeket utobb koltséges
kijavitani.is Ez bizalmatlansagot sziil, ami arra sarkallja az aktorokat,
hogy csoporton beliil valasszanak még akkor is, ha a csoporton kiviil
jobb izleti lehetéségek vannak. Ez alternativ  koltségeket,
szuboptimalis kimenetelii dontéseket eredményez, a koltségesebb
valasztasok modszeres ismétlodése pedig a gazdasadg egészének a
fejlodését is fékezheti, kiilondsen azokkal a régiokkal szemben, ahol
az egylittmiikddésnek nincsenek ilyen tipusu akadalyai. Fokozottabb
bizalmatlansag és ellenségeskedés esetén az is el6fordulhat, hogy a
kiilonb6zé nyelvi-etnikai csoportok tagjai nemcsak, hogy nem
miikddnek egyiitt, hanem kdlcsondsen bojkottdljadk egymads
torekvéseit, kart tesznek egymas munkajaban. Ennek a gazdasag

Coethnicity: Diversity and the Dilemmas of Collective Action. New York:
Russell Sage, 2009.

14 Liu, Amy: Standardizing Diversity: The Political Economy of Language
Regimes. Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 2015. 140.

15 Arcand, Jean-Louis: Development economics and language: the earnest search
for a mirage? International Journal of the Sociology of Language, 121(1), 1996.
119-157. doi: 10.1515/ijs1.1996. 121.119.
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fejlodése és az aggregalt jolét szempontjabol még tragikusabb
kovetkezményei lehetnek 16 A bemutatott jelenségnek nemcsak az
intézményi kdzgazdasagi, hanem a gazdasagszocioldgiai olvasata is
nagyon hasznos. Putnam terminologidjaban arrdl van szo, hogy
ezekben az esetekben til erés az etnikumokon beliili, in. §sszek6td
(bonding) tipusu tarsadalmi téke, mikézben a bridging csupan kis
mértékben, vagy egyaltalan nincs jelen.17 A megoldast az integraciot
elésegitd intézmények jelenthetik, amelyek viszont folyamatos
korszer(sitésre szorulnak.

Végiil a diverzitas és a fejlédés kozotti negativ Osszefiiggést a
szerzodéses viszonyok tokéletlensége is magyardzhatja. A
neoklasszikus szemléleti mikrodkonomiai elemzésekben mar
kozhelyszdmba megy, hogy a munkaadé és a munkavallalo
viszonyaban 1étezik egy informacids aszimmetria: a munkaadé soha
nem tudja pontosan megbecsiilni azt, hogy az alkalmazottja milyen
teljesitményre képes, a munkavallald pedig ritkdn tudja, hogy a
fonoke mennyit hajlando fizetni munkajaért. 18 Ez az informacios
deficit az egyik oka annak, hogy a munkaer6-allokacio tokéletlen lesz,
és a kihasznaltsdga mindig elmarad az optimalistol. A problémat
tovabb fokozhatja az, ha a felek torténetesen mas nyelvet beszélnek:
ebben az esetben még nehezebb pontosan megtalalni az egyensulyi
pontot a bérezés és a teljesitmény viszonyaban. Ugyanazon a nyelvi
csoporton beliil tehat nagyobb lehet a munka termelékenysége és
¢letképesebbek a gazdasagi intézmények. Ez a probléma
természetesen csak ott all el6, ahol altalaban a megbizok (munkaltatok)
az egyik, az ligynokok (munkavallalok) pedig egy masik nyelvi
csoporthoz tartoznak. Ha wugyanabban a csoportban kelld
mennyiségben talalunk megbizokat és ligynokdket egyarant, ezek jo
eséllyel egymassal fognak egyiittmikddni, és az informacids
aszimmetrianak az a része, ami az eltérd nyelv megértésének a

16 Easterly és Levine itt egyes szubszaharai orszagok példajat emliti. Easterly,
William — Levine, Ross: Africa's Growth Tragedy: Policies and Ethnic Divisions.
The Quarterly Journal of Economics, Volume 112, Issue 4, 1997. 1203-1250.

17 Putnam, Robert D.: E Pluribus Unum: Diversity and community in the twenty-
first century. Scandinavian Political Studies, 30(2), 2007. 137-174.

18 Arcand, Jean-Louis: Development economics and language: the earnest search
for a mirage? International Journal of the Sociology of Language, 121(1), 1996.
119-157.
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nehézségeibdl fakad, ugyantgy nem lesz jellemz6, mint egy nyelvileg
teljesen homogén régioban.

A Dbizalmatlansagbol fakadd bizonytalansag kivételével —
aminek a nyelvi diverzitasrol levalaszthato egyéb kulturalis-normativ
okai is lehetnek — a felsorolt problémak természetesen csak akkor
allnak eldé, hogyha az eltéré nyelvet beszéld szereplok képtelenek
megfeleld mindségben megérteni egymast. Ha a szereplok
megtanuljak egymas nyelvét, vagy legalabb az egyik csoport tagjai
megtanuljak a masik csoport nyelvét, ezek a komparativ hatranyok
megsziintethetok. Hasonloan hatékony lehet az is, ha egy mindkét fél
altal ismert harmadik, k6z6s nyelven kommunikélnak, vagy hogyha a
zavartalan kommunikacidohoz forditét alkalmaznak. Ezek azonban
mind olyan koltséges befektetések, amelyek a nyelvileg homogén
tarsadalmakban nem meriilnek fel.

A kérdés tehat az, hogy vannak-e a diverzitdsnak olyan mérhetd
gazdasagi hozadékai, amelyek ellenstlyozhatjdk vagy meghaladjak
ezeket a koltségeket. Vizsgaljuk meg tehat, hogy az etnolingvisztikai
diverzitas milyen elénydkkel jarhat.

A pozitiv kapcsolat

A szakirodalomban nagyon erés az a hipotézis, miszerint minél
fejlettebb az adott régid vagy orszag intézményi kornyezete, a
diverzitas annal inkabb hasznosnak bizonyul. Minél hatékonyabbak
az intézmények abban, hogy kikiiszoboljék az opportunizmust, és
elejét vegy¢ek a jaradékvadaszatra vonatkozo probalkozasoknak, annal
valdszinlibb, hogy a nyelvi ¢s etnikai sokszinliség hasznot hoz a
gazdasagnak, €s joléti elonydket is teremt. Itt nemcsak azokrol az
intézményekrol van szo, amelyek kifejezetten arra lettek 1étrehozva,
hogy formalis regulacid ¢és szankciok mentén kikényszeritsék
egylittmikodést (adohatdsag, rendorség, birdsag stb.), hanem azokrol
felelosek. Putnam szerint a multikulturalizmus sikeres gazdasagi
hasznosuléasa példaul azon mulik, hogy mennyire sikeriil a tarsadalmi
szolidaritasnak olyan 11j intézményi formait megteremteni, amelyek a
sokszinliség rovid tavi negativ hatasait (alacsony bizalom, tarsadalmi
elszigetelddés stb.) ellenstlyozni tudjak.i9 Ezeket az intézményeket

19 Putnam, 2007.
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folyamatosan karban kell tartani, és kiilonosen a technolégiai fejlédés
altal okozott tarsadalmi valtozasoknak megfeleléen korszerisiteni kell.
Legtjabb konyvében ezeknek az ujitasoknak az elmaradasat teszi
feleldssé azért, hogy az Egyesiilt Allamokban az utobbi évtizedekben
novekedtek a gazdasagi egyenlétlenségek és a mobilitasi esélyek a
kiilonbdzé  etnikai-nyelvi csoportok kozott. 20 Hasonld aggasztd
fejleményekrdl szamolnak be azok az eurdpai vizsgalatok is, amelyek
a novekvo etnikai polarizacid és lakohelyi szegregacié negativ
gazdasagi hatasaira hivjak fel a figyelmet.2:

A diverzitas és a jolét viszonylatdban a megfeleld intézményi
kornyezet fontossadgat hangsulyozza Collier is egy korabbi, a
Vilagbanknak készitett jelentésében.22 Vizsgalatai azt mutatjak, hogy
a nyelvi-etnikai heterogenitas altalaban csak a diktatirakban jelent
problémat. Az igaz ugyan, hogy magas diverzitas mellett a kozszféra
teljesitménye demokratikus kornyezetben is alacsony, a maganszektor
viszont lényegesen jobban teljesit. Osszességében tehdt a hatés pozitiv,
a multietnikus tarsadalmak tehat nemcsak, hogy életképesek, a
diverzitas valdjaban értékes erdforras is lehet a tirsadalom szamara.

Az eddig bemutatott elemzések javarészt orszagok, vagy ennél is
nagyobb térségek kozotti 6sszehasonlitasok alapjan késziiltek. Tobb
olyan vizsgalat is késziilt, ahol ennél lejjebb mennek: orszagon beliili
régiok, varosok, telepiilések etnikai, nyelvi ¢és kulturalis
heterogenitasat vizsgaljak. Alessina és szerzétarsai tanulmanyaban
mar lathattuk, hogy az egyesiilt allamokbeli varosokban a diverzitas
rossz hatassal van a kozjavakkal vald gazdalkodasra.23 Ottaviano és
Peri szerint ez nem jelenti viszont azt, hogy a gazdasag egészét
hétranyosan érintené.2+ Ok ugy latjak, hogy azokban a nagyvarosi
ovezetekben, ahol nagyobb volt a bevandorlas mértéke, az USA-ban
sziiletettek jovedelmi €s vagyoni helyzete jelent6sen gyarapodott.

20 Putnam, Robert D.: Our kids: The American Dream in crisis. New Y ork: Simon
& Schuster, 2015.

21 Musterd, Sako — Ostendorf, Wim: Urban segregation and the welfare state.
Inequality and exclusion in western cities. London: Routledge, 2013.

22 Collier, Paul: Implications of ethnic diversity. Economic Policy, 16 (32), 2001,
128-166. doi:10.1111/1468-0327.00072.

23 Alesina et al., 1999.

24 Ottaviano, Gianmarco I.P. — Peri, Govanni: The economic value of cultural
diversity: evidence from US cities. Journal of Economic Geography, Volume 6,
Issue 1, 2006. 9—44.
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Collier maganszektorral kapcsolatos megfigyeléseivel 6sszhangban a
kulturalis diverzitas tehat jo hatassal van a helyiek termelékenységére.
Nem tudni viszont, hogy ez nem inkabb annak kdszonhetd-e, hogy a
bevandorlok felé nyitottabb, ,toleransabb” varosokban a lakossag
eleve jobban képzett és a munkaerdpiacon jobban értékesithetd
kompetenciaknak van a birtokaban. Mint ahogy — baloldali logikaban
— az is valosziniisithetd, hogy a helyiek vagyonanak a ndvekedésében
az is szerepet jatszik, hogy a bevandorlok olcsobban dolgoznak.
Utobbirol Ottaviano és Peri nem tesznek emlitést. Ehelyett azzal
érvelnek, hogy Iétezik egy komplementaritdis a helyiek ¢és a
bevandorlok képességei és tudasa kozott, ami jelentds hozzaadott
értéket termelhet, ugyanis kolcsondsen tanulhatnak egymastol. Az
aggregalt fejlodés/jolét novekedésére egy tovabbi magyardzatot adhat
az is, hogy a bevandorlok olyan szolgaltatdsokat miikodtetnek,
amelyeknek nincs megfeleldje a helyiek korében. Ezzel novekszik a
kinalat valtozatossaga és az un. rekredcids hatds,2s ami ezeket a
helyszineket vonzova teszi a kreativabb, produktivabb és ,,bohémabb”
helyi (USA-beli) munkaerd szamara is, akik szivesen koltoznek
ezekbe a varosokba.2s Ezzel egyiitt a tudas- és a technologiaintenziv
iparagak megtelepedése és fejlédése varhato, beindul tehat egy pozitiv
fejlédési spiral, aminek a kiilfoldi bevandorlok és a helyiek egyarant
haszonélvezdi lehetnek.

A diverzitaskutatdsok kapcsan felmeriilé kritikak

Bar a szakmai mezOnyben lényegesen kisebb érdeklddést keltettek,
tobb olyan vizsgalat is késziilt, ami nem igazolja a diverzitas és a jolét
kapcsolatat. Ide tartozik Arcand tanulmanya, aki az alacsonyan fejlett
orszagokra vonatkozoan nem talalt meggy6z6 érveket arra nézvést,
hogy a nyelvi specializacié vagy a diverzitds tenne-e jobbat a
gazdasag fejlodésének. 27 Nem talalt Osszefiiggést a GDP és a
kulturalis (etnikai, nyelvi és vallasi) heterogenitds Osszefliggéseirdl
Lian és Oneal sem abban a vizsgalatban, amelyben 98 orszag adatain

25 Glaeser, Edward L. — Kolko, Jed — Saiz, Albert: Consumer city. Journal of
Economic Geography, Volume 1, Issue 1, 2001. 27-50. doi: 10.1093/jeg/1.1.27.
26 Florida, Richard: Bohemia and economic geography. Journal of Economic
Geography, 2 (1). 2002. 55-71. doi: 10.1093/jeg/2.1.55.

27 Arcand, 1996.
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végeztek idésorelemzést.os Ezek a kutatasok arra figyelmeztetnek,
hogy nem gondolkodhatunk errdl a kapcsolatrol a megszokott binaris
logikéaban, sét, az is eléfordulhat, hogy a pozitiv és a negativ hatasok
semlegesitik, kioltjak egymast. Masok a mogottes makroszempontl
szemléletmdddal szemben kritikusak, azzal érvelnek, hogy diverzitas
és a jolét kozotti kapesolat hattérmechanizmusanak a feltarasa joval
komplexebb feladat, mint amit aggregalt statisztikai adatok mentén, a
klasszikus 6konometria eszkdzeivel le lehetne irni, meg lehetne érteni.

Raadasul az okonometriai modszereken is lenne javitani valo.
Arcand ¢és Grin példaul azt kifogasoljak, hogy a témaban megjelent
elemzések tobbsége kauzalis kapcsolatot feltételez ott is, ahol csupan
egy statisztikai egyiittjaras  (egyszerti korrelacid) van a
homogenitas/heterogenitas és a gazdasagi fejlettségi mutatoi kozott.2o
A masik, ennél gyakoribb, és nehezebben kikiiszobdlhetd hiba, hogy
nem foglalkozik az endogenitds problémajaval. Ami azt jelenti, hogy
hiaba van szignifikdns kapcsolat a GDP és az etnikai-nyelvi
homogenitas kozott, ha Iétezik egy harmadik tényez6, ami rejtve
marad és amely mindkét tényezore szignifikans hatast gyakorol, igy
konnyen el6fordulhat, hogy a feltételezett kauzalitdas a nyelvi
homogenitas és a GDP ko6zott egyszeriien nem 1étezik, vagy éppen
forditott. Ezt a hibat Arcand és Grin megprobalja kikiiszobdlni azzal,
hogy az Easterly-Levine tanulmanyban 30 megjelend afrikai
orszagokra egy koriiltekintébb Skonometriai modellt alkalmaz. A
korabbi elemzésekhez képest, amelyek az etnolingvisztikai
fragmentaciét egy exogén valtozonak tekintették, ebben a
vizsgalatban azt a gyarmatositashoz kapcsolodo torténelmi tényezdk
ereddjeként értelmezték. Arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy az
eredeti tanulméanyban jelzett negativ kapcsolat nem létezik. Eppen
ellenkezbleg, ha a magyarazo tényezok kozé beemelik az egyes
orszagok intézményi fejlettségét, valamint a gyarmatositok szamat a
gyarmatositas kezdetekor (mint instrumentalis valtozot), a fejlettség

28 Lian, Brad — Oneal, John R.: Cultural diversity and economic development: a
cross-national study of 98 countries, 1960-1985. Economic Development and
Cultural Change, Volume 46, Issue 1, 1997, 61-77.

29 Arcand, Jean-Louis — Grin, Frangois: Language in Economic Development: Is
English Special and is Linguistic Fragmentation Bad? In: Erling, Elizabeth J.—
Seargeant, Philip (eds): English and Development: Policy, pedagogy and
globalization. Bristol: Multilingual Matters, 2013. 243-267.

30 Easterly — Levine, 1997.
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és a diverzitas kozotti feltételezett kapcsolat megfordul. Ez a
megfigyelés tehat azt igazolja, hogy az intézményi kornyezetnek,
hogy a diverzitas befolyassal van-e¢ a gazdasagi fejlédésre, és ha igen,
ez a kapcsolat negativ vagy pozitiv-e. Bar a részletes kifejtésiikre nem
térnek ki, a pozitiv kapcsolat mogott azt feltételezik, hogy a fejlédo
orszagokban az iskolaclhagyas mértéke kisebb, ha a gyerekek az
anyanyelviikon tanulhatnak. A gazdasag fejlédése szempontjabol
pedig az a jo, ha minél tobben és minél magasabb képzettséget
szereznek.

A témaban sziiletett modszertani szakirodalmat tovabb bongészve
azt lathatjuk, hogy a diverzitas és a gazdasagi fejlodés/jolét viszonya
még ennél is Osszetettebb. A kutatasok kimenetele attdl is fiigg, hogy
etnikai, nyelvi vagy kulturalis diverzitasrol beszéliink-e, hogy hogyan
definidljuk és mérjiik ezeket az allapotokat (frakcionalizacio,
fragmentaci6é, polarizacid, heterogenitds stb.).  Véltozatos
eredményeket kapunk aszerint is, hogy a gazdasagi fejlodés és a jolét
milyen mutatéit hasznaljuk (GDP, HDI stb.), vagy a gazdasag mely
szegmenseire figyelink (kozszféra, maganszektor; kiilonb6zo
iparagak). Az sem mindegy, hogy milyen aggregacios szinten
szemlélodiink (telepiilések, varosok, régiok vagy orszagok). Mar ezek
alapjan sem meglepd az eredmények bemutatott valtozatossaga,
latszolagos ellentmondasossaga.

Mindennek tetejében szamolni kell azzal is, hogy a diverzitas és a
fejlodés kozotti kapcsolat szamos mas, kontextualis koriilmény
ereddje, vizsgalatdhoz pedig nem lehet laboratoriumi feltételeket
teremteni. Az elemzés alapossaganak, komolysaganak a fokmérdje az,
hogy mit kezdenek a kutatok ezekkel a kontextudlis valtozokkal.
Feliiletesebb elemzések kauzalis viszonyt feltételeznek ott, ahol
valdjaban csak egy statisztikai egyiittjaras latszik. Az ovatosabb
vizsgalatok mar figyelnek arra is, hogy kontroll alatt tartsdk azokat a
tényezoket, amelyek a diverzitassal és a fejlettséggel egyarant
Osszefiiggést mutatnak. Csakhogy ezek nem mindig lathatdak, vagy
ha lathatéak, akkor sem mérhetdek. Azoknak a vizsgalatoknak
adhatunk nagyobb hitelt tehat, amelyek igyekeznek megbizonyosodni
arrol is, hogy a nem lathato/nem mérhetd valtozok sem befolyasoljak
a diverzitas ¢s a gazdasag kozotti kapcesolat valoszeriiségét.

Ezeket a figyelmeztetéseket figyelembe véve a bemutatott
szakirodalom alapjan a diverzitas €s a fejlettség viszonyarol
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meglehetdsen kevés torvényszeriséget tudunk megfogalmazni. Két
vonatkozasban viszont ugy tinik, hogy konszenzus van: 1. a
kozjavakkal valo gazdalkodasnak a fragmentdcio nem tesz jot, 2. hogy
a diverzitas jo vagy rossz hatassal van a gazdasagra, az erésen fiigg
attol, hogy jelen vannak-e és mennyire hatékonyan miikodnek a
tarsadalmi integraciot és az egyiittmitkodeést eldsegitd formdlis és
informalis intézmények.

Tanulmanyunk hatralévo részében azt vizsgaljuk meg, hogy ezek
a kijelentések mennyire igazak, és hol szorulnak arnyalasra a
tobbetnikumu Erdély esetében.

A diverzitas és gazdasag viszonya Erdélyben — a vizsgalat
terve

Erdélyben a diverzitas és a gazdasagi fejlodés/jolét viszonyarol kevés
elemzés késziilt. A regionalis fejlesztéssel/fejlodéssel kapcsolatosan
létezik egy jelentds geografiaisi és kozgazdasagtanis: szakirodalom,
amely kiemelt figyelmet szentel az etnikai heterogenitasnak a
regiondlis tervezésben, ezek viszont nem kifejezetten a gazdasagi-
joléti hatdsaira fokuszdlnak. A szociolégusok inkdbb az egyes
etnikumok tagjainak szociodkonoémiai helyzetére figyelnek, ritkdbban
valamely etnikum népességbeli ardnyat hozzdk Osszefliggésbe
kiilonféle gazdasagi mutatokkal. Ezekben talalunk ugyan néhany
megbizhatd adatot arra, hogy az etnikailag heterogénebb vidékeken
milyen a lakossag végzettsége, foglalkozasi struktiraja és jovedelmi
helyzete, ezek azonban elszortan és utalasszeriien jelennek meg, a
hangsuly els6sorban a magyarok tarsadalmi pozicidinak a vizsgalatan
van.33s Az egyik utalas arra vonatkozik, hogy Erdélyben 1étezik egy

31 Benedek Jozsef — Torok Ibolya — Mathé Csongor: Dimensiunea regionala a
societatii, diversitatea etno-culturald si organizarea administrativ-teritoriald in
Romania. Cluj: Cercetarea Minoritatilor Nationale din Romania, 2013.; Benedek
Jozsef — Torok Ibolya — Mathé Csongor: Evidence-based designation of
development regions in Romania. Regional Statistics, 2018. 8(1), 120-140.

32 Horvath Réka: A teriiletrendezés és regionalis fejlesztés céljai, dokumentumai
¢és szerepléi Romaniaban. Kozgazdasz Forum, 2009. 12 (87), 3-14.

33 Kiss Tamas: Tampontok az erdélyi etnikai rétegz6dési rendszer vizsgalatahoz I1.
Pro Minoritate, 2010/2. 3-42.; Kiss Tamas: Etnikai rétegzodési rendszer
Erdélyben és Romanidban. A magyarok tarsadalmi pozicioi. Regio, 2014. 22 (2),
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gazdasagilag viragzo folyoso, ami a nagyvarosokat koti dssze észak-
nyugat — dél-nyugat iranyban.34 Ez a vidék etnikailag és nyelvileg
heterogénebb, mint a gazdasagi periférianak tekintett Székelyfold
vagy a Partium tobbségében magyarlakta része. Valamiféle
statisztikai egylittjaras sejthetd tehat a diverzitas és a népesség atlagos
jovedelmi helyzete kozott.

Az aggregalt statisztikakon végzett elemzések soran korabban azt
talaltam, hogy Erdély egészét tekintve nincs szignifikans dsszefliggés
a falvak vallalkozoi aktivitasa és az etnikai aranyok ko6zott.3s Ha
viszont kisebb régiok vagy megyék szintjére visszilk az elemzést,
koherensebb, jobban értelmezhetd és nagyobb magyarazoerével bird
modelleket kapunk. A falusi terek Erdélyben igen valtozatosak ahhoz,
hogy egységes és vilagosan koérvonalazodé mintazatokat, mondhatni
kozos proxykat lehessen talalni a tarsadalmi és gazdasagi mutatok
Osszefiiggésrendszerében. Ez figyelmeztetés arra, hogy a lokalitas
szerepére oda kell figyelni a diverzitas és a fejlettség/jolét
kapcsolatanak a vizsgalataban is. Egy masik kutatasbol az deriilt ki,
hogy a magyar tobbségii kisvarosok vallalkozoi aktivitasa magasabb
az atlagnal.ss Annak ellenére, hogy a diverzitds hatasat itt sem
vizsgaltak, ez figyelmeztetés arra, hogy telepiiléstipusonként eltérd
mintazatokkal talalkozhatunk.

A Dbemutatott nemzetkézi szakirodalom, valamint a hazai
empirikus elemzések alapjan megfogalmazhatjuk tehat kutatdsunk
sajatos kérdéseit. Mindenekeldtt latnunk kell, hogyan néz ki Erdély
adminisztrativ egységeire vetitett diverzitastérképe. A kozponti
kérdés nyilvanvaldoan az, hogy létezik-e Osszefiiggés az etnikai
diverzitas és az egyes kozigazgatasi egységek (varosok és kozségek)
gazdasagi fejlettsége/joléti mutatdi kozott. Hogyan alakul ez a
kapcsolat, ha kontroll alatt tartjuk azokat a tényezdket, amelyekrol
korabbi elemzések alapjan feltételezhetjilk, hogy a maguk soran
szintén befolyasoljak a telepiilés gazdasagi fejlettségét/potencialjat?

187-245.;  Veres  Valér:  Népszamlalas  2011: A népességszam,
foglalkozasszerkezet és iskolazottsdg nemzetiség szerinti megoszlasa Romaniaban.
Erdélyi Tarsadalom, 2013. (11) 2, 23-54. doi: 10.17177/77171.133.

34 Kiss, 2014.

35 Csata Zsombor: The Social Determinants of Entrepreneurial Activity in Rural
Transylvania. Studia Sociologia, 57 (1), 2012. 101-124.

36 Csata Zsombor (szerk.):Vallalkozok — elvarasok, lehetoségek és nehézségek.
Kutatasjelentés. Kolozsvar: Interetnikus Viszonyok Kutatokozpontja, 2011.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 28-77.



Az etnikai polarizdacio és a jolét osszefiiggései 41

Milyen hatassal van az etnikai polarizacié a kozjavakkal valo
gazdalkodasra, illetve a maganjavak termelésére? Igaz-e az, hogy
azokon a telepiiléseken, ahol erésebb, szélesebb az integracidt
elésegitd demokratikus intézmények feletti polgari kontroll, a
koziigyekben vald civil részvétel, a diverzitas és a jolét kapcsolata
pozitiv lesz? Milyen altalanos kovetkeztetéseket fogalmazhatunk meg
mindezek alapjan az interetnikus viszonyok és a gazdasagi fejlettség,
jolét viszonyardl Erdélyben?

Fogalmak és mutatok

A diverzitas etnikai aranyoknal arnyaltabb mutatoit Erdélyben mar
hasznaltak,37 a népszamlalasi adatok alapjan erre mindig lehetdség
volt. Sokkal nehezebb viszont megbizhatd adatokat taldlni a
gazdasagi/joléti mutatokra vonatkozdéan. A megyei szintll
statisztikakat rendszeresen kozli a Nemzeti Statisztikai Hivatal, a
varos- és kozségszinti adatok nyilvanossa tételét viszont csupan
2014-ben kezdték el. Az adatok nem mindig elérhetdek, jelenleg is
feltoltés alatt vannak, ezért helyenként hidnyosak.

37 Erdélyben Salat tematizalta a kérdést, 1. Salat Levente: Kulturalis megosztottsag
és demokracia. Kolozsvar: Kolozsvari Egyetemi Kiado, 2011. Magyarorszagon
nemrégiben keriilt be szakmai kdztudatba, foként Németh irdsai révén. L. Németh
Adam: Diversity Studies: 4j tarsadalomtudomanyi paradigma? Regio, 2016. 24(2),
203-218. és Etnikai homogenizalodas, fragmentalodas és polarizalodas a XX-XXI.
szazadi Baltikumban. PhD-értekezés, Pécsi Tudomanyegyetem,
Természettudomanyi Kar, Foldtudomanyok Doktori Iskola, 2014. Benedek és
szerzbtarsai Muir (1981) nyoman az etnikai differencialodasi indexet (EDI)
hasznaljak. L. Benedek Jozsef — Torok Ibolya — Mathé Csongor: Dimensiunea
regionala a societatii, diversitatea etno-culturala si organizarea administrativ-
teritoriala in Romdnia. Cluj: Cercetarea Minoritatilor Nationale din Romania,
2013.; Benedek Jozsef — Torok Ibolya — Mathé Csongor: Evidence-based
designation of development regions in Romania. Regional Statistics, 2018. 8(1),
120-140.Brenner, Neil — Marcuse, Peter — Mayer, Margit (eds.): Cities For People,
Not For Profit: Critical Urban Theory And The Right To The City. London:
Routledge, 2011., illetve Muir, Richard: Modern political geography. Macmillan
International Higher Education, 2015.
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A magyarazandé valtozo: a gazdasagi jolét/fejlettség mutatoi

A témaban megjelent ,,mainstream” szakirodalom a gazdasagi
fejlettséget altalaban a fontosabb makrogazdasagi mutatokkal,
els6sorban az egy fére es6 GDP-vel méri.3s Mivel ez a mutatd
végletesen egyszeriisit, ahol lehetéség van ra, a kutatok az emberi
fejlettségi index (HDI) valamilyen valtozataval is probalkoznak. A
HDI indexet altalaban a (sziiletéskor) varhato élettartambol, a
végzettségi mutatokbol (befejezett iskolai évek szama) és a jolétet
kifejez6 vasarloeré-paritasos GDP indexbdl rakjak ossze. Ennek egy
tovabbfejlesztett valtozata az IHDI, ami a HDI tarsadalmi
egyenldtlenség mértéke szerint stilyozott valtozatat jelenti.

Ezeket a mutatokat erdélyi adatokon sajnos nem tudjuk
reprodukélni, mert kozségszinti GDP-t nem szamolnak. Egy
alternativ emberi fejlettségi index kidolgozasdra azonban tobb
probalkozas koziil is valogathatunk.3o Ennek egy elsé valtozatat, a
Kozségek Fejlettségi Indexét (IDC) 2007-ben dolgozta ki Dumitru
Sandu. Osszesen 10 valtozo adatait aggregalta 4 dimenzié mentén:
lakhatasi infrastruktura, kozosségi pénziigyi erdforrasok, egyéni
(csaladi) gazdasagi toke és a korral igazitott kozosségi human
eréforras.4so Mivel a varosok ebbe nem keriiltek bele, a modellt 2010-
ben tovabb bdvitette IDSL (telepiilések tarsadalmi fejlettségének a
mutatdja) néven. Itt hét valtozoé adatait vonta dssze fékomponens-
elemzéssel.41 Végiil ennek egy javitott valtozatat 2011-ben tette k6zzé

38 Arcand — Grin, 2013.

39 A fejlettségi indexek részletes bemutatasaért 1. Sandu, 2016.

40 A valtozok az alabbiak voltak az egyes dimenzidk szerint: 1. lakhatasi
infrastruktira: egy lakasra jutd lakofeliilet, egy fore jutd gazfogyasztas, egy fore
jutd  (vezetékes) vizfogyasztds; 2. kozOsségi pénziigyi erdforrasok: az
onkormanyzat egy lakosra jutd sajat bevételei, egy lakosra jutd kiadasai, egy
lakosra jutd lakhatasi, kornyezetvédelmi és kozszolgaltatasi kiadasok; 3 egyéni
(csaladi) gazdasagi téke: 1000 fore jutdo gépkocsik szama; 4. a korral igazitott
kozosségi human erdforras: sziiletéskor varhato élettartam, gyermekhalandosag, a
15 éves és annal idésebb népesség atlagéletkora. A szamsorok Osszesen 1031
erdélyi kozségre elérhetoek.

41 Ezek az alabbiak: 1. a lakossag aggregalt képzettsége, 2. a 14 év feletti lakossag
atlagéletkora, 3. sziiletéskor varhat6 élettartam, 4. egy lakasra juto lakofeliilet, 5.
1000 lakosra jutd autok szama, 6. egy lakosra jutdo gazfogyasztas, 7. a telepiilés
méretkategoridja. A szamsor Osszesen 1174 erdélyi kozség és varos adatait
tartalmazza.
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LHDI (Local Human Development Index) néven. Kihagyta beldle a
telepiilés méretére vonatkozo valtozot, és négy dimenzidban dsszesen
hat mutaton végzett fokomponens-elemzést.42 Az index értékeit az igy
kapott faktorszkorok jelentik.43
A bemutatott alternativ indexek kozott értelemszeriien erds a
korrelacié — minél inkabb hasonlé mutatokat aggregalt, annal inkabb.
Ezért alapértelmezett modon az elérhetd legfrissebb adatokat
hasznaljuk, és az LHDI 2011 lesz a modelljeink magyarazando
valtozoja. 44 Ez természetesen csak részben tudja reprodukalni a
konvencionalis HDI (IHDI) tartalmat, a GDP potlasara bevont
mutatok ugyanis csak attételesen mérik a telepiilések gazdasagi
outputjat. Egy megyékre végzett kontrollvizsgalatss viszont kimutatta,
hogy er6s korrelacié van az igy kialakitott LHDI index és a GDP
kozott. 46 Ez feltételezhetéen a kodzségek és varosok szintjén sincs
masként, tehdt kelld magabiztossaggal kijelenthetd, hogy Sandu
LHDI indexe jol tiikkr6zi a human fejlettség kiillonbségeit.
A kutatasi kérdéseink kozott szerepelt, hogy a polarizacid
eltéré hatassal lehet-e a kozjavakkal vald gazdalkodasra, illetve a
maganjavak termelésére. El6bbit a kozségek beruhazasra és
fejlesztésre szant kiadasai, valamint az unios alapokbol elkoltott
Osszegek egy fore jutd hanyadaval mértiika7. A maganjavakkal valo

42 L.. human téke: a képzettség aggregalt szintje a telepiilésen; 2. egészségiigyi
toke: sziiletéskor varhato élettartam; 3. demografiai téke (vital capital): a 18 éves
és iddsebb népesség atlagéletkora; 4. anyagi toke: egy lakasra jutd atlagos
lakofeliilet, egy fore jutd gazfogyasztas, 1000 fére jutd gépkocsik szama. Az LHDI
2002 index &sszesen 1052, az LHDI 2011 pedig 1122 erdélyi adminisztrativ
egységre (kozségre és varosra) elérhetd.

43 lonescu-Heroiu, Marcel — Burduja, Sebastian — Sandu Dumitru: Competitive
cities: Reshaping the economic geography of Romania: Report. Bucharest, 2013.
44 Erdélyi adatokon az IDSL ¢és az LHDI 2002 indexek kozott ez az érték 0,913, az
ISDL és a LHDI 2011 kozott 0,933. A kozségekre szamitott IDC korrelacios
egyiitthatdja az IDSL-el 0,697, az LHDI 2002-vel 0,648, az LHDI 2011-¢l pedig
0,740.

45 lonescu-Heroiu et al., 2013. 102-103.

46 A korrelacio értéke 0,88 volt.

47 Ezek azok a koltségtételek ugyanis, amelyek leginkabb kifejezik azt, hogy egy
6nkorményzatnak sikeriil-e diszkrecionalis, fejlesztésre szant eréforrasokat
eléteremteni, vagy pedig csak a hataskore alatt miikodé intézmények fenntartasi
koltségeire futja a koltségvetésbol. Bar a beruhazasok-fejlesztések mindségét nem
tudjuk mérni, a forrdsok lehivasanak a képessége a sikeres gazdalkodas feltétele.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 28-77.



44 CSATA ZSOMBOR

ellatottsagra, illetve a magangazdasag teljesitOképességének a
mérésére az ezer fore jutd személyautok szamat, a
kozségben/varosban talalhaté vallalkozasok egy fére jutd {lizleti
forgalmat, valamint az 6nkormanyzatok sajat bevételénekas egy fore
jutdé Osszegét vontuk be az elemzésbe. Az Gsszevonast mindkét
esetben fékomponens-elemzéssel végeztiik.

A fuiggetlen valtozo: az etnolingvisztikai diverzitas mutatoi

A figyelmes olvasonak mostandig bizonyara feltiint az a
kovetkezetlenség, ahogyan a tanulmanyban eleddig mindenféle
rendszer nélkiil, felvaltva hasznaltuk az etnolingvisztikai diverzitas, a
heterogenitas, ritkabban pedig a frakcionalizacio, a fragmentacio6 és a
polarizacié fogalmait. Precizebb elemzésekben ezeket a fogalmakat
nem rokon értelemben hasznaljdk: nemcsak, hogy mas jelentést
hordoznak, hanem értékeiket mas képlet alapjan szdmoljak ki, és
igazitjdk a terep jellegzetességeihez (példaul, hogy hany eltérd
csoportrol beszélhetiink). Az ezzel kapcsolatos modszertani vitanak a
bemutatasara itt nem tériink ki, 49 fontos tisztazni viszont, hogy az
erdélyi adatokon a tovabbiakban melyeket alkalmazzuk, és hogy
milyen szakmai megfontolasok szélnak a kdvetkezetes hasznalatuk
mellett. Erdemes kiilonbséget tenni a szemantikai és analitikus
vonatkozasu érvek kozott.

Az emlitett fogalmak a koznyelvben is eltéré jelentéseket
hordoznak. Erdélyben a diverzitas/sokféleség valtozo
szovegkornyezetben jelenik meg,so a polarizacio viszont kozelebb van

48 Az Onkormanyzati jovedelmek koziil azért valasztottuk a sajat bevételt, mert
leginkabb ez tiikrozi a helyi magangazdasag méretét és teljesitoképességét. Ide
tartoznak az onkormanyzatok helyi adokbol szarmazo jovedelmei (ingatlan- és
gépkocsiado stb.), valamint a vallalkozok altal befizetett jovedelemadd helyben
maradt hényada. Az erdélyi Onkorméanyzatok jovedelmeirél bdévebben 1.
http://statisztikak.erdelystat.ro/cikkek/kiemelkedo-az-erdelyi-onkormanyzatok-
jovedelme/18.

49 A kiilonb6z6 indexek kimeritd bemutatasat talaljuk Németh 2014-es
értekezésében.

so Roménia Unids csatlakozdsat kovetden a roman kozéletben a
hivoszova, egyfajta buzzwordé valt, erdélyi intézmények (pl. a Babes-Bolyai
Tudomanyegyetem), varosok (Kolozsvar, Nagyszeben stb.) imazskampanyanak a
6 elemé tették. Ezekben a varosmarketinggel kapcsolatos anyagokban a magyarok
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a negativ toltetd elkiiloniilés, megosztottsag, sOt szegregacio
jelentéstartalmahoz. A  frakcionalizacidhoz egymassal inkabb
verseng0, mint egylittmiikodod, alulrol felépitett érdekszovetségekre,
szekértaborokra asszocialnak. A fragmentacio ezzel szemben kiilsé
nyomasra létrehozott, ,.feliilr6l” iranyitott, inkabb kényszerbdl, mint
onkéntesen vallalt megosztottsag képzetét hordozza.

Az eltéré jelentéstartalmak miatt Grin amellett érvel, hogy
ezekben az elemzésekben a leginkabb értéksemleges diverzitas
fogalmat kellene hasznalni.si1 Ez a kifejezés azonban azokra a
terliletekre illik a leginkabb, ahol tobbféle etnikai-nyelvi csoport
nagyobb szamban ¢l. Erdélyben a kozigazgatasi egységek dontd
tobbségében a romanok és a magyarok mellett a romak vannak
jelentds szdmban jelen, a németek és mas kisebbségek szama — amint
tudjuk — napjainkra drasztikusan megfogyatkozott.s2 A diverzitas és a
vele leginkabb rokon heterogenitds fogalmak tehdt nem fedik
pontosan a valdsagot.

A fragmentacio, frakcionalizacid és polarizacid fogalmakkal
kapcsolatban tovabbi érveket kell keressiink, hogy melyik fejezné ki
a legjobban a létezd allapotokat. Ez azon milik, hogy 1. a priori
inkabb kooperaciét vagy versenyt feltételeziink az egyiitt €16
etnikumok kozott, és 2. hogy mennyire erds a civilitas, az alulrol
épitkez6 demokracidba vetett hit. Minél inkdbb kooperaciot
feltételeziink, minél inkdbb a tolerancia és a koOlcsonds tisztelet
jellemzi az etnikumok kozotti viszonyokat, annal inkabb indokolt a
semlegesebbnek hangzé fragmentacio, fejlettebb demokraciakban
pedig a frakcionalizacio kifejezést hasznalni. Minél inkabb a nem

és a romak viszont aranytalanul keveset szerepelnek, és jelenlétiikhoz képest
nagyobb figyelmet kapnak a kisebb etnikai csoportok, a kozmopolita utazok,
expat-ek stb. Gyakran el6fordul az is, hogy ezek az anyagok magyar nyelven el
sem érhetdek. A roméniai magyar nyilvanossagban ezt a fajta multikulturalizmust
altalaban hamisnak értékelik.

s1 Grin, Frangois: Linguistic diversity and economic outcomes: Can we identify
credible causal connections? FTI, University of Geneva IPSA, Poznan, July 2016.
5.

52 Ennek megfeleléen az ELF és az EPI mutatd kiszdmoldsdhoz az alabbi
etnikumok szamanak abszolut értékeit vontuk be az elemzésbe: romanok,
magyarok, romak, németek és mas nemzetiségiick. Nem vettilk bele azokat,
akiknek a nemzetiségér6l nem gylijtottek adatot a népszamlalas soran, a
nemzetiségi aranyokat is ezek kihagyasaval szamoltuk ki.
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konstruktiv versengés vagy a fesziiltség jellemzi ezeket a viszonyokat,
annal kifejez6bb lehet a polarizacio fogalom.

Erdély népességtorténetével foglalkozo irasok szerint a magyarok
¢és a romanok kozotti viszony a 20. szdzadban végig fesziiltségekkel
terhelt volt, és egy allandoé tarsadalmi pozicidharc jellemezte. 53
Korabbi elemzések kimutattak, hogy az etnikumok kozott ma is egy
fokozottabb bizalmatlansag jellemzd, jelentések a vélt tarsadalmi
tavolsagok, tovabbra is 1étezik egy erés szimbolikus hatarmegvonasra
valo torekvés.s4 A hétkoznapi gyakorlatok jelentds része etnikailag
homogén, haldzatilag zarvanyos rendszerben szervezddik. ss A
demografiai adatok pedig azt mutatjdk, hogy egyre inkabb
tombosodik, teriiletileg elkiilontil az erdélyi magyarsag. Mindezeket
figyelembe véve, ha Erdély egészérdl beszéliink, szemantikailag
akkor kovetjik el a legkisebb hibat, ha a polarizacié fogalmat
haszndljuk. ss Természetesen el6fordulhat, hogy Erdély bizonyos
részein, régidiban a felsorolt érveknek éppen az ellenkezdje igaz.
Ezekben az esetekben — ahogy azt az alkalom kivanja — indokoltabb a
frakcionalizacio vagy a fragmentacio fogalmaival dolgozni.

A fogalmakrél valdo dontésben azonban nem a szemantikai
szempontok az elsddlegesek. A fragmentaciot/frakcionalizaciot és a
polarizaciot ugyanis kiilonbozo képletekkel szamoljak, és értékeik
altalaban eltérnek egymastol.s7 Mivel azonban Erdély telepiilésein
altalaban két, ritkdbban harom etnikum szamottevo jelenlétével kell
szamolni, a mutatok értékei kozott nincs nagy killonbség. Az
adminisztrativ egységek (kozségek és varosok) népességére szamitott
etnikai frakcionalizacids és polarizacids indexek erésen korrelalnak
egymassal, a korrelacids egyiitthaté értéke megyénként 0,948-t61
(Szatmar megye) 1-ig (Hunyad megye) valtozik, Erdély egészére

53 Kiss, 2010.

s4 Veres, 2011.

55 Csata Zsombor: Economy and Ethnicity in Transylvania. In: Kiss Tamas—
Székely Istvan Gergé—Tord Tibor-Bardi Nandor—Horvath Istvan (eds.): Unequal
Accommodation of Minority Rights. Cham: Palgrave Macmillan, 2018.

s6 Tessziik ezt annak ellenére, hogy tudatdban vagyunk a szavak valdsagteremtd
erejének, és hogy ezzel magunk is hozzajarulhatunk a fesziiltségnarrativa
fennmaradasahoz, s6t a kultivalasdhoz is. A valdsadg minél adekvatabb (nyelvi)
leképezése viszont prioritast élvez.

57 A fragmentacios/ frakcionalizaciés indexet Taylor-Hudson (1972), a
polarizaciés indexet Montalvo-Reynar-Querol (2005) alapjan értelmezziik.
Részletes bemutatasukhoz és 6sszehasonlitasukhoz 1. Németh, 2014. 21-24.
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pedig 0,983. ss Ilyen mértékli egyiittjaras mellett a statisztikai
kovetkezmények jelentéktelenek, ezért a szemantikai megfontolasok
mentén a Montalvo—Reynar-Querol altal kidolgozott etnikai
polarizacidos indexet fogjuk hasznalni,so melyet az alabbi képlettel
szamolunk ki:

N

0,5—7Tl' 2
0=1- (Fg5) ™

i=1
ahol: 7; : az ,i” etnikai csoport ardnya a teljes (100%)
populaciohoz viszonyitva, Q: etnikai polarizacios index (EPI).

A EPI értéke 0 és 1 kozott valtozhat, és a maximumat akkor éri el,
ha az adott tarsadalom két egyenld 1étszamu csoportra oszlik, tehat
eléall a tokéletes polarizaltsag allapota.eo Az ett6l valo eltérés
egyszerre két dolgot is jelenthet: vagy azt, hogy az egyik etnikum
tobbségbe keriil a masikhoz képest, vagy azt, hogy az etnikai
csoportok szdma novekszik.

A diverzitasvaltozonk masik dsszetevdje az etnolingvisztikai jelzd,
ami szintén definiciora szorul. Eleddig azért hasznaltuk eldszeretettel,
mert egyszerre lehet az eltérd nyelvet beszélokre ¢és a kiilonbozo
etnikumuakra is haszndlni, sot, igy egyiitt akar a — szintén gyakran
haszndlt — kulturdlis diverzitds s1 fogalom jelentéstartalmaval is
meggy6zObben rezonal. Erdély esetében azért kifejezetten szerencsés
Osszekapcsolva hasznalni, mert a két legnépesebb etnikum, a romanok
¢és a magyarok esetében a nemzetiségi 6nbesorolas és a nyelvhasznalat

ss Az erdélyi adatokra készitett szorasgorbét lasd a melléklet 4. abrajan. Ezen az
latszik, hogy a fragmentacios és a polarizacios index magasabb értékeknél kezd
divergalni egymastol.

59 Montalvo — Reynal-Querol, 2005.

60 Németh, 2014. 21.

61 Allandé vita tirgya az is, hogy a nyelvet le szabad-e valasztani a kultirarol vagy
sem (Grin, 2016.). Ezzel a kérdéssel mi most nem foglalkozunk. Az 6kondémiai
elemzések jelent6s része hajlamos a nyelvet pusztan egy kommunikacios
eszkoznek tekinteni, a kulturaval valéo kapcsolattal nem foglalkoznak. A
nyelvészek és a szociologusok tobbsége ezzel szemben azt allitja, hogy erdteljes
Osszefonodas 1étezik a nyelv és a kultira kozott, és egyaltalan nem kozonyds a
kommunikacio tartalma szempontjabol, hogy milyen nyelvet hasznalunk.
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nagyon nagy mértékben egybeesik.s2 Mindkét esetben a nyelv egy
nagyon erds, szinte levalaszthatatlan eleme az etnikai identitasnak. A
romaknal ennél Osszetettebb a helyzet. Egyrészt az etnikai On- és
heteroidentifikacidé sokkal kevésbé esik egybe, mint a romanok és
magyarok esetében. Masrészt a nyelv a heteroidentifikacionak csak az
egyik, de nem feltétleniil a legfontosabb komponense (a vagyoni-
foglalkozasi helyzet, a lakohelyi szegregacio, borszin stb. mellett). A
diverzitds megélése és az ebbdl szarmazod gazdasagi gyakorlatok
(beleértve a kirekesztést, az iskolai/munkahelyi diszkriminaciot, a
kizsakmanyolast, ritkabban a pozitiv diszkriminaciot), valamint az
ebbdl  szarmaztathatd aggregalt gazdasagi kovetkezmények
értelmezése  szempontjabél a  heteroidentifikdcid  alapjan
meghatarozott roma népesség telepiilésenkénti szdmara is sziikség
van.e3

Ezek az érvek mind-mind amellett szélnak tehat, hogy a
vizsgalatunkban az etnikai megoszlasra vonatkozo statisztikdkat
hasznaljuk.

Kontroll-valtozok

A korabban mar emlitett modszertani problémak kikiiszoboléséhez
fontos, hogy a lehetd legkimeritébben feltérképezziik és beépitsiik a
modelljeinkbe azokat a tényezdket, amelyek mind a gazdasagi
fejlettségre (fliggd valtozo), mind pedig a polarizaciora (fliggetlen
valtozo) hatassal lehetnek, és ezzel befolyasolhatjak a két allapot
kozotti kapcesolat validitasat vagy erdsségét. Ezzel kapcsolatban
fennall a veszélye annak, hogy: 1. vannak olyan tényezok, amelyekrol
nem feltételezziik a kettds hatast, ezért nem vesszik bele a
modelljeinkbe, 2. a hatdsokat feltételezziik ugyan, de nincsenek ra
adataink, vagy nem mérhetéek.

A feltételezett és mérhetd valtozok koziil az egyik legfontosabb
tényez6, amire a korabbi tapasztalataink alapjan kiilon figyelni kell,
az a romdk ardnya a telepiiléseken. A romak hatranyos

62 Veress, 2011.

63 A roma népesség heteroidentifikacié mentén torténd becslését a SocioRoMap
projekt keretében végezték el, a részletekért L
http://www.ispmn.gov.ro/eng/page/socioromap.
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szociodkondmiai helyzetérél szamos korabbi tanulmanyban irtakes —
egyeldre az dkologiai tévkovetkeztetés veszélye mellett —, és ezt a mi
adataink is alatamasztjak. Azokon a telepiiléseken példaul, ahol
magasabb a romak aranya, lényegesen tobb a munkanélkiili, és
magasabb a dependenciaindexss értéke is. Mivel a romak aranya
egyarant erés befolyassal van az etnikai heterogenitasra és a gazdasagi
fejlettségre, olyan modelleket is készitiink, ahol szerepeltetjiik a roma
népességet ¢és olyanokat is, ahonnan kihagyjuk &ket. Ezek
Osszehasonlitasa kdzelebb visz minket a polarizacio valos hatasainak
a becsléséhez.

Kordbbi elemzések alapjan ¢s néhany geografiai természetii
jellemzordl is ugy gondoljuk, hogy nagyon fontosak lehetnek a
diverzitdas és a fejlettség kapcsolatinak a magyarazataban, a
kontrollvaltozoink sorat tehdt az alabbiakkal bévitjik: a telepiilés
mérete (varosokra is), a kozség tavolsaga a varos(ok)tol, a kozséghez
tartoz6 falvak szama, kozségen athaladod eurdpai Ut megléte (csak
kozségekre).

A demokratikus intézményi kornyezet fejlettségét — amirdl azt
feltételeztik, hogy pozitiv iranyba billentheti a diverzitas joléti
hatéasait — kozvetleniil nem tudjuk mérni, a varosok és kozségek
szintjén nincs erre adat. Viszont ott, ahol a kdzéletben valo részvétel
magasabb, az intézmények feletti kontroll, valamint a valasztott
képviseldk elszamoltatasa is szigorubb lehet. A polgari részvételt és a
civil aktivitast jol kdzelithetjiik egyrészt a helyhatosagi valasztasokon
valo részvétellel, masrészt pedig a civil szervezetek lakossagra vetitett
szamaval (fajlagos stirtiségével).

Etnikai polarizacio Erdélyben

Erdélyben a Montalvo—Reynar-Querol képlete ¢7 alapjan szamolt
etnikai polarizaciéo értéke Szatmar (0,652) ¢és Maros (0,614)
megyékben a legmagasabb, és a jelentés romdn, illetve magyar
tobbséget felmutatni tudé6 Hunyad (0,111), illetve Hargita (0,217)

64 Fosztd Laszlo: Colectie de studii despre romii din Romania. Cluj-Napoca:
Editura ISPMN, Kriterion, 2009.

6s Ez a szaz foglalkoztatottra jutd munkanélkiiliek szamat jelenti.

66 P1. Ionescu-Heroiu et al., 2013.

67 Montalvo — Reynal-Querol, 2005.
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megyékben pedig a legalacsonyabb (1. abra)ss. Atlag (0,353) feletti
tovabba Szilagy, Bihar és Kolozs megyékben, atlagosnak mondhato
Temes, Brassd, Szeben, Arad és Kovaszna megyékben. A szoras
értéke 0,139.

1. abra

Etnikai polarizacié Erdély megyéiben (2011)

Polarizacios index
0.111121 - 0.217020
[10.217021 - 0.331534
| 0.331532 - 0.409924
I 0.409925 - 0.539710
I 0.539711 - 0.652282

Forras: sajat szamitasok a 201 1-es népszamlalas adatai alapjan

68 A térképeken klasszifikdcids modszerként a természetes osztalyhatarok
megadasat hasznaljuk. A Jenks modszerként is ismert eljaras egy csoportba gyijti
a leginkabb hasonldo egyedeket, és maximalizalja a csoportok kozotti
kiilonbségeket. Ez a modszer kiilonosen kifejezé eredményt hoz a telepiilésszintl
adatokon, ahol nagyobb a szoras.
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A megyei szinti trendek részletesebb leképezddését lathatjuk a
kozigazgatasi egységek szintjén is, a 2. abran a sotétebb szinnel jelolt
telepiiléseket magasabb polarizaciéo jellemzi. Ezek kozil is
kiemelkedik a Kovaszna megyei Zagon (0,999), a Fehér megyei
Magyarlapad (0,993), a Bihar megyei Korostarkany (0,987), a varosok
koziil pedig Marosvasarhely (0,969), Szilagycseh (0,953) és Szalonta
(0,938). A lista elején talalhatd telepiiléseken a romanokéval szinte
megegyez6 aranyban €l egy masik kisebbség, rendszerint a magyar. A
szoras értéke a kdzigazgatasi egységek szintjén lényegesen nagyobb,
0,316.

2. abra

Etnikai polarizaci6 Erdélyben (2011)

Polarizacios index
0.00-0.12

T7043-0.30

[ 0.31 - 0.50

. 051-0.73

. 0.74-1.00

Forras: sajat szamitasok a 201 1-es népszamlalas adatai alapjan
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A térkép alapjan gy tlnik, hogy éppen a gazdasagi prosperitas
korabban emlitett folyosdjan (a nagyvarosok tengelyéneo) magasabb a
polarizacié mértéke.

Ez azonban megtévesztd, mert az LHDI értékek alapjan
késziilt térképen (3. abra) nincs nyoma Osszefliggd savoknak, a
fejlettebb telepiilések sokkal inkabb a nagyvarosok koriili szigeteknek
tinnek.70 A valdsdgban tehat a human fejlettség diszkrétebb térbeli
eloszlast mutat, elnagyolt €s pontatlan lenne a ,,folyos6” megnevezést
hasznalni. A statisztikai proba eredményei is ezt igazoljak: az etnikai
polarizaciés index és az LHDI mutaté ko6zott nincs szignifikans
Osszefiiggés, a korrelacios egyiitthato értéke nagyon alacsony,
minddssze 0,041. Els6 ranézésre tehat ugy tlinik, hogy az etnikai
polarizaciénak nincs kdze a teleptilések fejlettségéhez.

Elsére nem taldltunk Osszefliggést az etnikai polarizacié és a
fejlédés dinamikdja kozott sem. A 2002-es és 2011-es LHDI index
relativ elmozdulasat mérd mutatonk (lasd a 6. dbrat a mellékletben) és
a diverzitas-indexiink (EPI) nem korrelal egymassal (1=0,013).

69 Lasd Kiss, 2014.

70 A varosok és a falvak fejlédésének a viszonyarol lonescu-Heroiu és szerzotarsai
az alabbiakat irjak: ,,Tul azon, hogy a gazdasagi fejlodésének a motorjai, a
nagyvarosok a fejletlenebb régiok — kiilondsen a varosokhoz kozeli ruralis
dvezetek — fejlodésének a katalizatoraiként is mitkodnek. Osszességében (...) egy
bizonyos falusi telepiilés fejlédési dinamikajanak a szempontjab6él nem a
legkozelebbi varosi szomszéddal valo tavolsaga szamit” (Ionescu-Heroiu et al.,
2013. 111.), hanem az, amit ¢ varosi konnektivitisnak nevez, és amit egy
Osszetettebb mutatoval szamol ki. Ez egy mértani atlagolasa annak, hogy mennyire
van kozel az illet6 telepiilés egyenként a kis, kozepes, nagy, illetve nagyon nagy
varoskategoriak legkozelebbi tagjaihoz. A rendelkezésre allo adatainkkal sajnos
ezt az indexet nem tudjuk ugyanigy reprodukalni, de egy jo kozelitéshez a
kontrollvaltozéink kozott nalunk is szerepel: 1. a kozségekhez tartozd falvak
atlagos tavolsaga a legkozelebbi varoshoz, 2. a kozségkdzpont tavolsaga a
legkozelebbi 30000 fénél nagyobb varoshoz.
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3. abra

Human fejlettségi index (LHDI) Erdélyben (2011)

LHDI index
29.0-51.0
51.1-61.0

611-73.0

W 731-89.0

I 89.1- 140

Forras: Sandu, 2016. A fehérrel jelilt telepiilésekre nincs adat.
Az etnikai polarizacio és a jolet dsszefiiggései Erdélyben

A hosszas elméleti és modszertani felvezetés utan szerencsére nem
kell leallnunk itt az elemzéssel. Korabbi megfigyeléseink azt mutatjak,
hogy a falvak ¢és a varosok kozott nagyok a fejlettségbeli
kiilonbségek,71 tehat valoszintileg a fejlodést magyarazé modellek is
eltérnek egymastol. Erdemes tehat a falvakat és a varosokat kiilon is
megvizsgalni.

Kezdjiik el6szor a falvakkal. A fejlettségi index és az etnikai
polarizacié kozott egy gyengébb, de szignifikdns negativ kapcsolat

kulcsproblémajat latja abban, hogy egy nagyon nagy és sziinni nem akard
kiilonbség van a varosi és a vidéki életkoriilmények kozott. L Tonescu-Heroiu et
al., 2013.107.)
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mutathaté ki (r=-0,088, 2. tablazat, 1. modell).72 Hogy itt direkt
kapcsolatr6l van-e szd, ahhoz meg kell vizsgalni, hogy vannak-e
alternativ magyarazatok, amelyek egyszerre befolyasolhatjak a
diverzitast és a fejlettséget is. 73 Az LHDI értékét magyarazo
regresszios egyenletbe be kell vonnunk tehat az imént bemutatott
kontrollvaltozokat is.

Ezekkel egyiitt a mutatoink leird statisztikaja a kdvetkezoképpen
néz ki:

1. tablazat. Leiro statisztikak — erdélyi kozségek

valtozo N atlag Szoras min. max.
LHDI 2011 980 57,7 9,83 29 140
polarizaciés index 1041 0,37 0,32 0,00 0,99
(EPI 2011)

etnikai aranyok
magyarok aranya a 1041 19,34 31,22 0,00 99,86
telepiilésen (%, 2011)
romak aranya a 1041 6,09 8,34 0 53,42
telepiilésen (%, 2011)
romak aranya a 1037 10,12 12,79 0 82,48
telepiilésen
(heteroidentifikacio, %,
2015)

németek aranya a 1041 0,447 2,08 0 32,56
telepiilésen (%, 2011)
mas nemzetiségliek 1041 1,87 9,87 0 98,3
aranya a telepiilésen
(%, 2011)

72 A polarizacios indexet kiszamoltuk ugy is, hogy a roma népességet kivettiik az
elemzésbdl. Ebben a modellben a negativ kapcsolat eltlint. Ez azt jelenti tehat,
hogy ha Iétezik is egy valos Osszefliggés a polarizacio és a fejlettség kozott, ez
vélheten a roma népesség koztudottan hatranyosabb helyzetét tiikrozi. Ezt fogjak
igazolni az alabb bemutatando, etnikai aranyokkal bévitett regresszios modelljeink
is.

73 Itt meg kell emliteniink a forditott kauzalitas lehetéségét is: elképzelhetd, hogy
a joléti feltételek romlasa miatt novekedhet az etnikai polarizacié a kozségekben.
Ez gyakorta azt jelenti, hogy a tehetdsebb, tobbségi csaladok elhagyjak a telepiilést
és helyettiik romak koltdznek be. Ennek a lehetdségnek tovabbgondolasara még
visszatériink.
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foldrajzi tényezék

kozség mérete 1041 2803 1669 119 22813
(lakossag szama 2011-

ben)

halad-e at eurdpai Gt a 982 0,22 0,41 0 1
kozségen (0 =nem, 1 =

igen)

falvak atlagos 982 18,79 9,95 2 71
tavolsaga a

legkozelebbi varostol

(km)

kozségkozpont 982 36,17 23,03 3 140
tavolsaga a

legkdzelebbi 30000

lakosnal nagyobb

varostol (km)

falvak szama a 982 4,53 2,62 1 15
kozségben

civil és politikai aktivitas

civil szervezetek 1041 3,88 2,61 0 25,21
stirlisége (NGO/1000

6, 2018)

részvételi arany a 1043 61,4 11,42 0 100
helyhatosagi

valasztasokon (%,

2016)

magantulajdon mérete

1000 lakosra jutd 922 207,9 121,4 0,3 1204,8
autok szama (db, 2014)

vallalkozasok egy fére 1022 119 96 3 974
jutd  tzleti forgalma

(1000 RON, 2014)

o6nkormanyzatok egy 1041 3078 2477 758 34009
fére jutd sajat bevétele

(RON, 2011-2017)

kozjavakkal valé gazdilkodas

egy fére jutod fejlesztési 1042 184 246 0 3240
célu beruhazasok

Osszege (RON, 2017)

egy fére jutd unids 1041 2271 2940 0 20186

forrasokbdl  szarmazéd
bevétel (RON, 2011-
2017)
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A regresszidés modelleket tobb valtozatban is lefuttattukz4 (lasd a 2.
tablazatot, 2-7. modellek). A 2. modellben a polarizacié helyett az
egyes etnikumok aranyat vontuk be az elemzésbe. Ezzel enyhén
novekedett az LHDI magyarazott hanyada, bar még tovabbra is
nagyon alacsony (minddssze 6 szazalék), ami azt jelenti, hogy az
etnicitds nem jelentéktelen, de Onmagaban egy nagyon gyenge
prediktora a fejlettségnek. Nem javult ez a mutatd azzal sem, hogy a
polarizaciot és az etnikai aranyokat egyszerre vontuk be az elemzésbe
(3. modell). A 4. modellben a geografiai mutatok egymast kdvetd
beléptetése mellett fokozatosan nétt az etnikai polarizacids index
regresszios egylitthatoja, végiil -0,182-nél allapodott meg. Ez a
kauzalitas feltételezése mellett azt jelentené, hogy a kdzség mérete és
a legkozelebbi varostdl vald tavolsaga utan a polarizacié az, ami a
fejlettségre a legerdsebb hatast gyakorol. Az egyvaltozés modellhez
képest tehat emelkedett a polarizaci6 és a fejlettség kdzotti kapesolat
eréssége. Ennek a magyardzata az, hogy a nagyobb diverzitassal
rendelkezé kozségek a varosoktdl tavolabb helyezkednek el,
jellegzetesen nagyobbak és fragmentaltabbak is (tobb falu tartozik
hozzajuk). Ha ezeket a jellemzdket azonban kontroll alatt tartjuk,
kideriil, hogy a polarizacié parcialis hatasa erdsebb. Konkrétan azt
jelenti, hogy azonos geografiai jellemzokkel bird falvakban az EPI tiz
egységnyi ndvekedése az LHDI index 1,82 egységnyi csokkenésével
jar egyiitt. Ezen a ponton ugy tlinik tehat, hogy az erdélyi kdzségekben
az etnikai polarizacio és a human fejlettség kapcsolata negativ: ahol
tobb etnikum ¢l nagyobb szamban, ott a falvak egészségiigyi,
képzettségi és anyagi tokéje szignifikansan alacsonyabb.

De vajon mivel magyarazhat6 ez a negativ kapcsolat? Az egyik
kézenfekvd magyarazat az, hogy nagyok az egyes etnikai csoportok
kozotti gazdasagi kiilonbségek, 75 példaul a romak hatranyosabb
helyzete egyszertien lefele viszi a joléti atlagot azokon a telepiiléseken,
ahol nagyobb ardnyban vannak jelen. Ezt kétféleképpen tudjuk
ellendrizni: 1. az etnikumok ardnyat egy olyan modellben
szerepeltetjiik, ahol nem hasznaljuk a polarizacios indexet (5. modell),
2. a polarizaciot és az etnikumok aranyat ugyanabban a modellben

74 Az elemzéshez linearis regressziot hasznaltunk (OLS), stepwise eljarassal.
75 Csata Zsombor: Munkaerdpiaci egyenlétlenségek Romanidban, etnikai
metszetben. Erdélyi Tarsadalom, 2017.15(1), 81-103. doi: 10.17177/77171.191.
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hasznaljuk (6. modell). 76 Az eredmények azt mutatjak, hogy —
akarcsak a 3. modellben — mihelyst az etnikai aranyokat beemeljiik a
modellbe, megszlinik a szignifikans Osszefliggés a fejlettség és a
polarizacio kozott. Az etnikai polarizacid énmagdaban tehdat nem okoz
valtozasokat a kézséegek fejlettségében, viszont szamit az, hogy milyen
etnikumok és milyen aranyban laknak egy adott telepiilésen. Az
egyértelmii, hogy minél magasabb a romak aranya, annal alacsonyabb
az LHDI. A németek markansabb jelenléte mellett viszont enyhén
felfele mozdul el a fejlettség mutatdja. A magyarok és a mas
nemzetiséglick magasabb aranya a romdakhoz képest sokkal
enyhébben, a mérési hiba hataran, de szintén lefele huzza az atlagot.77

Ezen a ponton nagyon fontos megjegyezni, hogy ezek az
eredmények semmiféle alapot nem adnak ahhoz, hogy az egyes
etnikumok fejlédésben betdltott szerepérdl barki esszencialista
kijelentéseket fogalmazzon meg. Az, hogy egy etnikum, kisebbség stb.
jelenleg milyen erdforrasokkal rendelkezik, amivel sajat maga és
kozossége, faluja boldogulasat elsegitheti, az messzire visszamutato
torténelmi folyamatok eredménye, melyeknek a targyalasa joval
meghaladja a dolgozatunk kereteit. Ennek a jozan belatdsahoz elég
csak a szocialista diktatira évtizedeire visszautalni. Az teljesen
nyilvanvald, hogy a kisebbségek intézményes diszkriminacidja (a
tovabbtanulas ¢és a szakmai elérelépések korlatozasa, az

76 Az EPI és az etnikai ardnyok egyazon modellben valé szerepeltetése nem
problémamentes, mert az utdobbi a polarizacid szorasanak majdnem felét
magyarazza meg. Ezért szerepeltettilk mindkettdt egy-egy kiilon regresszioban is.
A vizsgalatban szerepl6 kozségek 0ssznépessége 2815368 16, aminek 70 szazaléka
roman, 21 szazaléka magyar, 6,4 szazaléka roma, 0,4 szazaléka német és 2,2
szazaléka mas etnikumi. Mivel két nagyobb etnikum adja a falusi népesség kozel
91 szazalékat, a roman és a magyar népesség aranya kozott egy erds negativ
korrelacié van (r=-0,918). A redundancia miatt a romanok aranyat tehat kivettiik
az elemzésbdl. A romak ardnya és a polarizacids index kozott szintén szoros a
kapcsolat (r=0,637), de multikollinearitds nem all fenn. Tovabbi korrelacio-
értékek: EPI — magyarok aranya: 0,195; EPI — romanok aranya: -0,388.
Kollinearitas-statisztikdk a romanok aranya nélkiili modellben: EPI — tolerancia:
0,547, VIF: 1,827; romak aranya — tolerancia: 1,742, VIF: 1,742; magyarok aranya
— tolerancia: 0,884, VIF: 1,132

77 A modelleket lefuttattuk tigy is, hogy sorban kivettiik az etnikai véltozokat. Ha
a romak aranyat kihagyjuk az elemzésbdl, a magyarazott variancia mintegy 6,6
szazalékkal csokken. A valtozas a németek kihagyasa esetén 2,3 szazalék, a
magyaroknal mindéssze 1 szazalék varianciacsokkenést eredményez.
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infrastruktira-fejlesztés elhanyagolasa azokon a teriileteken, ahol
nagyobb aranyban éltek etnikai kisebbségek stb.) és az ezt kovetd
tomeges kivandorlas, ha nem is determinisztikusan, de hosszl
évtizedekre eldre kijeldlte az egyes etnikai csoportok lehetséges
tarsadalmi poziciot és ezzel egylitt a potencialis eréforrasaikat is.

A fentiek alapjan minddssze annyit jelenthetiink ki, hogy az
erdelyi vidékre vonatkozoan nem énmagaban az etnikai polarizacio,
hanem az elterd gazdasagi helyzetii etnikumok valtozo jelenléte
magyarazza az aggregalt jolét kiilonbsegeit. Egy korabbi vizsgalatban,
kimutattuk, hogy a romak munkaerdpiaci és jovedelmi helyzete
Iényegesen rosszabb a tarsadalmi atlagnal, a magyaroké enyhén
rosszabb (és folyamatosan romlik), a kis szamban levé németeké
pedig hatarozottan jobb.7s Ezek a kiilonbségek koszonnek vissza az
LHDI eltéréseit magyarazé modelljeinkben is. Azokon a
telepiiléseken, ahol kisebbek a gazdasagi kiilonbségek az egyes
etnikumok ko6zott (példaul javarészt csak magyarok és romanok élnek),
a magasabb polarizaltsag nem hoz joléti hatranyokat, de eldnyoket
sem. Végeredményben tehdt azt jelenthetjiik ki, hogy az LHDI egy
kisebb, de szignifikans hanyadat az etnicitas mentén kitapinthato
gazdasagi egyenldtlenségek magyarazzak, de ez a hatds a polarizacio
névekedésével nem emelkedik.

Egy kovetkez6 1épésben azt a hipotézist vizsgaltuk meg, hogy a
civil aktivitds és a valasztasokon valo részvétel befolyasolja-c¢ a
polarizacio és a jolét kapcsolatat. Feltételezésiink arra vonatkozott,
hogy minél tobben, minél aktivabban sz6lnak bele és vesznek részt a
koziigyeik rendezésében, annal kevésbé valoszinti, hogy az etnikai
sokféleség neheziteni fogja a telepiilés fejlodését. A 6. és 7. modellben
kozolt eredmények nem igazoljak ezt a feltételezést. Sem a polarizacio,
sem pedig az etnikai ardnyok egylitthatoi nem valtoztak érdemben a
civilitasra vonatkozd mutatok bevonasaval.

78 Csata 2017.
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2. tablazat. Linearis (OLS) regresszié az LHDI magyarazatdhoz — erdélyi kozségek
(standardizalt regresszids egyiitthatok)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
modell modell modell modell modell modell modell
polarizaciés index (EPI 2011) - 0.059 - -0,021 0,001
0,088*** ’ 0,182%%**
magyarok aranya a telepiilésen (%, 2011) 0,013 0,000 - - -
0,110%** | 0,105*** | 0,175%**
romak aranya a telepiilésen (%, 2011) - - - - -
0,219%** | 0,216*** 0,260%** | 0,247*** | 0,253%**
németek aranya a telepiilésen (%, 2011) 0,147%** | 0,148*** 0,142%%% | (,144%** | (,118***
mas nemzetiségiick aranya a telepiilésen (%, -0,043 -0,053 -0,065** | -0,062* -0,065*
2011)
kozség mérete (lakossag szama 2011-ben) 0,467*** | 0,474%** | 0,475%** | (0,438***
falvak atlagos tavolsaga a legkdzelebbi varostol - -0,256** | -0,256** | -0,261**
(km) 0,257***
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1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
modell modell modell modell modell modell modell
polarizaciés index (EPI 2011) - 0.059 - -0,021 0,001
0,088*** ’ 0,182%%*
kozségkozpont tavolsaga a legkdzelebbi 30000 - - - -
lakosnal nagyobb varostol (km) 0,114%%* | 0,127*** | 0,127*** | 0,092%**
halad-e at eurdpai 1t a kozségen (0 = nem, 1 = 0,118*** | 0,098*** | (0,099*** | (,103***
igen)
falvak szdma a kozségben - - - -
0,136%** | 0,127%** | 0,127*** | 0,133%**

civil szervezetek strtisége (NGO/1000 £6, 2018) 0,145%**
részvételi arany a helyhatosagi valasztasokon -0,104%*
(2016)
R négyzet 0,007 0,061 0,062 0,444 0,499 0,505 0,521
N 979 979 979 909 909 909 909

Jelmagyardzat: *** p<0,001; ** 0,001<p<0,01; * 0,01<p<0,05
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A diverzitas joléti hatasaival kapcsolatos tovabbi kérdéseink arra
vonatkoztak, hogy a polarizacié hogyan befolyasolja a kozjavakkal
valdé gazdalkodast, illetve a maganjavak termelését. A fliggd
valtozonkat, az LHDI-t tehat ezekre a mutatdokra cseréltik, és
mindkettére lefuttattuk ugyanazokat a regresszios modelleket.

Elsére ugy tiinik, hogy a polarizacionak negativ hatdsa van a
kozosségi pénziigyekkel valé gazdalkodasra (unids tamogatasok ¢€s a
befektetésre szant 6sszegek egy fore jutd hanyada), ez a hatas azonban
fokozatosan megsziinik az etnikai aranyok (4. tabldzat a mellékletben,
2. modell), a f6ldrajzi valtozok (4-6 modell), és a civilitasra utald
indikatorok bevonasaval (7. modell). Lathato az is, hogy az ezeknek a
tényezok sokkal gyengébb prediktorai a kozdsségi pénziigyeknek,
mint az LHDI-nak. Tul azon, hogy nagyon nehéz megfeleld
indikatorokat taldlni, ennek az is az oka, hogy az 6nkormanyzatok
befektetési célu forrasellatasa gyakran nem a helyiek ratermettségén
€s szorgalman mulik, hanem azzal magyarazhato, hogy az elosztasi
rendszer tovabbra is er0sen centralizalt, és a kiils§ forrasok
bevonasanal is fokozottan érvényesiil a politikai kontroll.
Kompenzacios, nivellald hatdsok érvényesiilését lathatjuk abban,
hogy a nagyobb lakossagszammal rendelkezé telepiiléseken
alacsonyabb az egy fore juto fejlesztési-befektetési céli forrasbevonas.
A mi szempontunkbol ennél fontosabb viszont, hogy a polarizaciotol
fiiggetleniil azokon a telepiiléseken, ahol magasabb a romak és a
magyarok aranya, ezekbdl a kdzpénzekbol kevesebbet kdltenek.

A maganjavakkal valo ellatottsaggal, annak termelésével
kapcsolatban valamelyest eltérd helyzettel talalkozunk (5. tablazat a
mellékletben). Egyrészt a telepiilés méretével egyiitt n6 az autok ezer
fore jutd szamabol, az Onkorményzatok egy fOre jutd sajat
jovedelmébdl és a helyi vallalkozédsok egy fére jutd atlagos
forgalméabdl aggregalt mutatd értéke. A magasabb civil jelenlét,
valamint a kedvezé foldrajzi helyzet (eurdpai 0t) szintén kedvez a
magangazdasag novekedésének. Ami azonban a mi szempontunkbol
fontosabb, hogy ebben a dimenzidban is kimutathaté azoknak a
kozségeknek a hatranya, ahol nagyobb aranyban élnek romak és
magyarok. Meglepé modon, ha mindezeket kontroll alatt tartjuk, az
etnikai polarizacionak van egy enyhe pozitiv hatdsa a maganjavak
gyarapodasara. Azt feltételezhetjiik tehat, hogy hasonl6é anyagi-
gazdasagi helyzetii etnikai csoportok jelenlétében a polarizacionak
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akar 0sztonz6 hatasa is lehet a magangazdasag fejlédésére. Az etnikai
alapu gazdasagi egyenldtlenségek csokkentésével tehat a diverzités
akar novelheti is a polgarok aggregalt individualis jolétét.

Az etnikai polarizacio és a fejlettség Osszefliggését a varosokra is
megnéztilk, megfeleldé adatok hianyaban azonban Ilényegesen
kevesebb kontrollvaltozot tudunk bevonni az elemzésbe. Ez azért is
problematikus, mert a priori ugy gondoljuk, hogy a varosok
(kiilonosen a nagyvarosok) fejlettségének a meghatarozasaban a
lokalitasnak, a helyspecifikus er6forrasoknak a szabadon mozg6 téke
¢s munkaer6 koraban egyre kisebb a szerepe. Nagyobb jelentdséget
kapnak viszont a foldrajzi adottsagok, minél nagyobb egy varos, annal
fontosabb az orszagon beliili és a nemzetkozi ellatasi halézatokban
elfoglalt helye, erésebb a korabbi beruhazasok és infrastrukturalis
fejlesztések mentén kialakult utfiiggéség hatdsa stb. Mindent
osszevetve, sokkal nehezebb feltérképezni és meghatrozni olyan
egységes tényezoket, proxykat, amelyek egy nagyvaros fejlddésében
meghatarozoak lehetnek, ehhez az orszagos spektrumu adatok messze
nem elegenddek. Statisztikai fogalmakkal élve a varosok esetében
tehat a mérettel egylitt nd az endogenitasbol fakadod hibak
el6fordulasanak az esélye.

Ezek alapjan nem véletlen, hogy a varosokra elvégzett elemzés
semmi Ujdonsaggal nem szolgalt. A polarizacion és az etnikai
aranyokon kiviil a telepiilés méretét tettik a modellbe.79 Ebbdl az
deriil ki, hogy a varosok human fejlettsége Osszefligg a telepiilés
méretével €s a romak aranyaval, a polarizaciora és a tobbi etnikum
aranyara viszont teljesen k6zombos. Nem valtoztat az LHDI értékén
az sem, ha tdbb magyar, német vagy mas nemzetiségii ¢l a varosban.
Hasonl6 eredményeket kaptunk akkor is, ha — az el6bbi aggalyainkat
komolyan véve — a 10 legnagyobb erdélyi varostso kihagytuk az
elemzésbol.

79 A kollinearitas-teszt eredményei alapjan itt is kihagytuk a romanok aranyat,
viszont bent maradhatott a romakra vonatkoz6 mutato.

80 Ezek az un. fejlesztési polusok Erdélyben, méret szerint csokkend sorrendben:
Kolozsvar, Temesvar, Brasso, Nagyvarad, Arad, Szeben, Marosvasarhely,
Nagybanya, Szatmarnémeti ¢és Déva. Déva foldrajzi pozicija miatt lett ennek a
klubnak a tagja, hiszen vannak nala nagyobb méretii varosok is (Beszterce,
Resicabanya, Gyulafehérvar), amiket viszont nem soroltak a fejlesztési polusok
kozeé.
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3. tablazat. Linearis (OLS) regresszio az LHDI magyardzatihoz —
erdélyi varosok — az etnikumok ardanydval bévitett modell

valtozé standardizalatlan | standard | standardizalt

regr. eh hiba regr. eh.

a varos mérete 0,000 0,000 0,590%**

(lakossag

szama 2011-

ben)

romak aranya -0,486 0,193 -0,210%**

a varosban (%)

mas -0,207 0,161 -0,090

nemzetiséglick

aranya a

varosban (%)

magyarok -0,024 0,027 -0,066

aranya a

varosban (%)

németek -0,565 0,657 -0,058

aranya a

varosban (%)

polarizacios 1,077 3,401 0,028

index (EPI

2011)

konstans 72,162

R négyzet 0,457

N 132

**% p<0,001
Kovetkeztetesek

A vizsgélataink alapjan 6sszegzésképpen kijelenthetjiik, hogy Erdély
varosaiban és kozségeiben a jolét kis mértékben fiigg a telepiilések
etnikai Osszetételétl. A kapcsolat azonban szignifikans: azokon a
telepiiléseken alacsonyabb a human fejlettség helyi mutatdja (LHDI),
ahol nagyobb aranyban ¢lnek hatranyosabb gazdasagi helyzetii
kisebbségek, elsGsorban romak. Fontos eredmény viszont, hogy az
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etnikai polarizdacio 6nmagaban nincs sem negativ, sem pozitiv
kapcsolatban a human fejlettség mértékeével, a diverzitas szamldjara
irhatd joleti eltérések kizarolag az egyes etnikai csoportok kézotti
egyenlotlenségekre vezethetok vissza.

Ezzel kapcsolatban azonban néhany fontos megjegyzést kell
tenniink.

Hogy altalaban nincs Osszefiiggés a polarizacio és a fejlettség
kozott, nem jelenti azt, hogy ne lennének — s6t, minden bizonnyal
vannak — olyan partikularis helyszinek, régiok, telepiilések, ahol jelen
vannak a diverzitasnak a tanulmany elméleti részében vazolt negativ
vagy pozitiv hatasai. Ehhez kisebb léptékben is meg kell vizsgalni az
adatokat, a kapcsolat természetének a pontos feltarasahoz pedig
ezeken a helyszineken terepkozelibb modszerekre és megfigyelésekre
is sziikség van.

Tobbszor szoba keriilt mar, hogy az etnicitds és a fejlettség
viszonyaban a kauzalitds iranya nem tisztazott. Ha a jelenséget
dinamikajaban nézziik (és nem egyetlen pillanatban, 2011-ben, mint
most), nehéz megallapitani, hogy a hatranyosabb helyzetli romak
magasabb aranya miatt alacsonyabb-e a telepiilések LHDI mutatoja,
vagy a romlo joléti feltételek miatt koltéznek el a tehetdsebbek, és
marginalisabb helyzetii csoportok keriilnek a helyiikre. Valosziniileg
mindkettére talalnank példat, és kozelebb all a valdésaghoz az is, hogy
ezek a hatasok egyiitt jarnak, kolcsondsen felerdsitik egymast. Ha szét
is lehet valasztani Oket, ahhoz a mi megfigyelési adataink nem
elegenddek.

Végiil ismételten fel kell hivnunk a figyelmet az endogenités
problémajara is. Kiilondsen a varosok esetében eléfordulhat az, hogy
léteznek tovabbi olyan tényezdk, amelyek a fejlettségre és az etnikai
diverzitasra egyarant hatdssal vannak, ¢és felillirhatjdk a
kovetkeztetéseinket. A probléma kikiiszobolésére egyelére nem
taldltunk megoldast. Kiilondsen nehéz mit kezdeni a torténeti
vonatkozasu alternativ magyardzatokkal. Egy telepiilés jelenlegi
fejlettsége egy torténelmi evoluciod eredménye, kordbban felhalmozott
eréforrasok (t6kék) és boldogulasi gyakorlatok ereddje. Rdadasul a
spontan  fejlodés  folyamatat olyan kiils6 események is
megszakithatjak, megvaltoztathatjak, amelyek nem kovetkeznek a
rendszer Osszetevoibél és endogén dinamikajabol. Ilyen kiilsé
eseménysorozatnak tekinthetéek a szocialista rendszer radikalis
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beavatkozasai, amelyek révén az eréforrasok ujraclosztasat egy
centralizalt, tervgazdasagi logikdban szervezték meg. Ez azonban
egyre tavolabb kertilt a tervezett tudomanyos és objektiv ésszerliségtol,
a beruhdzasokrdl egyre inkabb politikai megfontolasok mentén
dontottek. Hosszu, kitartd és modszeres nacionalista asszimilacios
politika eredménye példaul az, hogy a korabban prosperalé magyar
tobbségli  varosok etnikai  szerkezetét megvaltoztattak, a
periferikusabb magyar régiokat pedig lassubb iitemben fejlesztették.
Ennek nyilvanvaloé hatasait a mai napig érezni lehet, és teljességgel
kizarhato, hogy ne jelenne meg az LHDI indexiinkben is.s1

Ennél talan még nehezebb vallalkozas annak a pontos nyomon
kovetése, hogy — a kozponti koltségvetés torvény altal rogzitett
visszaosztasi algoritmusan kiviil esé — a telepiilések fejlesztésére szant
Osszegek szétosztasa milyen logika mentén torténik. Egy-egy nagyobb
kozponti  koltségvetésbdl finanszirozott beruhdzas 1ényegesen
befolyasolhatja egy telepiilés ndvekedési potencialjat és joléti esélyeit,
sOt, tovagylriiz6 hatasai miatt érezhetdvé valik a kornyezd
telepiiléseken is. Sajnos, ha a kozelmult kozpontilag iranyitott
gazdasagfejlesztési beruhazasait nézziik, ezekben aligha fedezhet6 fel
valami rendszer, ami a hatdsok modszeres kutatasat szinte
lehetetlenné is teszi.

A vizsgalatunk egy tovabbi fontos eredménye az, hogy kimutattuk:
vannak arra utalo jelek, hogy ha sikeriilne csokkenteni az egyes etnikai
csoportok kozotti anyagi-gazdasagi egyenldtlenségeket, ez ndvelné a
kozségek aggregalt maganvagyonat, a vallalkozasok
termelékenységét és ezzel egylitt az dnkormanyzatok sajat bevételeit
is, amelyeket a helyi kozosség joléti beruhazasaira lehetne kolteni. A
kozpénzekkel valé hatékonyabb gazdalkodast viszont nem zavarja a
polarizacid, és az etnikai csoportok eltérd aranyu jelenléte is alig

81 Konkrétan a vizsgalatunkhoz kapcsolhaté példaul az, hogy a tobbségében
egészen a 2000-es évek végéig nem vezették be a foldgazt. (Erre a kdzelmultban
adodott volna lehetdség, de a racsatlakozas koltségeit a fogyasztoknak kellett
volna kifizetniiik. Ezzel parhuzamosan novekedett a foldgaz ara, a falvak pedig
érthetd modon letettek arrdl, hogy csatlakozzanak a rendszerhez.) Az LHDI
indexiink gazdasagi Osszetevdjének egyik indikatora éppen az egy fére jutd
gazfogyasztas. Ez magyaraz meg valamennyit abbol, hogy az amtigy életrevald és
takaros gyergyoi nagykozségek nem keriiltek még elérébb a human fejlettség
rangsoraban.
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szadmit, viszont kedvezd hatdsokkal kecsegtet a helyiek nagyobb
kozéleti — civil és politikai — mobilizacidja. Osszességében azt
mondhatjuk tehat, hogy az etnikai alapu egyenl6tlenségek
csokkentése, az etnikai-nyelvi hatarokon ativeld, a szélesebb
tarsadalmi integraciot segit6 civil szervezetek fejlodése és a magasabb
politikai részvétel hozzajarulhat a lakossag maganvagyonanak a
gyarapodasahoz, kozvetetten pedig a hatékonyabb kozosségi
gazdalkodashoz.

Azonban a frissebb elemzések azt mutatjak ki, hogy az utdbbi
idében az etnikumok ko6zotti gazdasagi egyenldtlenségek nemhogy
csokkentek, hanem inkabb ndovekedtek. A romak tobbsége legfeljebb
a masodlagos munkaerdpiacon, rosszul fizetett, alkalmi allast talal
maganak, ezért a tarsadalom periférigjan, rendkiviil kiszolgaltatott
helyzetben, mélyszegénységben és ebbdl fakaddan szegregaltan él.s2
A romakhoz képest 6sszehasonlithatatlanul jobb helyzetben vannak az
erdélyi magyarok, de nekik is romlanak a tarsadalmi pozicidik, és
jovedelmi hatranyuk is novekszik. A masik feltétel, a durkheimi
értelemben vett organikus, polgéri szolidaritas és a szélesebb,
etnikumok fo16tti tarsadalmi integracié megvalosulasa mar csak azért
is nchézkes, mert az er6s nyelvi aszimmetria miatt ezeknek a
koltségeknek aranytalanul nagy része harul a kisebbségekre. Ezek
olyan folyamatok tehat, amelyek mentén a parhuzamossagok tovabbi
intézményesiilése, ezzel egylitt pedig az egyenltlenségek tovabbi
mélyiilése varhato.
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Mellékletek

4. abra. A polarizaciés és a frakcionalizacios index statisztikai
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Forras: sajat szamitasok a 201 1-es népszamlalas adatai alapjan
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5. abra

Az emberi fejlédés index (LHDI) értékei Erdély megyéiben (2011)

LHDI index 2011
69-70 _
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73-74
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Forras: Sandu, 2016.
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6. abra

Human fejlettségi index (LHDI) valtozasa Erdélyben (2002-2011, % )

LHDI index szazalékos valtozasa
183.5-100.0

100.1 - 1253
11254 -137.0
W 137.1 - 155.4
W 155.5-210.3
. 210.4 - 300.0

Forras: Sandu, 2016.
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4. tablazat. Linearis (OLS) regresszié a magangazdasag teljesitményének a magyarazatahoz — erdélyi kozségek
(standardizalt regresszids egyiitthatok)

1. 2. modell 3. modell 4. modell 5. modell 6. modell 7. modell
modell

polarizaciés index (EPI 2011) 0,004 0,138%* -0,053 0,074 0,089+
magyarok aranya a telepiilésen
(%, 2011) -0,050 -0,078* -0,101** -0,117** -0,147***
romak aranya a telepiilésen (%,
2011) -0,133*** | _(,223%** -0,164*** | -0211**%* | -0,203***
németek aranya a telepiilésen
(%, 2011) 0,180%** 0,165%** 0,217*** 0,209*** 0,168***
mas nemzetiséglick aranya a
telepiilésen (%, 2011) -0,012 -0,036 -0,014 -0,028 -0,013
kozség mérete (lakossag szama
2011-ben) 0,218%** 0,245%** 0,239%** 0,249%***
falvak atlagos tavolsaga a
legkdzelebbi varostol (km) 0,006 -0,01 -0,008 -0,01
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1. 2. modell 3. modell 4. modell 5. modell 6. modell 7. modell
modell

polarizaciés index (EPI 2011) 0,004 0,138%* -0,053 0,074 0,089+
kozségkozpont tavolsaga a
legkozelebbi, 30.000 lakosnal
nagyobb varostol (km) -0,079%* -0,087* -0,087* -0,061
halad-e at eurdpai Gt a kézségen
(0 =nem, 1 =igen) 0,149%** 0,139%** 0,136*** 0,135%**
falvak szama a kozségben 0,130%%* | 0, 114%%*% | 0 113%%* | _0,140%**
civil szervezetek stirlisége
(NGO/1000 f8, 2018) 0,195%**
részvételi arany a helyhatosagi
valasztasokon (2016) 0,012
R négyzet 0,001 0,044 0,053 0,100 0,171 0,173 0,205
N 903 903 903 834 834 834 834

Jelmagyarazat: *** p<0,001; ** 0,001<p<0,01; * 0,01<p<0,05
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5. tablazat. Linearis (OLS) regresszio a kozjavakkal valé gazdalkodas magyarazatdhoz — erdélyi kozségek

(standardizalt regresszids egyiitthatok)

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
modell modell modell modell modell modell modell
larizacios index (EPI 2011) -
0,144 %%* -0,062 -0,062* 0,019 0,019
magyarok aranya a telepiilésen (%, 2011) - - - -
0,203*** | 0,190*** 0,119%** | 0,123*** | -0,096**
romak aranya a telepiilésen (%, 2011) - -
0,138*** | -0,098* 0,101%** | -0,113** | -0,099**
németek aranya a telepiilésen (%, 2011) 0,107%%% | 0,114%** 0,094*%% | 0,092%* | 0,096%*
mas nemzetiségilick aranya a telepiilésen (%,
2011) -0,011 -0,001 0,01 0,007 0,029
kozség mérete (lakossag szama 2011-ben) - - - -
0,367*** | 0,356*** | 0,357*** | 0,307***
falvak atlagos tavolsaga a legkdzelebbi
varostol (km) 0,157*** | 0,140%** | 0,141*** | 0,137%**
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1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
modell modell modell modell modell modell modell
larizacios index (EPI 2011) -
0,144 %** -0,062 -0,062* 0,019 0,019
kozségkozpont tavolsaga a legkdzelebbi,
30.000 lakosnal nagyobb varostdl (km) 0,035 0,022 0,023 0,019
halad-e at eurdpai 1t a kozségen (0 = nem, 1 =
igen) -0,068* | -0,079** | -0,080** | -0,088**
alvak szama a kézségben -0.002 0.006 0.007 -0.02
civil szervezetek stirisége (NGO/1000 f6,
2018) 0,088**
részvételi arany a helyhatosagi valasztasokon
(2016) 0,120%*
R négyzet 0,020 0,065 0,066 0,221 0,246 0,245 0,260
N 1039 1039 1039 963 963 963 963

Jelmagyarazat: *** p<0,001; ** 0,001<p<0,01; * 0,01<p<0
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TRANSZNACIONALITAS MOBILITAS

Bevezeto

Az 1990-es évek maésodik felétdl a nemzetkozi migracids
vizsgalatokon beliill az egyik legviragzobb és legnépszeriibb
kutatasi teriiletté a transznacionalizmus, vagy transznacionalis
kozosségek vizsgalata valt. Bar a fogalom hasznalatanak rengeteg
valtozata van, a minimum definiciés kdvetelményekben majd
mindenki egyetért. Eszerint az — alulrdol szervez6dd -
transznacionalizmus feltételének legkisebb k6zds nevezdje az, hogy
kritikus tomegli bevandorld csoportok, a fizikai tavolsag és a
nemzetallami hatarok ellenére, a legutobbi évtizedekben elterjedt 1j
és olcso telekommunikacios, kozlekedési lehetoségek €s pénziigyi
technologidknak kdszonhetden, rendszeres kapcsolatot tartanak fenn,
¢s hosszabb id6tavon at, hatarokon ativel tevékenységeket folytatnak
a szarmazasi orszagukban maradt csaladtagokkal, kozosségekkel.

Annyiban tekinthetd Ujnak a jelenség, hogy a transznacionalis
migracio a korabbi idokre jellemzé migracios rendszerekhez képest
egy masfajta, a klasszikus asszimilaciés elméletet megcafolo
beilleszkedést jelent a migransokat befogadd célorszagba. Bar a
fogalom kialakuldsa az Egyesiilt Allamokba bevandorolt és ott
letelepedett, kdzép- és dél- amerikai kozosségek korébol szarmazod
empirikus példakhoz kothetd, ujabban a figyelem atterelodott az
amerikai fokuszrol Europara. Ezek a kutatasok a transznacionalizmus
korlataira hivjak fel a figyelmet.

A REGIO Transznacionalis mobilitasrol készitett tematikus
blokkjanak irdsai egyrészt a transznacionalitas fogalmat, illetve annak
korlatait jarjak koriil az er6forrashidnyos magyarorszagi, alacsony
iskolazottsagli népességre vonatkozdéan. Masrészt a kiilonb6zd
transznacionalis terekben megfigyelt gyakorlatokrol, intézményekrol
¢és azoknak a migracidban résztvevokre gyakorolt hatasair6l szolnak.
Az irasok részben olyan transznacionalis intézményeket, illetve
elemzik, mint amilyen a — Magyarorszagrol kivandorlo, illetve ide
bevandorlé (kinai) transznacionalis csalad. Két tanulmany tovabba
olyan, Anglidban ¢l6, magyar szarmazasi transznacionalis
kozosségeket vizsgal, mint az angliai elit egyetemeken tanulé fiatalok
csoportja, vagy a magyar kormany altal ujabban diaszpdra
"projektnek’ tekintett s tamogatott hétvégi magyar iskolak.

Durst Judit, vendeégszerkeszto
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DURST JUDIT:

Transzmigransok vagy
vandormunkasok?

Az alacsony iskolazottsagu észak-
magyarorszagi szegények egzisztencialis
mobilitasa és a transznacionalitas korlatai

Bevezetés

bben a tanulmanyban az alacsony iskoldzottsagi észak-

magyarorszagi népesség nemzetkdzi migracios rendszereinek
kiilonb6z6 tipusait mutatom be, és arra keresem a valaszt, mennyire
jellemzi ezeket a mobilitasi utakat a transznacionalitas, illetve a
transznacionalis tevékenységek gyakorlasa. A nemzethatarokon
ativeld térbeli mozgasok koziil, ha szigorian vessziik az ide vonatkozo
szakirodalmi definiciot,, azokat a folyamatokat nevezhetjiik
transznacionalis migracionak vagy mobilitasnak, amelyek esetében
teljesiilnek a kovetkezd feltételek: nemcsak néhany kivandorlo,
hanem az adott orszagban €16 bevandorlé (migrans) csoport kritikus
tomege részt vesz a hataron ativel tarsadalmi, gazdasagi vagy
politikai tevékenységekben, és e tevékenységeket rendszeresen,
hosszabb id6szakon keresztiil fenntartja. Ellenkezé esetben, ha

1 A szerz6 a Tarsadalomtudomanyi Kutatokézpont Kisebbségkutatd Intézetének
tudomanyos munkatarsa; az University College London antropoldgia tanszékének
kutatoja. E-mail: Durst.Judit@tk.mta.hu

> Portes, Alejandro — Guarnizo, Luis E. — Landolt, Particia: The study of
transnationalism: pitfalls and promise of an emergent field. Ethnic and Racial
Studies, 22(2). 1999. 219. DOI: 10.1080/014198799329468
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minden hataron ativeld mobilitast transznacionalisnak neveziink,
azzal a fogalom devalvaldédasahoz jarulunk csak hozza.3

E definiciot komolyan véve amellett érvelek, hogy az alacsony
iskolazottsagti  (ki)vandorld6 halozatok, emberek esetében a
transznacionalitasnak szamos korlatja van. Ezeket a korlatokat pedig
akkor latjuk meg igazan, ha szétszalazzuk az egyes transznacionalis
terekben, intézményekben végzett tevékenységeket, és kiilon-kiilon
megvizsgaljuk azokat a tarsadalmi kapcsolatokat, halozatokat, illetve
tarsadalmi, gazdasagi, politikai és kulturalis gyakorlatokat, amiket a
migransok hasznalnak az allamhatarokon ativeld mozgasuk soran. E
tanulmany ennek elemzését tiizi ki célul. Ebbdl kideriil, hogy az
alacsony iskoldzottsagii mobil népesség esetében csak erdsen
korlatozott értelemben beszélhetiink transznacionalis migraciorol.
Mert bar ezek a vandormunkésok, fizikailag a befogadd orszag
teriiletén tartdzkodvan, valoban egy transznacionalis mezdbens élik
mindennapjaikat, ennek ellenére a transznaciondlis csalddi, rokoni
kapcsolattartason tal sem gazdasagi, sem politikai értelemben nem
apolnak kapcsolatot az anyaorszaggal, sziil6falujuk-
kal/sziilovarosukkal. A személyes network-0k intenziv fenntartasa
mellett, arra raépiilve, egyetlen transznacionalis gyakorlatuk a
populéris hazai kultira fogyasztdsaban vald részvétel vegyitése a
befogadod orszagban felvett néhany 1) kulturalis szokassal, mint ahogy
azt majd latni fogjuk.

Az alacsony iskolazottsagi réteg altal legjabban, tomeges
méretekben hasznalt egyetlen nemzetkdzi migracids rendszerben
talaltuk nyomat a kiterjedt transznacionalitisnak: ez pedig a
Magyarorszag — Németorszag kozott mitkodtetett, az utobbi egy-két
évben rohamosan boviilé vendégmunkas rendszer kialakulasa, és az e
koré szervezddo, illetve ezt lehetové tevd (olcsd és flexibilis)
munkaerd toborzdsanak és kozvetitésének transznacionalis halozata.
Ennek a halozatnak a keresleti szivohatasat a németorszagi épitdipari
cégeknek alvallalkozoként bedolgozd, ott régdta letelepedett, magyar
szarmazasu kisvallalkozok, illetve a kinai, csaladi vallalkozasban

3 Portes, Alejandro: Introduction: the debates and significance of immigrant
transnationalism. Global Networks, Volume 1, Issue 3. 2001. 181-193. DOI:
10.1111/1471-0374.00012

4 Levitt, Peggy - Glick Schiller, Nina: Az egyidejiiség konceptualizalasa: a
tarsadalom a transznacionalis tarsadalmi mez6 perspektivajabol. Regio, 2019/2. 5-
64. Forditotta: Kovacs Eszter.
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miikddd, nagy tomegeket kiszolgalo éttermek kielégithetetlen, olcséd
munkaerdigénye adja. A kindlati oldalon pedig ott vannak az idegen
nyelvet nem beszéld, gyakran kevesebb, mint 8 osztalyos iskolai
végzettséggel rendelkezd, szakképzetlen falusi vagy kisvarosi fiatal és
kozépkort férfi munkasok (romak és nem romak egyarant), akik
,barmilyen legalja munkat” is elvégeznek, ahogy kozilik tébben
mondtak, ha ezzel kiutat latnak az otthoni szegénységbdl. E munkasok
puszta munkaerejével kereskedve, 6ket aruként kozvetitve (minden
egyes kikozvetitett munkasért fejpénz jar a toborzonak), kialakult
tehat egy transznacionalis kereskedelmi halézat, és egy ekoré
szervez6dé migracids ipar. Ennek az iparnak az aktorai egyfeldl a
Németorszagban €16, magyar szarmazasu transznacionalis
(informalis) vallalkozok, akiknek a német épitdipari nagy cégek
kiszervezik a(z olcs6é) munkaerd kozvetités feladatat; a koradbbi,
Németorszagban  maguk is  vendégmunkasként  dolgozd
magyarorszagi toborzok; a sof6rdk (teletaxisok), akik egy héten
altalaban kétszer is megjarjak a Miskolc és néhany németorszagi
nagyvaros kozti utat, alkalmanként 9 embert szallitvan az ottani
fovallalkozonak; és maguk a munkaerejilket olcsén elado,
szakképzetlen vandormunkasok.

A tanulmany mindezek fényében amellett érvel, hogy az alacsony
iskolai végzettségli csoportokat inkabb az atalakulo globalis
munkaerdpiacs vagy a ,,flexibilis vallalatokat” éltetd 11j, neoliberalis
munkarezsims  vendégmunkasainak  nevezhetjiik, semmint
transznacionalis migransoknak. Ezen erdforrashianyos mobil
munkasok transznacionalitasa erdsen korlatozott, leginkabb csak az
otthon maradt csaladdtagokkal, rokonsdggal val6 személyes
kapcsolattartasban meriil ki. Akik egy tobb dimenzidba beagyazott
transznacionalis hal6zatot tudnak mitkddtetni, azok az e szakképzetlen
réteg munkaerejének kozvetitésével informalis kereskeddkké valo
vallalkozok: Németorszagban a mar régebb Ota ott ¢él6, magyar
szarmazasu épitGipari alvallalkozok (és a kinai transznacionalis
csaladok mitkodtette étteremtulajdonosok), Magyarorszdgon pedig a
magukat toborzonak nevezé informalis munkakoézvetiték — akik

5 Castles, Stephen: Understanding Global Migration: A Social Transformation
Perspective. Journal of Ethnic and Migration Studies, 36(10). 2010. 1565-1586.
DOI: 10.1080/1369183X.2010.489381

6 Glick Schiller, Nina: A global perspective on migration and development. Social
Analysis, Volume 5, Issue 3. 2009. 14-37. DOI: 10.3167/sa.2009.530302

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 79-114.



82 DURST JUDIT

korabban egy-két évig maguk is e vallalkozok, étteremtulajdonosok
migransai vagy inkabb vendégmunkésai voltak.

A tanulmany gondolatmenete a kovetkezd. El6szor bemutatom azt
az elméleti keretet, ami a transznacionalitds fogalmanak
definialasaval, tipusainak, kiterjedtségének és  korlatainak
elemzésével foglalkozik, és ami fontos tampontot nyujt sajat
elemzésemben is. Ezutan roviden szolok a kutatdas modszertanarol,
arrdl a régi, illetve pilot szakaszban 1évé 1j terepmunkarol, aminek
eredményeire alapozom a cikk érvelését. Majd elemzem a vizsgalt
észak-magyarorszagi térségbdl kiinduld migracios rendszereket — a
kanadai menedékkérd migraciot, az angliai cirkularis munkavallalast
¢és leteleped6 migraciot, valamint a németorszagi vendégmunka
rendszerét; abbol a szempontbdl, hogy mennyire jellemzi azokat a
kiilonboz6 transznacionalis terek és tevékenységek hasznalata.

A megnevezés  pontositasa, hogy mi tekinthetd
transznacionalisnak, amiatt (is) fontos, hogy tisztan lassuk, milyen
hatasa van az Eszak-Magyarorszag hatranyos helyzetii telepiiléseirdl
elvandorlo, vagy kiilf61don munkat vallalo réteg mobilitasanak az 6t
kibocsajtd kozosség, telepiilés fejlodésére — illetve a globalis toke
jellegének vizsgalata kapcsan fontos kérdés az is, vajon az e térségbdl
tartésan kivandorlok kozosségének sikeriilt-e (az eltelt kozel egy
évtized soran) transznacionalis migrans kozdsséggé formalodni, és
mint ilyen, barmiféle tarsadalmi pozicié javulassal jaré helyzetet
elérni a befogado tarsadalomba valo beilleszkedése soran.

Elméleti keretek: transznaciondlis migracio, egzisztencialis
mobilitas

Amikor az antropologusok bedobtak a transzmigrans kifejezést,
illetve ehhez kapcsolodéan a transznaciondlis projekt mint 1j
perspektiva otletét az akadémiai diskurzusba, talan nem is gondoltak,
hogy a migraciokutatasok egyik legnépszeribb fogalmat alkottak
meg.7 Basch ¢és munkatarsai a transznacionalitast egy olyan

7 Basch, Linda - Glick Schiller, Nina — Szanton Blanc, Cristina: Transnational
Projects: A New Perspective. Chapter One. In: Basch, Linda - Glick Schiller, Nina
— Szanton Blanc, Cristina (eds.): Nations Unbound. Transnational Projects,
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folyamatként definidljak, aminek soran a transzmigrdnsok napi
rutintevékenységeik révén olyan tobbszalu, tarsadalmi, gazdasagi és
politikai kotédéseket alakitanak ki és tartanak fenn, amelyek mind a
befogadd, mind a szarmazasi orszaghoz kotik Oket, és amelyek egy
deterritorizalt, a  fizikai nemzetallami  hatarokon ativeld
transznacionalis teret alakitanak ki.s

E koncepcié lényege, hogy a migransok uj orszagba torténd
beilleszkedése nem feltétlen csak az addig kanonizalt asszimilacios ut
révén torténhet, aminek soran elvesztik kotddéseiket az anyaorszaggal
— hanem torténhet Ugy is, hogy egyidejileg tartés €s intenziv
kapcsolatot tartanak fenn az otthonmaradt vagy szétszorodott csaladi
vagy etnikai kozosségi halozatokkal. Ezek az ujfajta migransok egy
olyan, formalddo transznacionalis mezdbe agyazddnak be, amely
magaban foglalja az otthonmaradokat és az elvandoroltakat is. E mezd
legfébb jellemzdje a kotddések egyidejlisége: egy olyan életmad,
amelyben helyet kapnak a szdrmazasi orszadgban, meg a befogado
tarsadalomban is jelen levé napi tevékenységek, szokasok és
intézmények vagy gazdasagi €s tarsadalmi gyakorlatok. Mindez a
hatarokon ativeld, rendszeres és intenziv kapcsolattartas révén tud
megvaldsulni.o

E kezdeti definici6 tagassaganak koszonhetéen aztan egy rovid
idére minden migrans transzmigransnak nevezddott. Igaz, a kritika
sem késlekedett sokat, figyelmeztetvén a fogalomnak a migransok
szlk korre vald érvényességére és az operacionalizalas
sziikségességére.io E kezdeti kritikakra adott valaszként vita valojaban
csak akoriil alakult ki, hogy pontosan milyen jelenségeket takar a
fogalom, mennyire j mindez, mekkora globalisan a transznacionalis
kozosségek/tevékenységek kiterjedése, illetve mi a jelentdségiik.
Abban azonban szinte mindenki egyetért, hogy fontos globalis
folyamatot ir le az 0j terminus, és hogy a transznacionalizmus
perspektiva jelentsége az, hogy az emigransok tjfajta betagolodéasat

Postcolonial Predicaments and Deterritorialized Nation-States. London — New
York: Routledge, 1994. 1-21.

s Basch et al., 1994, 6.

9 Levitt — Glick Schiller, 2019

10 Guarnizo, L.E.- Portes, Alejandro: From assimilation to transnationalism:
determinants of transnational political action among contemporary immigrants.
Working Paper Series, Center for Migration and Development, Princeton
University, 2001.
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mutatja meg a befogadd orszagban, ami a kibocsajtd tarsadalom
szédmara is eldnyds lehet.11

Vannak, akik a kritikak ellenére is ugy vélik, termékeny lehet a
transznacionalitds fogalmanak tagassaga, rugalmas keretek kozott
tartasa abban az esetben, ha a fogalom altal korilirt jelenségeket
szétszalazzuk, és kiilon klaszterekbe csoportositott témak mentén
vizsgaljuk.i2 Vertovec szerint a transznacionalizmus értelmezhet6 tigy
is, mint a tarsadalmi morfologia egyik alakzata, mint a kulturalis
reprodukcio egy modja, a téke egyik utja, mint a politikai
elkotelezodés egy terepe, és mint a tér/lokalitas ujrakonstrualasa.

Masok, els6sorban gazdasagszocioldgusok, azonban amellett
érvelnek, ha nem ragaszkodunk a fogalmi szigorhoz, amivel
elkeriilhetjiik, hogy egymastol kiillonbozo jelenségek széles korét is
ugyanazon fogalommal illessiik, akkor a transznacionalizmus
elnevezés felhigul, elveszti heurisztikus jellegét, azaz 1étjogosultsagat.
Ha  példaul  minden allamhatdron ~ ativeld6  migraciot
transznacionalizmusnak neveziink, azon megfontolasbol, hogy a
kiilf61don €16 migrans tartja az otthon maradott rokonaival, barataival
a kapcsolatot, és alkalmanként timogatja is az otthon maradottakat
hazautalt pénzekkel (remittencidkkal) — ez olyan jelenség, ami mar
régrol ismert, korabbi korok kutatdéinak munkaibol isi3 —, akkor épp
az 0 fogalom hasznossaga fog megkérddjelezédni. Ahhoz ugyanis,
hogy egy Uj terminus hasznos legyen az elemzés szempontjabol,
»olyan 1j, sajatos kozosségeket, vagy tevékenységtipusokat kell
jelolnie, amelyek kiilonboznek azoktol, amiket mar korabbi, ismerds
fogalmak leirtak.”14 Mert mig a hatarokon ativeld, oda-vissza torténd
mozgas, az un. cirkuldris migracié mindig is 1étezett, a kiilf61don €16
migransoknak az az elmult két évtizedben kialakult csoportja, amelyik
kettos életet él: az ,,itt” és az ,,ott” egyidejli transznacionalis terében,
két nyelvet beszélve, mind az anyaorszdgban, mind a befogadd
tarsadalomban otthonnal rendelkezve, és a megélhetését a két orszag

11 Portes, 2001.

12 Vertovec, Steven: Conceiving and researching transnationalism. Ethnic and
Racial  Studies, Volume 22, Number 2. 1999. 447-462. DOI:
10.1080/014198799329558

13 Hogy csak az egyik leghiresebb ilyen munkat emlitsiik: Thomas, William I. —
Znaniecki, Florian: 4 lengyel paraszt Eurépdban és Amerikdban V. Budapest. Uj
Mandatum Kiado. 2004.

14 Portes, et al., 1999.
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hatdrain ~ keresztiili, rendszeres tarsadalmi gyakorlatoknak,
kapcsolatoknak koszonhetve— valdban uj tarsadalmi jelenség.

A fogalom definidlasara és operacionalizasara Portes és
munkatarsai tettek elSszor rigorézus kisérletet. Ervelésiik szerint
legalabb két alapvetd feltétel sziikséges ahhoz, hogy a
transznacionalizmus elnevezés érvényes legyen egy csoportra.
Egyfeldl azoknak a bevandorloknak, akik rendszeres kapcsolatot és
tevékenységet tartanak fenn a befogadd orszaguk ¢és az
anyaorszaguk/sziilévarosuk/falujuk fizikai hatarain keresztiil, el kell
érniiik egy kritikus tomeget. Masfeldl, ezeknek a hataron ativeld
tarsadalmi, gazdasagi, kulturalis vagy politikai tevékenységeknek,
gyakorlatoknak rendszeresnek és stabilnak kell lenniiik. Az, hogy egy
bevandorl6 hazat vasarol a sziil6falujaban, vagy idonként, alkalmilag
pénzt kiild haza a rokonainak, még nem kvalifikdlja arra, hogy
transznacionalis migransnak nevezziik. Ahhoz tehat, hogy valéban
érdemes legyen egy 11j fogalmat bevezetni, aminek a perspektivajabol
a migracié folyamatat érdemes elemezni, Portesék a kovetkezd
definiciot ajanljak: transznacionalizmusnak nevezhet6 minden olyan
foglalkozas vagy tevékenység, ami a nemzethatarokon ativeld,
rendszeres ¢s intenziv kapcsolatok fenntartasat igényli a migransok és
az anyaorszagban maradottak k6zott.1s Ami tehat valoban originalissa
teszi ezt a jelenséget, és igy indokolja az 0j fogalom hasznalatat, az a
hatarokon ativeld, cserén alapuld tranzakcidok nagy intenzitasa, 1j
modja, illetve a hataron ativeld, sokféle tevékenység megszaporodasa
— amihez a fizikai allamhatarokon keresztiili rendszeres utazas és
kapcsolattartas sziikséges. Mindezt pedig a technologia fejlodése, az
elektronikus pénziigyi rendszerek kiterjedése, az online médiak szinte
minden réteg szdmara valo elérhetdsége, ezen keresztiil pedig a tér és
id6 dimenzidjanak dsszezsugorodasa tette lehet6ve.is

15 Portes et al.,. 1999. 219.

16 Vertovec, Steven: Cheap calls: The social glue of migrant transnationalism.
Global Networks, Volume 4(2). 2004. 219-224. DOIL: 10.1111/j.1471-
0374.2004.00088.x
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A transznacionalizmus korlatai

Az 1jabb kutatdsok empirikus eredményei azonban azt mutatjak, hogy
ha operacionalizaljuk a fogalmat, és megmérjik a transznacionalis
tevékenységek gyakorisdgat a nemzetkézi migracioban érintett
csoportok kozott, akkor azt kapjuk, hogy viszonylag kisszamu
kozosség jellemzbje a transznacionalitas.17 Mindennek pedig az az
oka, hogy kevés emigrans csoport rendelkezik a transznacionalitas
kialakulasahoz sziikséges feltételekkel.

A korabbi jugoszlav allam teriiletér6l kivandorlé albanok
migracios halozatat vizsgalva, Janine Dahinden arra hivta fel a
figyelmet, hogy a transznacionalis kapcsolatoknak kevesebb a
relevancidja az erdforrashianyos, menekiilt migracioban résztvevo
kozosségek esetében.is Azok a csoportok, amelyek olyan orszagbol
jonnek, ahol a gazdasagi és tarsadalmi kdrnyezet nem teremt kedvez6
kontextust a transznacionalis tevékenységek kialakulasahoz; és ahol a
nemzetk6zi migracioban résztvevok kapcsolathaldja annyira
homogén, hogy csak olyan embereket tartalmaz, akiknek szintén
kevés az er6forrasuk, azok nem tudnak kiépiteni maguk koré egy
transznacionalis tarsadalmi mezot.

Dahinden arra is int, hogy nemcsak a transznacionalitast, de azt
sem lehet készpénznek venni, mint teszi azt sok migraciokutato, hogy
a rokonsagi és etnikai kapcsolatok eleve tarsadalmi tékét jelentenek.
Ehelyett empirikus elemzésnek kell kitenni e kapcsolatok meglétét,
miikodését és funkcidjat, mert dinamikajuk idével és a migracid
kiilonbdz6 szakaszainak fliggvényében valtozhat. 19

Ehhez hasonld logikat kovetve Al-Ali és munkatarsai a
transznacionalis képesség jelentéségére hivja fel a figyelmet a
kiilonbdz6 migrans és menekiilt csoportok esetében.2o Ez a fogalom
(transnational  capabilities) a migransok hajlandosagat és

17 Portes, 2001.

18 Dahinden, Janine: Contesting transnationalism? Lessons from the study of
Albanian migration networks from former Yugoslavia. Global Networks, 5(2),
2005. 191-208. DOI: 10.1111/j.1471-0374.2005.00114.x

19 Dahinden, 2005.

20 Al-Ali, Nadje - Black, Richard - Koser, Khalid: The limits to
’transnationalism’: Bosnian and Eritrean refugees in Europe as emerging
transnational communities. Ethnic and Racial Studies, Volume 24, Issue 4. 2001.
578-600. DOI: 10.1080/01419870120049798
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képességét/lehetdségét takarja, hogy részt vegyenek transznacionalis
gyakorlatokban. Témank szempontjdbdl a legfontosabb empirikus
eredménylik az — a Németorszagban ¢és Anglidban €16 boszniai
menekiiltek esetébdl tanulva — hogy egyrészt a transznacionalis
képesség erésen mulik annak mértékén, ahogy a bevandorlo
(menedékkérd) kozosség azonosulni tud az otthoni tarsadalmi,
gazdasagi és politikai folyamatokkal; masrészt azon tudasok (skill-
ek), er6forrasok meglétén vagy épp hianyan, amikkel a bevandorlok
rendelkeznek.21 Ez utobbi pedig annak fliggvénye, hogy milyen régota
tartozkodnak a befogado orszagban, ott mennyire biztos a tartozkodasi
statuszuk, és hogy milyen a szdmukra ott elérhetd lehetségek
struktiraja.22  Mindemellett fontos faktor a transznacionalis
kozosségek kialakulasa szempontjabol az is, hogy milyen a
szolidaritas foka az adott migrans csoporton beliil, és mennyire
mobilizalhatdk a diaszpdran beliil él6k egy kozos cél érdekében.
Sajat esettanulmdnyom alanyaihoz kozelitve, tdbbek kozott az
altalam vizsgalt észak-magyarorszagi régiobol szarmazo, Torontoba
menekiiltként  kivandorolt  romak  transznacionalizmusanak
ambivalencigjarol gondolkodva, Levine-Rasky is ¢ jelenség
korlatairdl beszél.s Ervelése szerint, mikozben a hataron tali
kapcsolattartas az otthon maradottakkal arra jogositana a Torontoban
€l6 roma menedékkérdket, hogy transznacionalis csoportként
tekintsiink rajuk, mégsem Ilehet Oket a transznacionalizmus

sy

kiilénb6z6 roma csoportok kiilonfélesége, szuper-diverzitasaz az oka,

21 L. még Portes, 2001.

2 A célorszagban valo tartozkodasi id6 viszonylagos rovidségét a hazai kutatok
is fontos szempontnak tekintik, amikor azt vetik fel, miért nem talalkozni
transznacionalis tevékenységekkel a hatranyos helyzetii telepiilésekrél szarmazo,
magyarorszagi migransok esetében. L. Varadi Monika Maria alapos szakirodalmi
Osszefoglalojat a migracio kutatasanak kiilonféle perspektivairdl: Varadi Monika
Maria: Elméleti kaleidoszkop - a migracios tapasztalatok értelmezési lehetéségei.
In: Véaradi Monika Maria (szerk.): Migracio alulnézetbil. Budapest: MTA KRTK
Regionalis Kutatasok Intézete — Argumentum, 2018. 13—42.

23 Levine-Rasky, Cynthia: The ambiguous transnationalism of the Roma in
Toronto. Diaspora Studies, 2019.

DOI: 10.1080/09739572.2019.1635374

24 Tremlett, Annabel: Making a difference without creating a difference: Super-
diversity as a new direction for research on Roma minorities. Ethnicities, 14(6).
2014. 834-848.
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ami az ezen csoportok kozotti szolidaritds hidnyat is jelentios.
Masrészt pedig, és fOképp ez magyardzza Levine-Rasky szerint a
transznacionalis gyakorlatok hianyat, az anyaorszaghoz mint
,,otthonhoz” tartozas érzése egy olyan kirekesztett, az allam altal
alland¢ kiviilallonak titulalt és diszkriminalt csoport esetében, mint a
magyarorszagi (és egyéb kelet-eurdpia) romak, problémas.

Mindezek a kutatasi eredmények felvetik a kérdést, hogy vajon
mennyiben lehet jellemz6 a transznacionalitds egy olyan erdforras
hianyos csoport esetében, mint az altalunk vizsgalt alacsony
iskolazottsagl, észak-magyarorszagi migransok vagy mobil
munkasok csoportja — akik kozott a romak egy népes alcsoportot
tesznek ki. Nem egyszerlien inkabb csak egzisztencialis
mobilitasnakos kellene hivni az allamhatarokon ativeld, alapvetéen
jovedelemszerzési és munkavallalasi céli mozgasukat? Abban az
értelemben, ahogy Hage hasznalja ezt a kifejezést az altala vizsgalt
libiai migransok korében szerzett tapasztalatait értelmezve. Olyan
prekarius, mobil munkavallalasnak, amit a globalis munkaerépiac
informalizalodasa,27 a neoliberalis Uj munkarezsimes kialakulasa és a
szegmentalt, a globalis egyenl6tlenségeket kihasznaldzo dualis
munkaerdpiac szivohatasa general és tart fenn.

Egzisztencialis mobilitas és az uj munka rezsimje

Hage szerint az élhetd élet koncepcidja, az emberek jol-léte (well-
being) eldfeltételez egyfajta elképzelt mobilitast: azt, hogy az ember
,,megy valamerre”, halad valahova az életével. Ebben az értelemben a
migransok kozos jellemzéje, hogy a megrekedtség, elakadas
(stuckedness), masképpen az egisztencialis immobilitas allapotabol
szeretnének kitorni, és ezt foldrajzi mobilitas révén vélik

25 Durst Judit: ,Félink, hogy miattuk hazakiildenek minket is”: Elias
kivandorolt Romak esetében. Erdélyi Tarsadalom, Volume 2. 2014. DOI:
10.17177/77171.148

26 Hage, Ghassan: Waiting out the crisis: On stuckedness and governmentality. In
Hage, G. (ed): Waiting. Carlton, Vic.: Melbourne University Press, 2009. 97-106.
27 Slavnic, Zoran: Political Economy of Informalization. European Societies,
Volume 12(1). 2010. 3—23. DOI: 10.1080/14616690903042724

28 Glick Schiller, 2009.

29 Varadi, 2018
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elgondolhatonak. Hage tereptapasztalatai azt mutattdk, hogy az
emberek az egzisztencidlis mobilitdsra vonatkozé vagyukat kdvetve
vallaljak a mobilitas fizikai formajat, amit altaldban migracionak
neveziink. Egy olyan életteret és foldrajzi helyet keresnek maguknak
és csaladjuknak, ahol ugy érzik, az életiikkel ,,haladnak valamerre” —
maguk mogott hagyva azt a kozeget, ahol megrekedt az életiik.
Mindez, ahogy azt hamarosan latni fogjuk, jellemz6 az e cikkben
vizsgalt szakképzetlen magyarorszagi migransokra is, akik az
atalakuloé globalis munkaerdpiacon valo részvétel segitségével vélik
elérhetének maguk és csaladjuk szamara az egzisztencialis mobilitast.
Tarsadalomkutatok altal széles korben elfogadott tézis, hogy a
migracio a tarsadalmi atalakulas, a globalizacio része (egyszerre oka
és kovetkezménye).zo Az utobbi idoben a tarsadalmi atalakulas,
melybe a migracids folyamatok erdsen bedgyazddnak, nagyrészt a
globalis munkaerépiac ujrarendez0dését jelentette. Nina Glick
Schiller egyenesen egy uj, neoliberalis munkarezsim kialakulasarol
beszél.s1 Ebben a rezsimben a prekarius, rugalmas, alkalmi, rovidtava
szerz6déseken alapuld foglalkoztatds dominal, ami a nyitott globalis
gazdasag altal életre hivott és {innepelt ,,flexibilis vallalat” szamara az
idealis, olcs6 munkaer6t jelenti. Ez a barmikor kdnnyen eldobhato,
lecserélhetd és potolhatd, arucikké valo, ,,0lcs6, semmilyen munkajog
altal nem védett, igy politikailag elhallgattatott munkaeré” tokéletesen
kiszolgalja a neoliberalis gazdasagi atsrukturalodas eredményeképpen
létrejott idedlis lizemszervezési format: a flexibilis vallalat igényeit.
A gazdasag globalizalodasa kovetkeztében kinyilo nyugat-eurdpai
piacokon csak az a gazdasagi szerepld tud versenyképessé valni, és
igy életben maradni, aki innovativ, és flexibilisen tud alkalmazkodni
a termékeit felvevd piac igényeinek valtozasahoz. Mindehhez 1j
iizemszervezési formak kialakitdsa volt sziikséges, ami egylitt jart a
foglalkoztatasi formdk atalakulasaval, alkalmiva és prekariussa
valasaval. Az 1 vallalatszervezési forméak koziil témank
szempontjabol a legfontosabbak a munkaerébeszerzés bizonyos
folyamatainak a kiszervezése alvallalkozokhoz.32 Ilyen formalis
alvallalkozok példaul Anglidban a kiilonb6z6é munkaerdkozvetitd

30 Castles, 2010.

31 Glick Schiller, 2009.

32 Purcell, K.- Purcell, J.: In-sourcing, outsourcing, and the growth of contingent
labour as evidence of flexible employment strategies. European Journal of Work
and Organizational Psychology, 7. 1998. 39-59.
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igynokségek, amelyeknek az a f6 feladata, hogy a piaci kereslet
ingadozasainak megfelelden szerezzenek a veliik szerz6désben alld
vallalatnak extra munkaer6t — amitdl aztan a vallalat majd a termékei
iranti (idészakos) kereslet csokkenésével parhuzamosan hamar meg
tud szabadulni, mindenféle kompenzacié nélkiil. Mindez a munkas
Ujra aruva valasat jelentette.33

Az altalam kutatott észak-magyarorszagi régioban nem tellett sok
idobe, mig kialakult e formalis munkaerdkozvetitd iigyndkségek
informalis megfeleldje: az tigynevezett ,,beszerzok” vagy ,,toborzok”
transznacionalis halozata.34 Ez a halozat alapvetden a munkaerdpiac
ujrarendezddését hasznalja ki — tobbek kozott a gazdasag egy részének
foglalkoztatasi gyakorlatok népszeriivé valasat. Ezekhez a
valtozadsokhoz szorosan kapcsolodik a gazdasdg informalis
szegmenseinek jelentds kiterjedése és a formalis gazdasag szinte
minden szerepldjének informalizalodasa.ss

Mindezek mellett fontos megjegyezniink, hogy a posztszocialista
orszagok, koztik Magyarorszdg munkaerépiacanak tarsadalmi
atalakulasa (a strukturalis valtozasokkal egyiitt jard, tobbek kozott az
ipari gyarak bezarasa miatti drasztikusan kevesebb munkalehetdség)
ugyancsak, egy jobb élet és stabil megélhetés reményében tovabbi

33 Slavnik, 2010.

34 Ahogyan a gazdasag mas intézményeinél is megfigyelhet6 (1. példaul a kamatos
pénzkolesonzésrdl Durst, 2019), az informalis (az adofizetést elkeriilé, nem
szabalyozott tevékenységet folytatd), ¢és formalis gazdasagi szereplok a
munkaerétoborzas iparagaban is kdlcsondsen tanultak egymastol.

35 Itt az informalizacio, vagy informalis jelleg er6sddése alatt azt értjiik, hogy az
alacsonyan fizetett formalis gazdasagban lazulnak a szabalyozasi keretek,
mikdzben ezzel parhuzamosan romlanak a fizetési és munkakoriilmények
(Slavnik, 2010). Ez a jelenség figyelheté meg az Egyesiilt Kiralysag
¢élelmiszeriparaban, ahol szamos kivandorolt, az altalam vizsgalt régiobol
szarmazé mobil munkas talalt szerzédéses vagy tigynokség altal kozvetitett
munkat. Scott szerint a mainstream munkaerOpiacnak ezen szegmensében
rengeteg  kelet-eurdpai  alulképzett migrans  koncentralodik,  akiknek
szembesiilniiik kell az informalizacids folyamat kizsdkmanyol6 aspektusaval, ami
a munka bizonytalansigiban, intenzitdsanak novekedésében, és a munkdas
konnyen felaldozhatdé vagy potolhatd mivoltaban érhetd tetten. L. Scott, Sam:
Informalization in Low-wage Labour Markets: a Case Study of the UK Food
Industry. Population, Space and Place, published online 11 April 2017.
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kivandorlasra 6sztonzi a foloslegesnek itélt, magara hagyott korabbi
szocialista munkésosztalyt,3é koztiik a munkanélkiili, szakképzetlen
rétegeket is.

Ezek a globalizalt munkaerdpiaci valtozasok a 2004-es EU-
csatlakozas oOta uj, a fejlett nyugat-europai orszagokat célba vevd
mobilitasi hullamokat mozditottak eld, miutan a csatlakozas legalis
letelepedési- és munkalehetdségeket biztositott az Gjonnan belépd
EU-tagallamok, koztik Magyarorszag allampolgarai szamara is. Az
informalis migracios iparag létrejotte, az informalis szereplok, mint a
munkakdzvetitdk, vagy ahogyan sokan koziilik magukat nevezik, a
toborzok, illetve a szallitasi vallalkozok tovabb facilitaltdk a
magyarorszagi szakképzetlen lakossdg migracios torekvéseit és
hatarokon ativel6 munkavallaldsat — még akkor is, ha ez a csoport,
koztiik a romak, nem rendelkezik egyéb eréforrassal, mint a puszta
munkaerejével és rokonsagi tdimogatd kapcsolatrendszerével.s7

A tanulmany kovetkezd, empirikus eredményeket bemutatd
részében azt vizsgalom, a tarsadalmi, kulturalis, gazdasagi és politikai
transznacionalis tevékenységek meglétét vagy éppen hianyat
elemezve, hogy mennyiben jellemzi a transznacionalitas az észak-
magyarorszagi régiobol kiindulé migracios rendszerekben résztvevo,
zomében alacsony iskolazottsagu csoportokat. De miel6tt ratémék az
empirikus eredményeim elemzésére, roviden bemutatom a kutatas
modszerét.

Modszertan, kutatoi pozicio

Az elmult 6t évben tobb terepen etnografiai terepmunkat végeztem,
ennek keretében figyelemmel kisértem az észak-magyarorszagi
régiobol, annak is Szenthalmanak nevezett kisvarosabol és a kornyezo
telepiilésekrol indulo, két legelterjedtebb és legtipikusabb mobilitasi
palyat és migracios rendszert: a kanadai Torontoba és az Egyesiilt
Kiralysag néhany nagyvarosaba vezetdt. Az elmult egy évben emellett

36 Melegh, Attila — Gabriel, Dora — Gresits, Gabriella — Haros, Dalma: Abandoned
working classes and the political economy of elderly care work in Hungary.
Review of Sociology, Vol. 28(4). 2018. 61-87.

37Durst, Judit — Nyir6, Zsanna: Constrained choices, enhanced aspirations:
Transnational mobility, poverty and development. A case study from North
Hungary. Review of Sociology, 28(4). 2019. 4-36.
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egy pilot kutatdsba kezdtem, aminek keretében a Magyarorszag és
Németorszag kozott szervez6dd transznacionalis munkakozvetités
gyakorlatat vizsgalom, és probalom majd kovetni a toborzok és az
altaluk toborzott munkasok németorszagi munkaaddikhoz vezetd
utjat. Az elmult években terepmunkaim soran készitett 6sszesen 122
interjubol ebben acikkben 88 adatait hasznalom. Ebbdl 29
németorszagi vendégmunkassal, 16 magyarorszagi toborzoval, 22
Kanadaba, 21 pedig Angliaba (végleg vagy atmenetileg) kikoltozott
migranssal késziilt.

Az etnografiai kutatds mellett helyi roma kutatdasszisztenseim
segitségeével kérddives felmérést is készitettiink annak a majdnem
ezerdtszaz roma csaladnak a lekérdezésével, akik részt vettek az
elmult tiz évben tortént transznaciondlis mobilitds barmelyik
formajaban.ss A tanulmanyban leirt migraciés rendszerek
elemzésében e kérddives felmérés eredményei is segitettek.

Az altalam vizsgalt migrdns csoport tobbnyire lathatatlan az
orszagosan reprezentativ felmérésekben. Eppen az ilyen lathatatlan
csoportokat lehet elérni a tanulmény alapjaul szolgald etnografiai
terepmunkaval, és annak a vizsgalati célt szem el6tt tartd
mintavalasztasaval. Es bar a reprezentativ adatokkal dolgozé tudosok
koziil sokan lebecsiilik az ilyen fajta esettanulmanyok értékét,so ezek
a kvalitativ kutatdsok éppen azokat a személyes motivaciokat,
transznacionalis migracios tapasztalatokat tudjak megragadni,
amelyek kiviil esnek a reprezentativ survey vizsgalatok latokorén.
Mindemellett persze fontos hangsulyozni, hogy az ebben a
tanulmanyban leirt empirikus eredmények kizarolag a vizsgalt
régioban megfigyelt migraciés rendszerekben résztvevokre
vonatkoznak.

Az itt bemutatott kutatasi eredményeim értelmezésére befolyassal
lehet az is, hogy a transznacionalizmus jelenségét sajat kutatdi
poziciombdl adddéd vakfoltok altal korlatolt, sajatos transznacionalis
szemiivegen keresztiil vizsgalom. Magyarorszagon sziiletve és hosszu
ideig élve, az utdbbi 15 évben Anglidban letelepedve, mindkét
orszagban intenziv és rendszeres tarsadalmi kapcsolatokkal és az

38 A kérdéiv eredményeit elemzi Durst-Nyird 2019. A kérdéiv elkészitésében
nyujtott segitségéért koszonettel tartozom Nyiré Zsannanak.

39 L. errdl pl. Bernardi, Laura — Hatter, Ingrid: Anthropological Demography of
Europe. Demographic Research, 17(18). 2007. 543-566.
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akadémiai mezOben vald tevékenységekkel rendelkezve, nagy
gyakorisaggal ,,otthonrdl jarvan haza” az ,,anyaorszag” és a ,,befogado
orszag” kozott, magam is transznacionalis migransnak nevezhetem
magam. A transznacionalitast ebbdl a sajatos pozicidbdl nézve, talan
er6sebbnek tlinik a szakirodalmi megéallapitasoknak az érvényessége,
amelyek az er6forrdshianyos migrans csoportok esetében a
transznacionalizmus korlataira hivjak fel a figyelmet. Es talan a
kelleténél kevésbé tiinnek hangsulyosnak az olyan specialis
transznacionalis modalitasok, amik pedig a torontdi terepmunka soran
a kutatdo racsodalkozasat valtottak ki, mint a szakképzetlen roma
kivandorlokra/menedékkérdkre jellemzd sajatos ,.transznacionalis
rokonosodas” .40

A kutatas terepe és a kiilonboz6 migracios rendszerek az észak-
magyarorszagi régioban

Az altalam kutatott észak-magyarorszagi térségbdl tilnyomorészt az
alacsony iskolai végzettségli, szakképzetlen romédk és nem romak,
valamint a szakképzett nem roma magyarok elvandorlasa, kiilfoldi
munkavallalasa jellemz0. A helyi elit nem érintett a migracioban, mert
van jo munkdja, boldogulasi lehetdsége a région beliil is.

Az elvandorlok vagy vandormunkésok hataron ativeld, tobbféle és
tobbirdnyl mobilitdsi mintdzatai harom nagy migraciés rendszert
tesznek ki. A migracios rendszer kifejezést abban az értelemben
hasznalom, ahogyan Roberts és munkatarsai tették a Mexikobol az
Egyesiilt Allamokba torténd migracié kiilonbozd tipusainak és
szakaszainak jellemzésekor.s1 E rendszer elemei: az egyének és
haztartasok motivacidinak, dontéshozatali folyamatanak sajatossagai,
valamint a két, azaz a kibocsajtdé és a befogadd orszag kozotti
gazdasagi és politika diszparitdsok, a makrogazdasagi és politikai
fejlemények és a rendszert fenntartd migracids networkok és ipar
fejlédése. E migracios rendszerek kialakulasanak és fenntartasanak
megértéséhez hasznosnak talalom Hirschmann elméletét a , kilépés,

40 Basch et al., 1994. Itt szeretném megkdszonni egyik anonim biralomnak, hogy
felhivta a figyelmem a kutatéi pozicidomboél fakadé vakfoltjaimra.

41 Roberts, Bryan, R. — Frank, Reanne- Lozano-Ascencio, Fernando: Transnational
migrant communities and Mexican migration to the US. Ethnic and Racial Studies,

Volume 22, Issue 2. 1999. 238-266. https://doi.org/10.1080/014198799329477
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felszolalas (tiltakozas) vagy lojalitas” dilemmajarél.42 A hirschmani
koncepcid azt a dilemmat reprezentalja, amivel a gyengén teljesitd
szervezet tagjai néznek szembe. Nevezetesen, hogy egyenstlyozni
probalnak 1. annak az elényei k6zott, hogy elhagyjak a szervezetet
(exit) egy jobb lehetdéség reményében, 2. vagy hogy beliilrdl
megprobaljanak hozzajarulni a szervezet miikddésének javitasahoz
(voice), illetve, 3. a helyi elkételezodésekhez, kapcsolatokhoz vald
lojalitas kozott. A hirshmani koncepciot alkalmazo migraciokutatok
szerint, még ha az egyéni, gazdasagi motivum tlnik is
meghatarozonak, az elvandorlast akkor is ugy kell értelmezni, mint
egy politikai allasfoglalast az anyaorszagi allam mukodésével
szemben.43

Bar Hirschman eredetileg a rosszul teljesitd szervezetekben
dolgozo6 tagok eldtt allo dilemmakat elemezve alkotta meg elméletét,
egyre tobben gondoljak tigy, hogy jol hasznalhatdé a migransok
sziiléhazéval szemben érzett dilemmaira is. E dilemmak valamilyen
iranyba torténd feloldasa ugyanis nagyban hozzajarul a kiilonbzo
migracios rendszerek kialakulasédhoz és ujratermelddéséhez.44 Es mig
az exit szandéka jellemezte migracios rendszerek nem szoktak
transznacionalissa alakulni, addig azok, amelyeknek a tagjai hisznek
abban, hogy aktiv kdzremiikddésiikkel megreformalhatd, jobba tehetd
az anyaorszagi tarsadalom, a sziilévaros/falu k6zossége, azoknal van
esély a transznacionalis folyamat kialakulasara.

E harom migracios rendszer koziil az els6 a kanadai menedékkérd
migracio. Ez exit tipusti migracié a hirschmanni elmélet értelmében.
Az e rendszerbe tartoz6 romak ugyanis a magyarorszagi intézményes
rasszizmus el6él vandoroltak ki, mert nem hisznek abban, hogy ez a
rendszer, benne a tobbségi tarsadalom romakkal szembeni kirekesztd
attitlidje, megvaltoztathatd lenne. Ebbe a migraciés rendbe ugyan
tulnyomorészt a romdk tartoznak — de néhany nem roma magyarral is
taldlkoztam Torontoban, aki a menekiiltrendszer kiskapuit
kihasznalva, csaladjanak boldogulasa, az egzisztencialis mobilitas
reményében valasztotta a kivindorlasnak ezt az utjat. Mivel e rendszer

42 Hirschman, Albert: Exit, Voice, and Loyalty. Cambridge, MA: Harvard
University Press, 1970. Idézi Roberts et al. 1999.

43 L. Neumann Eszter, cikkét a Regio e szamaban a magyar didkok angliai
felsdoktatasi mobilitdsanak motivacidirdl.

44 Roberts et al., 1999.
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jellemzdirdl mar kordbban irtam,ss itt most kizdrolag csak a
transznacionalis jellegé(nek korlatozottsaga)t meghatarozé elemeit
mutatom be.

A magyarorszagi romak tomegesebb kanadai kivandorlasa a
kétezres évek elején kezdddott. Az orszagos kutatasok eredményei
szerint akkoriban eclsGsorban a fOvarosi, magasabban képzett,
fiatalabb, vallalkozo vagy muzsikus ciganyok vagtak neki ennek a
hosszu, tengerenttli Gitnak.46 A kovetkez6 kivandorlasi hullams7 2008
ota ergsodott fel, amikor Kanada (Ujra) megsziintette a
vizumkotelezettséget a magyar allampolgarok szdmara. Ebben a
hullamban indultak el tomegesen, kiterjedt rokonsagi halézataikat
attelepitve, az altalam kutatott észak-magyarorszagi roma kozosségek
is — az alacsony képzettségii, semmilyen idegen nyelven nem beszéld
magyarorszagi romak tobb ezres tdmegével egyiitt.

A région belill néhany kisvarosra koncentralédott a kibocséjto
telepiilések kore. Az egyik ilyen telepiilés volt Szenthalma,
terepmunkam egyik f6 helyszine, ahonnan a szegregalt varosrész, a
kozel 3000 lakost ciganytelep haromnegyede megjarta Torontdt
valamikor 2008 és 2019 kozott. Ez a széles tomegeket indulasra
0sztonzé hullam azonban 2013-t61 komoly akadalyokba kezdett
litkdzni.

4s Durst, Judit: ,,It’s better to be a Gypsy in Canada than being a Hungarian in
Hungary.” The ’new wave’ of roma migration, In: Vidra Zsuzsa (ed.): Roma
Migration to and from Canada. The Czech, Hungarian and Slovak Case.
Budapest: Central European University — Center for Policy Studies. 2013. 203—
248. és Durst, Judit: Out of the Frying Pan into the Fire? From Municipal Lords to
the Global Assembly Lines — Roma’s Experiences of Social (Im)mobility Through
Migration From North Hungary. Intersections EEJSP 4 (3). 2018. 4-28.

46 Kovats Andras (szerk.): Roma migrdcio. Budapest: MTA Kisebbségkutato
Intézet — Nemzetkdzi Migracios és Menekiiltiigyi Kutatokdzpont, 2002.

Kallai, Ernd: Ciganyzenészek. In: Kovats (szerk.), 2002. 72-90.

Hajnal, Lasz16: Romak Kanadaban. Kivandorlas Magyarorszagrol az 1990-es évek
masodik felétdl. In Sik Endre (ed.) A migracio szociologiaja 2. Budapest: ELTE
TATK, 2012. 60-83.

47 Vidra, Zsuzsa (ed.): Roma migration to and from Canada: The Czech,
Hungarian, and Slovak case. Budapest: Center for Policy Studies, Central
European University, 2013. és Vidra, Zsuzsa — Virag, Tiinde: Some hypothesis
and questions on the new wave of Hungarian Roma migration to and from Canada.
In: Vidra, (ed.), 2013. 129-162.
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2012 végén a Kanadaba menekiild ujabb potencialis roma tdmegek
elriasztasa érdekében a menekiiltstatusz meghatarozasanak rendszere
Iényeges valtozasokon ment at, olyan intézkedéseken keresztiil,
amelyek kimondottan a kelet-eurdpai romakat céloztak.ss. Ezeket az
embereket a politikai kozbeszéd azzal vadolta, hogy ,,almenekiiltek”
(bogus refugees), vagy ,.gazdasagi migransok”, akik ,,azért jonnek
Kanadaba, hogy visszaéljenek az orszag bokezii szocialis
ellatorendszerével” 49 amelyhez mindenkinek joga van hozzaférni, aki
menekiiltként érkezik. A kelet-eurdpai roma ,,almenekiiltekrol” sz61o
diskurzus akkoriban széles korben jelen volt a kanadai médiaban,
annak ellenére, hogy elismert, bevandorlassal foglalkozé jogaszok
igyekeztek meggy6zni a kozvéleményt arrdl, hogy ilyen kategoria
nem létezik. ,,A gazdasagi bevandorlok koncepcidja szamomra
értelmetlen”, érvelt egyikiik, mikor meginterjuvoltam Torontoban.
Majd igy folytatta: ,,Amikor valaki a munkaerdpiacon diszkriminacid
aldozataul esik a sajat hazajaban pusztan azért, amiért sététebb a bore,
azt én intézményesiilt rasszizmusként fogom f6l. Az ilyen embernek
menekiilnie kell, mivel térvényes munkaval nem tud megélhetést
biztositani a csaladja szamara”.

Amellett, hogy az ,,arra érdemtelen” bevandorlokat, menekiilteket
a kanadai kormany megprobalta eltantoritani attol, hogy Kanadaba
menjenek, a nemkivanatos csoportokat arra is igyekezett 6sztondzni,
hogy ,,szabad akaratukbol” tavozzanak és visszatérjenek szarmazasi
helyiikre. A Téamogatott Onkéntes Visszatérési és Reintegracios
Program (Assisted Voluntary Return and Reintegration Program)
2012-es elinditasaval Kanada tobb ezer romanak fizetett csaladonként
kétezer kanadai dollart azért, hogy visszavonjak menedékkérelmiiket
és elhagyjak az orszagot. Magyar, cseh, szlovak és horvat

48A valtozas lényege a Designated Countries of Origin (DCO, azaz Kijelolt
Szarmazasi Orszagok) lista megjelenése, amely Magyarorszagot a ,,biztonsagos”
orszagok kozé sorolja, ahol demokracia van, ahonnan senkinek sem kell politikai
okokbol menekiilnie. Ebben az 0j Menekiiltiigyi Egyezményben 2012 ota a
Biztonsdgos Orszagok listdja jelentds részben abbol a célbol keriilt kialakitasra,
hogy tavol tartsa Kanadatél a kozép-kelet-eurdpai orszagok ,,almenekiiltjeit”,
akiknek tobbsége roma szarmazasi. L. errdl Levin-Rasky, Cynthia: “They didn’t
treat me as a Gypsy”: Romani Refugees in Toronto. Refiige, 32(3). 2016. 54-62.
49 Levine-Rasky, Cynthia: ‘How are you calling Bogus? Saying No to Roma
Refugees’. Canadian Dimension Magazine, Human Rights, September/October
Edition, 2012.
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allampolgarok tették ki a programban résztvevok 61%-at — ez 2013
marciusaig 1800 fot jelentett a kanadai Emigration Board Agency
adatai alapjan.so A programot egy év utan leallitottak.

Az Uj szabalyozas ellenére a magyarorszagi romak, ha a
korabbinal joval kisebb tomegekben is, de 2013 utan is folytattak a
Kanadaba iranyuld kivandorlast. Az elmult években, az ETA
(elektromos beutazasi engedély) bevezetése egy Gjabb mechanizmus
a nemkivanatos menekiiltek, migransok mobilitdsanak meggatlasara.
siJomagam 6t olyan roma csaladdot ismerek személyesen, akiket
kanadai bevandorlasi hivatalnokok leszallitottak a Kanadaba tartd
jaratrol (érvényes jegyilk és elektronikus beutazasi engedélyiik
ellenére) valamelyik tranzitorszagban (tobbek kozt Amszterdamban
¢és Frankfurtban), barmiféle elfogadhatdé magyarazat nélkil. Az uj
kanadai kormany, amely biiszke a tolerancidjara, vendégszeretetére,
liberalizmusara, illetve arra, hogy egy multikulturdlis orszagot
kormanyoz, ugy tiinik, szemet huny ef616tt az etnikai alapt szelekcid
folott, amely a nemkivanatos roma bevandorlokat, illetve
menekiilteket éri Kanadaba tarto utjukon.

Mara azonban, Kanada bevandorlasi rezsimjének szigoritasa miatt
ez a migracios rendszer a kifulladas jeleit mutatja. Mig a fénykorban,
20082012 kozott 11.000 magyarorszagi menedékkérelmet biraltak el
—igaz, ennek csak 9 szazaléka részesiilt kedvezd elbiralasban —, addig
2018-ban mar csak 116 magyar menedékkérét regisztraltak — ekkor
viszont 70 szazalékos volt az elfogadas aranya.s2

A Kanadaba menekiilt romakat mind az anyaorszag, mind a
befogadd tarsadalom részér6l 6vezd, nem tul kedvezd megitélés
fényében, illetve a szarmazasi orszagukhoz valé ambivalens érzéseik
ismeretében nem meglepd, hogy rovidebb terepmunkaim soran eddig
(20122019 kozott), az altalam ismert torontdi roma kdzodsségben
nem talaltam példat sem transznaciondlis gazdasagi, sem politikai
tevékenységre. Az altalam ismert Torontdban €16 csaladok, akiknek

50 CBA, 2014.

51 Ciaschi, Patrick: Around and Around: The Politics of Mobility in Everyday
Lives of Roma in current day Hungary. Intersections EEJSP. Vol. 16, (2-3). 2018.
17-36.

52 Rehaag, Sean — Beaudoin, Julianna — Danch, Jennifer: No Refuge: Hungarian
Romani Refugee Claimants in Canada. York University Press, 2015. Idézi
Neuberger, 2019.
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zOme az észak-magyarorszagi régiobol szdrmazik, nyolcosztalyos
végzettségll, szinte mind betanitott, alkalmi munkakon dolgozik az
épitbiparban. Tobbiiknek akadnak Budapestrél érkezett rokonaik is,
akikkel az 10j, k6zos élethelyzet miatt Gjra aktivaltak és élové tették a
korabban otthon nem apolt rokoni kapcsolatokat. De ett6l a néhany
yjonnan felfedezett, magasabb statuszii rokontol eltekintve, sajat,
otthonrdl attelepitett rokonsagi, barati csoportjukba zarva, a tobbségi
tarsadalomtol viszonylag elszigetelve ¢lik mindennapjaikat. A
gazdasagi, tarsadalmi marginalitasuk a befogado tarsadalomban csak
er0siti a csoportidentitdsukat, a sajat kozosségiikbol szarmazo,
hasonl6 tarsadalmi statusza ¢és kulturalis hattérrel rendelkezd
magyarorszagi roma  menekiiltekkel  fenntartott  homogén
kapcsolathalojukat, azt, amit Portes nyoman nevezhetiink korlatozott
szolidaritasnak.s3 A toliik eltérd tarsadalmi statuszi vagy kulturalis
hattert, kiilonbdz6 magyarorszagi roma alcsoportokkal (példaul az
olahciganyokkal) sem tartanak semmiféle kapcsolatot, a
szolidaritasnak nyoma sem lelheté fel kozottik.ss Mindez,
er6forrashianyos tarsadalmi, gazdasagi poziciojuk mellett, egy Gijabb
korlatja a transznacionalizmusuk kialakulasanak.

A transznacionalis gazdasagi, politikai tevékenységek hianya
azonban nem zarja ki azt, hogy a kanadai magyar menekiilt romak, a
tobbi nemzetkdzileg mobil, mas orszagokbol szarmazo roma migrans
halozatokhoz hasonloan, egy transznacionalis mezdében éljenek.ss E
mez6t az otthon maradottakkal napi szinten, a kivandorlas pillanatatol
kezdédden, intenziven fenntartott rokoni, csaladi kapcsolatok
alkotjak, amiket az online média (Facebook, Messenger, Skype)
segitségével apolnak. E kapcsolatok révén részt vesznek a globalis
roma kultira fogyasztasaban is: a Dikh TV, Magyarorszag els6 online
cigany tévécsatornija, allandéan megy a kanadai 0j otthonaikban,
innen kérnek dalokat ajandék gyanant, ha valamelyik csaladtag
sziiletésnapjat mélton szeretnék megilinnepelni — még ha fizikailag
tavol is az otthon maradott rokonoktol, 1élekben akkor is egyiitt a
virtudlis térben.

53 Portes, Alejandro: Economic Sociology. A systematic inquiry. Princeton
University Press. 2010.

s4 Durst, 2017.

ss Lasd errdl az Intersections EPPJ 2018/3-4 kiilonszamat.
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A kanadai menekiiltek esetében a transznacionalizmus folyamata
leginkdbb a személyes, napi szintli, intenziv kapcsolattartas teriiletén
figyelheté meg az online kozosségi médian keresztiil. E csatornan
aramlanak az orszaghatarokon at, a transznacionalis térben az
informaciok, itt folyik a tapasztalatcsere, €s itt formalodik mind a
kivandorlok, mind az otthon maradottak identitasa. A torontoi
terepmunkam idején, a roma ,,csalddomnal” nem kezdddhetett el ugy
egy nap, hogy ne kapcsoltak volna be a tévét, és azon ne jelent volna
meg a képernydn, a Facebook segitségével, az otthon hagyott
nagymama vagy a felnétt testvérek. A transznacionalis online térben
ujra egyiitt volt a csalad, e virtualis tér szolgalt sokszor az otthoni
rokonsagi eseményeken (sziiletésnapokon, vagy akar egy halott feletti
virrasztason) valo részvétel eszkozéil.

E személyes kapcsolattartasnak kdszonhetden a kanadai menekiilt
magyar romdk a magyarorszagi popularis roma kultirafogyasztdsnak
is aktiv részesei maradtak. Amikor a legutdbbi X-Faktor egyik roma
énekese, Ruszo Tibi gyézelme érdekében kellett szavazni, akkor az
otthon maradottak sikerrel tudtdk mobilizalni Kanadaban (meg
Anglidban) €16 rokonaikat, barataikat, hogy szavazzanak az énekes
fiatalemberre. Ruszé Tibi gy6zelmébdl, ugy tinik, a kanadai (meg
angliai) magyar roma diaszpora is kivette a részét.

A személyes kapcsolattartdson ¢és otthoni kulturtermékek
fogyasztasan tul azonban a Magyarorszagrol elvandorolt romak
nemcsak Kanadaban, de Anglidban sem apolnak intézményi,
gazdasagi vagy politikai kapcsolatokat az anyaorszaggal. A tavaly
novemberi magyarorszagi Onkormanyzati valasztasok utan, egy
rovidebb terepmunka alkalmaval kideriilt, hogy az Anglidban
letelepedett romak szamara mar nem fontos, hogy milyen politikai
rendszer lesz Magyarorszagon, ugysem érzik azt, hogy annak
alakitasaba nekik barmi beleszolasuk is lehetne. ,,Minek szavaztunk
volna, ha nem akarunk hazamenni? ... Ez mar legyen az otthoniak
gondja.”

Mindezek mellett a Kanaddban menedékkérelemért folyamodo
magyar romak jogi helyzetét jellemz6 bizonytalansag, a
menekiiltstaituszuk elbiralasaval kapcsolatos —kiszamithatatlanul
alakuldé jogi statuszuk szintén csokkenti a transznacionalis
képességeiket. A Torontdban altalam ismert, kdzel negyven csalad
majdnem fele 6-7 évet vart arra, hogy elbiraljadk menekiilt-
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kérelmiiket.ss Volt, akit ennyi év utan utasitottak haza — de tobbségiik
maradhatott. Ahogy az engem befogado csalad feje mondta nekem e
helyzetet plasztikusan jellemezve: ,,kajakra, az életiinkr6l van sz6, két
éve mar, hogy bérondbdl éliink, nem tudunk semmi masra gondolni,
csak arra, hogy mit hoz ma a postas..” Mindennek a
bizonytalansagnak komoly szerepe van abban, hogy a menedékkérdk
egyeldre ne fogjanak transznacionalis tevékenységekbe.

A kanadai menedékkérd kivandorlas mellett az észak-
magyarorszagi hatranyos helyzetli régiora jellemzé masodik
meghatarozo6 migracios rendszer az angliai cirkularis (kisebb-nagyobb
megszakitasokkal ismétlédd, periodikus) munkavallalas, vagy a
nuklearis csaladdal valo kitelepiilés. Angliaban nagyjabol ugyanaz a
helyzet figyelheté meg, mint Kanadaban, ami a transznacionalis jelleg
kialakulasanak esélyét illeti: a szakképzetlen roma (és nem roma)
magyarok kizdrdédasa a transznacionalis gazdasagi és politikai
gyakorlatokbdl. Ezeknek a bevandorloknak a lehetdségeknek csak a
legalja jut — a kizsakmanyol6 gyari munka a ,,globalis futdszalag”
mellett, az angliai tarsadalom legalso rétegébe vald integralodas.s

Ami pedig a transznacionalis gazdasagi tevékenységeket illeti,
terepmunkank soran egyetlen egy példat talaltunk arra, az altalunk
ismert kozel 6tven roma csalad kozott, hogy valamelyikiik esetében
az angliai életbe vald belemeriilés, betagozodas az anyaorszagi
gazdasagi kapcsolatok fenntartasaval jart volna egyiitt — a pénziigyi
remittenciakon, idonként hazautalt anyagi forrasokon kiviil. Ez az egy
példa egy magyar élelmiszerbolt két éven at tarté miikkddtetése volt. A
csaladi vallalkozésban iizemeld bolt azonban a tulajdonosai szamara
nem bizonyult anyagilag jovedelmezoének, igy tavaly bezart.

Es bér tobb alacsony iskolai végzettségii roma csaladot ismerek,
akik mar évek oOta valamilyen kisvallalkozds elinditasaban
gondolkodnak — leginkabb magyar étterem nyitdsdban —, angol
nyelvtudds hidnydban egyelore még nem mernek belefogni
semmilyen 6nallé iizlet elinditasaba. A nyelvtudas hianya — meg a
helyi pakisztani, térok és indiai bevandorlé kereskedd csoportok

s6 Hasonlo tapasztalatrol szamot be Neuberger Eszter: Evtizedek kellenek, hogy a
Kanadaba vandorolt roméak egyr6l a kettére jussanak. Index, 2019. oktober.15
https://index.hu/kulfold/2019/10.15.abcug_kanada_toronto_roman menekultek i
ntegracio/

57 Smith, David: Roma migration, anti-migrant sentiment and social integration: A
case study in South-east England. Local Economy, Vol. 33(2). 2018. 187-206.
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konkurencidja — az oka annak is, hogy egyelére nem taldltak még
olyan piaci rést, niche-t, amibe az otthonrél hozott kereskeddi
képességeiket kamatoztatni tudnak. Ennek hidnyaban pedig marad a
gyari munka, és ezzel egyiitt a helyi tarsadalom alsé rétegébe valo
betagozddas.

A transznacionalizmus masik dimenzidja, a transznacionalis
rokonosodason, a nemzethatarok ellenére intenziv rokoni kapcsolatok
apolasan kiviil, az angliai roma kozosség esetében a hibrid kultara
fogyasztasa. Ez abban nyilvanul meg, hogy hiaba egy foldrésznyi
tavolsag a sziiléhazatol, tovabbra is fogyasztjak az otthoni roma
kultira termékeit, leginkabb is a Dikh TV-n, az elsé online cigany
televizion keresztiil. Ezzel egyidejlileg azonban atvesznek olyan
kulturalis szokasokat is a befogadd tarsadalomtol, amelyek
beilleszthetdek az otthonrdl hozott kulturalis szokasaik kozé. Ilyen
példéaul az un. Gender Revealing Party’ (az 0jsziil6tt nemét felfedd
buli) megtartasa, amit alapvetéen a kdzépiskoldban tanuld gyerekeik
hoztak haza, angol iskolai barataik csaladjaitol eltanulva.

A harmadik meghatdrozo, és az utdbbi egy-két évben talan
legnagyobb tomeget érintd migraciés rendszer a nyugat-europai
orszagokba torténé vandormunka rendszere. Ez az altalaban be nem
jelentett, a vendégmunkas rendszerhez hasonldé munkaerékozvetités
transznacionalis haldzata, és az otthoni gazdasagi szlikdsség, a
megfeleld kereseti lehetdségek hidnya taplalta mobilitdsi ut ma a
legelterjedtebb a régid szakképzetlen szegényei kozott, akik egyediil
a foldrajzi mobilitasban latjak az egzisztencialis mobilitas esélyét.
Paradox moddon, az 6 olcs6 munkaerejilk kereskedelmére ¢épiild
informalis halézat az, ami leginkdbb mutatja a transznacionalitas
jellemzdit.

Az oleso munkaerd kozvetitésének transznacionalis halozatai

A korabban mar idézett Zoran Slavnic tézise, miszerint a
megvaltozott, nyitott globalis gazdasag szinte minden szerepldje,
versenyképességének fenntartisa érdekében, hajlamos arra, hogy
informalis gazdasagi tevékenységekbe vonodjon be, kiilondsen
érvényes a fejlett nyugat-eurdpai orszagok vallalataira, vagy
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maganvallalkozoira, akik a félperiferikus helyzetli Magyarorszagrolss
igyekeznek minél olcsdbb munkaerdt beszerezni.

Robert Merton hires mondasat kicsit atalakitva Slavnic azzal érvel,
hogy ,,amikor maga a jatszma megnyerése fontosabb, mint az, hogy a
jatszma szabalyainak betartasaval nyerjlink” (a globalis versenyben),
akkor nem meglepd, ha a gazdasagi tevékenységek egy részének
informalizalodasa a talélési stratégia részévé valik olyan gazdasagi
szereplok részérdl, akik maskiilonben nem maradnanak életben a
versenyben.so

A vallalatok, magancégek informalizalodasanak egyik eszkoze az
un. ’outsourcing’ jelenség, azaz bizonyos munkafolyamatok
kiszervezése, eladasa fovallalkozoknak. A nagy épitdipari cégekkel
szerzodésben 1évo ezen (formalis, azaz bejelentett) fovallalkozok
aztan tovabb adjak ezeket a feladatokat alvallalkozoiknak — a sajat
profitjukat lefolozve az iizletbdl. Ezek az alvallalkozok, hogy maguk
is minél tobbet nyerjenek a tranzakcion, olyan alkalmi munkésokkal
probaljak elvégeztetni a rajuk bizott feladatokat, akikre minél
kevesebbet kell koltenitik.

Az, hogy az alacsony iskolai végzettségli migransok mikor milyen
migracios haldzatot hasznalnak, nagyban fliigg migraciojuk céljatol.
Azok, akik az exit mellett dontenek, és Kanadat valasztjak
célorszagnak, alapvetéen a kivandorlas koltségét és kockazatat
csokkentd rokoni kapcsolathaloikra tamaszkodnak. Az angliai
migracio soran a rokoni network hasznalata mellett a kinti, formalis
munkakdzvetitd ligyndkségek szolgaltatasait veszik igénybe, altaluk
talalnak munkat. Mig mind a kanadai, mind az angliai migracio
folyaman altaldban az egész csalad egyiitt megy ki szerencsét
probalni, egy 1Uj élet kezdésének, a gyereckek jobb jovdjének
megteremtése reményében, addig a németorszagi (hollandiai stb.)
munkavallalas alapvetden az informalis toborzok segitségével zajlik,
¢és er6sen maszkulin jellegli. A meginterjuvolt kozel 29 németorszagi
vandormunkas kilencven szdzaléka 22-45 év kozotti férfi volt, aki
vagy bardti segitség révén taldlt kint munkat, vagy legtdbbjiiket
toborzo vitte ki. Mivel eleve biztos munkara mennek ki, és a szallast

ss Melegh, Attila: On the East-West Slope. Globalization, nationalisms, racism
and discourses on Central and Eastern Europe. Budapest — New York: Central
European University Press, 2006.

59 Slavnik, 2010.
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is a munkaado6 biztositja, ezért esetilkben kevésbé fontos a rokoni
segitség, mint mondjuk Anglidban vagy még inkdbb Kanadaban.

Azok, akiknek otthon nincs lehetdsége a tisztes megélhetésre,
egyre inkabb fliggnek ezektél a kapcsolati haldjukban 1évé
transznacionalis informalis kereskeddkt6l, toborzoktol, és az 6 kinti
megbizoiktol. A németorszagi, hollandiai vagy barmely mas nyugat-
eurépai orszagban vallalt, legtobbszor be nem jelentett kiilfoldi
vendégmunkat kombinaljak a megélhetésben az otthon maradt
csaladtagjaik kdzmunkajaval, a gyerekek utdn jar6 allami
tamogatasok igénybevételével.

Az alabbiakban ennek a transznacionalis kereskedd halozatként
miikddo informalis toborzoéi intézménynek a logikajat irom le, az
altalam 16 toborzoval és 49 kikozvetitett munkassal készitett interjuim
meglepden egybecsengd torténeteinek elemzése alapjan.

Lajos toborzéva valasanak utja és informalis munkakozvetitdi
gyakorlata a toborzok miikodésének idedltipikus példdjanak
tekinthetd. Lajos a negyvenes évei kdzepén jard, Budapesten lako
festd-mazoldo szakmunkas. 2010-t61 6t éven at dolgozott
Spanyolorszagban, narancsszedd alkalmi munkara vitte ki egy
magyarorszagi, hivatalos munkakdzvetito cég eldszor, aztan tobb évig
ott ragadt. A vele készitett interjumbol kideriilt, csak azért huzta ki
olyan sokaig a mediterran orszagban, mert lett egy baratndje, és ez a
kapcsolat atsegitette a sanyar munkakoriilmények elviselésén. 35
fokos melegben napi tiz orat kellett dolgoznia tobb magyar
munkatarsaval, meg a roman migrans kollégaival egyiitt, mindezt heti
hat nap, vasarnapi pihenével. Végiil is nem érte meg a kemény fizikai
munka: a beigért dsszegnek a felét kapta meg, heti 180 Eurdt. A
munkaltatd indoka az volt, hogy az igért bérben nem volt benne a
munkaad6 biztositotta szallds (egy 6t négyzetméteres szobaban lakott
egylitt négy férfi), a szallaskoltség levonasaval jott ki a nettd heti
kereset, a 180 eurd.

Ot év elteltével azutan hazajott. Csakhogy itthon egy hénapnal
tovabb sem tartott ki a spanyolorszagi munkéabdl megtakaritott pénze.
Probalt elhelyezkedni a szakmajaban is, de nem volt a munkajara
kereslet. Elvalt, a harom gyereke utan gyerektartast is kellett fizetnie,
igy ,,muszdj volt” valami jovedelmezd, pénzkereseti forras utan
néznie. ,En abbol élek, hogy embereket toborzok. Még
Spanyolorszagban megismerkedtem egy roman gyerekkel, 6 ajanlotta,
hogy lenne ez a lehet6ség... Ha tiz embert dssze tudok neki szedni egy
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hoénapban, akkor mar jo fejpénzt kapok utanuk, 360 ezret tisztdn” —
mesélte Lajos els6 taldlkozasunkkor tavaly tavasszal.

Az tzlet menete a kovetkez6: Lajos ismerdsokon keresztiil és a
Facebookon meghirdeti a ,,jol fizetd, szakképzettséget és idegen nyelv
ismeretét nem igényld kiilfoldi munkalehetdséget”. Emellett aktivan
is igyekszik embereket felkutatni, akik szivesen mennének kiilfoldre
dolgozni. Féleg Szabolcs és Borsod megye telepiiléseit jarja, ott €16
ismerései  segitségével keres fel érdeklédd  potencialis
munkavallalokat, mert ahogyan mondja, itt nagy a szegénység. ,,Most
Gyo6rbe nem mehetek, onnak Osztrakba jarnak az emberek dolgozni,
ott tiz eurdt is megkeresnek oranként”. A toborzott embereket aztan
kikiildi a roman (informalis) munkakdzvetitd ismerésének — akinek
Lajos gyakorlatilag alvallalkozdja. A roman férfi spanyol feleségének
rokoni és barati kapcsolathaldjan keresztiil az elmult tiz év soran jol
beépiilt a spanyol tarsadalomba, tobb céggel is alvallalkozoi
kapcsolatban van.

,,En kiildom nekik az embereket innen Magyarorszagrol, neki meg
a feleségének, 6k meg osszak szét Oket. Van, akit Olaszorszagba
kiildenek kertészetbe, van, akit a htsiparba Németorszagba, és
tobbeket meg otthagynak Spanyolorszagban, mez6gazdasagi
vallalkozéasoknal”. Lajos alvallalkozoi toborzé munkéja nem csak az
emberek Osszegylijtésébdl all, hanem az is fontos, hogy megbizhato
munkaer6t talaljon a fovallalkozdjanak. ,,Ez ugy mikodik, hogy ha
megeérkezik az altalam beszervezett magyar munkas Spanyolorszagba,
én mar akkor kapok utana fejpénzt. Egy emberre harmincezer forintot.
De ez is valtozik, mert amikor kevés az ember, akkor van ugy, hogy
otvenezerre is felmegy a fejpénz. Az a j6 mindenkinek, ha minél
megbizhatobb embert tudok kiildeni... Ehhez a munkahoz jo
emberismeretre van sziikség... Ha bevalik [az 0j munkas], akkor
tovabbi 30 szazalékot kapok [a spanyol haver, a fovallalkozd
jutalékabol]. Ez ugyanaz, mint amit a hivatalos munkakozvetitd cég is
csinal”.

Az interjukbdl jol kivehetd, hogy az informalis munkakozvetitdi
iizlet a kdvetkez6képpen miikodik: a német cég kiszervezi, ,,cladja” a
munkas beszerzésének feladatat egy fovallalkozonak, jelen esetben
Lajos spanyol toborzd ismerdsének. A spanyol férfi aztan Lajosnak
adja tovabb a megbizast, mint sajat alvallalkozojanak. Es hogy min
lehet osztozni, mib6l van a jutalék? A kikdzvetitett munkas
munkabérébol. Vegylik a Lajos altal velem megosztott németorszagi
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épitdipari cég példajat. A német cégnél 2500 eurd egy szakképzetlen
munkds havi bére. Ennyit kap utdna a f6vallalkoz6. Ebbdl a
Magyarorszagrol toborzott, németiil nem beszélé munkas maga csak
1200 eurdt kap kézhez — jo esetben. A kiilonbdzeten a fovallalkozo és
alvallalkozoja osztozik. Es hogy miért éri meg ez a toborzott
munkasnak? Azért, mert még igy is haromszor akkora a németorszagi
havi fizetése, mint amennyit otthon, Magyarorszagon meg tudna
keresni.

A magyarorszagi toborzok egy nagy része, Lajossal ellentétben,
németorszagi €pitdipari cégek magyar szdrmazasti miivezetoivel
mikodik egyiitt a Magyarorszagrol szarmaz6 olcs6 munkaerd
beszerzése érdekében. Egy masik résziik pedig a németorszagi, csaladi
vallalkozasként tizemeld, kinaiak altal fenntartott éttermi haldzat
vezetdinek szallit olcsé magyar munkaer6t, a kiszolgaltatott, szegény
falusi rétegbdl. Tobb, ilyen modon toborzott interjtialany is elmondta,
hogy tudja, hogy ,,eladjak”, de nem érdekli, csak az szamit, hogy joval
tobbet tud igy keresni, mint otthon. A nyelvtudas hianya a kinai
étteremtulajdonosokkal sem probléma: szinte mindenki beszamolt
arr6l, hogyan tudott az okostelefonjan 1évé Google-fordito
segitségével viszonylag konnyen kommunikalni a kinai fonokkel.

Vannak azonban olyanok is, akiknek nem jott be ez a fajta konyhai
kisegit6 munka (altaldban mosogatds, takaritas). Volt olyan
interjialanyom is, aki arrél szamolt be, hogy mekkora bukés volt neki,
hogy elindult a toborz6 hivasara Németorszagba. Egy teletaxi vitte ki
6t, nyolcadmagaval, végill nem is Németorszagban, hanem
Hollandiaban kotott ki, egy baratsagtalan kinai éttermében, ahol olyan
volt a szallaskoriilmény (altalaban az étteremmel egy épiiletben 1€vo
haz fels6 emeletén szallasoljak el a munkasokat), hogy nem birta
megszokni a szagokat, meg a fondk allando parancsolgatasat. Mikor
egy hét mulva felhivta a toborzdjat, hogy haza akar menni, a toborzé
valasza az volt, 6 csak a kiutazast intézi, a hazautért mindenki maga
felel. Végiil 200.000 forintjaba keriilt a csaladjanak, hogy a
Hollandidban, az elhagyott kinai éttermétél nem til messze 1évo
buszmegalloban atvirrasztott éjszaka utan szerezzenek valakit az
otthoni falubdl, aki siirgdsségi felarral, de kocsival hazahozza 6t.

A német cégek versenyképességét olcsé munkaerejik
elarusitdisaval  noveld  magyarorszagi  migrans/vendég/vagy
vandormunkasok zome azonban, akikkel kapcsolatba keriiltem, nem
csupan passziv elszenveddje ennek a kizsdkmanyolasukra épiild
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informalis (kozvetitd) iparnak, hanem aktiv aktor is. Ezek a mobil
vandormunkdsok tudjdk, hogy az otthoni kildtastalan gazdasagi
koriilmények koziil csak az effajta, idészakosra tervezett kiilfoldi
munkavallalassal tudnak kitorni. Megtapasztaltak, hogy az altaluk
vagyott egzisztencialis mobilitasnak, alacsony iskolai végzettségiik
korlatozta lehetdségeik kozepette, jelenleg ez az egyetlen esélye.
Egyikiik ezt igy fogalmazta meg:

»Tudom, hogy eladjak az embereket. Engem is eladtak szerintem.
De nem érdekelt. Csak a pénz érdekelt. Hogy tudjak valamennyit
Osszegylijteni, a csaladomnak tudjak venni egy kis héazat, hogy
jussunk valamit elére a feleségemmel, a gyerekeknek meg tudjuk
adni, amit kell” (35 éves férfi, 8 osztalyos végzettséggel egy
németorszagi kinai étteremben dolgozott két évig).

Ez a tlélési stratégia, Ggy tlnik, tartds jelenség lesz az altalam
vizsgalt vidéki, elmaradott, szegénység sujtotta telepiilések lakoinak
esetében — addig legalabbis, amig az EU-n beliil szabadon aramolhat
a munkaero.

Zarasul

A tanulmany amellett érvelt, hogy bar a transznacionalitas fontos
perspektiva a globalizacio koraban a migraciokutatasokbaneo, nem
lehet a fogalmat kritikatlanul hasznalni, kiilonben devalvalodik, és
elveszti heurisztikus erejét. E gondolatmenetet kdvetve elemzésnek
vetettem ald az etnografiai kutatdsom terepéiil szolgald észak-
magyarorszagi régiobol kiinduld, alacsony iskolai végzettségii
csoportok harom f6 migracios rendszerét, és azokon beliil a kiilonb6z6
transznacionalis terek és gyakorlatok hasznalatat. Azt vizsgaltam,
vajon milyen mértékben, mar ha egyaltalan, jellemzi az e
rendszerekben ¢l6 migrans csoportokat a hataron ativeld, rendszeres
tarsadalmi, gazdasagi, politikai ¢és kulturdlis tevékenységek
gyakorlasa — azaz a transznacionalis jelleg.

Esettanulmédnyom egyik elméleti tanulsaga, hogy megerdsiti: a
kiilonb6zé  migraciés  rendszerekben — résztvevd  csoportok
transznacionalizmusra val6 képessége erdsen fiigg az adott csoportok
tagjainak (mind a kibocsajtd, mind pedig a célorszagban elfoglalt)
tarsadalmi pozicidjatol, attol, milyen tipusi és mennyiségl

60 L. err6l még Varadi, 2018.
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er6forrassal rendelkeznek. Empirikus példaim a szakképzetlen
rétegek esetében a transznacionalis folyamat korlatozott mivoltara
hivtak fel a figyelmet. Ebben nem csak e csoport (gazdasagi €s human)
er6forrashianya, és ennek kovetkeztében a befogadd tarsadalom also
rétegéhez valo integralodasa az oka, hanem szerepet jatszik benne az
anyaorszag attitlidje is e kivandorld migrans kozosségek felé. Az
anyaorszagnak ugyanis, mint azt a nemzetkozi példak sora mutatja,
komoly szerepe van a transznacionalitas tdmogatasaban.el

A Kanadaban menekiiltstatuszt nyert észak magyarorszagi,
alacsony iskolazottsagii romak kozott nem meglepd, hogy csak
korlatozott mértékben, a személyes kapcsolatok terén fedezhetd fel
transznacionalis jelleg. A menedékkérdé romakkal szembeni negativ
itthoni propaganda, miszerint 6k elarultak, lejarattak az orszagot, nem
csoda, ha bizalmatlanna tette dket az anyaorszaggal szemben. Amugy
is eleve azért vandoroltak ki, mert nem érezték magukat biztonsagban
itthon, romaként nem lattak jovét Magyarorszagon a gyerekeik
szamara. Es bar gyotré honvagyrél szamolnak be a
sziléfalujuk/varosuk felé, és erésen kotdédnek az otthon hagyott
rokonokhoz, csaladtagokhoz — ami a rendszeresen hazautalt pénzek
altal is megnyilvanulnak —, nem éreznek elkotelezettségeket az otthoni
telepiilésiik tagabb értelemben vett sorsanak alakulasa irant. ,,Ez mar
legyen az otthon maradottak gondja”, ahogyan tobben is
megfogalmaztak a terepmunkam soran.

A korlatozott transznacionalizmus tovabbi oka lehet az is, hogy az
altalam vizsgalt régiobol torténd leglijabb, alapvetden a 2000-es évek
elején kezdddd, de nagyobb tomegeket csak 2011-t6l érintd
magyarorszagi kivandorlas egyelore még viszonylag tujkeletii

61 Guarnizo et al., 2001. L. még e szamban Papp Z. és munkatarsai tanulmanyat
arr6l, amikor a magyar kormany Anglidban diaszpoéra ’projektnek’ tekinti és
tamogatja a hétvégi magyar iskolak mitkodését -ezzel potencialis 16kést adva az
angliai magyarok egy része transznacionalis kozosséggé formalodasanak. Igaz,
ehhez a foként kozéposztalyi sziilok altal létrehozott  diaszpora-
intézményrendszerhez az altalam vizsgalt, Angliaban €16 szakképzetlen migransok
semmilyen szinten nem kapcsolodnak, még csak nem is tudnak ezeknek az
iskolaknak a létezésérdl. L. Papp Z. Attila — Kovacs Eszter — Kovats Andréas: Az
Uj magyar diaszpora intézményesiilése. Hétvégi magyar iskolak az Egyesiilt
Kiralysagban. Regio, 2019/3.
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jelenség.s2 Nem telt még el elég id6 talan ahhoz, hogy a
transznacionalitds amugy is fluid folyamata kialakulhasson.

Mindezek alapjan azt allitom, hogy az alacsony iskolazottsagu,
Magyarorszagrol kivandorld, vagy kiilfoldon munkat vallalé mobil
népesség esetében csak erdsen korlatozott értelemben beszélhetiink
transznacionalis migraciorol. Mert bar ezek a vandormunkasok,
fizikailag a befogadd orszag teriiletén tartozkodvan, valdoban egy
transznacionalis mezdben ¢lik mindennapjaikat, ennek ellenére a
transznacionalis csaladi, rokoni kapcsolattartason til sem gazdasagi,
sem politikai értelemben nem apolnak kapcsolatot az anyaorszaggal,
sziil6falujukkal/sziilévarosukkal. Az egyetlen transznacionalis
gyakorlatuk a hibrid, popularis (hazai és a befogado6 tarsadalombeli),
roma és tobbségi kultira fogyasztasaban valo részvétel.

Az alacsony iskolazottsdgu réteg altal hasznalt egyetlen
nemzetk6zi migracids rendszerben taldltam nyomat valodi (informalis
csatornakon 4t bonyolddd) transznacionalitdsnak: ez pedig a
Magyarorszag és Németorszag kozott miikddtetett, az utdbbi egy-két
évben rohamosan boviild vendégmunkasrendszer kialakulasa, és az e
koré szervez6do, illetve ezt lehetévé tevd (olcsd és flexibilis)
munkaerd toborzasanak és kozvetitésének transznacionalis halozata.
Ez azonban nem a vizsgalt terepemr6l kivandorld csoportok
transznacionalizmusa — éppen ellenkezdleg, az egzisztencialis
mobilitasuk lehetdségét kizardlag a kiilfoldi munkavallalasban lato
vandormunkasok e transznacionalis vallalkozok (munkakozvetiték)
altal mukodtetett informalis transznacionalis halozat kdnnyen
kizsakmanyolhat6 és kizsakmanyolt munkaeréforrasai. Nem passziv
aldozatok azonban, hanem aktiv cselekvok, akik bar tisztaban vannak
vele, hogy ,.eladjak a puszta munkaerejiiket”, mégis ezt a kiilfoldi
munkavallalast valasztjak, mint az egzisztencialis mobilitds egyetlen
altalunk elérhet6 eszkozét.

Esettanulmdnyom empirikus adatai alapjan ugy tlinik, a gazdasagi
(pénzbeli) és human (szakképzettséggel és nyelvtudassal nem
rendelkezd) eréforrashianyos, hatranyos helyzeti magyarorszagi
telepiilésekrdl szarmazd, alacsony iskolazottsagh (ki)vandorlo rétegre
csak  korlatozottan  érvényes a  transznacionalitas, a
transznacionalizal6das folyamata. Mert bar személyes halozatukat
tekintve, az otthon maradott csaladtagokkal, rokonokkal,

62 VO. Varadi, 2018.
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ismer6seikkel intenziv, napi kapcsolatot fenntartva, e kapcsolatokon
keresztiil informacidkat és 1 tudasokat, értékeket kozvetitve,
egyértelmilen egy transznacionalis mez6ben élik mindennapjaikat,
allami  és  intézményi  szinten nincs  kapcsolatuk a
sziildhazajukkal/varosukkal. Mindennek a gazdasagi és human
er6forrashiany mellett az is oka, hogy — kiilondsen a kanadai
menekiiltek esetében — a befogadd orszagban vald jogi statuszuk is
bizonytalan. Ezek a tarsadalmi jellemzok egyiittesen vezetnek oda,
hogy az alacsony iskolai végzettségli magyarorszagi kivandorlok vagy
vendégmunkasok transznacionalis képessége tobb dimenzioban
alacsony — kivéve a személyes kapcsolatok szintjét, ahol viszont
intenziven tarnsznacionalizalodik a nagycsalad vagy rokonsag.

A megnevezés  pontositasa, hogy mi tekinthetd
transznacionalisnak”, illetve, hogy a kivandorlok milyen szintii
transznacionalis tevékenységeket folytatnak, amiatt (is) fontos, hogy
tisztan lassuk, milyen hatasa van az Eszak-Magyarorszig héatranyos
helyzetii telepiiléseirdl elvandorld, vagy kiilfoldon munkat vallald
réteg mobilitasanak az 6t kibocsajto kozosség, telepiilés fejlodésére —
rendszerek transznacionalis jellegének vizsgalata kapcsan fontos
kérdés, hogy vajon az e térségbdl tartésan kivandorlok csoportjainak
sikeriilt-e (az eltelt kozel egy évtized soran) transznacionalis migrans
kozosségge formalddnia, és mint ilyen, barmiféle tarsadalmi pozicio
javulassal jard helyzetet elérnie a befogadd tarsadalomba vald
beilleszkedése soran. A magyar emigransok kozott a transznacionalis
kozosségek kialakulasanak vagy hidnyanak feltérképezése azért is
lényeges, mert valaszt ad arra a kérdésre is, hogy jelenthetnek-e
majdan barmiféle potencialis fejlesztési forraslehetéséget az
anyaorszagi tarsadalom fejlédése szempontjabol.
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1. Bevezeto

elen tanulmény a transznacionalis mobilitasban érintett

magyarorszagi csaladokat, és ezen belill a gyerekeket érintd
integracios kérdések egy vékony, am jelentdségét tekintve hangsulyos
szeletét igyekszik koriiljarni két esettanulmanyon keresztil.
frasunkban azt vizsgaljuk, hogy a kiilfoldré] visszatérd gyerekek
hogyan, milyen korilmények kozott és feltételek éaran tudnak
visszailleszkedni a hazai kozoktatdsba, mindezt az elemi tagozat
szintjén, egy fOvarosi és egy vidéki iskola esetében. Mélyfurasos
esettanulmanyokrdl van tehat szd, melyeken keresztiil bemutatjuk és
elemezziik a transznacionalis mobilitas élesen eltérd tapasztalatait,
hozadékait, nyereségeit ¢és Ichetséges veszteségeit, mindezt a
gyerekekre fokuszalva. A kutatas e kezdeti, pilot szakaszaban
iskolakat latogattunk meg és pedagdgusokkal készitettiink interjukat a
kérdésrol. Visszaigazolddni latszott az a kezdeti feltételezésiink, hogy
a hazatéré gyerekek reintegracioja valds probléma, egyre tobbeket
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érint, illetve, hogy az intézmények és azokon beliil a pedagogusok
meglehetdsen eszkoztelenek, magukra vannak utalva, akarcsak a
csaladok, akik, ha megtehetik, sajat forrasbol oldjak meg a helyzet
adta feladatot (fizetett korrepetalds, felzarkoztatas révén).
Meglatasunk szerint e teriileten a kdzpolitikanak lehetnének hasznos,
és nem feltétleniil koltséges beavatkozasai, segitséget nytljtva az
érintett iskolaknak. Tanulmanyunkban a tanarok perspektivaja alapjan
arra a kiindulé kérdésre keressikk a valaszt, hogy vajon a
transznacionalis mobilitds hogyan hat a kiilonboz6 tarsadalmi-
gazdasagi tékével rendelkezd csaladokra, illetve gyermekeikre.

Tanulmanyunkban transznacionalis, azaz hatarokon ativeld,
transznacionalis tereket (transnational spaces) létrehozo, illetve azok
altal segitett mobilitasokrol beszélink. Utobbi kifejezés a
tarsadalomtudomanyokban az un. mobilitdsfordulatot ("mobilities
turn’) kovetden valt kozismertté,i és ugy véljik, jobban lefedi a
foldrajzi helyvaltoztatdsok sokasagat, az EU-n beliili munkavallalok
térbeli mozgasait, mint a joval korlatozobb jelentéstartalommal bird
migracio kifejezése. A klasszikus migracios elképzelések ,,kibocsato”
és ,,befogadd” orszagok kozotti egyiranyt mozgasokat irnak le, és a
migracioban részvevok uj lakhelyiikon torténd ,,otthonteremtését”
(home-making vagy place-making)/ integracidjarol beszélnek. Persze
mara a human foldrajztudomany és egyéb rokon teriileteken a
migracido ¢és a mobilitas kifejezések Osszeolvadnak, szinte egymas
szinonimajaként szerepelnek,, mindemellett azt gondoljuk, hogy
érdemes a tagabb mobilitas kifejezéssel élnlink tanulmanyunkban,
mely szamos aspektusaban tartalmazza a korabbi migracio kifejezés
jelentéstartomanyait is, de nem kizarolag csak azokat.

Jelen tanulméany egy 2018-ban végzett eldzetes pilot kutatas
tereptapasztalatait foglalja 6ssze, valamint kitér egy tervezett tovabbi
kutatas célkitlizéseire és modszertanara. Ebben a szdvegben eddigi
empirikus tudésunkra alapozva azt kivanjuk bemutatni, hogy a
migracios tapasztalat és a kiilfoldon eltoltott id6 eltérd lehetdségeket
¢s nehézségeket jelent a kiilonbozd erdforrasokkal rendelkezd
csaladok ¢és gyermekek szamara. Jellemzéen az eleve tobb
er6forrassal bir6 csaladok és gyerekek profitalnak jobban a kiilfoldi

1 Brown, Sasha — Gilmartin, Mary: Migration and mobilities. Social and Cultural
Geography. 2019. https://doi.org/10.1080/14649365.2019.1667019
2 Brown — Gilmartin, 2019.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 115-148.


https://doi.org/10.1080/14649365.2019.1667019

A transznacionalis mobilitas hatasai 117

tapasztalatokbol, igy naluk a transznacionalis mobilitds mint remény
vagy lehetGségs felerdsiti az eldnyoket, mig masoknal a hatranyokat
fokozza.

A jelen pilotot kdvetd szélesebb kori kutatasunkban a mobilitas
csaladokra gyakorolt hatésait, a valtozo6 csaladi szerepeket és csaladi
struktiurdkat kivanjuk majd feltarni. A kutatasunk fokuszaban a
migracioban érintett gyerekek két kiilonbdzé célcsoportja all:
egyrészt, olyan ,,hatrahagyott gyerekek”, akiknek legalabb egyik vagy
mindkét kozvetlen hozzatartozoja, sziiléje kiilfoldon dolgozik, vagy
tartosan kiilfoldon €l egy kinti munkavallalas kapcsan, masrészt olyan
gyerekek, akik kiilfoldre koltdztek sziileikkel, majd hosszabb-
rovidebb id6 elteltével hazatértek (és ez akar tObbszor is
megismétlodott velilk). Kutatdsunkat egy budapesti és két vidéki
altalanos iskoldban végeztiik (a tanulmany ez utdbbiak koziil csak az
egyiket irja le). Elézetes informacidk alapjan a kiszemelt iskoldkba
jard gyerekek koziil tobben érintettek voltak a kiilfoldre iranyuld
migracio valamilyen formajaban.

Iskolai latogatasaink soran, elsé korben, tanarokkal készitettiink
interjukat: a veliikk folytatott beszélgetésekben azt vizsgaltuk, hogy
reagal-e az iskola, és ha igen, hogyan az er6sod6 kiilfold fele iranyuld
mobilitasra, a gyerekekrdl vald gondoskodas atalakulasara, hiszen az
iskola maga is e gondoskodasi folyamatban hangsulyosan résztvevo
intézmény. Kiilondsen egy olyan értelmezési kontextusban, ahol a
csaladok atalakulasat, a szerepek megvaltozasat az érintettek gyakran
Szétszakadasnak”,  kettészakadasnak” aposztrofaljak, ¢és e
megjelolés egyértelmiien magaban hordozza a veszteség érzetét, a
csaladi élet atalakulasanak hétkdznapi dramajat. Kutatasunkban arra
is kivancsiak voltunk, hogy ezekbdl a sokszor észrevétlen, nagyrészt
a szinfalak mogott zajlo privat folyamatokbodl, a csaladi kapcsolatok,
kotodések és szerepek, a sziildi gondoskodas atalakulasabol mennyit
érzékel az iskola (eleve nagyfoka latenciat feltételeztiink),
tematizalodik-e ez a jelenség egy-egy gyermek, iskolai probléma,
tanulasi nehézség kapcsan, vagy masként irjak le az ilyen ,,eseteket” a
pedagdgusok. Azt is tudni szerettiik volna, hogy a gyermekek kozott

3 Durst, Judit: ,,Ez se élet, ez a koborlas”. A helyi kiskiralyoktol a globalis
futészalagig: észak-magyarorszagi roma transznacionalis munkasok mobilitas
tapasztalatai. In: Varadi Monika Maria (szerk.): Migracio alulnézetbil. Budapest:
Argumentum Kiadé — MTA KRTK Regionalis Kutatasok Intézete, 2018. 43-72.
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felmeriil-e a kiilfoldre kolt6zé€s, a kiilfoldi élet mint téma, és mindezt
milyen narrativakkal keretezik. Kutatisunk e kezdeti fazisaban
kérdésfeltevéseink a gyerekekrél valdo gondoskodas (sziil6i és
intézményes — ez jelen esetben az iskola, a pedagdgusok) valaszai,
dilemmai koriil fogalmazodtak meg, és kisebb mértékben allt
médunkban a gyermekek értelmezéseit, narrativait, a kilfoldi
mobilitassal kapcsolatos értékeléseit feltarni.

Azt is mondhatjuk, hogy egy latszolag modszertani indittatasa
Iépés az, hogy iskolakon keresztiil talaljunk meg a kutatas szamara
érdekes, vagyis relevans alanyokat/gyerekeket, ¢és rajtuk keresztiil
ismerkedjiink meg a csaladokkal, kozvetlen csaladtagokkal is. Am ez
a megkozelités rairanyitotta a figyelmiinket a gyermekek
¢letmindsége, joléte szempontjabol meghatarozo ellaté-intézményre,
magara az iskolara és az ott 1étez6 pedagdgiai gyakorlatokra, az
ezekhez kotddo narrativakra. A gyerekekrdl vald gondoskodas, és e
gondoskodas migracid altal tortént atalakulasaiban az iskola, annak
valaszai, moddszerei, tanari szerepei és narrativai kulcsszerepet
jatszanak. Ezért is dontottink 0Ggy, hogy a gyerekekkel torténd
interjukat megelézden, részletes beszélgetéseket, a legtobb esetben
félig strukturalt, narrativ valaszokat is tartalmazé interjukat folytatunk
a kérdésre nyitott pedagogusokkal, elsGsorban az érintett gyerekek
tanitoival, és az iskolaigazgatokkal. A kilfoldre koltozott, majd
hazatért gyerekek kapcsan leginkabb az iskolai reintegracio kérdése
meriilt fel, az iskola intézményi valaszai, azok a pedagogiai
moddszerek, otletek és tanari attitidok, melyek a visszailleszkedés
folyamatat segithetik. Felmeriilt kérdésként a gyerekek e csoportjanal,
hogy az iskola mennyire tartja ,,veszteségnek™ a kint toltott éveket
(mit mulasztott el a gyermek a tananyag, lexikalis tudas tekintetében,
egyes tantargyak, példaul a magyar nyelv, irodalom, torténelem
teriiletén), és mennyire értékeli azt ,nyereségként” (idegen nyelv,
tapasztalatok, a gyermek ,,horizontjanak™ kitdguldsa). A hatrahagyott
gyerekeknél a hozzatartozo elkoltozésével egylitt jard érzelmi
valsagok, sokszor a csaladi szerepek atalakulasa, a feladatok
Ujraosztasa, a gondoskodas formainak atalakulasa okoz nehézséget és
ezek kapcsan mertil fel az iskola, az adott tanar timogato szerepének
novekedése.
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2. Szakirodalmi kitekintés

A kelet-eurdpai orszdgok EU-s csatlakozasa és az ezzel jard szabad
munkaerd-aramlds a migracio uj formdit hozta magéval, ezzel egyiitt
a csaladok térbeli mobilitdsi mintazatainak boviilését is. A
migracioban érintettek szama megugrott, és a migracioban érintett
csaladok  élményei, tapasztalatai is ennek megfelelden
diverzifikalodtak.4 A Magyarorszagrol kiindulé migracio elsésorban
2010 utan er6s6dott meg jelentds mértékben, és azota is fennall ez a
megemelkedett szint.s Mikozben a kiilfoldi munkalehetéségek és
migracios formak is folyamatosan valtoznak az Eur6pai Unidban,s a
»csalad” fogalma, struktiraja is jelentés valtozdsokon esett at;
beleértve a csalad és a haztartds fogalmanak sokfélévé valasat, az
egyiitt- és kiilonélési modok sokasagat, az egysziilos csaladokat, a két
haztartasban nevelt k6zds gyerekeket. Bailey és Boyle a migracio és
csalad fogalmanak interszekcionalitdsara hivjak fel a figyelmet,7
masok annak jelent6ségére mutatnak ra, ahogy a transznacionalitas
fogalma megtermékenyitéen hat a migrans csaladokrol alkotott
tudomanyos gondolkodasra.s

A transznacionalizmus elméleti és moddszertani megkozelitése a
migrans kettés-, illetve tobbes kotddéseirdl, szocialis, gazdasagi és
politikai beagyazottsagarol, tobb lokalitashoz vald, valtozo mértéki,
am egyideji kotdédésekrdl beszél (més szoval multilokalitasokrol),
beleértve a ,,szarmazasi” orszagot, illetve kozosséget, valamint azon

4 Koser, Khalid — Lutz, Helma (eds.): The new migration in Europe: Social
constructions and social realities. Springer, 1998.; Nyiri Pal - Toth, Judit:
Fullerton, Maryellen: Diasporas and Politics. Budapest: Center for Migration and
Refugee Studies, 2001.

s Hars Agnes: Novekvé elvandorlas — lehetéségek, remények, munkaerSpiaci
hatasok. In: Toth Istvan Gyorgy (szerk.): Kozéposztaly(ok) Magyarorszagon és
Europaban. Budapest, 2018. oldalszam?

6 Noin, D. — Woods, R. (eds.): The changing population of Europe. Oxford: Basil
Blackwell, 1993.; Rapport, Nigel — Dawson, Andrew: Home and movement: a
polemic. In: Rapport, N. J. —Dawson, A. (eds.): Migrants of identity: perceptions
of home in a world of movement, Oxford — New York, NY: Berg, 1998. 19-38.

7 Bailey, Adrian — Boyle, Paul: Untying and retying family migration in the New
Europe. Journal of ethnic and migration studies, Volume 30 Issue 2, 2004. 229—
241.

s Bacas, Jutta Lauth: Cross-border marriages and the formation of transnational
families: a case study of Greek-German couples in Athens. WPTC_02-10, 2002.
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lokalitasokat, melyek az 1Un. ,befogadé” orszaghoz, annak
tarsadalmahoz, kozosségeihez kotik a bevandorlot (ekkor beszéliink
kettdés kotédésekrdl, ennek dinamikaja, ambivalencidja, valtozd
er0ssége szamos kutatas targyat képezte és képezi napjainkban is).
Mindekozben a kotdédések e komplex halozata tovabbi foldrajzi
helyeket és lokalitasokat, valamint ezekhez rendelheté személyes
kapcsolatokat is tartalmazhat, példaul azért, mert a migracidban
érintett csalad, kiskozosség, etnikai csoport mas befogado
orszagokban, illetve foldrajzi lokalitdsokon is jelen van, és globalis
értelemben  kiterjedt személyes kapcsolatokkal rendelkezik. E
mechanizmusok mentén olyan bonyolult transznacionalis halézatok
alakultak ki tehat mara a vilagban, melyek pontos feltérképezése
szinte lehetetlen vallalkozas, kiilonds tekintettel azok nagy
valtozékonysagara ¢és szituativitdsara. A migracioban érintettek
jellemzden parhuzamos tarsadalmi kotédéseket tartanak fenn, egyfajta
parallel ,,vilagok™/ wvalosagok résztvevdi, valtozé mértékben ¢&s
intenzitassal, melyek altal valtozé6 mértékben ugyan, de sokféle
aktivitas, emberi interakcid és tudas egyidejii részeseivé valnak. o

Az utobbi két évtized migraciés szakirodalmai a migrans
tarsadalmi  identitdsokat a transznacionalizmus folyamatanak
kontextusaban irjak le és elemzik, illetve a transznacionalizmust a
.migrans 1ét” sajatossagaként emlegetik.io Mindezek fényében tjfajta
kérdések keriilnek teritékre, mint példaul a transznacionalizmus
hatasai a hagyomanyos csaladszerkezetekre, példaul a Skocia felé
iranyulo lengyel migracio kapcsan,i1 vagy a romaniai migransok dél-
eurdpai munkavallalasa kapcsan.i2 Mas kutatok arra hivjak fel a
figyelmet, hogy a migraci6 és a csalad kapcsolatira kevés
tudomanyos, elméleti igényti kutatas iranyult mindezidaig Eurdpaban,

9 Schiller, Nina Glick — Basch, Linda — Szanton Blanc, Cristina: From immigrant
to transmigrant: Theorizing transnational migration. Anthropological quarterly,
1995. 48-63.

10 Boyle, Paul: Population geography: transnational women on the move. Progress
in Human Geography, 26, Issue 4, 2002. 531-543

11 Moskal, Marta: Transnationalism and the role of family and children in intra-
European labour migration. European Societies, Volume 13, issue 1, 2011. 29-50.
12 Belorgey, N. — Gerbe- Emdeb, B. — Horstmann, S. — Kuhn, A. — Vogel, D. —
Stibbs, P.: Social Impact of Emigration and Rural Urban Migration in Central and
Eastern Europe (VT/2010/001). Synthesis report, 2012.
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kitérve példaul az olyan részkérdésekre, mint a csalad fogalma a
kozgazdasagi elméletekben.13

Magyarorszagon a migracio csaladokra kifejtett hatasaival az
utobbi bd évtizedben néhany kvalitativ jellegli kutatas foglalkozott,
egy-egy részterilletre vilagitva ra elsésorban. A magyarorszagi
elsé olyan jellegli kutatas hazankban, mely elsésorban kvalitativ
kutatasi modszerekkel — terepmunkaval és etnografiai interjukkal —
kereste a valaszt arra a kérdésre, hogy miként kezeli a magyar
kozoktatas a kiilfoldi gyerekeket, hogy integralja Oket. E kutatas
fokuszaban tehat egyértelmiien a gyerekek alltak, nemcsak kutatasi
témaként, hanem azaltal, hogy elbeszéléseikre, iskolai és iskolan
kiviili tapasztalataikra a kutatds komoly figyelmet szentelt. A
kozelmult migracio/mobilitdas és gyermekek, illetve csaladok
témakorok metszéspontjan sziiletett a Migrdcio alulnézetbol” c.
tanulmanykdtetis, melynek szamos tanulmanya kutatja a migracid
interszekcionalitdsait gender, etnicitas vagy éppen életkor
vonatkozasaban. Durst Judit tanulmanya a mélyszegénységben ¢16
romak kitorési, boldogulasi esélyeit jarja koril.ie A kilfoldi
munkavallalas és az ezzel jard idGszakos tavollét feldl kozelitve, az
elvandorlast egyfajta befektetésként elemzi, melynek ugyan ,,ara”
van, viszont az elvandorlok abban biznak, hogy gyermekeik jobb
életkdriilmények kozott nének fel. Néhanyuk szamara megnyilnak a
tarsadalmi mobilitas csatornai akar Ggy, hogy a késébbiekben tovabb
tudnak tanulni, akar ugy, hogy a korabbiakban kiilfoldon elsajatitott
angol nyelvtudassal egy szakma megszerzését kovetden maguk is
kilfoldon (jellemzéen Anglidban vagy Kanadaban) tudnak majd
munkat talalni.

13 Zlotnik, Hania: Migration and the family: The female perspective. Asian and
Pacific Migration Journal, Volume 4, Issue 2-3, 1995. 253-271.

14 Nyiri, Pal — Téth, Judit — Fullerton, Maryellen: Diasporas and Politics.
Budapest: Center for Migration and Refugee Studies, 2001.

15 Nyiri et al., 2001

16 Durst, Judit: ,It’s better to be a gypsy in Canada than being a Hungarian in
Hungary.” The ’new wave’ of roma migration, In: Vidra Zsuzsa (ed.): Roma
Migration to and from Canada. The Czech, Hungarian and Slovak Case.
Budapest: CEU, CPS 2013. 203-248.; Durst, 2013.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 115-148.



122 ARENDAS ZS. - KATONA N. - MESSING V.

Németh Krisztina tanulmanya all tematikusan és modszertanilag is
a legkozelebb sajat pilot kutatdsunkhoz.i7 Németh olyan, kiilfldi
munkavallalas  kapcsan  mobilitasban  érintett  gyermekekkel
interjuzott, akik vagy kikoltoztek sziileikkel, majd hazatértek, vagy
hatrahagyott gyermekként a kiilfoldon €16 apat varjak, egyszerre
élvezve a kiilfoldi munkavallalas anyagi elényeit (az itthon
maradottak igy képesek anyagi értelemben ,,tulélni”), és szembesiilve
a tavoléld szild hianyaval, a skype-on keresztiili kapcsolattartas
korlatozott lehetéségeivel. Németh tanulmanyaban a
gyermeknarrativa, azaz a gyermek hangja (,,voice of the child”)
hangstlyos szerepet kap, pilot kutatdsunk folytatasaként ezt a
megkozelitést kivanjuk erGsiteni sajat kutatdsunkban is, a
késobbiekben a modszertani részben targyalt modon és eszkozokkel.
Az emlitett kotetet szerkeszté Varadi Monika munkdja,is ugyan
attételesen, de szintén kapcsolddik kutatasunkhoz, hiszen a kiilfoldi
gondozoi-apoléi munkat végzd ndk egyértelmiien hidnyoznak az
itthoni, akar formalis, akar informalis gondoskodasi rendszerekbdl,
viszont, amint arra a szerz6 ramutat, a kozép- és also-kdzéposztalybeli
csaladok esetében elsdsorban a gyermekeiket mar felnevelt,
kozépkort vagy annal iddsebb ndk tavoznak. Ez persze nem jelenti
azt, hogy nagymamaként, nagynéniként, vagy mas kapacitasukban ne
hoznanak létre hianyokat az érintett nék az itthoni gondoskodas
gyakorlataiban, mely akarcsak globalisan, itthon is egy erGsen
feminizalodott szektornak —szamit. Erdemes tovabba azt is
megjegyezni, hogy az eurdpai népesség novekvé mértékil
eloregedésével az apolasi piac egyre jobban kiszélesedik, és
feltételezhetéen boviilni fog azon magyarorszagi apolok kore, akiket
ezek a munkalehetdségek megszolitanak.

A szakirodalom egy jelentds része a mobilitas gyerekekre
gyakorolt hatdsait veszi szamba: szd van tanulméanyi eredmények
valtozasardl (mindkét irdnyban), a fizikai és érzelmi jolét szintjének
valtozésardl, a gyermek motivacidinak, ambicidinak, kozeli terveinek
¢és jovobeli elképzeléseinek atalakulasardl. Ezen kutatasok alapjan
nyilvanvalo, hogy a kivandorlas eredményei ,,vegyesek”, de azt is

17 Németh Krisztina: Kikoltoz6 és otthon maradd gyerekek. A transznacionalis
migracié gyerekperspektivabol. In.Varadi Monika Maria (szerk.): Migrdcio
alulnézetbdl. Budapest: Argumentum Kiadd; MTA KRTK Regionalis Kutatasok
Intézete, 2018. 170-188.

18 Varadi, 2018.
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mondhatjuk, hogy a kiilfoldi munkavallalas ,,ara” a csalad és ezen
beliil a gyermekek vonatkozasaban is komplex, messze nem
egyértelmii, hogy merre billen a mérleg nyelve (azaz a nyereség vagy
a veszteség iranyaba).

Egyes szerzOk szerint a gyermekeket nagyon megviseli,
amennyiben egyik vagy mindkét sziilo kiilfoldon vallal munkat. A
kiilf6ldon munkat vallaldé nék sok esetben szembesiilnek erds
tarsadalmi stigmaval,io ezzel kapcsolatos kelet-europai kutatasok is
léteznek. Lengyelorszagban példaul egy er6sen stigmatizalo
szohasznalattal élve ,.eurd-arvaknak” hivja a kozbeszéd az ilyen
gyermekeket. Az ilyen kdzbeszéd sokakban buntudatot kelt, és az
érintettek dSnmagukat hibaztatjak. Egyes tanulmanyok ezt a jelenséget
vizsgaljak,2o mésok a hatrahagyott gyermekek korében jelentkezd
szorongasokat, depressziés jelenségeketpo1 vagy az iskolai
teljesitmények valtozdsat kutatjdk.2 A kutatasok egy kovetkezd
csoportja a kiilféldi munkavallalds kedvezd hatasaira koncentral: az
altala megnovekedett haztartasi jovedelem, a gyermekek oktatasaba
fektetett anyagi raforditasok ndvekedését, a magasabb szinvonala
egészségligyi ellatdst, a mindségibb étkezést, amelyek jobb
egészségligyi allapotot eredményezhetnekos.

19 Serensen, Ninna Nyberg —Vammen, Ida Marie: Who cares? Transnational
families in debates on migration and development. New Diversities, 16, no. 2.
2014. 89-108.; Gréen, O. S.: Labour migration in the enlarged Europe: children
left behind in Central and Eastern Europe. Gothenburg: Centre for the Baltic Sea
Region and Eastern European Studies (CBEES), CBEES Annual Conference,
2014

20 Mazzucato, Valentina — Schans, Djamila: Transnational families and the well-
being of children: Conceptual and methodological challenges. Journal of
Marriage and Family, 73, issue 4, 2011. 704-712.

21 Botezat, Alina — Pfeiffer, Friedhelm: The Impact of Parents Migration on the
Well-Being of Children Left Behind—Initial Evidence from Romania. ZEW-Centre
for European Economic Research Discussion Paper 14-029, 2014.

2 Gréen, O. S.: Labour migration in the enlarged Europe: children lefi behind in
Central and Eastern Europe. Gothenburg: Centre for the Baltic Sea Region and
Eastern European Studies (CBEES), CBEES Annual Conference, 2014.;
Tolstokorova, A. V.: Where have all the mothers gone? The gendered effect of
labour migration and transnationalism on the institution of parenthood in Ukraine.
Anthropology of East Europe Review, 28 (1) Spring 2010., 184-201.

23 Antman, Francisca: The impact of migration on the family left behind. In:
Constant, Amelie F. — Zimmermann, Klaus F.: International Handbook on the
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3. Kontextus

A migracio csaladokra és gyerekekre gyakorolt hatdsanak vizsgalatat
érdemes a vandorlas jelenségének és az azzal kapcsolatos legfrissebb
statisztikai adatok kontextusaba elhelyezniink.

Hazankban a bevandorlas mértéke a rendszervaltas oOta
jelentéktelen volt, és a kormanyzati diskurzus ellenére 2015 utan is az
maradt. A népesség kevesebb, mint 2%-a tekintheté bevandorlonak.
A KSH szerint 2018-ban hazankban kozel 162 ezer kiilfoldi
allampolgar tartozkodott (stock adat), a bevandorlas éves mértéke 20—
41 ezer 6 kozott mozgott az elmult 10 évben (flow adat).
Magyarorszag ezekkel az aranyokkal az Eurdpai Unio sereghajtdja a
bevandorlas tekintetében, ami nem meglepd, hiszen a szigora
szabalyok, a nem tul versenyképes tarsadalmi-gazdasagi kdrnyezet (a
bérek és koltségek aranya; az alapvetden bevandorloellenes
tarsadalmi kozeg, az integracid tamogatottsiganak hidnya) és a
fejlettebb, nyitottabb orszagok kozelsége, valamint az ellenséges
kozbeszéd nem teszi Magyarorszagot vonzé célorszdggd. Mindez
azzal egyiitt is érvényes, hogy az elmult évben a kritikusséd vald
munkaer6hiany lokalis kezelésére szamos vallalat kezdett el kilfoldi
munkaerdt rekrutalni.

A bevandorlassal szemben a magyarok kivandorlasa erételjesen
megnovekedett az elmult 5-6 évben. Magyarorszagra, mas Ko6zép-
Keleti eurdpai allamokkal ellentétben (pl. Lengyelorszag, Romania
vagy Bulgaria) nem volt jellemz6, hogy az EU csatlakozast kévetéen
nagy tomegek indultak volna meg a kontinens nyugati orszagaiba. A
kivandorlas a 2008-as valsagot kovetden kezdett erdsddni, de 2012 6ta
exponencialisan né. A kivandorlds mérése modszertanilag nagyon

Economics of Migration. Cheltenham: Edward Elgar Publishing House Ltd.,
2013.; Soresen — Vammen, 2014.
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komplex ¢és tokéletlen.24 Kiilonboz6 szamitisokes alapjan azt
becsiiljiik, hogy évi 50-100 ezer koriilire tehetd azok szama, akik
kiilfldre koltoznek. Osszesen az EGT orszagokban kozel fél milliora
teheté a magyar kivandorldk aranya, globalisan pedig 600—650 ezer
fo kozotti szamot becsiiliink. A legtobb magyar Németorszagban,
Ausztridban és az Egyesiilt Kiralysagban tartézkodik. Csak
Németorszagban 180 ezerre, az Egyesiilt Kiralysagban 130-180
ezerre becsiilték az ott ¢l6 magyarok szamat 2017-ben. Fontos még
megemliteni, hogy a kivandorlas nem csupan az érintett népesség
szamossaga, hanem annak Osszetétele miatt is aggaszto: elsGsorban a
magasan képzett, fiatal, mobil, nyelveket besz¢ld, vagyis a hazai
munkaerdpiac szamara a leginkabb hidnyz6 népesség vandorol el,
akik rdaddsul mar a jelenben, vagy a kozeljovoben gyereket nevelnek.

A gyerekek vandorlasaval kapcsolatban egy friss eurdpai
tanulmany ad fogddzot: az EU-ban kozelitdleg 2,6 millié olyan
gyermek ¢élt 2018-ban, aki az unidé mas orszdgdban sziiletett. 26 Ez az
adott korosztaly kozel 3%-at jelenti. Romaniabol a legjelentdsebb az
elvandorlas, ahonnan kozel 600 ezer 0-9 éves kora gyerek vandorolt
az EU maés orszagaiba, de igen jelentGs a lengyel (240 ezer) és bolgar
(135 ezer) szarmazasti, am mas EU tagorszagban é16 gyerekek szama
is. Magyarorszag a mérsékeltebb orszagok kozé tartozik e tekintetben,

24 A kivandorlas mértékét rendkiviil nehéz mérni, kiilonosen az EU-n beliili
vandorlas tekintetében. Tovabba, szamos definicids problémaval is szembesiil az
ilyen statisztika: kivandorlonak tartja-e a rendszeres cirkuldris vandorlast, a napi
vagy heti ingazokat. A kibocsatd orszagok altaldban nem rendelkeznek pontos
statisztikaval a kivandoroltak szamardl, igy részben kénytelenek a fogado
orszagokéra hagyatkozni. Ezek a leginkdbb megbizhaté, ugynevezett
tiikorstatisztikak, vagyis azon orszagok bevandorlasi adatainak osszesitése, ahova
a magyarok kivandoroltak. Azonban ezek sem adnak teljes képet, és gyakran nem
all beloliik rendelkezésre elég friss adat. Tovabbi probléma, hogy a bevandorlasi
statisztikakban csak a legalabb egy évig ott tartdzkodni szandékozo és hivatalosan
bejelentkezd személyeket regisztraljadk. Az EU-n beliil viszont gyakoriak a
rovidebb id6tartami vagy ingazo — tobbnyire munkavallalasi céla — mozgasok.
Ezeket a célorszag munkatigyi statisztikai vagy a hazai munkaerd felmérés jeleniti
meg.

25 Blasko, Zsuzsa: Studying emigration by extending a large-scale household
survey. Methodology, evaluation and descriptive findings. Working Papers on
Population, Family and Welfare 21. Budapest: Hungarian Demographic Research
Institute, 2015.

26 Schumacher, G. — Loschner, J. — Sermi, F.: Data on Children in Migration. Joint
Research Center Technical Report. EU: Luxemburg, 2019.
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egyeldre: 2018-ban 53 ezer 0—19 éves kort gyermek élhet mas EU-s
tagorszagban, 4&m ez a szam a 2014-es 27.700-as érték Ota
folyamatosan novekszik, 6t év alatt kozel megduplazddott.

A kivandorlasnal is nehezebb a hazatérék aranyat mérni. Ebben a
tekintetben is tobb  forrasbol szdrmazd  becslésekre  kell
hagyatkoznunk, am ezek a vandorlasi adatok kozott a legkevésbé
megbizhatéak. Az MTA KTI munkatarsai ugy becsiilték, hogy a
2011-16-0s idészakban a kiilf6ldon munkat vallalok kozel fele tért
vissza.

4. Modszertani kérdések

Ahogy a bevezetdben felvazoltuk, jelen tanulmany egy 2018 tavaszan
iskolakban végzett pilot kutatas eredményeit foglalja 6ssze, valamint
betekintést nyujt a tervezett tovabbi kutatas tartalmi és modszertani
kérdéseibe. A kutatds kozponti kérdése, hogy a felerds6do
transznacionalis mobilitds hogyan hat a csaladokra és elsdsorban a
kiskoru gyerekekre. A kutatasban célunk, hogy a migraciora adott
intézményi, iskolai valaszok vizsgalata mellett képet adjunk arrdl,
hogy a migraciot hogyan €lik meg a gyerekek, hogyan hat a kiilfoldon
szerzett tapasztalat rajuk. Az elvégzett pilot kutatas soran mindkét
témaban még csak kezdetleges informéaciokat gyijtéttiink 6ssze, ezek
azonban fontos tampontokat adnak a téma vizsgalatanak modszertani
kihivasairol és lehetdségeirdl.

A migracioban érintett gyereket — a kutatas pilot szakaszaban —
oktatasi intézményeken keresztiil értiik el. Mélyfuras jelleglien egy-
egy terep mélyebb bemutatasan keresztiil vizsgaljuk a migracios
tapasztalatokat. Elsdsorban olyan intézményeket kerestiink meg, ahol
elézetes ismereteink alapjan feltételeztiik, hogy jelentds a hazatérd
vagy hatrahagyott gyermekek szama. A pilot kutatast tobb eltérd
iskoldban végeztikk, hogy képet kaphassunk az eltérd migracios
tapasztalatokrél és intézményi valaszokrol. Kutatasi terepként igy
egyrészt migracidban kifejezetten érintett altalanos iskolakat
kerestiink fel Dél- illetve Kelet-Magyarorszagon, ahol hatranyos
helyzetli tanulék vannak. Jelen tanulmanyban azonban e két terep
kozil csak a kelet-magyarorszagi iskolaban szerzett tapasztalataink
szerepelnek; a dél-dundntuli helyszinnel kapcsolatos nagyon
kezdetleges ismereteink nem teszik lehetGvé annak bemutatasat.
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Pilot kutatasunk masik helyszine egy budapesti altalanos iskola,
amelyben jellemzden kozéposztalybeli csaladok gyermekei tanulnak.
Ezekben az intézményekben elézetesen félig strukturalt interjukat
végeztiink pedagogusokkal ¢és intézményvezetokkel, valamint
csoportos interjut készitettink 10—14 éves, transznacionalis
mobilitasban érintett tanulokkal. A pedagdgus-interjuk nyoman képet
kaptunk a migracio mértékérdl és jelentéségérol az iskolai életben, és
arr6l, hogy a migracios tapasztalat hogyan jelenik meg az iskolai
kdrnyezetben, pedagodgiai szempontbdl hogyan reagalnak a didkok
tapasztalataira a tanarok és altalaban mennyit tudnak rola.

Az iskoldkon keresztili kapcsolatfelvétel meghatarozo
jelentdségii abbol a szempontbol, hogy milyen informacidkhoz
férhetiink hozza kutatoként, és milyen pozicionk alakul ki a terepen.
Az iskola, mint az interjuk és a kapcsolatfelvétel helyszine, sajatos
szlir6ként miikddik a gyerekekkel és a csaladokkal valé viszonyban.
Kutatasunk célja, hogy a gyermekek migraciés tapasztalatat
vizsgaljuk. Az iskolai kornyezet lehetéségeket ad arra, hogy a
gyermek sajat, kortars kornyezetében megfogalmazott vagy
megjelenitett narrativajardl nyerjiink képet.

Kutatasunk egyik legfontosabb modszertani kihivasa a gyermekek
perspektivajanak vizsgalata. A ,gyermek hangja” egy ritkabb
megkdzelités a transznacionalis migracio terilletén, amely Uj
perspektivat hozhat az eddig kifejezetten felnbttekre fokuszalo
kutatasi iranyokhoz képest, amelyek a munkaerdpiaci migraciot,
Eurdpa kiilonbzo részein €16 csaladokat és a kortars magyar csaladok
valtozasait vizsgaljak. A kiilonbozé verbalis készségekre alapuld
kutatdsi moddszerek azonban, amelyeket a pilot sordn mi is
alkalmaztunk (narrativ, félig-strukturalt és strukturalatlan interjuk,
valamint csoportos beszélgetések) korlatozottan alkalmazhatok az
olyan személyek, illetve helyzetek esetében, akiknél/ahol ez a
hosszabb  elmesélés kevésbé meghatdrozé  jelent6ségli a
kommunikacioban ahhoz, hogy a megélt tapasztalatrdl informaciot
kaphassunk. A fiatalabb, 610 éves korosztaly és iskolai kornyezete
vegyesnek tekinthetd abbol a szempontbol, hogy az interjii mennyire
alkalmas technika a tapasztalatok atadasara. Ezentul nagy
kiilonbségeket lattunk a pilot kutatds soran abban is, hogy hogyan
tudjuk megszolaltatni a budapesti, értelmiségi csaladokbdl szarmazo
gyerekeket a migracids élményeikrdl és a falusi, alacsonyabb iskolai
végzettségli csaladok gyermekeit a félig strukturalt interjuk keretében.
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Epp ezért a kutatas folytatdsaban innovativ megkozelitésként a
»gyermek hangjat” rendhagyd kutatdsi modszerekkel szeretnénk
felderiteni: vizualis eszkdzokkel szeretnénk folytatni a gyermekekkel
valo kutatast, aminek keretében kozelebbrél megismerhetjik a
migraciora vonatkozé gondolataikat, élményeiket.

A migracids tapasztalat kutatasa is sajatos kihivasokat jelent épp a
mozgasbol fakadoan, ami komplex, valtozo, eltérd térbeli helyekhez
¢és idészakokhoz kapcsolodd élményeket foglal magaban. Ahogy
Németh Krisztina is ramutat tanulmanyéaban, a korabbi narrativakkal
ellentétben az jabb kutatasok a gyermekeket mar nem mint a csaladi
migracié szenvedd passziv aldozatait mutatjdk be, hanem
megprobaljak feltdirni a gyermekek 4gencidjat és adaptacios
stratégidit. Németh Krisztina 2016-ban végzett iskolai kornyezetben
kutatast Baranya megyében gyermekek migracids tapasztalatair6l.
Egy iskolai foglalkozds keretében készitettek a tanulok rajzokat
,.kiilfoldon €lni” cimmel. A foglalkozason részt vettek migracios
tapasztalattal rendelkez6 és abban nem érintett gyermekek is. A
foglalkozas utan Németh félig strukturalt interjukat készitett,
amelyeket narrativ visszakérdezésekkel27 €s szabad meséléssel
egészitett ki. Kutatasunkat hasonlé modszertani megkozelitéssel
tervezziik folytatni, azzal a kiilonbséggel, hogy az egyszeri rajzolas,
illetve interjuzas helyett rendszeres kreativ, miivészeti foglalkozasok
keretében szeretnénk az adott terepeken gyermekekkel mélyebb
kapcsolatot kialakitani. A hosszabb tavu, intenzivebb kapcsolat révén
azt reméljiik, hogy komplexebb képet kaphatunk az adott iskolaban
tanulé gyermekek élményvilagarol altalaban véve, ami a migracios
tapasztalatok €s narrativak megértését is elmélyiti.

A kutatasban valo részvétel a bevont kiskortiak, pedagogusok és
csaladok részérdl oOnkéntes alapi. A kutatds soran minden
megkérdezett kiskortival sziil6jének a beleegyezését kértik a
gyermeke kutatdsban vald részvételéhez. Az adatokat, valamint a
kutatas helyszinéiil szolgald iskolakat anonimizaltuk, hogy védjik az
intézmények, valamint a kutatdsban résztvevé személyek adatait.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 115-148.



A transznacionalis mobilitas hatasai 129

5. Févarosi kozéposztalybeli gyerekek iskolai visszailleszkedése
— a be-, illetve a visszafogadas ,, kulturdja”?

Pilot kutatdsunk kezdd szakaszaban tobb kéttannyelvii (els6sorban
magyar-angol) allami fenntartast altalanos iskolanak kiildtiink irdsos
megkeresést, melyben roviden ismertettiik a kutatds témajat és
célunkat, hogy olyan oktatasi intézményeket keresiink, ahova jarnak
transznacionalis mobilitdsban érintett gyerekek, és megosztandk
velink az érintett pedagogusok, intézményvezeték a kérdésben
szerzett tapasztalataikat. Nehezen jottek a valaszok, amin nem lehetett
nagyon meglepddni, ismerve az iskolak leterheltségét, a tanarok
elfoglaltsagainak széles skalajat. Egy kéttannyelvii budapesti iskola
mutatkozott az elejétdl nyitottnak a kooperaciora, igy végiil hozzajuk
latogattunk el néhany alkalommal, hogy interjukat készitsiink
tanarokkal, didkokkal egyarant. A kutatds késobbi szakaszanak
céljaként jeloltiik meg a gyerekek sziileinek elérését, a pilot fazisban
erre nem volt lehetéségiink. Ok azzal jarultak hozza a kutatds e
szakaszanak sikeréhez, hogy kivétel nélkiil beleegyeztek, hogy
gyermekiikkel interjit készitsiink a témaban.

A pedagogusokkal beszélgetve azt tapasztaltuk, hogy a hazatérd
gyermekek kapcsan els6sorban a visszailleszkedés technikai
nehézségei foglalkoztatjdk a tanarokat és az intézményeket. Itt
elsdsorban az éves kiilonbozeti vagy osztalyozo-vizsgakra gondolnak,
a tananyagban lemaradt gyermek korrepetalasahoz kapcsolodo
kérdésekre (ki korrepetalja, milyen formaban), a tanarok
er6forrasainak végességére. A kint t6ltott idoszak tehat az iskola feldl
nézve ,lemaradasként”, ,kihagyasként”, a lexikalis ismeretek
hianyaként, kiilondsen egyes targyakhoz kapcsolédéan (magyar,
torténelem) jelenik meg. ,,Elnézni sokaig nem lehet. Korrepetalas az
mitkodik, az elnézést helyett pedig a tirelmet haszndlnam.
Folyamatosan javitjuk, és elobb-utobb utolerjiik magunkat, mert
ilyenkor még szivacsként miitkodnek a gyerekek. Viszonylag jol tudnak
alkalmazkodni.”

Néhany esetben a kint toltott idészak nyelvi problémakat is
eredményez, és meglepd moédon nem allitjak vele rogton szembe a kint
elsajatitott  kiilfoldi nyelvismeretet, ami egyfajta egyoldalu
megkozelitésrdl arulkodik.

wvan egy kislany, aki tavaly érkezett... Osszességében én azt latom,
hogy jol beilleszkedett. Viszont van ez az iskolarendszer nalunk, hogy
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nagyon adatorientdlt, ami komoly gondot okoz neki. Plusz én azt is
latom, hogy nyilvan a magyar nyelvet 6 egy mas szinten beszéli (éveket
élt kint a gyerek, ott kezdett kint iskolaba jarni), hogy a magyar
nyelvoktatds neki egy probléma. En ebben litom a legfobb
nehézséget.”

A legtobb tanari véleményben az fogalmazodik meg, hogy a
korabban is jo tanuloként ismert, j6 képességli gyerekek birkdznak
meg nagyobb nehézségek nélkiil ezzel a feladattal (a felzarkozassal),
mig az eleve nehezebben tanuld, korabban is rosszabb eredményeket
produkalo gyerekeknek jelent ez a folyamat nagyobb kihivast, az &
hatranyaik tovabb ndvekszenek, illetve halmozodnak kiilfoldrol
visszatérve. A ,,jo tanul6”-ként cimkézett gyerekek altalaban otthonrol
tobb tamogatast, nagyobb kulturalis és altaldban gazdasagi tokét
hoznak magukkal, ami egyfajta pufferként mikddik a nehézségek
idején (,,a csaladok ezt megoldjak”, utal a jelenségre az egyik
pedagdgus). Mindez leginkabb azt sejteti, hogy a gyerekek leginkabb
magukra, egyéni készségeikre és képességeikre vannak utalva e téren,
és minimalis kiils6 segitségre szamithatnak a tananyag-atadason és a
szamonkérésen tl. Legfeljebb a sajat (csaladi) forrasokbdl megoldott
korrepetalésra, felzarkoztatasra timaszkodhatnak.

A visszailleszkedés masik fontos teriilete nyilvanvaldan a tarsas
kapcsolatokat érinti. Gyakran elhangzik a tanarokkal késziilt
interjukban, hogy azoknak a gyerckeknek megy nehezen a
visszailleszkedés, akik eleve zarkozottabbak, kevésbé szociabilisak
voltak, mig a nyitott, baratkozos gyerekek megtalaljak a modjat, hogy
ujra megfogodzzanak az iskolai kdzosségben.

»Az, hogy ¢ emberként be tudott illeszkedni és mindenféle gond
nélkiil, azt nem tudom, hogy az 6 jellemébdl adodik-e, vagy annyi
sokfelét latott mar, hogy 6 jobban veszi ezt az akaddlyt, az egy érdekes
kérdeés...Van egy masik kislanyunk, nem tudom, honnan jutott
eszembe, negyedikben, félévben csatlakozott az osztdalyhoz, de o eleve
egy  hdtranyos  helyzetii  kislany,  beilleszkedési  zavaros,
viselkedészavaros, neki komoly gondjai vannak a tdrsas
kapcsolatokban. De ez pont az & problémdjabol is adodik.”

A visszailleszkedés kérdésér6l a megszolaltatott tanarok
meglehetdsen hasonloan vélekednek: emlitenek olyan eseteket, ahol a
gyerekek hazatérve ,felvagosak lesznek”, masként kezdenek el
viselkedni a tarsaikkal, aminek természetesen beilleszkedési
problémak allhatnak a hatterében. Jellemzéen az elGbbiekért az
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érintett gyereket kérik szamon, azaz a be- vagy visszailleszkedés
terhét egyértelmiien rajuk rojak (a szakirodalom ezt ’the burden of
integration’-ként  emlegeti). Az osztalyfonok mindenesetre,
feladatkoréb6l adodoan, figyeli a gyerekek hogylétét, és ha
komolyabb nehézségeket észlel, konzultal a sziilékkel, beszélget a
gyerekkel. Az ilyen pedagogiai intervenciok sikerességét azonban
nem tudjuk megitélni, mert nagyrészt csak a tanarok egyoldala
értékeléseire tudnank hagyatkozni.

Ha ugy tessziik fel a kérdést, hogy elény-e vagy hatrany az iskola
¢és a pedagdgusok feldl nézve a kiilfoldon toltott iddszak, az ottani
iskolai tanulmanyok, akkor az egyértelmtien latszik, hogy a tanari
valaszok er6sen technicizaljak a kérdést, és a hangsuly a kiesett
tananyagrészek ,.bepdtlasan” van, eleve hianyként értelmezddik
itthonrél nézve a kinn toltott iddszak, minden id6 és energia a
felzarkoztatdson van, annak apr6 technikai részletein. Mindekdzben
csorbul a gyerekek oOnértékelése, ,kevésnek” érzik magukat,
mikozben feltételezhetd, hogy hatalmas tudassal gazdagodtak
kiilf61don, de az nem vagy alig értelmezhetd az itthoni iskolai keretek
kozott.

Ez a sokszor emlegetett tananyagmennyiségb6l adodd nyomas
mellett annak is betudhaté, hogy semmiféle modszertan,
megkdzelitésbeli utmutatdé nem all rendelkezésére a pedagdgusoknak
e téren. Feltételezhetd, hogy sokat segitene a visszailleszkedésben, ha
a pozitivumokra (is) terelédne a figyelem, a gyermek altal szerzett
tapasztalatok fontos tudasként és értékként lennének keretezve a
tanarok altal. Apr6 otletekrdl, probalkozasokrol hallottunk: igy
példaul az egyik osztalyfonok ki szokta hivni az elvandorlasban vagy
visszakoltozésben érintett gyereket az osztaly elé, és megkéri, hogy
mutassa meg a térképen, hova koltozik vagy honnan tért éppen vissza.
Maskor a gyerekek szajabol hangzanak el rovid utalasok arra, milyen
volt a kinti iskola, az ottani gyerekek. Ritkasdg azonban, hogy ezeket
koherens narrativakban, hosszu leirasokban talalndk a gyerekek,
sokkal inkdbb egy-egy kontextushoz kotdédden jelennek ezek meg
apr6 emlékmorzsakként. ,,Napi szinten nem beszélgetiink rola, inkdabb
konkrét helyzetekben jon eld, hogy lehet ezt mdskeént is, hogy én
megéltem ezt masként is. De mi ebbdl nem csinalunk kiilon iigyet,
természetesen kezeljiik” — 6sszegzi hozzaallasat az egyik pedagogus.

Tovabb arnyalja a képet az a tanari vélemény, mely szerint igenis,
a gyerekek kozott sok szo esik a , kiilfoldrél”, gyakran éppen az orai

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 115-148.



132 ARENDAS ZS. - KATONA N. - MESSING V.

beszélgetések folytatasaként, illetve az egymasnak atadott
informaciok hitelesebbek is, mint ha azt a tandroktdl hallanak a
gyerekek: ,,4zt gondolom, hogy mas tapasztalasokkal élnek kozattiink,
tanitjak a gyerekeket. Egy-egy téma kapcsan eldjonnek ilyenek. Es az,
hogy egymastol halljak, és nem én mondom, az teljesen mdskent
csapodik le a gyerekekben, és adott esetben a sziinetben folytatjik a
beszélgetést. Szerintem nekik az élményiik sokkal gazdagabb. Tobbet
lattak, a valasztasi palettajuk talan nagyobb lett... mint az, aki csak
az itteni dolgokkal ismerkedett meg.”

A kiilfoldrol visszatérd gyerekek mellett kutatdsunk kitér az un.
hatrahagyott gyerekek helyzetére is. A tanari interjik sordn azonban
minimalis mennyiségii, elszort informaciot lehetett megtudni a
hatrahagyott gyerekek kérdésében. A tanaroknak sok esetben
bizonytalan informdaciéi voltak a gyerekek csaladi hatterérdl, egy
esetleges kiilfoldi munkavallalasrél valamelyik sziil6 esetében. Az
apak kiilfoldre koltozése sokszor csak honapokkal késébb dertil ki, ha
egyaltalan, féként, ha a ,hagyomanyos” nemi szerepeket kovetve,
eleve az édesanya foglalkozik inkabb a gyerekekkel, 6 jar sziil6i
értekezletre, fogaddorara, & all levelezésben az osztalyfonokkel.
Sokszor csak joval késébb, a sziild kikoltozése utan honapokkal deriil
fény a valtozasra, a gyerek romld iskola eredményeinek,
nyugtalansaganak, fesziilt allapotanak okait keresve.

A pedagogusok nehezen meséltek ilyen torténeteket, gyakran csak
tobbszori rakérdezésre, feltételezhetéen nem is els@sorban az esetek
kiadhatosaga”, érzékenysége miatt, hanem ezeket a torténeteket
elsdsorban csaladi valsagokként kezelték és nem migracios
torténetként tekintettek rajuk. Elhangzott olyan eset, melyben az
édesapa Londonban dolgozik apoloként, és a gyermek nehezen viseli
a tavollétét, masutt kettészakadt a csalad a kiilfoldi munkavallalas
miatt, de a hatramaradt anya és a gyerekek igyekeznek csatlakozni az
édesapahoz. Egy lehetséges kiilfoldre koltdzés varakozasa és izgalma
keveredett a bizonytalansagtol vald félelem szorongasaval ennél a
gyereknél a tanarok szerint.

A tanarokkal készitett interjuk alapjan azt tapasztaltuk, hogy a
kettészakadt csalad nehezen vagy egyaltalin nem adhaté el
sikertorténetként a gyerekek kozott, igy a csend, az elhallgatas
visszatértek, egyfajta Onigazolasi stratégiaként is, ha nem is volt
feltétleniil és minden szempontbol sikeres a kint toltott iddszak
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szamukra, konnyebben prezentaljak sikerként a torténetiiket. Az 6
visszailleszkedésiik is viszonylag sikeresnek mondhatdo a tanarok
megitélésében a technikai akadalyok ellenére, a semleges, szinvak
kornyezet mellett, illetve a szocialis-érzelmi nehézségekre vald
reflexié hidnyanak dacara. Hogy ez miért van igy, annak szdmos okat
latjuk: a mar emlitett, otthonrol hozott tékék szerepe és fontossaga
elvitathatatlan. Van azonban még egy sokkal kevésbé direkt vagy
egyértelmii kontextusa is a visszailleszkedések megvaldsulasanak.
Kéttannyelvii jellegénél fogva az iskola jelentds szamu kinai
gyermeket fogad, nem utols6 sorban az iskola foldrajzi
elhelyezkedésébdl is fakaddéan. Az itt tanuld kinai gyerekek jelentds
pedagdgiai segitségben részesiilnek a minél gyorsabb nyelvelsajatitas
érdekében.

Az is érzékelhetd ugyanakkor az intézményben, hogy a migraciot,
mobilitast €s az ezzel kapcsolatos befogadé attitidot nem kivanjak a
zaszlajukra tizni, mivel a téma kihangositdsa akdr nem kivant
politikai szerepbe is hozhatja az iskolat, amit érezhetéen keriilni
akarnak. Az interjukban érzékelhetden minden megszolald a
kilfoldrél  hazatért, illetve a kiilfoldi  gyerekek kapcsan
beilleszkedésrél, beolvadasrol, visszailleszkedésrdl beszélt, anélkiil,
hogy barmiféle kiilonos jelentdséget tulajdonitottak volna a kiilfoldon
elsajatitott tudasnak, tapasztalasoknak vagy élményeknek. Ez egyfajta
»szinvak” hozzaallast eredményez, ami a felszinen legalabbis,
igyekszik egyforman kezelni a gyerekeket, ugyanazon tanulmanyi
elvarasoknak megfeleltetni o6ket. E megfontoldas mozgatja a
felzarkoztatashoz kapcsolodo ,,igazodast” siirgetd beszédmodokat is a
tanaroknal, de ennek visszakoszonéseként a diakoknal is.

Gyereknarrativak

Az ebben a fovarosi iskoldban tanuld, a tanarok altal beazonositott,
korabban kiilfoldon élt gyerekek sziilei j munkalehetdségeket
keresve keriiltek kiilfoldre. Volt olyan édesapa, akinek megsziint az
itthoni munkahelye, egy masik jobb lehetéségeket keresve az USA-
ban kapott allaslehetdséget. Van olyan gyerek, akinek a sziilei egy
nemzetkdzi szervezetnél dolgoznak, és rendszeresen kiildték Oket
kiilfoldre, a gyerekeket ilyenkor magukkal vitték. A gyerekek
altalaban targyilagosan, viszonylag érzelemmentesen beszélnek
ezekrdl a koltozésekrdl. Van, aki kint kezdett el iskolaba jarni, mas

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 115-148.



134 ARENDAS ZS. - KATONA N. - MESSING V.

egy budapesti iskolabol keriilt kiilfoldre, majd tért haza és keriilt az
altalunk meglatogatott kéttannyelvii iskolaba, az angol nyelv
erdteljesebb jelenléte miatt.

A hazakoltozést a gyerekek egy hosszabb folyamatként irtak le az
elbeszéléseikben. Volt, amelyik az anya honvagyara épitette a
hazakoltozés torténetét, masok egy megsziint munkahelyhez kototték.
A sziiléi elbeszélések nélkiill nyilvan ezek csak részleges
magyarazatokként értelmezhetdek. A torténetek visszatéré motivuma
a fokozatos hazakoltdzes, tobb esetben is elobb az anya és a gyerekek
tértek haza elsé korben, majd kovette dket az apa, néhany honap
elteltével.

A kiilfoldi iskolar6l nem hallottunk részletes beszamoldkat a
gyerekekt6l, ami feltételezhetéen legalabb részben a direkt
interjimoddszereknek koszonhetd, egy késobbi jatékos, indirekt
kérdezési modszerrel valdszintileg tobb részlet is kideriilhet.
Mindenestre a gyerekek a kinti iskolat jatékosabbnak, kevésbé
fegyelmezonek ¢lték meg, a gyerckek tobbsége kint sajatitotta el a
nyelvet (angolt), és e folyamat részeként talalt (ij baratokra. Van,
akinek a muszlimokrdl, illetve a muszlim vallasrdl van sokkal
arnyaltabb képe a kint (Omanban) t61tott évek alapjan, és kozvetleniil
cafolja az itthon kozkeletli sztereotipiakat a témaban. Egy fiatalabb
kisfia viszont a kiilfold (Egyesiilt Kiralysag) hatranyaira mutat ra, a
terrorizmus veszélyeire, szembeallitva a magyarorszagi kdzallapotok
jelentette biztonsaggal. ,,En itthon szeretnék majd egyetemre jarni,
meg az érettségit is itthon szeretném, mert Angliaban sokkal t6bb a
terrorista, mint régebben”, 0sszegzi az emlitett kisfiu.

Utobbi elképzelések erdteljesen tdmaszkodnak a hazai sajtoban
megjelend narrativakra. A gyerekekkel kozdsen zajlott besz¢lgetésen
ez utdbbi megnyilvanuldst az idésebb gyerekek rogtdon hevesen
cafoljak, és a beszélgetés politikai mederbe terelddik. Utobbi azt jelzi,
hogy a migracidban érintett gyerekek vildgosan érzékelik a kérdés
politikai dimenzidit, maguk is aktivan reflektalnak, és részt vesznek
az ilyen tipust narrativdk gyartdsaban, reprodukalasaban, illetve
cafolasaban. Az egyik idGsebb gyerek a korabban idézett kisfitinak
ellentmondva, a kinti élet hozadékairdl a kdvetkezéket mondja: ,, Mds
maga a vilagnézet. Az, hogy nem azt latjuk, amit mindenki mas, mds
szemszogbdl is latjuk a dolgokat. Mint példaul az emlitett
terrorizmust. Meg ilyesmi. Nagyon mads, mint itt, amit
Magyarorszagon probalnak bemesélni. Mas perspektiva.”
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A csoportos beszélgetésben résztvevo, korabban kiilfoldon
élt gyerekek majd’ mindegyike szeretne a késGbbiekben visszatérni
kiilfoldre: van, aki nemzetkdzi érettségit tervez egy kiilfoldi iskolaban,
mas a visszatérést az egyetemi évekre tervezi, és van, aki feln6ttként
szeretne visszatérni, és ott munkat vallalni. A valtozatos tervek
ellenére egységesen elmondhato, hogy a korabban kint ¢lt gyerckeket
foglalkoztatja a ,kiilfoldi élet”, barmit is fedjen ez a komplex és az
elbeszélésekben meglehetdsen aluldefinialt fogalom.

6. ,, Reintegracio” a szegregalt iskolakban, a roma gyerekek
mobilitasanak sajatossagai, extra nehézségei

Masik kutatasi terepiink egy szinte kizardlag roma gyerekeket tanitd
szegregalt iskola volt. Ebbdl az iskolabdl szamos gyerek tolt vagy
toltott tobb évet els6sorban Kanadaban. A tanarokkal, illetve
gyerekekkel folytatott beszélgetések alapjan az & migracios
tapasztalatuk sok szempontb6l nagyon kiilonbozik a budapesti,
kozéposztalybeli csaladoknal tapasztaltaktol. Ezek a kiilonbségek a
mobilitast el6idézé okok kiilonbozéségébdl, masrészt a csaladok
nagyon eltérd tarsadalmi helyzetébdl fakadnak, ami meghatérozza a
migracio lehetdségét, illetve az ezzel kapcsolatos csaladi stratégidkat,
valamint azt, hogy mennyire tudjék figyelembe venni a gyerekek
szempontjait. Masfel6l a Kanadaba vald migraci6 nagyban
kiilonbozik az EU-n beliili migraciotol jogi szempontbol is. Mig
Kanadaban menekiilt statuszért folyamodnak a csalddok, ami
meghatarozza a munkavallalasi lehet6ségeiket is, addig az EU-n beliil
sokkal kedvezdbb feltételek kozott tudnak munkat vallalni. Emellett a
Kanadaba iranyulé migracio a csaladok szamara nagy anyagi
befektetést is jelent, ami sok esetben nem tériil meg. A terepként
szolgalo iskoldba jaro gyerekek csaladjai leggyakrabban azért
koltoztek kiilfoldre, mert itthon egzisztencialisan ellehetetleniiltek. E
csaladok leggyakrabban nem stratégiai dontés kovetkeztében, hanem
menekiilésszertien koltoztek el, igy nem késziiltek fel arra, hogy mit
jelent mindez a gyermek és az iskolaztatds szempontjabol.
Legfoképpen pedig nem késziiltek arra, hogy egyszer, viszonylag sziik
id6n belill, vissza is térnek: az iskoldnak nem jelentették a koltozést,
ami altal a legalis visszakdltozEs ttja jarhatdé maradt volna.
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Ahogy Durst Judit emliti tobb helyszinen végzett etnografiai
kutatdsa alapjan, a hatranyos helyzeti romak jellemzéen az a
tarsadalmi csoport, amelynek a mobilitasa a leginkabb lathatatlan.2sA
migracios szakirodalom szerint 6k lennének azok, akik tdke
hianyaban nem indulnak el. Ennek ellenére az 1990-es évek masodik
felétol Gjra és Ujra bejarta a sajtot a Kanadaban menedékkérelemért
folyamodd magyar roma csaladok esete.29 A romak kivandorlasi
hullama és a kivandorlasi motivacioik hatterében tobbek kozott az
ellehetetlentilés, a marginalizacio és a ciganysag diszkriminacigja all.
Ennek széls6séges megnyilvanulasa volt a 2009-es roma
gyilkossagsorozat, aminek hatasara egy ujabb kivandorlasi hullam
bontakozott ki.3o

Durst 2013 utan kezdte azt a kutatasat, melyben magyarorszagi
szegregalt telepiiléseken €16 romak mobilitasat vizsgalta és kovette
Oket a desztinacid orszagaba, Kanadaba és az Egyesiilt Kiralysagba,
valamint hazatérésiiket kdvetden is.31 A cirkularis migracié helyett
Durst a periodikus mobilitas fogalmat hasznalja. Kutatasai alapjan a
prekar élethelyzetben 1év6, alacsonyan iskolazott, jovedelemhianyos
roma csaladok korabban Kanadaba vandoroltak ki els6sorban, az
elmult években viszont inkabb Anglidba valt a legfontosabb
célorszagga. Egyéb erdéforrasok hianyaban ezeknek a csaladoknak a
kapcsolati t6kéje az, ami a migracidban segiti oket, igy a lanc-
migracio jelensége kifejezetten jellemzd ennek a csoportnak a
migracidos mintaiban. Szdmukra a transznacionalis mobilitas egy
“reményen alapuld tarsadalmi gyakorlat”.32 Saskia Sassenss ezzel
,survival circuit”, ttlélési migracioé fogalmaval irja le. Mig Sassen a
migracioban a kilatastalansdgot hangsulyozza, Durst az interjus
tapasztalatai alapjan egy a migracioban résztvevok szemszogét
tikrozo, pozitivabb keretezést ad, ami tiikkrozi, hogy szamukra mit
jelent a migracio.

28 Durst, 2018.

29 Bognar — Kovats, 2002.

30 Durst, 2013.

31 Durst, 2018.

32 Durst Judit: Szocioldgiai Szemle, 2019. 45.

33 Sassen, Saskia: Global Cities and Survival Circuits. In: Eitzen, D. Stanley — Baca
Zinn, Maxine (eds.): Globalization: The Transformation of Social Worlds
Florence. KY: Wadsworth Publishing. 2008.
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Az altalunk vizsgalt kdrnyezet, illetve az itt jellemz6 migracios
mintdk ¢és tapasztalatok sokban hasonlitanak a Durst altal
Szenthalmanyij34 leirtakkal. Mivel mi a pilot kutatds soran az iskolai
tanarokkal és az intézményvezetdvel készitettiink interjukat, ezért az
0 szemszogiikbol tudjuk elemezni a gyerekek és a csaladok migracios
tapasztalatait. Adataink alapjan tehat azt tudjuk vizsgalni, hogy az
iskolaban és az iskolai életben hogyan jelenik meg a migracio, milyen
tapasztalatot és mobilitasi lehetdséget kdtnek hozza az itt tanitd
pedagdgusok.

Az iskola

A kiilfoldre kolt6z6, majd csaladjukkal hazakdltozo gyerekek szamos
esetét taldltuk abban a kelet-magyarorszagi iskoldban, mely
alapitvanyi fenntartdsban miikddik az utdbbi években, és egy romak
altal lakott szegregalt lakoteriilet hasonloképpen szegregalt oktatast
megvalositd intézménye. Az iskola torténetét az intézmény
igazgatondje foglalta Gssze:

»A rendszervaltas elott zenetagozatos suli volt, munkasgyerekek
voltak itt, én még nem voltam itt. Aztan ahogy bezartdik a gyarakat ...
a kornyéken itt alacsony komfortfokozatu lakasok voltak, meg meég
vannak ma is, igy aztan kicserélédott a lakossag. Igy egy idé milva
mar csupa hdtranyos helyzetii és foleg roma gyerek. Tehat
fokozatosan valtozott a gyerekek dsszetétele...”

Az igazgatond szerint az itt tanuld gyerekek nagyjabol 60%-a jon
egy a varoson kivill, korabbi diil6teriiletbol  kialakult
szegregatumbol, amelyet az alapvetd infrastruktira hidnya és a
mélyszegénység jellemez. A tobbi didk nagy része szintén lakohelyi
szegregacioban, egy varosi lakotelepen, illetve lebontasra itélt
munkdaskolonidban ¢él. A varosban a roma szegregatumok
kialakuldsanak torténete az 1970-es évekre nyutlik vissza.zs A
rendszervaltas idejére mar tobb szegregatum alakult a varoson beliil,
illetve a varos kormyékén is munkaskolonidkon és zartkertes
ovezetekben.

34 Nem valosagos telepiilésnév, mivel a szerzé az anonimitas megdrzése érdekében
pszeudonimeket hasznalt.

35 Lengyel Gabriella: Szilankos mennyorszag. Szegénytelepek, ciganytelepek
Miskolcon.  Beszéls, 2019. 7-8. http://beszelo.c3.hu/cikkek/szilankos-
mennyorszag
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A hatranyos helyzet sokféle kovetkezménye, ¢és a
lakokdrnyezetbdl fakado problémak az iskolaban is megjelennek. A
gyerekek életkoriilményei zaklatottak, mivel gyakran teljes csaladok
laknak egylitt szlikebb helységekben, elégtelen az alapvetd
infrastruktura (fltés, vezetékes viz ¢és csatorna, betonozott t,
vilagitas, valamint a kozbiztonsag). Az iskolaban tanul6 gyerekek igy
gyakran faradtak, kialvatlanok, hiszen egy Ilégtérben alszanak
csecsemokoru  kistestvéreikkel. Mindez nemcsak a haztartasok
hétkdznapjait neheziti meg, hanem a gyermekek iskolaba jarasat is.
Ahogy az igazgatond elmondta, kiilonféleképp probalnak meg
alkalmazkodni a naluk tanul6d gyerekek élethelyzetéhez. Télen ugy
igazitjak az iskolai programok idejét, hogy a gyerekek még vilagosban
hazajussanak, illetve kihelyezett sziil6i értekezletet tartanak, arra valo
tekintettel, hogy a sziiléknek problémat jelent az iskolaba valo eljutas.
Az igazgatond és a pedagogusok szerint az iskola elsésorban
biztonsagot, folytonossagot igyekszik biztositani az itt tanuloknak.
Sokaknak mar a jol miikddo fiités és a napkdzbeni étkezés is fontos
motivaciot jelent ahhoz, hogy bemenjen az iskolaba. Emellett
alternativ. modszerekkel és  kiilon  délutdni, zenei és
sportfoglalkozasokkal probaljak lekotni a gyerekeket.

Az  iskoldban  bevezettek egy  specialis  pedagdgiai
fejlesztéprogramot, melynek 1ényege a lassabb ismeretatadas, a biztos
alapok megszerzése, elsGsorban a hatranyos helyzetli és tanulasi
nehézségekkel kiizdé gyerekek esetében. Az iskola pedagdgusai jo
tapasztalatokkal birmmak a programmal kapcsolatban, hatasait
toredékekben maig érzik. ,,Ez a program rengeteg képzéssel is jart,
sok tréning volt itt, amerikai trénerek. Azota is megmaradt, hogy
keressiik az utakat, innovativak és kreativak vagyunk. (...) Van egy
erds mag, akik ezt a szemléletet képviselik és ezekkel a gyerekekkel
szeretnének foglalkozni, és tényleg van egy ilyen misszios kiildetése itt
mindenkinek. Tényleg igy fogjak fel.”

Az igazgatond szerint tehat a tobbféle kihivas ellenére jo
pedagdgusokkal, elhivatott szakemberekkel tud egyiitt dolgozni az
iskolaban.

A kikoltozésrol, visszatérésrol

Az iskolaban két parhuzamos osztaly miikodik altalaban
évfolyamonként, bar az utobbi évtizedben a feler6s6dott kivandorlas
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kovetkeztében az osztalylétszamok csokkentek, vannak évfolyamok,
ahol két parhuzamos osztalybol egy maradt. A ,kanadazasnak”, azaz
a Kanadaba valo csalados kikoltozésnek 5—6 éve volt a csticspontja az
iskolaban dolgozo pedagogusok emlékezete szerint, azota sokakat
visszaforditottak. Ennek ellenére folyamatos az elvandorlas Kanada
és az Egyesiilt Kiralysag felé, illetve a visszatérés ezekbdl az
orszagokbol.

,Akkor az elején, amikor ugye elkezdtek menni, 5-6 éve
(Kanadaba), akkor igen, azota jonnek-mennek. Hol elkoltoznek, hol
visszajonnek, és vannak, akik egydltaldn nem jonnek vissza. Es az
elején, amikor én idejottem, akkor szinte nem volt olyan nap, hogy ne
beszéltiink volna arrdl, hogy ki késziil kimenni. Tobben mondtdk, hogy
akkor 6k is. Es aztdn, amikor az elsé néhany csalad, akik
visszakeriiltek, utana ez, hogy valakik kimennek meg visszajonnek, ez
olyan hétkéznapiva valt.”

Mindkét migracids irdny kapcsén az a jellemzd, hogy a csaladok
els6sorban a rokoni, ismerdsi kapcsolataikon keresztiil utaznak ki.
Mig az Egyesiilt Kiralysagra jellemzébb, hogy csak a csaladapa megy
ki, és kezd el kint szakképzettséget nem igénylé munkahelyen
dolgozni, Kanadaba gyakrabban egész csaladok mennek ki. Itt a
legtobben menedékjogot kérelmeznek, igy hosszabb ideig nem is
tudnak dolgozni a sziilék. Azonban az elmult években mar nehezebb
menedékjogot szerezni, és a Kanadaba induld csaladok egy részét mar
nem is engedik beutazni.

., Vannak tébben, akik mondtak, hogy fognak Kanaddaba menni.
Van egy kislany, akinek a csalddja az 6szi sziinetben megkisérelt
Kanadaba menni, tehat megvették a jegyet, minden, és
visszaforditottak cket mar kintrél vagy valahol, ahol atszalltak.”

A pedagdgusok benyomasai alapjan a kikdlt6z6 csaladok nagyobb
része visszatér, €s a transznaciondlis migracié soran anyagilag
jellemzden inkabb veszitenek. A Kanaddba vald kiutazds miatt a
csaladok gyakran mindent pénzz¢ tesznek, hogy meg tudjak vasarolni
a replildjegyet. Ahogy a pedagdgusok elmondtik, tobb csalad a
hazatérés utan emiatt rokonokhoz kénytelen koltozni, és anyagilag
egy sokkal kiszolgaltatottabb helyzetben folytatjak az életiiket. A
kiilfoldon toltott id6 a viszonylag jobban szitualt csaladok szamara
jelenthet anyagi el6érejutasi lehetséget. Koziiliik talalunk olyat, aki a
hazatérés utan jobb helyzetbe keriil:
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,, Tehat ahhoz képest, ahogy elétte éltek, ahhoz képest most azért
sokkal jobb. Tehat hoztak haza valamennyi pénzt, és visszavasaroltak
egy hazat, és tartanak dllatokat. De mondjuk eldtte is tartott az
apukdja, tehat 6k nem voltak annyira szegények. De vasdroltak
dllatokat, autot, tehdt egy rendes vallalkozdst inditott. Es egészen jol
rendezi a dolgait...”

Visszatérd gyerekek az iskolaban

A hazatéré gyerekek tobb szempontbodl specialis kihivast jelentenek
az iskola szamara. Egyfeldl az adminisztrativ iigyintézés az, ami plusz
feladatot jelent mind a sziilének, mind a pedagodgusnak és az iskola
vezetésének. Kiilfoldre koltozéskor ugyanis a sziilének fel kell
fiiggeszteni a tanuldi jogviszonyt, majd visszatértikkor ujra kell
inditania. El6fordul, hogy a csalad tavozasa utin a pedagogus mar az
itthon maradd nagysziil6tdl értesiil a koltozésrél. Ha azonban ezt a
1épést is elmulasztja a csaldd, az a késdbbiekben gondot jelenthet
szamukra, ugyanis iskolakételes gyermekek hosszabb kimaradasa
miatt az iskola kénytelen a gyamiigyet értesiteni. Az iskola azonban
igyekszik a sziilokkel kapcsolatot tartani, és nem még nehezebb
helyzetbe hozni az amuigy is sokféle problémaval kiizd6 csaladokat.

A hazatéré gyermekeknek elviekben lehetésége van kiilonbozeti
vizsgat tenni, hogy ne keriiljenek alacsonyabb osztalyba, és ne
veszitsenek éveket. Ez azonban csak ritkabban fordul eld.

“Van, amikor visszajonnek, és akkor le tudjuk vizsgaztatni,
kiilonbozeti. Es akkor feljebb tud menni. De a kinti éveket nem
szamithatjak be. Ha valaki kint volt 3 évig, az lemarad 3 osztalyt,
bizonyitvanyt sem lehet beszamitani.”

Visszatéréskor a gyerekek konnyen visszaszoknak, ha lebukik egy
osztallyal, ,,nem jelent gondot” a gyerekeknek. Azonban, ha sok évet
tolt kiilfoldon a gyermek, és mar egy egészen mas korosztalyban kéne
iskoldba jarnia, az nehézséget okoz mind a pedagdgusnak, mind a
gyerekeknek. A nagy korkiilonbség egyfell problémat jelent az
osztalyokban és a tanitdas menetében, ezen felil a 16 éves
tankdtelezettségi korhatar kiillondsen nehézséget jelent, mivel gyakran
eléfordul, hogy egy hazatéré gyerek mar emiatt nem tudja befejezni
az iskolat. A 8 osztalyt “...dltalaban normalisan befejezik, kivéve, ha
kimennek Kanadaba, vagy van par gyerek, aki nagyon nem jar.
Maskor buktatni nem szoktunk, ritkan..” Annak ellenére, hogy az
iskoldban alapvetéen arra torekszenek, hogy a gyerekeknek a
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tovabbtanulashoz, a szakma megszerzéséhez sziikséges és a késGbbi
munkavallalasban is meghatarozo jelentdségli alapvégzettsége
meglegyen, a tobb éves kiilfoldi tartozkodas tehat gyakran azzal a
kovetkezménnyel jar, hogy a visszatérd gyermekek nem tudjak
befejezni a 8 osztalyt.

Az iskolaban dolgozoé pedagdgusok Osszességében inkabb a kint
eltoltott 1d6 hatranyait emlitik a gyerekekkel kapcsolatban. A
gyerekek elmesélése alapjan a tanarok arra kdvetkeztetnek, hogy
Angliaval szemben Kanaddban nem jartak a gyerekek iskolaba.
Réadasul mivel els6sorban a csaladban, a mar kint é16 rokonsag
korében toltotték az idejiik nagy részét, ezért a nyelvet sem sajatitjak
el sokan. Az 6 esetiikben a tandrok ugy latjak, hogy a kint eltoltott
évek elsOsorban hatranyt jelentenek a hazatérés utan a kimaradas
miatt.

Marika mindig onnan indul, ahol abbahagyta. Mert hogy a
koltozkédés soran semmi valtozds nem tortent. Ott kint elvben jartak
iskoldba, de azt mondta, hogy iiltek a gép elott, és lehetett jatszani a
gépen. Amikor elvitte anya iskoldba. De olyan nagyon... Nem tudta
elmondani, hogy tanult-e valamit, angol szavak annyira nem vettem
észre, hogy tudna angolul, mig voltak gyerekek, akik visszajottek
hozzank, és egész jol beszélték a nyelvet. Tehat egész jol beszéltek.
Nyilvan a nagyobbak, nem az elsdsok. Mert 6 ugye elsds.”

Mas gyerekek esetében a kinti tapasztalat is pozitivan épiilt be, bar
a tanarok benyomasa szerint jobban érzik magukat itthon. ,,4 Kanada
nem maradt meg neki negativ élménykeént, mert tetszett ott neki, de
nem szeretett volna visszamenni oda. Nem mondott negativat rola,
inkabb ilyen tényszeriien elmondta, hogy mit csinaltak, hova mentek,
de nem vagyott oda vissza.”

Az életkor mellett fontos szempont, hogy jellemzden azok a
gyermekek tudtak profitalni a kint elt6ltdtt idobol, akik mar kordbban
is jol teljesitettek az iskoldban, ami nagyban Osszefiigg a csalad
altalanos anyagi és mentalis jollétével. Az 6 esetiikben a tanarok a
kiilfoldre koltozés pozitivumait emelték ki: nyelvtudast, tapasztalatot,
szinesebb vilaglatast.

... Van egy kislany, egy 6.-os, aki hozzank jart alséba. Ok két évet
voltak kint. O példdaul nagyon jél megtanult angolul, de & volt nekiink
az osztalyban a legjobb tanulo. (...) Két finicska, akik szintén nagyon
ligyesek és nagyon okosak voltak, 6k nem jottek vissza. Es jarnak kint
suliba, és a képek, amiket kiildenek, az alapjan nem gondolom, hogy
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Ok visszajonnek. De nem lehet tudni, ugye a masik kislanyrdl is azt
gondoltuk, hogy nem fognak visszajonni, és mégis visszajottek. Mar
nem is tudom, hogy mit mondott, hogy apa vagy anya nem birta, mert
hogy honvagya volt.”

Ahogy ez a példa is mutatja, az iskolai beilleszkedés kiilf61don, a
nyelvtanulas, tehat tigymond a ,,sikeres” integracié nem feltétlen
jelenti azt, hogy hosszll tavi lesz a migracié. A hazatérésrdl valod
dontésben az esetleges jobb tulélési, anyagi lehetdségek mellett nagy
szerepe van az érzelmi kapcsolatoknak is.

7. Osszegzés

Mint azt tanulmanyunk tobb pontjan is hangsulyoztuk, messzemend
kovetkeztetéseket a rendelkezésre allo pilot kutatds tapasztalatai
alapjan nem lehet levonni, viszont vallalkoztunk néhany kézponti
kérdés ¢és elemzési szempont megfogalmazasara, illetve a két
iskoldban tett latogatasok és interjuk alapjan tehetiink néhany kezdeti
megallapitést, az altalanositas barmiféle igénye nélkiil.

Mindenekel6tt, kezdeti kutatasi eredményeink ramutatnak, hogy a
transznacionalis mobilitds tapasztalatai, hétkéznapi élményei a
magyarorszagi csaladok és gyerekek esetében nagyon heterogének, és
e tagoltsagot messzemenden meghatarozza a tarsadalom szocialis
rétegzOdése, adott esetben a vizsgalt csaladok tarsadalmi poziciodja,
osztalya, prekarius helyzete az adott tarsadalomban/ tarsadalmakban
(a kuilfoldi mobilitasrol beszélve). Azt is mondhatjuk, hogy nem lehet
egységes ,.transznacionalis mobilitas-élményrél” beszélni az eddigi
interjuk alapjan, a tapasztalatok nagyon szerteagazoak, ez egyarant
igaz a felnéttek és a gyerekek esetében, akar ,,mobilis”, akar
hatramaradod csaladtagokrol van sz6. Mindezen tapasztalatok
szocialis-gazdasagi  beagyazottsagat nem lehet kelloképpen
hangstlyozni, illetve attdl elvonatkoztatni, hiszen azok messzemend
kovetkezményekkel jarnak, és meghatarozzak a mobilitaspalyakat, a
kivandorlas sikerét, a visszaérkezés koriilményeit, nehézségeit és
reintegracids esélyeit. Mindezen egyenl6tlenségek egyértelmiien
kirajzolodtak az iskolaban készitett tanarinterjukbol is.

A budapesti kéttannyelvii iskolaban jellemz6en kdzéposztalybeli,
also-kozéposztalybeli mobilitastorténeteket lehetett hallani: atmeneti
kikiildetés, jobban fizetett allas miatt koltozott kiilfoldre a csalad,
illetve szakmunkasként magasabb jovedelmet kapott az apa, és ezaltal
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pozitiv mérleget tudnak vonni a ,kinti életbl” (anyagilag és mas
értelemben is). Ebbdl fakaddan a gyerekek is nyereségként élik meg a
kilfoldre koltozést, és igy mesélik el a hazatérés utan. Idegennyelv-
ismerettel térnek vissza, az itthoni tananyagban, targyi ismeretekben
el6forduld ,lemaradasaikat” viszonylag zokkendmentesen tudjak
potolni. Az iskolanak nincsenek sajat eszkozei a felzarkoztatasra, sem
emberi er6forrasa, sem pénzforrasa e célbdl, a sziilék viszont
tamogatni tudjak a gyerekeket (kiilonorak, sziiloi segitséggel
felkésziilés az osztalyozo vizsgara).

Az eldbbivel szemben, a vidéki véros, szegregalt ,,roma iskolaba”
jaré gyerekek csaladjaikkal menekiilésszertien hagyjak el az orszagot,
kis elokészitéssel és varatlanul (legalabbis az iskola szemében), az
anyagi, egzisztencialis kilatastalansagbdl menekiilve. Tobben
felkésziiletlenek a kinti életre, munkalehetdségekre, de arra is, hogy
mi torténik a gyerekeikkel a migracié sordn. Sokan nem tudnak
tartésan kinn maradni; mindekdzben a hazatérés is nagy anyagi
aldozatokkal jar, a visszailleszkedés pedig nehézkes és korantsem
zO6kkenémentes. A kanadai menekiiltstatusz lehet6sége a pilot kutatas
idejére (2018 tavasza) bezarddni latszott, sokan mar meg sem kisérelik
ezt a messzi utat, Eurdpan beliil vallalnak munkat, csaladi-rokonsagi
networkokon, ismerésokon keresztiil az union belili  szabad
munkaerdmozgas kinalta lehetéségekkel élve. Ugyanakkor azt
tapasztaltuk, hogy a kivandorolt csaladok, még akkor is, ha nem
Kanadaba mennek menekiiltként, hanem dolgozni, az EU-n beliil,
jellemzden nehezebb anyagi helyzetbe keriilnek vissza (elkdltozéskor
jellemzdéen minden ingdsagukat eladjak, repiil6jegyre, a kinti élet
kezdésére forditjak), a gyerekeknek komoly iskolai lemaradasai
keletkeznek, a kivandorlasi orszag nyelvét kevés kivétellel nem
tanuljak meg. (Ami azt is jelezheti, hogy aki megtanulja a nyelvet, az
kinn is marad, a visszatérok eleve rovidebb kinn toltott id6, egy-két év
utan térnek haza, ami még nem elég a sikeres, nyelvi és szélesebb
értelemben vett szocialis integraciohoz). Mivel a mélyszegénységben
€16 sziilok egyrészt nem késziilnek arra, hogy esetlegesen haza kell
térni, és a gyermekeiknek vissza kell 1épni a magyar iskolarendszerbe
(vagyis nem tartjak fent az iskola folytonossagat kiilf61dr6l), masrészt
anyagi forrasaik sincsenek az iskolai felzarkoztatasra, a gyerekek
elkeriilhetetleniil leszakadnak sajat korosztalyuktol. Az iskola
igyekszik lehetéségeihez mérten kezelni a helyzetet, de kiilsé szakmai
vagy anyagi tamogatast, er6forrasokat nem kap mindehhez. Ez tehat
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azt is jelenti, hogy leginkabb a joindulat, a személyes odafigyelés és a
tanari elhivatottsag az, ami segiteni tudja a gyerekeket a
visszailleszkedésben. A leszallitott kotelez6 iskolalatogatasi korhatar
sokat art a visszatérd gyerekeknek, egy-két kimaradt év utan konnyen
kihullnak az altalanos iskolabol, miel6tt akar alapfoka végzettséghez
jutnanak, és barmiféle elvégzett iskola nélkiil vagnak neki az életnek.
A széles altalanositasoktol tartozkodva, az altalunk megismert tanari
narrativak szerint a legszegényebb, legkiszolgaltatottabb csaladok és
gyermekeik szamara tehat a kiilf61di mobilitas nem hordozza magaban
a valodi reményt és a kitorési lehetéséget, annal inkabb a tarsadalmi
kiszolgaltatottsag tovabbi veszélyeit, a prekarius helyzet elmélyiilését.

Osszegezve, a kivandorlds és a visszatérés altalunk vizsgalt
példaibdl, két szocialisan és foldrajzi-gazdasagi értelemben nagyon
eltérd iskolaban tapasztaltak alapjan elmondhatd, hogy a tarsadalmi
oll6 tovabb nyilik a transznacionalis mobilitas altal: a kozéposztaly és
az alsd kozéposztaly szdméra a boldogulas lehetdségét/reményét
jelenti, és ez a gyerekeknél is megmutatkozik, az ideiglenesen
keletkezett hatranyokat a gyerckek sziil6i segitséggel viszonylag
gyorsan ledolgozzak. Ezzel szemben a szegregalt kdrnyezetbdl
szarmaz6, mélyszegénységben ¢l6 roma csaladok és gyerekek
szamos, tobbek kozott strukturalis oknal fogva, sokkal nehezebben
vagy egyaltalan nem tudnak élni a transznacionalis mobilitas kinalta
lehetdségekkel, és naluk akar mar rovidtavon is tovabbi sulyos
veszteségként jelentkezhet a kiilfoldre vandorlas, majd hazatérés.
Gyakran még nehezebb helyzetbe keriilnek, a gyermekeik nem tudjak
ledolgozni/behozni a keletkezett iskolai lemaradast, kinn pedig vagy
nem jarnak iskoldba, vagy ha jarnak, nem latszik az eredménye, és igy
profitalni sem tudnak beldle hazatérésiik utan. E specialis helyzetek és
torténetek szamossagat sejtve talan nem tiinik talzésnak kijelenteni,
hogy érdemesnek tartandnk a csalddok és gyerekek mobilitdsabol
adodo, majd az iskolakban (is) jelentkezd kihivasokat az oktatasiligyi
szakpolitika térképére helyezni és atgondolt, szisztematikus
intézményi megoldasokat mérlegelni (akar nemzetkdzi gyakorlatok
megismerésével és atvételével).
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KOVACS NORA-

Transznacionalis migrans vallalkozok
gyermekgondozasi stratégiai a
gondozok tiikrében: kinai gyerekek
magyar otthonokban

1. Bevezetés

anulmanyom a szociokulturalis antropologia szemszdgébol

mutatja be és targyalja a Magyarorszagon tevékenykedd kinai
migrans  vallalkozok  kozott megfigyelt gyermekgondozasi
gyakorlatokat, amelyek szorosan Osszekapcsolodnak sajat maguk és
csaladjuk  transznacionalis  migracidjanak  folyamataival. E
gyerekgondozasi megolddsok mar a magyarorszagi kinai diaszpdra
kialakulasanak id6szakaban, az 1990-es években is megfigyelhetéek
voltak, és tobb szempontbol, kivaltképp a kiszervezett gondoskodas
helyszinében és id6tartamaban, kiilonboztek attdl, ahogyan ezt a
magyarorszagi kozéposztalybeliek tették (a még nem oOvodas kora
gyermek elhelyezése allami, esetleg maganbdlcsédében vagy csaladi
napkoziben; illetve oradijban fizetett bébiszitter altal nyujtott
feliigyelet a gyermek otthonaban).

Azt nem tudjuk pontosan, hogy a magyarorszagi sziiloknek
mekkora hanyada fizet egyének altal informalisan nyujtott
gyerekfelvigyazasi szolgaltatasért, hiszen ez a tevékenység a gazdasag
fekete zondjaban zajlik. Az allami bolcsddék és 6vodak, valamint a
csaladi napkdzik rendszere Magyarorszagon orszagos és mindenki
szdmara ingyenesen hozzaférhetd haldzatot alkot. Emellett Europaban
Magyarorszag nyujtja az egyik leghosszabb ideig igénybe vehetd
sziilés utdn szabadsagot. Egy 2012-ben végzett felmérés szerint a

« A szerz6 a TK Kisebbségkutatd Intézet tudomanyos munkatarsa. E-mail:
kovacs.nora@tk.mta.hu
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munkaba visszatéré nék nem tobb mint 3%-a vett igénybe fizetett
privat gyerekfelvigyazast.i

A Magyarorszagra érkezett kinai vallalkozok ugyanakkor egyedi
posztmigracids gyereckgondozasi gyakorlatot alakitottak ki, amely
soran bevandorlok magyar személyeket alkalmaznak
gyermekgondozasra, és amelyben igy a ,,nemzetkozi reprodukcios
munkamegosztas™ forditott esete valosul meg. A magyarorszagi kinai
népességre iranyuld empirikus kutatasok alatamasztani tlinnek a jelen
vizsgalat eredményeit, amelyek szerint ez a gyermekgondozasi
stratégia dominansnak tekinthetd a Magyarorszagon dolgozé kinai
migrans vallalkozok korében.

Kutatasom a transznacionalis csaladi mobilitas egy adott szakaszat
megtapasztald kinai migrans gyerekekre 6sszpontositott. E mobilitas
soran ezekrdl a gyerekekrdl rovidebb-hosszabb iddszakokon keresztiil
a magyar befogadd tirsadalom feln6tt tagjai gondoskodnak, 6k
nevelik Oket, mikdzben sziileik is Magyarorszagon ¢élnek ¢és
dolgoznak. A kutatds tagabban Kozép-Eurdpaba érkezett azsiai
bevandorloknak a transznacionalis migraciot kovetden kialakitotts
gyerekgondozasi megoldasait is vizsgalta; célja volt tovabba, hogy
feltarja, miként mikddnek a Magyarorszag és Kina kdzott mozgo
transznacionalis csaladok. Fokuszaban a transznacionalis csaladban
toltott mobil gyermekkors allt, és megkisérelte Osszekotni a
gyerekgondozassal kapcsolatos  specialis  jelenségegyiittest a

Bar a vizsgalat soran a figyelem a kinai sziil6kre és fiatalokra is
iranyult, jelen dolgozat ezt a gyermekgondozasi gyakorlatot
terjedelmi szempontbo6l elsésorban a magyar gyermekgondozok
nézoépontjabol mutatja be. Ugyanakkor a kinai sziilok e tanulmanyban

1 Makay Zsuzsanna: Csaladtamogatas, gyermeknevelés, munkavallalas. In:
Monostori Judit - Ori Péter- Spéder Zsolt (szerk.): Demogrdfiai portré. Budapest:
KSH, 2015. 57-75.

> Parrefias, Rhacel Salazar: Transnational Mothering: A Source of Gender
Conflicts in the Family. University of North Carolina Law Review, 2010. 88(5).
1825-1856.

3 L. Souralova, Adéla: New perspectives of mutual dependency in care-giving.
Farnham: Ashgate, 2015.

4 Fresnoza-Flot, Asuncion — Nagasaka, Itaru (eds.): Mobile childhoods in Filipino
transnational families. New York: Palgrave Macmillan, 2015.

5 Souralova, 2015.
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targyalt gondoskodasi formainak értelmezéséhez tampontot nyujthat
néhany tagabb érvényl, altalanosabb szakirodalmi megallapitas
megtétele a kinai sziilok gyerekekkel kapcsolatos elképzeléseinek és
elvarasainak rendszerérél, valamint az ezekkel 0Osszefiiggd,
szociokulturalisan kondicionalt sziil6i stratégiakrol.

A kinai és az indiai sziilok gyereknevelésérdl értekezve Nirmala
Rao és szerzétarsai kiemelik, hogy a csaladdal kapcsolatos
elképzelések alakulasaban jelentds szereppel bird konfucianizmus
elgondoldsa szerint a gyermek fejlddésére a legnagyobb hatast a
kornyezete fejti ki. A gyerek felneveléshez a sziiléknek tanacsos a
lehetd legjobb kdrnyezetet biztositaniuk.s A kinai sziilok ugy vélik
tovabba, hogy a nagyon fiatal gyermekek még nem képesek a
.megértésre”, ezért rendkiviil elnézdek veliik,7 azonban amint elérik a
.megértés korat”, szigoru szabalyoknak vetik ala o6ket.s Rao és
kutatotarsai tovabba azt is hangsulyozzéak, hogy a hagyomanyos kinai
tarsadalom hierarchikusan szervezett €s patriarchalis, valamint azt is,
hogy a kinai csaladban a csaladtagok kozti viszonyok, a sziilok iranti
engedelmesség, a csaladi feleldsségvallalas, valamint a csaladtagok
egymastol valo fiiggése fontos mozzanatok.

A kinai gyerekek nemzetkozi 6rokbefogadasarol szolo konyvében
Leslie K. Wang amerikai szociologus szembeallitja a ,,nyugati” és a
kinai sziil6k gyerekekkel kapcsolatos nézeteit és elvarasait. Wang azt
allapitia meg, hogy a ,nyugati” sziilék szdmara gyermekeik a
hozzajuk fiz6d6 érzelmi kapcsolat miatt rendkiviil értékesek, mig a
kinai gyerekek értékét sziileik szamara jovobeli gazdasagi
produktivitasuk hatdrozza meg. Torténeti fejezetében Wang arra is
ramutat, hogy a kinai sziiléi stratégidkat nagyban befolyasoltak a
gyermek tarsadalmi értékét meghataroz6 kormanyzati politikak, és az
a torekvés, hogy a gyerekek mindségének (suzhi) emelésén keresztiil
egy ,,magas mindségli”, versenyképes, modern népességet hozzanak
1étre Kinaban.

6 Rao, Nirmala — McHale, James — Pearson, Emma: Links between socialization
goals and child-rearing practices in Chinese and Indian mothers. Infant and Child
Development, 2003. 12(5). 475-492. 476.

7 Ez egybecseng néhany, a vizsgalatban résztvevé kinai sziild azon
megallapitasaval, hogy gyerekeik tigysem emlékeznek semmire, ami négyéves
koruk el6tt torténik veliik.

s Rao et al., 2003. 477.
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A tanulmanyban targyalt kiszervezett gondoskodasi forma
jelenségét jol példazza Davido torténete, mivel szamos kinai
kortarsanak élete hasonld forgatokdnyvet kovetett Magyarorszagon,
mint az 6vé. David 2004-ben sziiletett Budapesten egy kinai
vallalkoz6 csalad gyermekeként. Elete elsé két évét Budapesten
toltdtte. Néhany héttel a sziiletése utan sziilei megfizettek egy magyar
nét, aki sajat otthonaban gondoskodott az ujsziilottrél. Amikor kétéves
lett, sziilei ugy dontottek, elkiildik Kinaba. Ott elszor apai
nagysziileinek otthonaban ¢lt, majd hosszabb id6szakokat t61tott apja
lanytestvéreinek otthonaiban. Kindban kezdte meg az altalanos
iskolat, és teljesen elfelejtette elsé nyelvét, a magyart. Amikor
betdltotte a tizet, sziilei ugy itélték meg, hogy itt az ideje, hogy
visszatérjen Magyarorszagra, és bekoltoztették a terepmunkam idején
hatvanas éveiben jar6 Gizi nénihez. Amikor megismertem 6ket 2016-
ban, Dévid tobb mint egy éve lakott gondozdja, Gizi néni hazaban egy
csendes pesti zoldovezeti utcaban.

Mindez id6 alatt David sziilei Budapesten ¢éltek és dolgoztak a
nagycsaladi  transznacionalis  kereskedelmi  vallalkozasukban.
Munkajuk miatt évente tobbszor utaztak Kinaba és mas orszagokba is.
David édesanyja, édesanyjanak harom testvére, valamint az 6
hazastarsaik is ugyanabban a csaladi vallalkozasban dolgoztak,
amelyet az 1990-es évek elején Délkelet-Kinabol egy szal béronddel
érkezett édesanyjuk hozott 1étre. Ez a cég nagyon sikeres lett, és az
egész csaladi csoportot rendkiviil jomoduva tette.

Visszatérte utan 2015-ben David a korzeti altalanos iskolaban
folytatta a tanulmanyait. Harom honappal a tanév vége elott az
altalanos iskola 3. osztalyaba irattdk be, bar kinai tanulmanyai és
¢letkora szerint a negyedikbe kellett volna becsatlakoznia. Bar
idésebb volt az osztdlytarsaindl, sziilei ragaszkodtak ehhez a
megoldashoz, mondvan, az alsé tagozat utols6 két évében meg tud
tanulni magyarul, és a fels6 tagozatban majd sikeresebb lesz. David
anyukaja, a negyven felé kozelité Mimi a kdzépiskola befejezése utan
érkezett Kindbol Magyarorszagra. Anyjaval ellentétben kelloképpen
megtanult magyarul ahhoz, hogy a fiaval kapcsolatos alapvetd
kérdéseket megbeszélje. David ligyében Mimi tartotta a kapcsolatot
Gizi nénivel. Hetente, kéthetente latogatta meg Davidot; ilyenkor 10-
15 percig maradt, és David mindennapjaival kapcsolatos gyakorlati

9 A kutatasban részvevd személyek nevét megvaltoztattam.
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kérdéseket targyalt meg Gizi nénivel. Hétvégénként egyszer
étterembe vitte ebédelni vagy vacsorazni Davidot, aki az éjszakakat
hétvégénként is Gizi néni hazaban toltotte. Davidot évente kétszer is
elvitték a sziilei kiilféldre nyaralni; a Budapestre érkezése utani elsé
nyaron az USA-ba és Mexikoba, a rakdvetkez6 nyaron
Gorogorszagba ¢és Spanyolorszagba. A nyari sziinetb6l harom-négy
hetet az apai nagysziileinél toltott Kinaban. David édesapja, aki
ugyancsak elsd generacios kinai volt Magyarorszagon, csak olyankor
jelent meg Gizi néni hazaban, amikor felesége lizleti Gton volt. Gizi
néni ugy érzékelte, hogy a sziilok latogatasaik soran alapvetden azt
akartak ellen6rizni, fiuk jo egészségnek o6rvend-e, illetve pénzt hoztak
David koltségeinek fedezésére, kiilonorakra, sportfoglalkozasokra,
étkezésére, valamint esetileg jatékokra is.

A Gizi néni hazéban tett latogatdsok soran lehetdségem nyilt
nyomon kdvetni David budapesti helyzetének alakuldsat. Gizi néni
meglepetésére David tigy dontott, hogy minden reggel 4 orakor kel
fel, és negyed 5-kor elfogyasztja a Gizi néni altal felszolgalt reggelit.
Reggel egyiitt sétaltak el a kozeli altalanos iskolaba, €s délutan egyiitt
sétaltak haza. Minden délutan magantanarok adtak neki kiilonorakat
Gizi néninél. Ezek kozott a sziilok szamara kiemelt fontossaggal
birtak az angolorak. David egyetlen hazon kiviili elfoglaltsaga a
karateedzés volt, ahova Gizi néni kisérte el hetente két alkalommal.
Ha David megbetegedett, Gizi néni vitte el a korzeti gyerekorvoshoz,
¢s az iskolaval is 0 tartotta a kapcsolatot, mint David ,,nagymamaja”.
A beszamolok arra engedtek kovetkeztetni, hogy David nem érezte jol
magat az iskolaban, ahol gyakran keriilt konfliktusba tandraival. Nala
fiatalabb osztalytarsait hol levegdnek nézte, hol sorozatos
Osszetlizésbe kertilt veliik.

Dévid nem az elsé kinai gyerek volt, akirél az elvalt Gizi
¢letvitelszerien gondoskodott azt kovetden, hogy hazatért
Ausztriabdl, ahol férjével korabban egy éttermet tizemeltettek. David
érkezése el6tt mar lakott nala két kinai gyerek, és néhany honappal
elsd beszélgetésiink utan elvallalta David 6téves unokadccsének
ellatasat is.

Gizi néni  szokatlan gyerekként jellemezte  Davidot,
olyasvalakiként, akit majd szétvet az elégedetlenség, és aki kdzben
felsdbb ranglian viselkedik; aki sosem szo6litja 6t a nevén, €s aki foleg
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parancsokat osztogat.io Gizi tobbszor tett ra kisérletet, hogy moziba,
allatkertbe, cirkuszba vigye Davidot, &m sosem jart sikerrel. David
szivesebben ette meg otthon a szdmara vendéglébdl rendelt ételt,
minthogy kimozduljon; a cirkuszt és az allatkertet rossz szagu
helyeknek tartotta, és nem mutatott érdeklddést a mozi irant sem. A
sziilei nem tartottak vele online kapcsolatot, és azt sem engedték meg
neki, hogy okostelefont vagy tablagépet hasznaljon, mert nem akartak,
hogy internetes jatékokat jatsszon; ugyanakkor szabadott tévét néznie,
legoznia, és voltak elektronikus jatékai is.

David nem egyediili gyerek volt. Két névére koziil az iddsebbik 11
éves volt 2016-ban, a nagysziilékkel élt, és a csalad elmondésa szerint
kimagaslé eredményekkel éppen akkor fejezte be a kozépiskolat
Kinaban. A csaladnak az volt a kivansaga, hogy Kinaban jarjon
egyetemre. David masik névére csak egy évvel volt idosebb ndla, és
ugyancsak a nagysziilokkel élt Kindban, de 2015 nyarat Gizi néninél
toltotte, igy a két testvér néhany hétig egy fedél alatt lakott. Gizi néni
mesélte, hogy a sziilok a fiatalabb névért is Magyarorszagra tervezték
koltoztetni, de egy masik, nalanal lényegesen fiatalabb magyar
holgyet valasztottak ki a szamara gondozoként.

2. Modszertan

Ez a tanulmany a magyarorszagi kinai népesség ¢és a magyar
tarsadalom tagjai kozt 1étrejott benséséges kapcsolatokat vizsgalo
,,Kinai a csaladban” cimii antropologiai kutatas adatai alapjan késziilt
el.i A projekt egyfeldl a vegyes hazassagokra, masfelél a kinai

10 A kutatas soran nem sikeriilt feltarni, hogy David Gizi altal leirt allapotanak
kialakulasaban vajon milyen szerepet jatszott a jelen irasban targyalt kiszervezett
gondoskodasi forma. A megszokott otthoni kornyezettdl és a vele egyiitt él6
csaladtagoktol és baratoktol valo elszakadas, a kinai és a magyarorszagi kornyezet
nagyfoku kiilonbozdsége altal kivaltott kulturalis sokk, a magyar nyelvtudas
hianyossagai és az ezzel Osszefliggd iskolai nehézségek, a magyarorszagi
iskolarendszer rugalmatlansaga és felkésziiletlensége a bevandorlo gyerekek
11 L. még Kovacs, Noéra: Cultures unfolding: Experiences of Chinese-Hungarian
mixed couples in

Hungary. Current Issues in Personality Psychology, 2015. 3(4). 254-264. Kovacs,
Nora: Global migration and intermarriage in Chinese-Hungarian context. In: Ducu,
Viorela — Telegdi-Csetri, Aron (eds.): Managing difference in Eastern-European
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sziilok, a kinai gyerekek és a gyerekekrél gondoskodd magyar
feln6ttek kozti viszonyokra, valamint arra iranyult, e kapcsolatok
milyen szerepet toltenek be a gyerekek életében, viselkedésében,
Onazonossagaban ¢s kotddéseiben.

Antropologiai terepmunka, résztvevé megfigyelések és interjuk
adatai alapjan igyekeztem feltarni a harom érintett tarsadalmi csoport
tapasztalatait, narrativait és az e gondoskodasi formahoz kapcsolodo
tarsadalmi gyakorlatokat. Budapesten (is) dolgoz6 kinai sziilokkel és
kinai fiatalokkal, és kinai gyerekekrél gondoskodd, ugyancsak
Budapesten ¢16 magyar felnéttekkel késziiltek interjuk, a kutatas soran
szam szerint 48. Ez a tanulmany elsdsorban a 14 magyar felndttel
folytatott beszélgetés alapjan az 6 szempontjukbol mutatja be a
kulturalis taldlkozasok eme bensGséges helyzeteit. A részben
strukturalt gondozoéi interjuk egyebek mellett azt igyekeztek feltarni,
milyen egyéni élethelyzetek, tapasztalatok és kapcsolatok vezettek a
kinai csaladokhoz fiiz6d6 specidlis munkakapcsolathoz; ténylegesen
milyen id6étavon keresztiil és hogyan =zajlott az egyes kinai
gyerekekrél vald gondoskodas; milyen képiik alakult ki a kinai
szillokrdl és gyerekekrdl; miként alakult a kapcsolat koztik €s a
gyerekek kozott; és melyek voltak e tevékenység kihivasai és
kovetkezményei. Ez a 14 magyar személy sszesen 38 kinai gyerekrdl
gondoskodott hosszabb idészakokon keresztiil a sajat haztartasaban.

3. Kontextus, problemdk

A kiszervezett gondoskodas bentlakd formai (amelyekben a gyerek
hoénapokon vagy éveken keresztil a gondoskodd személy
haztartasaban ¢€l) a bevandorlok és a helybéliek kozti talalkozasok
nagyon intenziv €s intim helyzeteit hoztak létre, és megkiilonboztetett
figyelmet kaptak ebben a kutatdsban. A terepmunka jelezte, hogy a
kinai gyerekek magyar felnéttek altali feliigyeletének kiilonféle
formai is 1éteznek. Amidta megkezdték ezt a tevékenységet, a kinai
gyermekeket feliigyeld magyar személyek olyan munkaportfoliot
alakitottak ki, amelyben kombinaltdk a bentlakéd gyerek feliigyeletét
tovabbi kinai gyerekek délutani vagy hétvégi feliigyeletével, illetve
délutani korrepetalassal, ugyancsak a sajat otthonukban. A kutatas

transnational families . Frankfurt: Peter Lang, 2016. 113—131. A K-112282 szamu
OTKA kutatas 2014 és 2017 kozott futott.
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latoterébe keriilt kinai gyerekek és fiatalok tobbsége kezdetben
hosszabb id6n keresztiil a rdla gondoskodd magyar felnétt otthonaban
¢élt, amely késébb délutani vagy hétvégi feliigyeletté, esetleg a
leckeirasban nyujtott eseti délutani foglalkozassa valt.

A kiskamasz David egyéni transznacionalis mobilitdsanak
torténete és magyar gondviseldjével kialakult kapcsolata nem egyedi
a magyarorszagi kinai migrans gyerekek kozott. A magyarorszagi
kinai migrans népességgel kapcsolatos szakirodalom megerdsiteni
latszik, hogy a gyerekekr6l valdé gondoskodas e formaja elterjedt
gyakorlat a kinai migrans vallalkozok kozott Magyarorszagon.i2
Szakirodalmi adatok jelzik ugyanakkor, hogy eléfordult Kelet-Eurdpa
mas orszagaiban is, példaul Szerbidbanis, valamint Csehorszagbanis,
illetve azt is, hogy a Csehorszagban dolgoz6 vietnami kereskedok is
hasonlé gyerekgondozasi formakat alakitottak ki cseh asszonyok
kozremiikodésével.is

Kindban a gyerekekrél valdo gondoskodas nagyon sokféle,
szociokulturalisan eltéréen kondicionalt gyakorlatok egyiittesét
alkotja egy olyan tarsadalom kontextusaban, amelyben a csaladi
kapcsolatok ¢€s altaldban az interperszonalis viszonyok is gyors
itemben valtoznakis. E teriileten fontos valtozast hozott az egy

12 Lasd Nyiri Pal: Kinaiak és afganok Magyarorszagon: két migrans csoport
érvényesiilési stratégiai. In: Feischmidt Margit — Nyiri Pal (szerk.): Nem kivint
gverekek? Kiilfoldi Gyerekek magyar iskolakban. Budapest: MTA Nemzeti-
Etnikai Kisebbségkutatd Intézet — Nemzetkozi Migracios és Menekiiltiigyi
Kutatokozpont, 2006. 39—74.; Paveszka Dora — Nyiri Pal: Oktatasi stratégiak és a
migrans tanulok iskolai integracidja. In: Feischmidt Margit — Nyiri P4l (szerk.):
Nem kivant gyerekek? Kiilfoldi gyerekek magyar iskolakban. Budapest: MTA
Nemzeti-etnikai  Kisebbségkutatdé Intézet — Nemzetkézi Migraciés és
Menekiiltiigyi Kutatokdzpont, 2006. 129-169.; Nyiri Pal: Kinai migransok
Magyarorszagon: Mai tudasunk és aktualis kérdéseink. In: Hars Agnes — Toth
Judit (szerk.): Valtozé migracié — valtozo kornyezet. Budapest: MTA PTI, 2010.
147-171.; Beck Fanni: De ha a tiikorbe nézek, az arcom kinai. Masodgeneracios
kinai fiatalok hibrid identitaskonstrukcioi. Budapest: MAKAT Antroport, 2015.
13 Korac Sanderson, Maja: Chinese traders in Serbia: Gender opportunities,
translocal family strategies and transnational mobility. Ars&Humanities, special
issue Many Faces of Migration, VI1(2). 2013. 86-98.

14 Zdenek Uherek szobeli kozlése alapjan. Poznan, 2019. marcius 31.

15 Souralova, 2015.

16 L. Naftali, Orna: Empowering the child: Children’s rights, citizenship and the
state in contemporary China. The China Journal, 2009. 61, 79—103.; Evans,
Harriet: The gender of communication: changing expectations of mothers and

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 149-182.



Transznaciondlis migrans vallalkozok 157

gyermek politikajanak eltdrlése 2015-ben, akarcsak e dontés komplex
tarsadalmi és demografiai kovetkezményei is. Kinaban a gyerekekrol
vald gondoskodas normai, informalis szabalyai nemritkan vezetnek
ahhoz a tényleges gyakorlathoz, hogy nagysziilék vagy mas rokonok
latjak el ezt a feladatot.17

A sajat gyermek gondozasanak ilyen jellegi ¢€s iddtava
kiszervezése nem csaladtagoknak azonban semmiképpen nem a
dolgozo kinai sziilok dominans stratégiaja sem Kindban, sem a
Nyugat-Eurépéban, Eszak-Amerikédban vagy Afrikdban é16 kinaiak
korében. Ez a megoldas nem jelent meg példaul az eurdpai orszagok
koziil a legtobb els6 generacids kinai bevandorlot befogadd
Franciaorszagban sem.

A kiszervezett gyermekgondozas e forméaja a kinaiak kdrében nem
egy kozelmultban kialakult folyamat eredménye Magyarorszagon,
hiszen kutatok mar joval korabban is leirtak.is Interjialanyaim kozott
is szerepelt egy olyan hazaspar, amely az 1990-es évek eleje Ota
folyamatosan gondoskodtak otthonukban egy-egy kinai kisgyerekrdl.
Ugy vélem, e gondoskodasi megoldasok megvalésulasat segitették
azok a kulturalis normék, amelyek Kindban nagyobb teret engednek
abban, ki gondozza a gyerekeket, ugyanakkor ezek nem jottek volna
létre egyfeldl a kinai vallalkozok transznacionalis tevékenysége €s a
vallalkozéasaikban rejlé novekedési potencial, valamint a ndi
vallalkozok jelenléte, masfeldl a rendszervaltas utani Magyarorszag
kulturalis, tarsadalmi és gazdasagi tényez6i nélkiil. A munkanélkiili
vagy meggyengiilt munkaerd piaci helyzetii, kozépkoru vagy annal

daughters in urban China. The China Quarterly, 204. Evans, Harriet Gender in
Flux: Agency and Its Limits in Contemporary China (DECEMBER 2010), 980—
1000.; Stafford, Charles (ed.): Ordinary ethics in China, LSE Monographs on
Social Anthropology 79. London: Bloomsbury, 2013.; Fong, Vanessa. L.: China’s
one-child policy and the empowerment of urban daughters. American
Anthropologist, 2002. 104(4), 1098—1109.; Kwok-bun, Chan (ed.): International
Handbook of Chinese Families. New York: Springer, 2013.; Yan, Yunxiang: The
individualization of Chinese society. LSE Monographs on Social Anthropology
77. Oxford: Berg Publishers, 2009.

17 L. Chen, F. — Liu, G. — Mair, C.: Intergenerational ties in context: Grandparents
caring for grandchildren in China. Social Forces, 90(2). 571-594., 2011.
DOI:10.1093/sf/sor012

18 L. pl. Feischmidt Margit — Nyiri Pal (szerk.): Nem kivant gyerekek? Kiilfoldi
Gyerekek magyar iskolakban. Budapest: MTA Nemzeti-Etnikai Kisebbségkutato
Intézet — Nemzetkozi Migracids és Menekiiltiigyi Kutatokozpont, 2006.
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idosebb, fels6fokt képesitéssel rendelkezéd kozéposztalybeli ndi
munkaerd megléte kedvezett e gondozasi konstrukcio létrejottének, és
a kinai csaladok szempontjabol e tényezoket kedvezden egészitették
ki e nék hagyomanyos nemi szerepeihez kothetd gondoskodasi
gyakorlatok és attitidok. Hangsulyozni szeretném mindemellett, hogy
a kutatas tapasztalatai alapjan nem minden itt é16 kinai gyermeke
részesiil ebben a gondoskodasi formaban, illetve hogy a kiszervezett
gondoskodas  irdasomban targyalt formaja is  szamottevo
valtozatossagot mutat.

David Kinaban és Magyarorszagon zajlo élete, Gizi nénivel valo
kapcsolata szamos egymashoz kapcsolodo kérdést vet fel; ezek koziil
tobb tilmutat a jelen dolgozat keretein. A kutatas egyik kozponti célja
volt bemutatni, miként miikodik ez a 1étezd, am mégis kevéssé ismert
gyermekgondozasi forma, amelyet kinai csaladok és magyar egyének
Hogyan és miért jonnek létre ezek a kapcsolatok? Vajon kialakultak-
¢ jellegzetes mintazatai? Milyen ismérvekkel irhatok le a résztvevd
kinai és magyarorszagi személyek? Hogyan targyaljak meg és rogzitik
az egyuttm(ikodés sarokpontjait? Vajon valdszinlsithetd, hogy
minden Magyarorszagon dolgozo kinai ezt a megoldast valasztja?

A terepmunka soran a gondozdkkal és a gyerekekkel valo
talalkozasok lathatova tették a koztiik kialakult kdtelékeket, €s hogy e
bensdségesség milyen szerepet tolt be e két csoport tagjainak életében.
Felvetették ugyanakkor a kérdést, hogy vajon e benséséges kotelékek
milyen hatast fejtenek ki a Magyarorszagon dolgozo kinai vallalkozo
csaladok transznacionalis migracids folyamataira? Vajon a kinai
gyerekek ¢€s a magyar felnbttek kozt kialakult kotelék a helyi
tarsadalomba vezetd integracioé csatornajava valik? Ha igen, ez miként
val6sul meg? Miként hat a migrans gyerekek gyerekkorara, személyes
integritdsara (egy Ujabb kulturdlisan kondiciondlt fogalom),
személyiségfejlodésére? E jelenségegylittes etnografiai bemutatasa és
értelmezése segithet megérteni rovid és hosszu tava kovetkezményeit
a helyi tdrsadalom tagjai, valamint a migrans csaladok, kiillonosképpen
pedig a migrans gyerekek szamara. Azt is feltarhatja, hogy a
gyermekekrél valé gondoskodas ezen formai és az altaluk megélt
tapasztalatok hogyan illeszkednek a transznacionalis gyerekkor
folyamataba. Mi tobb, tampontot ny(ijthat abban, hogyan befolyasolja

s

identitasat.
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A kutatas segitett abban, hogy tudatara ébredjek annak, hogy a ,jo
gondoskodasrol” és a ,,jo gyerekkorrol” vald sajat fogalmaim és
elképzeléseim milyen mértékben szociokulturalisan kondicionaltak,
és ezek miként befolyasolhatjak a terepmunka soran gyiijtott adatok
értelmezését. Ennek jelentdségére egyébként egy amerikai
szociologusnd, Leslie K. Wang is felhivta a figyelmet, amikor
hangsulyozta a kiilonféle gyermekgondozasi gyakorlatok mdogott
meghuzodd  kulturalis logikéakat, illetve ezeknek a tarsadalmi
osztalyhoz tartozas altali meghatarozottsagat. Wang egy pekingi
allami arvahazban onkéntes munkat végzo észak-amerikai és eurdpai
iizletember-feleségek  gyerekgondozasi  gyakorlatait elemezve
hangstlyozta e tarsadalmi gyakorlatok mogott meghuzodo kiilonféle
logikak rendszerét.io

4. A kinai népesség és a kinai vallalkozdasok Magyarorszagon

A magyarorszagi kinai népesség nagymértékben kiilonbozik a nyugat-
eurdpai, észak-amerikai és ausztraliai kinai diaszporaktol. Viszonylag
Uj, gazdasagilag motivalt migracié eredményeként jott 1étre az 1990-
es évektdl kezdédden. Tagjai kevésbé integralodtak a befogado orszag
tarsadalmaba, mint azok a kinai diaszpora kozosségek, amelyek tobb
generacio Ota élnek egy adott helyen. A magyarorszagi kinai diaszpora
1étszama az 1990-es évek kozepén becsiilt 40 ezer f6rél a 2010-es
évtized kdzepére megkozelitdleg 15 ezer fore esett vissza.2o

Meg kell jegyezni azonban, hogy két jelentds valtozas kovetkezett
be a magyarorszagi kinai lakossag 0Osszetételében a legutobbi
években. Egyrészt tobb nagyon vagyonos kinai érkezett
Magyarorszagra letelepedési kotvény vasarlasaval, masrészt
megjelentek Budapesten olyan kozéposztalybeli kinai csaladok is,
akiket szamos gazdasagi és politikai tényezé mellett az eurdpai
életmod, kultira, a varosi életforma ¢és az altala kinalt lehetdségek
vonzottak ide, s akik csaladjuk, gyermekeik jovojét Magyarorszagon
képzelik el. Ugy tiinik, e két csoport tagjainak megélhetése a Kinaban

19 Wang, Leslie. K.: Outsourced Children. Orphanage Care and International
Adoption in Globalizing China. Stanford University Press, 2016.

20 Magyarorszagon tartozkodo kiilfoldi allampolgarok foldrészek, orszagok és
nemek szerint (1995-). Utolso letoltés: 2019. november 11. Elérhetd online:
https://www.ksh.hu/docs/hun/xstadat/xstadat_eves/i_wnvn001b.html?down=147
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megszerzett vagyonhoz, és nem magyarorszdgi munkavégzéshez
kapcsolodik, magyarorszagi életviteliik pedig egyfajta eurdpai
kulturalis polgari, ,kulturbiirger” értékrend megélését célozza
Budapesten, egy kisebb 1éptékii, kevésbé szennyezett, Nyugat-
Eurdpanal alacsonyabban arazott, mégis eurdpai hagyomanyokkal
rendelkezé varosban.2i E népesség tomeges érkezése a tagabb
kutatashoz kapcsolddd terepmunka idGszakara esett, amikor is jo
anyagi helyzetli, latvanyosan jol 6ltozott, gyakran tobb generacios
kinai csaladok kisgyerekeikkel-unokaikkal egyiittesen kezdtek el
megjelenni Budapest varosi tereiben. Magam a II. keriiletben
tapasztaltam meg ezt a jelenséget a Millenaris Park kdrnyékén, annak
jatszoterein, a szomszédos sétaloutcaban, valamint a Budai
Tanciskoldban. Ezeken a helyeken a kinai gyerekek a kinai felndttek
személyes kiséretében jelentek meg, nemritkan a kutatds sordn elért
sikeres  magyarorszdgi  kinai  vallalkozék  szempontjabol
mindenképpen munkaidének mindsiilé idészakokban. Bar a kutatas az
gjonnan érkezettekre nem terjedt ki, a kezdeti tijékozddas arra
engedett kdvetkeztetni, hogy a kdzelmultban nem vallalkozasi céllal
Magyarorszagra  érkezett  ,kulturbiirger”  kinai  népesség
gyerekgondozasi modellje eltér a transznacionalis vallalkozok
kiszervezett gondoskodasi formaitol.

Az 1990-es évek eleje ota a kinai vallalkozok magyarorszagi iizleti
modellje atalakult; a ruhak és cipdk helyi kiskereskedelmét felvaltotta
a kinai aruk sokkal szélesebb valasztékanak nemzetkozi
nagykereskedelme. Szamos kinai vallalkozds — akarcsak Davidék
csaladjaé is — hatalmasra nott, és gazdasagilag nagyon eredményes
lett. A Magyarorszagon €16 és nemzetkdzi kereskedelmi kdzpontokat
kialakit6  kinaiak  vallalkozdsukat transznacionalis  alapon
milkddtették, mikdzben maguk is transznacionalis életmddot
folytattak, amely sordn az aruk és a személyek folyamatos mozgasban
voltak Magyarorszdg, Kina és az egyéb helyszinek kozott. A
magyarorszagi kinai népesség munkajanak vilagat célzo kutatasaban
Vérhalmi Zoltdin megerdsitettnek taladlta Nyiri kordbbi azon
megallapitasat, hogy a migracio segitette a n6i munkavallalast és a nék

21 A kérdésr8l Nyiri P4l tartott el8adast az MTA Kisebbségkutato Intézetében
2018. szeptember 20-an Uj Kulturbiirgerek. Kinai bevandorlok az illiberalis
Eurépaban cimmel.
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vallalkozésat is.22 Ha arra tesziink kisérletet, hogy megértsiik e
transznacionalis migrans népesség gyermekek gondozasaval
kapcsolatos gyakorlatait, szem el6tt kell tartanunk a nok, koztiik a n6i
vallalkozok viszonylag magas aranyat.

Bar a kozelmultig a nalunk €16 kinaiak thlnyomé tobbsége
vallalkozott, alacsonyabb aranyban akadtak koztik olyan
munkavallalok is, akik nem csaladtagként dolgoztak kinai cégeknél,
vagy akik szabad(szé idegenvezetdként vagy tolmacsként
tevékenykedtek. (A tagabb kutatds kinai kozremitikodoi kozott a
ténylegesnél magasabb ardnyban jelentek meg az e foglalkozasi
csoportokhoz tartozok, mert konnyebb volt kapcsolatba 1épni veliik.
Azok koziil a kinai sziilok koziil, akik alkalmazottként dolgoztak,
senki nem szervezte ki a gyermekérdl valé gondoskodast a Davidéhoz
hasonlé médon.)

Végiil szeretném kiemelni, hogy a csaldd fogalma miként jelent
meg e kutatas kinai kontextusaban. Varhalmi megallapitotta, hogy a
csalad alapvet6 épitékove a transznacionalis kinai vallalkozasoknak .23
Nagyon fontos hangsulyozni ugyanakkor, hogy a csalad fogalma altal
el6hivott asszociaciok kozott a bizalom az els6 és a legfontosabb, és
nem a csaladtagok kozti intimitasalapt érzelmi kdzelség.o4

Az egy gyermek politikajanak 2015-6s eltorléséig a diaszporalét
egyben konnyebbé tette a kinai csaladoknak, hogy egynél tobb
gyereket vallaljanak. E politika hatast gyakorolt a kinai vallalkozd
sziilok gyermekelhelyezési dontéseire is, amelyeket ugyancsak
befolyasolt a gyermekek érkezési sorrendjében betdltott pozicio. A
Kinaban napvilagot latott elsésziilottek akadalymentesen illeszkedtek
a kinai adminisztracido rendszerébe, ezért jo esélyiik volt, hogy
visszakiildik 6ket Kindba, hogy rokonok gondoskodjanak roluk. A
kinai sziilok jelezték, hogy a helyzet minden tovabbi gyermek

22 Varhalmi Zoltan: A Téavol-Keletrdl Magyarorszagra érkez6 allampolgarok
munkavégzésének 6 jellegzetességeli, tipusa. (Kutatasi zarotanulmany) Budapest:
MKIK Gazdasagi és Vallalkozaselemz6 Intézet, 2009.

23 Varhalmi, 2009.

24 A kinai-magyar vegyeshazassagokrol késziilt kvalitativ kutatas megerGsitette a
csalad fogalméanak szociokulturdlisan meghatarozott eltérd felfogésait. Ilyen
kiilonbségnek bizonyult a vegyes nuklearis csaladnak tulajdonitott eltéré
jelent6ség a kinai és a magyar felek esetében. T6bb kinai fél a csalad kifejezés alatt
sajat kiterjedtebb kinai rokonsagat értette. Ez az eltérd felfogas tobb par esetében
feloldhatatlan konfliktusokhoz vezetett. L. Kovacs 2015. és 2016.
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esetében Osszetettebb volt, és ez gyakran a gyerekek eltérd elhelyezési
megoldasaihoz, eltérd banasmodhoz vezetett az egy nukledris
csaladhoz tartozo gyermekek esetében is.

5. A kinai gyerekekrol valo  gondoskodas  formdi
Magyarorszagon — Tereptapasztalatok

A tanulmanyban tett megallapitasok elsésorban a gondoskodast végzd
magyar felndttektdl szarmazé informacidkra tamaszkodnak; ezt
egészitik ki a pedagdgusoktol, gyermekorvosoktdl, esetileg a kinai
csaladoktol szarmazo adatok. Mint a modszertani részben jeleztem,
beszélgetOpartnereim az 1990-es évek kozepétdl a terepmunka idejéig
Osszesen 38 gyerekr6l gondoskodtak. Az egyes konkrét
gyerekfeliigyeleti megoldasok mutattak  bizonyos  mértéki
valtozatossagot a gyerekek ¢letkora, a magyar gondozo felndttel
toltott ido tartama, a gondozas helyszine és az egyéb szolgaltatasok
vonatkozasaban. A kutatas egyik f6 célja volt, hogy feltarja ezeket a
gondoskodasi megoldasokat, amelyek soran a gyerekek magyar
felndttek otthonaban, illetve tobb esetben rokonaiknal Kindban is
toltottek el idoszakokat.

5.1. Kapcsolatfelvétel a kinai sziilok és a gyerekekre vigyazé magyar
felndttek kozott

A kutatas latoterébe keriilt esetekben a kapcsolatfelvétel két mintazat
valamelyikét kovette. Az elsé a gyermekellatds magyar allami
intézményhalozatahoz kapcsolodott: az o6vodai és bolesddei
alkalmazottak munkajuk soran keriiltek Osszekottetésbe a kinai
sziilokkel. Miutan kialakult egy sikeres sziil6-gyerek-gondozo
egyiittmikodés, ez  tovabbiak  Iétrejottéhez  vezetett. A
talalkozasunkkor hatvanas évei kdzepén jaro, nyugdijazasa elétt allo
Jucika a harom magyar 6vond beszélgetotarsam koziil a kinai sziilok
korében talan a legnépszerlibb gyerekfeliigyeletet vallalo felnétt volt,
annak ellenére, hogy nem fogadott bentlak6 gyereket. Jucika szigort
volt, a gondoz6i munkdhoz egy sajat szabalyrendszert allitott fel,
amelynek betartasat kinai gyerekektol és felndttektdl egyarant elvarta.
Lakaséban nagyon hatékony korrepetald ordkat tartott az altalanos
iskolai korosztdlynak, valamint uzsonnaval és igény szerint
vacsoraval is ellatta a tanitvanyait, illetve délutani-esti szabadid6s
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feliigyeletet is biztositott a szamukra. Mindig tobb munkat kinaltak
neki a kinai csaladok, mint amennyit el tudott vallalni; ezeket a
lehetségeket munkahelyi kollégainak adta tovabb.

A masodik mintazatban a kinai vallalkozok és a potencialis
gyerekfelvigyazok kozti spontan taldlkozasokat kovetden kialakult
bizalom el6zte meg a munkaajanlatot. Ilyen forgatokonyvet kovetett
egy magyar felszolgalo és egy kinai vendég kozti rendszeres
talalkozas egy nagy kinai bevasarlokozponttdl nem messze esé
kavézoban; egy fobérldi és egyben szomszédsagi kapcsolat; és példa
erre egy olyan magyar konyvel6 unokahtiga, aki éveken keresztiil tobb
kinai csalad vallalkozasanak konyvelését végezte.

5.2. A gyerekek életkora és a feliigyelet idGtartama

A gyerekek kiilonb6zd életkorokban érkeztek a magyar felndttek
otthondba. A Magyarorszagon sziiletett gyerekek esetében jellemzd
kezdépontot jelentett a par honapos életkor. A beszélgetétarsaim altal
emlitett legfiatalabb gyerekek 4-5 hetesen érkeztek, és koziiliik tobben
2-3 éves korukig éltek magyar gondozojukkal. A néhany, rokonokkal
o1ttt év utan Kinabol (vissza)érkez6 gyerekek az 6voda utan, hatéves
korukban vagy a kinai altalanos iskola néhany osztalyanak elvégzése
utan, tizéves korukban koltoztek be magyar gondvisel6jiikhoz.
Néhany Magyarorszagon sziiletett, de Kinaban hosszabb iddszakot
eltoltott kisiskolas gyereket csak egy évre helyeztek el sziilei ilyen
modon, hogy egy magyar nyelvii haztartasban élve megtanuljon
magyarul, és segitséget kapjon az iskolai feladataihoz. A legiddsebb,
egy évet bentlakoként toltd kinai gyerekek, akik a terepmunka
latoterébe keriiltek, 14 és 16 évesek voltak.

Fdleg a Magyarorszagon sziiletett €s folyamatosan itt €16 gyerekek
eseteiben beszélgetdtarsaim tobb olyan sziiléi dontésrdél szamoltak be,
hogy az iskolaskort elért gyereket a sziilok magukhoz vették, és
akkortol a gyerek mar csak a délutanjait, a kora estéket és a hétvégéit
toltotte korabbi gondozojaval, vagy egyes esetekben masik magyar
személy otthonaban, amig sziilei dolgoztak. Az emlitett 38 kinai
gyerek tobbsége sziilei otthonaban aludt szombat esténként vagy
minden masodik szombaton. A 6 évnél fiatalabb gyerekek jellemzben
tobb honapot toltdttek magyar gondozoik otthonaban a nyari
szlinetben, amikor sziileik Kinaba latogattak.
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Magyar beszélgetStarsaim egyontetiien arrdl szamoltak be, hogy
amikor el6szor megallapodtak a sziil6kkel, nem tudtak, milyen hosszi
idoszakra igérkeznek el. Amikor a tovabbiakban kérdezgették a
sziiloket, hogy elképzelésiik szerint a gyermek pontosan mennyi ideig
is ¢l majd az otthonukban, a gyereckgondozoi szolgaltatast vasarld
sziilok tobbnyire azt valaszoltak, hogy még nem tudjak pontosan, és
az elére varhatd idoétartamot években becsiilték meg. Négy
interjualanyom szamolt be arrdl, hogy a sziilok eldzetes jelzés nélkiil,
egyik naprol a masik mondtak fel a megallapodast, és vitték el a
gyermeket; ezeket a helyzeteket elmondasuk szerint érzelmi
szempontbol nehezen tudtak kezelni. Mint kideriilt, mind a négy
esetben Kinaban €16 rokonokhoz kiildték gondozasba a gyerekeket.
5.3. A gondoskodas helyszinei

A kutatés sordn megismert magyar gyermekfelvigydzok mindannyian
sajat otthonukban dolgoztak. Tobbségiik folyamatosan bentlako
gyerekrél is gondoskodott, emellett tovabbi gyerekek szamara
délutani és hétvégi feliigyeletet is vallalt. Két magas tandijat
szamlazo, angol nyelvii maganiskolaban dolgozd pedagogus
interjualanyom két masik, jomodu kinai csalad gyerekeit érintd
feliigyeleti formarodl is beszamolt. Talalkoztak olyan tanuldkkal, akik
ugyan a kinai csalad otthonaban éltek, azonban bentlaké magyar
,nevelondjik” volt, aki mindig a szolgalatukra allt és minden
feladatukban segitette 0ket. Megint csak mas kinai didkok ezekben az
intézményekben allandd bébiszitteriikkel egy kiilon bérelt lakasban
laktak iskolajuk kozelében. Az emlitett 38 f6s kutatdsi mintabol
azonban 37 gyerek éveken keresztiil a magyar gondozdja lakasaban
lakott (bar ez nem jelentette azt, hogy 6nalld szobaja lett volna ott).

5.3.1. A gondoskodas helyszine
A gondozasi munka terei és helyszine kozponti szerepet toltenek be a
migracioval  Osszefiiggésben 1étrejott  gondoskodasi  formak

szakirodalméaban, és alapveté hatdssal vannak a gondozasi
szolgaltatast ny(jto és az azt megvasarld személyek kozott kialakuld
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hatalmi viszonyokrazs. A kiszervezett gondozasi munka azon
helyzeteiben, amelyek a harmadik vilagbeli gondozdok globalis
helyszine jellemzden a szolgaltatast vasarlo fél otthona. A jelen
dolgozatban targyalt gondozasi formaban ezzel szemben a gondozasi
munka szintere a gondozasi szolgaltatast nytjté személy otthona volt.
Ot beszélgetStarsam idézte fel igen élénken az elsé alkalmat, amikor
a kinai apukak el6szor 1éptek be az otthonukba. Az egyik apuka egy
babaaggyal érkezett; a gondozast elvallaldo holgy és a csaladtagjai
tatott szajjal nézték, amint az fel-ala jarkalt az otthonukban, hogy az
agy szamara legmegfelelobb helyet megtalalja — a hazaspar
halészobajaban. A gondozd otthondban tett latogatdsok alkalmaval
tobb sziilé szokasava valt, hogy bevonuljanak a konyhéba, kinyissak
a hitdszekrény ajtajat, és belekostoljanak a labasok, fazekak
tartalmaba. Személyes teriiletiik idszakos invazidja ellenére az a
benyomasom alakult ki a terepmunka soran, hogy a szolgaltatast
vasarlok, azaz a jomoda kinai vallalkozok, és a szolgaltatok, azaz a
kozép- és alsd kozéposztalybeli magyar asszonyok kozti hatalmi
viszonyok kiegyenstlyozottabbak, és nagymértékben eltérnek azoktol
a helyzetekt6l, ahol tobbnyire fehérborii, kozéposztalybeli, elsd
vilagbeli nék vasarolnak gondozast gyenge anyagi helyzetii, harmadik
vilagbeli migrans noéktdl, és ahol a  munkavégzés helyszine
jellemzéen a vasarlok otthona. A cseh szociologusnd, Adéla
Souralova hasonlo hatalmi viszonyokat figyelt meg ¢és irt le a
Csehorszagban €10 vietnami vallalkozok és a vietnami gyerekeket
sajat otthonukban gondozoé cseh ndkrdl.ze

5.4. Egyezkedés a sziilok és a gyermekgondozok kdzott

Hasonlosagot mutattak azok a gondozo6i narrativdk, amelyek azt
beszélték el, milyen kezdeti 1épéseken keresztiil jutottak el a
megegyezésig azokkal a kinai sziilokkel, akiknek a gyerekeire
vigyaztak. Tobb esetben az utcan taldlkoztak el6szor annak a kinai

25 L. pl. Cheng, Shu-Ju. Ada: Contextual politics of difference in transnational
care: The rhetoric of Filipina domestics’ employers in Taiwan. Feminist Review
77. Labour Migrations: Women on the Move, 2004. 46—64.

26 Souralova, Adela.: New perspectives of mutual dependency in care-giving.
Farnham: Ashgate, 2015.
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vagy magyar személynek a tarsasagaban, aki Osszekototte Oket.
Jellemzben nem talaltak olyan kozos nyelvet, amelyen mindannyian
tudtak beszélni, ezért a kommunikacié akadozott, a részleteket nem
sikeriilt tisztazni, és tag tere nyilt a félreértéseknek is, ennek ellenére
megsziiletett valamiféle informalis szobeli megallapodas arrdl, hogy
a gyercket a magyar gondozod otthonaban helyezik el.
Beszélgetotarsaim egybehangzo allitasa szerint ezeket a tranzakciokat
soha nem kisérték irasos szerzodések vagy meghatalmazasok. A
magyarorszagi kinai munkavallalasi formakrol szolo irasaban
Varhalmi Zoltan targyalja azokat a munkaval kapcsolatos helyzeteket,
amelyekben irdsos szerzddések késziilnek.7 Varhalmi ramutatott,
hogy mig a magyar partnerekkel kotott iizleti megallapodasokat
jellemzden irasos szerzddésbe foglaljak, ezek a dokumentumok
teljességgel hianyoznak azokban az esetekben, amikor kozeli vagy
tdvolabbi kinai rokonokat alkalmaznak a kinai vallalkozasok.
Vérhalmi nem tért ki a magyar munkavallalok alkalmazasara ebben a
vonatkozasban. A jelen tanulmanyban emlitett informalisan 1étrejott
gondozdi munkamegbizasokhoz ~ nem  késziiltek  irasos
dokumentumok, e munkavégzés a feketegazdasagban zajlott.

A gyermekeket gondoz6 magyar felnéttek beszamoldi szerint a
szillok viszonylag nagy szabadsagot hagytak nekik, hogy maguk
dontsenek a gyerekekkel kapcsolatos mindennapi igyekben. A sziilok
bizalmat hiteleztek az ismeretlen magyar személyeknek, ¢és
jellemzden a gyerek koriili tisztasagot, taplalo étkezéseket és szigoru
nevelési attitidot vartak el toliikk. Elvartak azt is, hogy sziikség esetén
orvoshoz vigyé€k 6ket, és eljarjanak helyettiik a sziildi értekezletekre.
A magyar gondozok elmondasa szerint alapvetden a kinai sziilok
hataroztak meg a szoébeli szerz6dés sarokpontjait.

5.4.1. Megegyezés — konfliktusforrasok

Gyakran napokkal vagy hetekkel a megegyezést kovetden dertilt fény
a kozos mindennapokat érintdé alapvetd részletekkel kapcsolatos
félreértésekre. Az egyik ilyen jellemz6 konfliktusforras az akoriili
bizonytalansag volt, hogy pontosan mikor és mennyi id6t tolt a gyerek
gondozoja otthonaban. Az elsé talalkozaskor tobb sziil6 jelezte, nem
tudja eldre pontosan megmondani, melyik napon viszi el magaval a

27 Varhalmi, 2009.
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gyereket és mennyi idére. A tiz év alatti gyerekekkel dolgozo
gondozdok egybehangzoan szamoltak be arrdl a bizonytalansagrol,
hogy vajon az egyiitt toltott elsé hét utan mikor bukkannak fel a
gyerekért a sziilei. A gyerckeket gondozd magyar személyek
pihenénapjanak kérdése is rendszeres konfliktusforrast jelentett;
tobben felidézték, hogy voltak teljes honapok, amikor pihendnap
nélkiil vigyaztak a gondjaikra bizott gyerekekre a sajat otthonukban.
A betegségek megitélése és kezelése ugyancsak gyakran vezetett
nézeteltérésekhez a sziilék és a gondozok kozott. Ezek egyrészt az
idealis kezelés meghatarozasa koriil alakultak ki: tobb sziild
elutasitotta példaul az antibiotikumok hasznalatat, holott azt irta fel a
gyerek szdmara a korzeti gyermekorvos. A gondozok koziil tobben
tapasztaltak, hogy a sziilok nem tulajdonitanak jelentéséget a gyerek
rossz egészségi allapotanak, és sokan mesélték, hogy a szombati
sziil6i latogatasrol magas 1azzal hozték vissza hozzajuk a gyerekeket.

Néhany beszélgetOpartnerem megjegyezte, hogy nagyon nehéz
volt Ujratargyalnia a kezdeti szobeli megallapodas részleteit a kinai
sziilokkel. Ketten is emlitették, hogy plusz fizetséget probaltak
kialkudni a sziil6kt6l azokra a napokra, amikor egy komolyabb
betegség iddszakaban éjszaka is dolgozniuk kellett a naluk €16
gyerekkel, csillapitaniuk kellett a 14zat, be kellett vinniiik az éjszakai
igyeletre. Ezek a probalkozasok jellemzéen nem jartak sikerrel, mert
a kinai sziil6k ugy érveltek, éjszaka nem kell dolgozni a gyerekkel.

5.4.2. A sziil6i dontés kockazatai

A kutatds soran kdzvetett adatok gytiltek olyan esetekrdl, amikor a
sziilok tévesen itélték meg egy potencialis gondozo tulajdonsagait, és
ugy helyezték el a gyerekiiket, hogy az nyilvanvaléan nem volt j6 a
szdmara, és ezen a megoldason késobb valtoztatniuk kellett. Kevin
baba torténete jol példazza az ilyen eseteket. O egy kinai véllalkozé
hazaspar masodik gyerekeként sziiletett Budapesten 2013-ban, és
beszélgetOpartnerem otthonaba masfél évvel késébb érkezett meg.
Kevin édesanyja és édesapja egy-egy lizletet vezettek, amelyek egy
kiterjedtebb nagycsaladi vallalkozas részét képezték. Két kiilonbozo
tizletkozpontban dolgoztak minden nap, késé estig. Amint az
eredetileg Ujsziilott szakasszisztensi képzettségii interjualanyom
elmesélte, néhany héttel a sziiletése utan Kevint egy magyar asszony
gondjaira biztak, akiknek a személyazonossagat Kevin sziilei nem
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fedték fel elétte. Bar Kevin nem volt korasziilott, életének elsé 18
hénapjaban sem testileg, sem szellemileg nem fejlédott kelld modon,
és viselkedése arra wutalt, hogy nem megfeleld -ellatasban,
banasmodban részesiilt. Nem tudta jelezni a sziikségleteit,
lefejthetetleniil csimpaszkodott az 6t felvevo felndtt nyakaba, vagy
mozdulatlanul fekiidt ott, ahova letették, és minden alkalommal
nagyon megijedt, amikor hangos emberi beszédet hallott. Kevin sziilei
0j helyet kerestek neki. Interjialanyom, Kevin wjabb gondozoja
csaladjaban tobb gyerekegészségligyi szakember is volt, és a csalad
Kevin problémaira komoly figyelmet 6sszpontositott. Kevin két és fél
éves volt, amikor a terepmunka soran taldlkoztam vele; ekkor mar
kezdett felzarkdozni a  kortarsaihoz. Tobb  interjialanyom
hangstlyozta, hogy sokkal nehezebb a helyzet azokban az esetekben,
amikor a gyerek még ttl fiatal ahhoz, hogy elmondja, mi tortént vele.

5.5. Dijazas

A gyermekek kiszervezett gondoskodasi formainak dijazasa, a
szolgaltatasi tételek arazasa, a fizetés gyakorisaga viszonylag nagy
valtozatossagot mutatott, emellett a megkérdezettek koziil nem
mindenki beszélt feszteleniil és részletesen errdl a témarol. A kutatas
latoterébe keriilt bentlakd gyerekek esetében a sziilok javasoltak az
arat, és 6k alakitottak ki a fizetés gyakorisagat. Bizonyos sziilok heti
idéegységeket, mas sziil6k napi idéegységeket araztak be, és altalaban
a heti, kétheti fizetési gyakorisag volt a jellemz06, de talalkoztam olyan
esetekkel is, ahol havi dijban allapodtak meg. Tobb sziil6 emlitette,
hogy a sziilok tobbsége az estét és az éjszakat nem tekintette a
gondozd szempontjabdl munkavégzési idGszaknak, és ezekre az
idészakokra nem akartak fizetni. Ugyanakkor altalanosan jellemz6
volt, hogy a sziilék minden, a gyerekekkel kapcsolatban felmeriild
kiadast alltak, ha azt sziikségesnek itélték meg.

A szolgaltatast nyujtok és a vasarlok korében is igyekeztem
tdjékozddni a dijak konkrét Osszegérdl, de gyakran nem kaptam
kelléen pontos valaszt. A szolgaltatast vasarlok és a szolgaltatast
nyujtok valaszai kozott ellentmondas fesziilt: a vasarlok 1ényegesen
magasabb havi Osszegeket emlitettek, mint a szolgaltatast nyu;to
személyek. Ez kétséget ¢Ebresztett adataim helytallosagaval
kapcsolatban. Meg kell ugyanakkor jegyeznem, hogy az
ellentmondénak tiind adatok nem wugyanabban a konkrét
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szolgaltatasban érintett feln6tt  résztvevoktdl szarmaztak, és
lehetséges, hogy jelent6s arkiilonbségek 1éteznek ezen a teriileten.

Alljon itt egy példa. Kevin baba gondozéja a bentlakisos
gondozasaért havi 110 ezer forintos havi dijazasban allapodott meg
Kevin sziileivel. Nem tisztaztak elére, Kevin baba pontosan hany
napot és éjszakat tolt majd gondozojanal egy honap soran, és ez végiil
tobb lett, mint amire a gondozo és csaladja szamitott, ugyanakkor nem
sikeriilt Kevin sziileivel ujratargyalni €s megemelni a havi dsszeget.
A havi dij nem tartalmazta az étkezés koltségeit, sem a Kevin babaval
kapcsolatos egyéb kiadasokat. Egy kinai anyuka viszont arrél szamolt
be, hogy havonta 400 ezer forintot fizetett hasonlé konstrukcidéban
kiszervezett haroméves kisfidnak gondozasaért, bar ez az Osszeg a
gyerek havi étkezését is magaba foglalta. Viszonyitasi pontot jelent,
hogy Magyarorszagon 2015-ben 68.775 forint volt a nettd
minimalbér.2s Itt érdemes felidézni azt is, hogy a Kozponti Statisztikai
Hivatal szdmitasai szerint a haztartasok egy fére jutd havi fogyasztasi
kiadasaiban az élelmiszerek és nem alkoholos italok atlagosan 19.885
forintot tettek ki 2015-ben.29

A gondozok tevékenysége két alapvetdé megélhetési modellt
korvonalazott. Néhany interjialanyomnak csak olyan gondozasbol
szarmazd bevétele volt, amelyet a nala életvitelszerlien ¢él6 kinai
gyerek utan, heti hét napban, napi 24 6raban a sajat otthonaban végzett
munkaért kapott. Tobbségiik napkdzbeni, délutani és hétvégi
feliigyeletet és korrepetalast is nyujtott a kinai gyerekeknek, és
jellemzéen tobb gyerekkel dolgozott. Ok ezekért az idében pontosan
koriilhatarolt  tevékenységekért  egyértelmien  meghatarozott
osszegeket kértek, és kevesebb munkadrabol is 1ényegesen nagyobb
bevételhez jutottak. A bentlakokat is fogadd magyar gondozok tobben
jelezték, délutanra és korrepetalasra is fogadnak (vagy szeretnének

28 Forras: https://officina.hu/gazdasag/93-minimalber-2015 Utolsé letoltés: 2019.
november 30.

29 Statisztikai tiikor, 2016. aprilis 8. A haztartasok fogyasztasa, 2015 (el6zetes
adatok alapjan). Utolsé let6ltés: 2019. november 30. Elérhetd online:
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=
rja&uact=8 &ved=2ahUKEwj45Pes4ZbmAhUw_CoKHa6UDbQQFjAAegQIBB
Al&url=https%3 A%2F%2Fwww.ksh.hu%2Fdocs%2Fhun%2Fx ftp%2Fstattukor
%?2Fhaztfogy%?2Fhaztfogy1512.pdf&usg=AOvVaw2QnNp1sDGRqDsZrcD31A1
1
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fogadni) kinai gyerekeket, akik koziil tobben babaként vagy
kisgyerekként korabban a haztartasukban éltek.

Mint arrdl esett mar sz6, a kutatas soran megismert 14 gondozo a
palyafutasa soran Gsszesen 38 kinai gyereket nevelt egy-egy hosszabb
idészakon keresztiil a sajat otthonaban. Joval magasabb a szama
azoknak a gyerekeknek, akiket ugyancsak 6k fogadtak hétkoznap
délutanonként és hétvégénként a kutatds idGszakaban. A kinai
gyerekek mellett 6 és 11 év kozotti vietnami és magyar fitikkal és
lanyokkal is taldlkoztam a gondozok otthonaiban. Mig a magyar
sziilok alkalmanként fizettek, a vietnami sziilok a kinaiakhoz
hasonldan nagyobb idéegységekre megallapitott atalanydijat adtak.

A fizetséggel kapcsolatos elégedettségiiket firtatdé kérdéseimre
interjialanyaim — féként az 6vodaskortinal fiatalabb gyerekrdl
gondoskodo ndk — koziil harman is magyar ismerdseiket idézték, aki
szerint ,,nem normalisak”, hogy ennyi pénzért vallaljak ezt a munkat,
¢s beszéd kozben azt metakommunikaltdk, hogy talzottan
alacsonynak tartjak a fizetséget a folyamatos 24 oras szolgalatért. Ezt
kovetéen mindharman megjegyezték, hogy par honap elteltével
annyira megszerették a naluk €16 kinai gyereket, hogy emiatt nem
akartak elkiildeni, annak ellenére, hogy a sziildk nem voltak
hajlandoak tobbet fizetni. Mint arrél fentebb esett mar szo, altalanos
torekvés volt a kutatas latoterébe keriilt gondozok korében, hogy ezt a
problémat tovabbi gyerekekrél valdé egyidejii gondoskodassal
orvosoljak. Tobben emlitették, hogy bar a fizetség nem til magas, az
otthonukban tudjak végezni, ¢és csaladtagjaik segitségének
koszonhetéen munkavégzésiiket jellemzi egyfajta rugalmassag is.

5.6. Az érzelmi kotddés és annak kdvetkezményei

A kiszervezett gondoskodas bentlakédsos eseteir6l szold gondozoi
beszamoldk gyakran utaltak arra, hogy nagyon erds ragaszkodas és
kolesonds érzelmi kapcsolat alakult ki a kinai gyerek és magyar
gondozoja kozott. A 2 és 6 év kdzotti gyerekek esetében ez szinte
torvényszerlien bekovetkezé konfliktushoz vezetett, amikor szombat
este a sziilok megérkeztek a gondozo lakasaba, hogy hazavigyék a
gyerekiiket, és a gyerekek nem akartak velilk hazamenni. Néha a
sziilok feladtak a kiizdelmet, és otthagytak a gyereket a gondozojanal,
bizonyos esetekben pedig kiilonleges atadas-atvételi forgatokonyvet
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egyeztettek a gondozéval, hogy zokkendmentesen oldjak meg a
gyerek szamara érzelmileg nehéz helyzetet.

A kérdéskor szakirodalma kozponti problémaként targyalja a
gondoskodas kozben kialakult kotédést a gyerekhez, valamint ennek
személyes arat és kovetkezményeit, gyakran a fehér bord,
kozéposztalybeli szolgaltatast vevok, valamint a gondoskodast nyujto,
kiszolgaltatott helyzetben 1év6 migrans ndék kozti hatalmi
egyenlotlenség  Osszefiiggésében. Bar a tanulmanyban targyalt
esetekben a hatalmi viszonyok a helybéli szolgaltatok és a migrans
vasarlok kozott az emlitetteknél kiegyensulyozottabbnak tlintek, a
magyar gondozok érdekérvényesitési képességét elbeszelésiik szerint
gyengitette, hogy érzelmileg involvaltak lettek.3o

6. A kinai gyerekeket nevelo magyar felnéttek

Bar nagyon egyediek voltak interjialanyaim személyes narrativai
arrol, hogy mikor, miért és hogyan kezdtek kinai gyerekekre vigyazni
a sajat haztartasukban, el6torténetiik, személyes élethelyzetiik és
munkaerdpiaci poziciojuk jellegzetes mintdzatot mutatott. Kiilondsen
nehéz a helyzete annak a 45-65 kozotti korosztalynak, amelybe
interjialanyaim is tartoztak, és akik viszonylag alacsony piaci értéki
képzettségekkel rendelkeznek. Tobbségik elvalt volt (14-bol 8
személy), semmiféle anyagi segitséget nem kapott elvalt férjétdl, és 6
volt a haztartas elsd szami kenyérkereséje. Oten koziiliik svajci frank
alapu lakashitelt vettek fel, és a megemelkedett torlesztorészletek
miatt vagy mar eladtdk az otthonukat, vagy tervezték azt.
Mindannyian komoly munkahelyi valtozas és 1 csaladi kihivasok
elétt alltak, és éppen donteniiik kellett arrol, milyen iranyban
folytassak tovabb a palyajukat, amikor felmeriilt szamukra a
lehetdség, hogy kinai gyerekekre vigyazzanak.

Beszélgetétarsndim  koziil harom rendelkezett felséfoku
végzettséggel. Oten dolgoztak kordbban is gyerekekkel, ketten
ovonoként, egyikilkk o6vodai dadusként, egy személy csecsemos
névérként és egy kertileti védondként. A két 6vond és az dvodai dadus
munkatarsak voltak egy budapesti 6vodaban, ahol a kutatas idején is

30 Uttal, Lynet — Tuominen, Mary.:Tenuous relationships: Exploitation, emotion,
and racial ethnic significance in paid child care work. Gender and Society, 13(6).
1999. 758-780.
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alkalmazasban alltak. Mindharman nem sokkal korabban valtak el, és
elvalt hazastarsuktol nem kaptak anyagi segitséget sem kozosen
felvett jelzaloghitelik torlesztéséhez, sem kozos gyermekeik
neveléséhez. A korabbi védénd éppen felmondott az ¢el6z6
munkahelyén, amikor rabukkant egy kinai csalad allashirdetésére,
amelyben napi 24 oraban kerestek szakképzett gyermekpedagogust
egyéves kisfiuk mellé. Az 6todik asszony négy gyermeke sziiletése
el6tt bolcsddei pedagdgusként dolgozott, és felnbtt gyerekei onallova
valasa utan kezdett ebbe a munkaba.

A kutatas kozvetlen latoterébe keriilt gyermekgondozok tobbsége
munkanélkiili volt, vagy a munkanélkiiliség hataran allt, miutan
éveket toltottek a munkaerOpiacon kiviil sajat gyermekeik
felnevelésével. Egyetemi végzettség és egyéb magas munkaerdpiaci
értékli szakképzettség hijan nem lattak jo esélyt arra, hogy
visszatérjenek a munka vildgaba.

A kinai migrans gyerekek gondozédsdnak itt targyalt megoldasi
formai jellegzetesen a ndi szolgaltatokhoz kapcsolodtak. A kutatas
soran elért gondozd személyek mindegyike né volt, 6 egyezett meg a
sziilokkel és 6 vallalta el a gyermek feliigyeletét. Harmukat segitette a
munkaban a hazastarsuk, négyiiket pedig tinédzser vagy fiatal feln6tt
gyermekeik. Mind a 14 beszélgetétarsam maga is sziilé volt,
mindannyian legalabb két sajat gyereket neveltek fel. Legfiatalabb
interjualanyom negyvenes évei kdzepén jart, a legidésebb a hatvanas
éveiben, am mindannyian évekkel a kutatdss megkezdése el6tt
valtottak erre a tevékenységre. Az egyik dtvenes éveiben jard hazaspar
az 1990-es évek elején fogadta otthonaban az els6 kinai gyereket, és
azota folyamatosan élt naluk legalabb egy, bizonyos idészakokban
akar tobb gyerek is. Kiilonleges tapasztalataik korvonalaztak, miként
alakulhat a kapcsolat a gyerekek és a rajuk vigyazo magyar felndttek
kozott hosszabb idétavon.

7. A transznacionalis vallalkozo csaladok
Annak a 38 kinai gyereknek a sziilei, akikrdl interjualanyaim

meséltek, egy alkalmazott par kivételével mindannyian els6
generacios kinai migrans vallalkozok voltak; és koziilik tobben
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Délkelet-Kinabol érkeztek Magyarorszagra.s1 Fontos hangsulyozni,
hogy ezekben a csaladokban az anyukak jellemzéen 6nalld tizlettel
rendelkeztek, vagy egymaguk feleltek a nagyobb csaladi cég egy-egy
kiilon egységéért. Hétkoznap és hétvégén egyarant nagyon sokaig
dolgoztak. Legjobb tudomasom szerint e vallalkozok tobbsége nem
rendelkezett fels6foku végzettséggel, és tobbnyire kisebb varosokbol
vagy vidékrol szarmaztak. A gondozok gy tudtak, hogy a csaladok
tobbsége sajat ingatlanjaban, tobbnyire {lizleti érdekeltségei kdzelében
lakott Budapesten. A kutatas latoterébe keriilt gyerekeket, akik
kisiskolas korban érkeztek vissza Kinabol, a Kinai-Magyar Két
Tanitasi Nyelvii Altalanos Iskolaba, vagy a gondozoéjuk lakhelye
szerint illetékes korzeti iskolaba irattak be.

A kiszervezett gondoskodéds bentlakasos forméja, valamint a
délutani felvigyazas ¢és kiilonordk koltségét nyilvanvaldéan nem
minden kinai véllalkoz6 csaldd engedhette meg maganak. A masodik
generacios kinai fiatalok identitasat elemezve Beck olyan
Magyarorszagon dolgoz6 kinai sziilokrél szamolt be, akik
szivesebben valasztottak volna gyermekeik szamara a kiszervezett
gondoskodas bentlakdsos valtozatat Magyarorszagon, de ennek
koltségeit tul magasnak talaltak, ezért inkabb Kindba kiildték el a
gyerekeket az ott é16 nagysziil6khoz.32

A kinai apak és anyak gyerekekkel kapcsolatos magatartasa és
nevelési gyakorlata szamos teriileten iitk6zott a magyar gondozok
sziil61 magatartassal kapcsolatos elvarasaival. Kivétel nélkiil minden
beszélgetotarsam felhivta a figyelmet arra, hogy a kinai sziilok
meglatasuk  szerint merevebb gesztusokkal, visszafogottabb
arcjatékkal, sokkal kevesebb testi kontaktussal kommunikaltak a
gyerekeikkel. Tobben ugy vélték, hogy az apak figyelmesebbek és
érzelmesebbek a gyerekeikkel, mint az anyukdk, akikrél az a
benyomasuk alakult ki, hogy az apukaknal kevésbé érdeklédnek a
gyerekek irant. Bar eltéréen fogalmaztdk meg, minden bentlakd
gyerekkel dolgozo interjialanyom jelezte, hogy a gyerekek nagyon

31 Bz a rész foleg a gondozoktol szarmazo adatokra, és kisebb részben kinai
fiataloktol szarmazo észrevételekre épiilt. Bar talalkoztam és roviden beszéltem
néhannyal az itt hivatkozott 38 kinai gyereke sziilei koziil, nem sikeriilt velik
formalis interjut késziteni. A 38 itt emlitett gyerektdl fiiggetlen, e gondoskodasi
modot igénybe vevé sziilokkel készitett interjuk anyaga nem szerepel ebben a
tanulmanyban.

32 Beck, 2015.
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er6sen elkezdtek ragaszkodni hozzajuk, mikézben kevéssé
ragaszkodtak a sziileikhez, de ez a sziil6k szadmara lathatéoan
semmiféle problémat nem jelentett. Egyik interjialanyom ezt igy
idézte fel: ,,El nem tudom képzelni, hogy hogy nem féltékenyek rank,
de nem azok, egyaltalan. Eppen ellenkezéleg, ugy tiinik, oriilnek neki,
hogy a gyerekiik ennyire szeret benniinket.”

A gyerekeket gondozé magyar felndtteknek és a kutatoknak
egyarant feltiint, hogy transznacionalis vallalkozo csaladok gyakran
eltéré banasmodban részesitették a testvéreket. Az egy csaladon beliil
eléforduld kiilonbozo forgatokonyvek semmiképpen nem az egyenld
banasmoéd elvét jelenitették meg. A vallalkozd csaladok helyzete,
anyagi erdforrasai, a vallalkozas aktualis allapota idérél idére
valtozhatnak a migracié folyamata soran, és a posztmigracios
idészakban olykor kedvezétleniil alakulnak. Igy az induld vallalkozas
el6tt allo kihivasok, vagy akér a kordbban mar emlitett egy gyermek
politika hatdsa is hozzajarulhatott ahhoz, hogy magyarorszagi kinai
gyerekeket —adataim kozt gyakran az elsésziilotteket — évekre Kinaba
kiildjenek a sziileik a nagysziilokhoz. A csaladban a sorban kovetkezd
gyereket gyakrabban tartottdk Magyarorszagon, és a vallalkozas
anyagi sikerességének fliggvényében mindennapi gondozasat a jelen
tanulmanyban targyalt bentlakasos formaban szervezték ki.

A testvérek egyenl6tlen banasmodjanal is érdekesebb kérdés
azonban, hogy a transznacionalis vallalkoz6 sziilok miért ezt a
gondozasi format valasztjak. A magyarorszagi kinai népesség nem
vallalkozo tagjaival, valamint a Nyugat-Eurdpaban ¢é16 magasan
kvalifikalt kinai bevandorlokkal e gyermekgondozasi modrol
beszélgetve megerdsitést nyert az, hogy a kinai sziildk tobbsége
szamara fontos, hogy napi szinten sajat maga személyesen
gondoskodjon a gyermekérdl. A szakirodalom is alatdmasztja, hogy a
kinai tdrsadalom modernizcidja és individualizacioja,33 a gyerek-
sziilé kapcsolatok tartalmanak valtozésai,z4 a érzelmek és a szerelem
novekvd elfogadottsaga a hazassag kritériumakéntss mind olyan
fejlemények, amelyek hatdssal lehetnek a gyerekneveléssel
kapcsolatos normakra és gyakorlatokra. A kutatas latoterébe keriilt

33 Yan, 2009.

34 Evans, 2010; Fong, 2002.

35 Efron Pimentel, Ellen: Just how do I love Thee?: Marital relations in urban
China. Journal of Marriage and Family, 62(1). 2000. 32-47.
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sziilok tobbségét kitevé nem til magasan iskolazott, vidéki vagy
kisvarosi népesség valosziniileg a kinai tarsadalom csaladi értékek és
szokasok terén kevésbé modernizalodott szegmenséhez tartozik.

A kinai vallalkoz6 sziilék kiszervezett gyermekgondozasa
szorosan Osszefligg sziil6i stratégiaik jellegzetességeivel. Egy
kultirakozi Osszehasonlitd pszichologiai vizsgalat szerz6i kinai és
indiai 6vodas gyerekek anyukainak szocializacios céljait és sziil6i
gyakorlatait vetették ossze. Két pekingi és két, az indiai bengalurui
varosi 6vodahoz kapcsolodo, felsd kozéposztalybeli, tobbségében
fels6foku végzettséggel rendelkezd anyukak kozt felvett adatok
alapjan azt talaltadk, hogy a sziilok iranti engedelmességgel, a szocio-
emocionalis fejlodéssel és az autoritativ sziildi magatartassal
Osszefiiggd kapcsolati mintdk eltérnek a kinai és az indiai anyak
esetében. A kutatok kérdésfelvetése szorosan kapcsolddik a Diane
Baumrind altal felallitott sziil6i kontroll-tipolégidhoz, konkrétan az
autoriter és az attdl nagymértékben kiillonboz0 autoritativ sziiléi
gyakorlathoz.3¢ Baumrind sz{il6i kontroll tipologidja alapjan a
pszichologiai irodalom megkiilonbdzteti az autoritativ és az autoriter
szild magatartast. Az autoritativ sziilok magas elvarasokat
tamasztanak, am reszponzivak, megértdek, megbocsatoak ¢és
érzelmesek a gyerckeikkel, emellett tamogatjadk a gyermekek
dontéseit és onallo érvelését. Az autoriter sziilok elvarasai szintén
magasak, am 6k nem reszponzivak a gyerekeikkel, nem ismerik el
azok érzelmi sziikségleteit, viszont élnek a testi fenyités eszkozével,
valamint elvarjak gyermekeiktdl, hogy magyarazat nélkiil is kovessék
az utasitasaikat. ,,Az autoriter sziilok elsddleges feladatuknak tekintik,
hogy gyerekeik akarata meghajoljon az autoritas elott”.37

Rao és szerzétarsainak eredményei szerint a kinai anyak ugy
véltek, hogy a szocio-emociondlis fejlodést célzé autoritativ

36 Baumrind, Diana: Effects of Authoritative Parental Control on Child Behavior.
Child Development, 37(4), 1966. 887-907.

37 Darling, Nancy: Thinking About Kids. Authoritative vs. Authoritarian Parenting
Style. Forras: https://www.psychologytoday.com/blog/thinking-about-
kids/201409/authoritative-vs-authoritarian-parenting-style 2014. Utolso letdltés:
2018. julius 1.
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magatartdas  akadalyozza a  szilék iranti  engedelmesség
megvaldsulasat, valamint a magas iskolai teljesitmény elérését.ss

Az autoriter sziil6i magatartasnak (amely az autoritativ magatartas
ellentéte) szamos eleme volt megfigyelhetd a kutatas latoterébe keriilt
kinai sziilok viselkedésében, példaul a gyerekek érzelmi igényeinek
latszolagos figyelmen kiviil hagyasa, a gyerekek iranti érzelmek
elrejtése, valamint a testi fenyités sziikség szerinti alkalmazasanak
batoritasa a gyerekeket gondozé magyar felndtteknél.

8. Osszefoglalds

A tanulmanyban targyalt antropologiai kutatds a Magyarorszagon
dolgoz6  kinai  migrans  vallalkozéo  sziilok  kiszervezett
gyermekgondozasi formaira, valamint a kinai csaladok és a magyar
gondozok kozott kialakult viszonylatokra irdnyult. Ez a dolgozat a
jelenségegyiittes antropologiai bemutatasara torekedett, els6sorban a
gondozasi munkat végzd magyar személyek nézépontjabol.

A terepmunka és a szakirodalom egyarant megerdsitik, hogy a
kiszervezett gyermekgondozas bentlakdsos formajanak megjelenése
az 1990-es évek elejére, a magyarorszagi kinai diaszpoéra 1étrejottének
idészakara tehetd. A kinai csaladi kapcsolatok szakirodalma és a
magyarorszagi transznacionalis vallalkozo6i koron kiviil alld kinai
migransokkal folytatott informalis kommunikaci6é egyarant abba az
iranyba mutattak, hogy a kinai sziilok jellemzden napi szinten is sajat
maguk igyekeznek ellatni a gyermekeiket. A terepkutatas
egyértelmiien kdrvonalazta a magyar gondozok csoportjanak (gyenge
munkaerdpiaci helyzetii, kdzépkora, kdzéposztalybeli ndk), valamint
azoknak a kinai csaladoknak (transznacionalis migrans vallalkozok,
koztik vallalkozoé anyukak, csaladi alapt vallalkozasokkal) a
tarsadalmi, kulturalis és gazdasagi jellemzoéit, akik ezt a fajta
kiszervezett magyarorszagi gyermekgondoskodasi format
kombinaltdk a kinai nagysziilok Kinaban éveken at nyujtott
gondoskodasaval.

A kutatas sordn elért magyar gondozok gyenge munkaerdpiaci
helyzetli, kdzép- és alsd kozéposztalybeli, kozépkorti magyar nék

38 Rao, Nirmala — McHale, James — Pearson, Emma: Links between socialization
goals and child-rearing practices in Chinese and Indian mothers. Infant and Child
Development, 2003. 12(5). 475-492.
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voltak. A targyalt gyerekgondoskodasi forma kialakulasdban a
posztszocialista Magyarorszag gazdasagi viszonyai és tarsadalmi
kontextusa is szerepet jatszottak. A transznacionalis kelet-azsiai
vallalkozoi migracidhoz kapcsolhatd jelenség parhuzamai a
szakirodalom alapjan alapvetéen Kozép-Kelet-Eurdpa néhany volt
szocialista orszagaban jottek létre.3o A kiszervezett gondoskodas e
formaiban résztvevd sziilok meghatarozdan migrans vallalkozok és
nem alkalmazottak voltak. A kinai nék migracioja, koztik a ndi
vallalkozok magas aranya a magyarorszagi kinai népességen beliil,
valamint a vallalkozasokban rejlé gyors novekedési lehetdség olyan
tényezok, amelyek fontosak e jelenségek 1étrejottének megértésében.

A kutatas adatai a transznacionalis kinai vallalkozasokat vizsgalod
kutatasok eredményeivel egybehangzdan jelzik a csalad meghatarozo
szerepét, tiikkrozik ugyanakkor eltérdé értelmezését a kinai diaszpora
kontextusaban. A kinai sziilok gyerekekkel valé banasmddja és a
gondozoknak a gyerekekre vonatkozoan adott ajanlasai a szigor és a
testi fenyités alkalmazasardl a nem reszponziv, autoriter sziil6i attitiid
ismérvei. A szakirodalom arra is utalt, hogy anyagi okok miatt
kevesebb csaldad engedhette meg maganak ezt a gondoskodasi
megoldast, mint szerette volna.

A magyar felnéttek otthonaban élve a kinai gyerekek nemcsak a
magyar nyelvet tanultadk meg, hanem olyan kulturalis kodrendszert
sajatitottak el, amely kiviil sarga, beliil fehér ,,banan” identitasuk
kialakulasahoz is hozzajarult. A gondozoik otthonaban toltott
hosszabb iddszakok alatt megtapasztalt nevelési stratégia vagy
gondoskodas tobb olyan elemet tartalmazott, amely az autoriter
stratégiaval ellentétes autoritativ sziil6i magatartasra volt jellemzd. Ez
utébbi tdmogatta a gyerekek szocio-emocionalis fejlodését és
jellemzden bensdéséges érzelmi kapcsolat kialakuldsdhoz vezetett a
réluk gondoskodd magyar felnéttekkel.

A bizalom, az informalitas és a bizonytalansag a kinai csaladok és
a magyar gondozok kozti viszony tobb teriiletét jellemezték. Ez a
globalis munkamigracidoval Osszefiiggésben 1étrejott gondoskodasi
forma joval kiegyensulyozottabb hatalmi viszonyokat mutatott a
gondoskodast nyujtok és a gondoskodast vasarlok kozott, mint
azokban az esetekben, amikor harmadik vilagbeli migrans ndk
nyujtjak ezeket elso vilagbeli, fehérbori, jomoda néknek, utobbiak

39 L. Souralova, 2015.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 149-182.



178 KOVACS NORA

otthonaban. A kinai vallalkozok anyagi helyzete és fogyasztasi
képessége felilmulta a gondozdi csoport tagjaiét, ugyanakkor
tarsadalmi helyzetiikre kedvezdtlen hatassal voltak a befogadd
tarsadalom negativ elditéletei az azsiai bevandorlokkal szemben. A
gondozoi munkavégzés tere — a gondozod otthona — sajat orszagaban
helyezkedett el, és sajat ellendrzése alatt allt. Minden bentlako gyerek
gondozdja szamara pozitiv élményt jelentett a kinai gyerekekkel
kialakult benséséges érzelmi kapcsolat. Végiil, a sziilok és gondozok
kozti hatalmi viszonyok dinamikajat ugyancsak befolyasoltak a
gondozok gondoskodasrol és anyasagrol vallott, ugyancsak
kulturalisan kondicionalt elképzelései, amelyek alapjan erkolesi
szempontbol a kinai vallalkozé anyak felett allonak érezték magukat,
mert azok masra biztak a kisgyerekeikrdl valdo gondoskodast.

A gyerekekrdl valod kiszervezett gondoskodas e dolgozatban
targyalt megoldésai, amely soran a magyar gondozd otthonaban toltott
iddszakokat idénként a nagysziilokkel toltott tobbéves szakaszok
egészitettek ki  Kindban, a transznacionalis életformatol
elvalaszthatatlan, annak részeként létrejott sziiléi gyakorlatok.
Elvalaszthatatlanok a magyarorszagi kinai transznacionalis vallalkozo
sziilok korében megfigyelt autoriter sziildi magatartastol. Szorosan
Osszefiiggenek a  csaladdal  kapcsolatos  szociokulturalisan
kondicionalt elképzelésekkel, normakkal és értékekkel, amelyek nem
els@sorban a csaladtagok és az egymast kovetd generaciok kozti
bensdséges, érzelmi kotelek 1étrejottét célozzak. Ugyancsak szorosan
kapcsolodnak a kinai migrans vallalkozok csaladi alapu
transznacionalis lizleti modelljéhez is. A gyerekek foldrajzi, térbeli
mobilitasat az a kilatas indokolja és teszi elfogadhatova, hogy az az
egész csaladi csoport hosszabb tavu javat, gazdasagi ndvekedését és
tarsadalmi mobilitdsat szolgdlja majd; bar nyilvanvaléan nem
kozvetleniil a gyerekek egyéni sikerességét vagy boldogsagat célozza.
A kutatds idején 11 éves David sziilei egy ,,jobb holnap”4o
reményében, és a kiterjedt csaladi csoport hosszi tava céljai és
ambicioi altal vezérelve szervezték ki a gyermekeikrdl vald
gondoskodast.

David és a hozza hasonld kinai-magyar gondoskodasi
konstrukcioban nevelkedett gyerekek helyzete nemcsak a
magyarorszagi, hanem a kinai integracié problémakoréhez is

40 Souralova, 2015. 60.
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kapcsolodik. A gyerekek magyar gondozokkal kialakult kapcsolata, a
gondoskodas intenziv, autoritativ formai konfliktusokhoz vezethetnek
ugyanazon kinai migrans vallalkozé csalad els6 és a masodik
generacioi kozott. David torténetét és tapasztalatait nem lehet
megérteni, ha nem vessziik figyelembe a csaladja altal a gyorsan
valtoz6 kinai csaladi kapcsolatok kontextusaban alkalmazott sziil6i
stratégiat, valamint a gazdasagilag vezérelt transznacionalis migracio
folyamatat. David ¢és kortars honfitarsainak posztmigracios
tapasztalatai megkérddjelezhetetleniil egyedi és kiilonleges epizodjai
az utobbi évtizedek Kozép-Kelet-Europa felé iranyuld kinai
transznacionalis csaladi mobilitasanak.
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Felsdoktatasi célu mobilitas Magyarorszagrol
Anglidba

Téarsadalomtudomanyi Kutatokozpont Mobilitdas Kutatasi

Centrumanak  kutatdsi ~ programjanak  keretében a
Kisebbségkutato Intézet munkatarsai a Nagy-Britanniaban ¢16 magyar
diaszpora onszervez6dd kozosségeit vizsgaljak.. A kutatds részeként
szolitottuk meg az angliai magyar diaszpora egyik egyre népesebb
csoportjat, az angliai egyetemeken tanulé magyar hallgatokat. 2019
tavaszan egy hosszabb kutatas el6tanulméanyaként Londonban és
kornyékén hat explorativ jellegli fokuszcsoportos interjut készitettem
veliikk. Tanulmanyomban a jelenleg is folyd kutatas elsé eredményeit
ismertetem.

Mit tudunk eddig a kiilfoldon tanulo magyar hallgatokrol?

A szakirodalom a hallgatoi mobilitasnak két f6 tipusat kiilonbozteti
meg. A kreditmobilitds (credit mobility) kategéridja a részidejii
képzést célzo hallgatéi mobilitdsra vonatkozik (ennek Eurdpaban
legfontosabb  intézményi kerete az  Erasmus-program), a
programmobilitas (diploma mobility) fogalma pedig a teljes képzést
veégzo, kiilfoldi diplomat, illetve képesitést szerz6 hallgatokat fedi le.
Kutatasunkban a  magyar  fiatalok  programmobilitasara
Osszpontositunk.

1 A szerzd a TK Kisebbségkutatd Intézet tudomanyos munkatarsa. E-mail:
neumann.eszter@tk.mta.hu

2 A kutatasi program leirasa itt olvashato: https://tk.mta.hu/mobilitas-kutatasi-
centrum-projektleiras
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Az UNESCO Statisztikai Intézetének adatgyijtése alapjan
megallapithatjuk, hogy a kiilfoldre iranyuld programmobilitds a
kozép-kelet-europai orszagokban a 2010-es években fokozatosan
novekedett. A kiilfoldre iranyuld hallgatoi mobilitasi rata (a kiilfoldon
tanulok és az adott orszag felsGoktatasi intézményeiben tanulok
szamanak hanyadosa) Romaniaban a legmagasabb (2016-ban 6,35%),
a magyarorszagi hallgatoi mobilitasi rata 2016-ban kozel 4 szazalékos
szinten volt. Fontos megjegyezni, hogy Magyarorszagra majd’ kétszer
annyi kiilfoldi diak érkezik tanulni, mint ahanyan elhagyjak az
orszagot.3

A magyar hallgatok tobbsége eurdpai orszagokban tanul. Az
elmult két évtizedben a magyar hallgatok korében a legnépszeriibb
célorszag Ausztria és Németorszag volt, azonban a 2010-es években
jelentdsen megugrott az Egyesiilt Kiralysag és Dania népszeriisége, és
Ausztria vonzereje is tovabb emelkedett4 Ausztria és Dénia
népszertségét egyebek mellett a tandijmentesség indokolja, emellett
Németorszagban is viszonylag alacsony a tandij. A legnépszeriibb
célorszagokban két évtized alatt 43%-kal novekedett a magyar
hallgatok szdma. Mig 2000-ben a kiilf61don tanulé magyar hallgatok
szama nem érte el a 7000-et, 2017-ben Osszesen 11545 kiilfoldon
tanulé magyar hallgatot tartott nyilvan az UNESCO adatbazisa. Noha
a magyarorszagi BA hallgatok szamahoz képest a kiilfoldi BA
hallgatok szama még mindig elhanyagolhatd, az MA tanulmanyaikat
kiilfoldon végzok szama mar rendszerszinten is érzékelhetd hatassal
van.

Nyir6s az osztrak, német ¢és brit egyetemeken vizsgalta a visegradi
orszagok és a roman didkok szdmanak alakulasat a 2002 és 2016
kozotti idoszakban. A brit felsGoktatdsban a roman és a lengyel didkok
szdma a legmagasabb. A brit alapképzéseken kozvetleniil az EU-

3 Kasza Georgina: A nemzetkdzi felsoktatasi mobilitas folyamatait meghatarozo
tarsadalmi-gazdasagi valtozasok, a mobilitas tendenciai. In: Kereszty Orsolya —
Kovacs Zsuzsa — Kraiciné Szokoly Maria (szerk.): 4 felndttek tanuldasanak és
képzésének meghatarozo trendjei. Budapest: ELTE Eotvos kiado, 2017. 67-84.

4 2010 és 2017 kozott Ausztria népszerlisége 21%-kal (2017-ben a magyar
hallgatok szama 2122 volt), az Egyesiilt Kiralysagé 65%-kal (2017-ben a magyar
hallgatok szama 1908 volt), Dania¢ majdnem négyszeresére névekedett (2017-ben
a magyar hallgatok szama 1218 volt).

5 Nyir6 Zsanna: 4 visegradi orszdagok diakjai osztrak, német és brit egyetemeken—
2002-2016. Budapest: MKIK Gazdasag- és Vallalkozaskutato Intézet, 2017a.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 183-208.



., Ha van egy kritikus tomeg” 185

csatlakozast kovetéen egészen 2011-ig meredeken emelkedett a
roman hallgatok szama. Szamuk 2016-ra meghaladta a 2500 fot,
2017-ben azonban visszaesett 2200 f6 ala.c A lengyel didkok szdma
az UCAS fels6oktatasi felvételi iroda nyilvantartasa szerint 2006 és
2008 kozott 1500-2000 f6 kozott mozgott, 2007 és 2011 kozott
viszont visszaesett, és csak ezutan kezdett emelkedni, mignem 2016-
ban ujra elérte a 2007-es szintet.

A brit egyetemeken tanuld magyar didkok esetében az EU-
csatlakozas nem hozott ugrasszerii névekedést, 2006-ban 175, 2008-
ban 190 els6éves magyar BA hallgatot regisztraltak, 2011-ben 255,
2012-ben pedig 330 {6 kezdte meg tanulmanyait brit BA képzéseken.
A magyar hallgatok szama 2012-2013-ban ugrott meg jelentdsebben,
2013-ban az elsééves BA hallgatok szama elérte a 450 f6t, 2017-ben
pedig az 570-et. Ennek feltételezhetéen az az oka, hogy 2012-ben a
magyar oktatasi kormanyzat bevezette a hallgatéi szerzodéseket, majd
2013-ban jelentésen csokkentette az 4llamilag finanszirozott
felsdoktatasi helyek szamat, és a miszaki, természettudomanyos,
agrar teriileteknek kedvezve atalakitotta az elosztasukat.; Ennek
hatasara a 2013-as tanévben az el6z6 évhez képest 35%-kal csokkent
a magyarorszagi felsdoktatasba jelentkezOk szama.s Ugyanebben az
idészakban a szlovak és a cseh hallgatok szama is fokozatosan
emelkedett az angliai alapképzéseken. A brit HESA felsGoktatasi
adatbazis szerint a 2016/2017-o0s tanévben a magyar hallgatok 72%-a
angliai, 24%-a pedig skot felsGoktatasi intézményekben tanult.

6 Nyir6, 2017a.

7 Golovics Jozsef: Elvandorlas a felsGoktatas szemszogébol. Helyzetkép és
kormanyzati valasz. In: Kovats Gergely — Temesi, Jozsef (szerk.): 4 magyar
felséoktatas egy évtizede. 2008—2017. Budapesti Corvinus Egyetem, Nemzetkozi
Fels6oktatasi Kutatasok Kozpontja, 2018. 171-182.

8 Polonyi Istvan: A hazai felsdoktatds elmult 10 évének néhany gazdasagi
jellemzdje. In: Kovats Gergely — Temesi Jozsef (szerk.): 4 magyar felséoktatdis
egy évtizede. 2008—2017, Budapesti Corvinus Egyetem, Nemzetkozi Felsdoktatasi
Kutatasok Kozpontja, 2018. 79-101.
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1. tablazat A brit egyetemek alapképzéseire felvett hallgatok szama
(forras: UCAS adatbaziss)

magyar | szlovak | cseh lengyel | roman
2006 175 190 230 1555 80
2007 170 205 215 1975 260
2008 190 250 200 1520 630
2009 235 255 205 1240 975
2010 220 280 245 1030 1530
2011 255 310 275 945 1940
2012 330 315 275 850 1740
2013 450 295 300 1110 1710
2014 475 380 365 1620 1825
2015 515 370 570 1655 2450
2016 575 555 750 2105 2520
2017 570 445 700 2220 2190

A kiilfoldi tovabbtanulasra valo felkészitésre mar a 90-es években
kialakult egy piaci szolgaltatdi szegmens. Ennek az évtizednek az els6
felében mintegy 65 hazai utazasi iroda kozvetitett hallgatdkat kiilfo1di
egyetemekre.io A 2010-es évek elején, a novekvd érdeklédés
teremtette piaci igényre valaszul alapitottak az oktatasi piac két
legnagyobb vallalkozasat, a Milestone Intézetet és az Engame
Akadémiat, amelyek magas presztizsii brit és amerikai egyetemekre
készitik fel a jelentkezdket.

A kreditmobilitast vizsgalo kutatasok egyértelmiien alatamasztjak
a magasabb szocio-0konomiai hatteri tanulok eldnyét a kiilfoldi
résztanulmanyokhoz vald hozzaférésben.i1 Feltételezhetd, hogy nincs
ez masképp, s6t, talan még fokozottabban jellemzd a
programmobilitas esetében. Eddig csupan néhany empirikus kutatas
foglalkozott a magyar hallgat6i mobilitassal. A tanulmanyi mobilitasi

9 https://www.ucas.com/file/137511/download?token= G Dr-t

10 Langerné Rédei Maria: A tanulmanyi célu mozgas. Budapest: Reg-Info kft,
2009.

11 Garai Orsolya — Kiss Laszlo: Eurostudent V. Kutatasi jelentés. Budapest:
Educatio Nonprofit Kft, 2014.; Kasza Georgina (nd): Helyzetkép a nemzetkozi
hallgatéi mobilitasrol. In: Kereszty Orsolya — Kovacs Zsuzsa — Kraiciné Szokoly
Maria (szerk.): 4 felndttek tanulasinak és képzésének meghatirozo trendjei.
Budapest: ELTE E&tvos kiado, 2017. 67-84.
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tervekre vonatkozoan a Gazdasag- és Vallalkozaskutato Intézet (GVI)
2015-ben inditott kutatdsi sorozata a legrészletesebb. A GVI
munkatarsai 2015-ben, 2016-ban és 2017-ben valtozd mintan
kérdbives felmérést végeztek a kompetenciamérésen kiemelkedéen
eredményes gimnaziumok végzos tanuldinak korében.

A 770 kitolté korében végzett 2015-6s felmérésbeni2 csupan a
diakok 5%-a jelezte, hogy kiilfoldi egyetemre (is) tervez jelentkezni,
a legnépszerlibb célorszagok az Egyesiilt Kiralysag (20 jelentkezés),
Dania (8) és Ausztria (8) voltak. A didkokat jellemzden az motivalta
a kiilfoldi tovabbtanulasra, hogy ugy gondoltak, kiilfoldon tSbb
lehetdségre, jobb munkara és magasabb életszinvonalra szamithatnak.
A kiilfoldi tovabbtanulast tervezok tobbsége néhany gimnaziumbol
keriilt ki, amit — a szerzék szerint — az magyardzhat, hogy a
kivandorlas koltségeit és kockazatait csokkenti a tarsadalmi és
informéacios haldzatok jelenléte. Az elemzés azzal a kovetkeztetéssel
zarul, hogy a kilféldre irdnyuld6 programmobilitds nemzetkozi
Osszehasonlitasban egyelére alacsony szintli, azonban a folyamatok
alaposabb feltarasara nem mintavételes, hanem egy-egy kibocsato
intézményre dsszpontositd mélyfurasos vizsgalat volna alkalmasabb.

A legutobbi korben 2017-ben Budapesten, Pest, és Gyér-Moson-
Sopron megyében az orszagos kompetenciamérés felsé decilisébe esd
kozépiskolakban tortént az adatfelvétel.i3 A 961 kitdltd koziil a végzos
hallgatok 9,9%-anak volt konkrét elképzelése arra nézve, hogy
kiilfoldi fels6oktatasi intézménybe (is) fog jelentkezni. Koztiik
nagyobb volt a lanyok, a fels6foku végzettségli apak aranya, €s
kedvezdbb volt a csaladjaik anyagi helyzete is. A célorszagok kozott
az Egyesiilt Kirdlysagot (47%), Ausztriat (20%), Németorszagot
(9%), Daniat (6%) és az Egyesiilt Allamokat (6%) nevezték meg (mas
orszagokat a valaszadok 11%-a emlitett). A tudomanyteriiletek koziil
a gazdasagi képzések voltak a legnépszerlibbek, és legtobben
tandijmentes helyre igyekeztek bekeriilni. A didkok jellemzden a jobb
mindségli képzéssel és oktatasi rendszerrel indokoltak a kiilfoldi
tovabbtanulas tervét, de sokan emlitették azt is, hogy kiilf61don jobb
munkaerdpiaci lehetéségekre, magasabb életszinvonalra szamitanak.

12 Nyir6é Zsanna: Hol szeretnék tovabbtanulni? - Harminc magyarorszagi allami
gimnaziumban tanulok kérében végzett adatfelvétel eredményei — 2015. Budapest:
MKIK GVI Kutatasi Fiizetek 2015/3.

13 Nyiré Zsanna: Kiilfoldi tovabbtanulas a legjobb hazai gimnaziumok tanuloi
korében — 2017. Budapest: MKIK Gazdasag- és Vallalkozaskutato Intézet, 2017b.
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Kutatasmodszertan

Az explorativ jellegii terepmunka célja a tovabbi kutatas fokuszalésa,
az  Anglidban tanuldé magyar hallgatbk  motivacidinak,
tapasztalatainak, jovObeli terveinek feltarasa volt. A feltaré szakasz
interjiit a kovetkezd kutatasi kérdések vezérelték: (1) Milyen 6
tarsadalmi tényezOk hatarozzak meg a magyar diakok hozzaférését a
kiilfoldi  tovabbtanulashoz? (2) Milyen intézményi stratégiakkal
valaszolnak a kibocsaté kozépiskolak a felsGoktatdsi migracio
jelenségére? (3) Milyen motivaciok hajtjak a hallgatoéi mobilitast? (4)
Milyen diaszpora-kozosségformalé  szerepe van az angol
egyetemeken miikodé Hungarian Society-knek? (5) Milyen kdzvetitd
szerepet jatszanak a kiilfoldi tovabbtanulasban, és hogyan csokkentik
a mobilitas koltségét az oktatasi brokerek, a felvételi felkészitésre
specializalodott vallalkozasok? (6) Hogyan viszonyulnak a hallgatok
a migracidéval kapcsolatos hazai politikai diskurzusokhoz, hogyan
tekintenek a sajat privilégiumaikra, és hogyan gondolkodnak a
tarsadalmi felelésségvallalas kérdésérdl?

A tovabbiakban a fokuszcsoportos beszélgetéseknek néhany
tanulsagat foglalom Ossze, a fentieck koziil két témakdrre
Osszepontositva: az angliai magyar hallgatéi mobilitasi halozati
hatasokra, valamint arra, hogy milyen motivacidés tényezoket
emlitettek a hallgatok. A fokuszcsoportokban mindkét témakor
jellemzdéen konszenzusos reakciokat valtott ki, ezért ebben a
tanulmanyban a fokuszcsoportos interakciok elemzésével nem
foglalkozom.

A hat interju 2019 marciusaban késziilt harom londoni egyetemen,
valamint Brightonban, Cambridge-ben és Oxfordban. A mintavétel
soran arra torekedtem, hogy kiilonb6z0 presztizsli egyetemekre jussak
el: a két legmagasabb presztizsii egyetem, Cambridge és Oxford,
harom londoni Russell Group egyetemis (az Imperial College London,
a London School of Economics és a University College London),
valamint az alacsonyabb presztizsii sussexi Egyetem keriilt be a
mintaba. A fokuszcsoportok szervezésében az egyetemeken miitkodod
Hungarian Society-k vezetOségének kozremiikodését kértem,
kovetkezésképpen a beszélgetésre olyan hallgatok jottek el, akik

14 A Russell Group Nagy-Britannia 24 legrangosabb egyetemét tomoriti:
https://russellgroup.ac.uk/about/our-universities
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intenzivebb kapcsolatban allnak a tobbi magyar hallgatoval. A
fokuszcsoportokon 2-5 {6, a hat fokuszcsoporton Gsszesen 24 6 vett
részt, 11 n6 és 13 férfi. A résztvevok 19-22 éves alapszakos hallgatok
voltak, az oxfordi csoportban azonban egy els6éves PhD-hallgato is
részt vett. Az interjualanyok tobbsége, hiisz f6 Budapesten noétt fel,
négyen érettségiztek vidéki nagyvarosokban, kistelepiilésrdl — a
budapesti agglomeraciot leszamitva — pedig senki sem érkezett. A
kibocsato kozépiskolak kozott feliilreprezentaltak voltak a budapesti
¢és vidéki elitgimnaziumok, tébben a budapesti Fazekas, Radnéti,
Szent Istvan Gimnaziumba jartak, az egyik vidéki hallgato pedig egy
kozépiskolai  rangsorokon el6keld helyen szerepld  vidéki
elitgimnaziumbol érkezett. A 24 résztvevobdl tizenheten jartak a
kozépiskola wutols6 éveiben budapesti oktatasi ’brokerek’,
vallalkozasok komoly anyagi befektetést igényld felkészit6 kurzusara,
tizenketten a Milestone Intézetbe, és 6ten az Engame Akadémidba.
Plauzibilisnek tinik az a hipotézis, hogy az angliai tovabbtanulashoz
egyelore elsGsorban fovarosi értelmiségi és fels6-kozéposztalybeli
csaladok gyermekeinek van hozzaférése, és a vidéki nagyvarosokbol
(és a budapesti agglomeraciobodl) az elsédleges tanulmanyi mobilitasi
célpont tovabbra is Budapest, azonban a hipotézis tesztelésére egy
kérddives reprezentativ kutatas volna alkalmas.

Halozati hatasok a hallgatoi mobilitasban

A migrans halozatok csokkentik a koltozkodés koltségét és
kockazatat, és ezzel fokozzak a mobilitas valosziniiségét. A migrans
halozatok olyan tarsadalmi tékét biztositanak, amelyek el6nyt
jelentenek a koltozkodés és a kiilfoldi élet soran.1s A fokuszcsoportok
alapjan két elkiilonitheté halozati tipus és egyben mobilitasi Gitvonal
rajzolodott ki, amely csokkentve a felsdoktatasi jelentkezés
informacios koltségét és kockazatat, jelentds mértékben ndveli a
hallgat6i mobilitds valdszintiségét.

15 Massey, Douglas S. — Arango, Joaquin — Hugo, Graeme — Kouaouci, Ali —
Pellegrino, Adela — Taylor, J. Edward: A nemzetkézi migracio elméletei:
attekintés és értékelés. In: Sik Endre (szerk.): A4 migracio szociologigja I.
Budapest, Szocialis és Csaladiigyi Minisztérium, 2007. 729.
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A kiralyi at”: Nemzetkdzi diakolimpikonok Oxbridgeis
egyetemeken

Az oxfordi és Cambridge-i egyetemeken tanulok egy részét,
jellemzdéen a természettudosokat és matematikusokat fejvadaszok
kornyékezik meg a nemzetkozi kozépiskolai didkolimpidkon, és a
megélhetési koltségeket fedezo 6sztondijas helyet kinalnak szamukra.
A diadkolimpikonok eldtt ez az utvonal mar tobb évtizede nyitva all,
nem Uj jelenségrél van sz6. A magyar (illetve kelet-europai)
didkoknak igen jo renoméjuk van elsésorban a természettudomanyi és
matematika szakokon. Péterti7 egy nemzetkozi didkolimpian kereste
meg egy Cambridge-i, rekrutacioval foglalkozo tanar.

- @ [...] olimpian Osszetaldlkoztam az egyik tanarral, akiitt [...]
supervisoris, tavaly supervisorolt is engem, és ott foltettem a
kellemetlen kérdést, hogy jo, rendben, de nem fogok-e éhen halni.
Es & nagyon szépen meg tudta valaszolni, hogy nem fogok éhen
halni, és elmesélte, hogy a college kiilon természettudosoknak
milyen osztondijakat ad, amiket tényleg megkapunk most. Es
részben abbol éliink, ami nagyon jo volt, és részben amiatt
dontittem el, hogy Cambridge, és azt, hogy ez a college.” (Péter,
természettudomanyi alapképzés, Cambridge)

A nemzetkdzi tanulmanyi versenyeken sikeres didkok jellemzden
Cambridge-be jelentkeznek, és a tehetséggondozd haldzatokon
keresztiill megismert idGsebb didkoktél hallanak el6szor a
lehet6seégrol, az 6 mintdjukon batorodnak fel, és az idésebb magyar
diakoktol szerzett informaciok alapjan késziilnek fel a kikoltdzésre.

»INekem nem volt egyébként az iskolaban senki, és utanam se volt
olyan sok ember, aki kint tanult volna. Viszont volt, akiket ilyen
orszdagos versenyekrol ismertem, és joban voltam veliik, és mar
vagy kordbban kint tanultak, vagy esetleg velem egyiitt
jelentkeztek. De inkdabb az segitett, hogy 6k kordbban kint tanultak.
Es nem is olyan értelemben network, hogy akkor 6k abban tudtak

16 Az oxfordi és Cambridge-i egyetem bevett elnevezése

17 A hallgatok nevét anonimizaltam, szakjuk helyett csak a szak tudomanyteriiletei
besorolasat jeloltem meg.

18 Konzulens, aki végigkiséri a hallgaté tanulmanyait.
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segiteni feltétlen, hogy hogyan kell jelentkezni, hanem inkabb az,
hogy volt olyan, aki hasonlo eredményeket ért el, és utana eljott
Cambridge-be vagy Oxfordba. Az ember sokat gondolkodik rajta,
hogy hat, persze, jo lenne mondjuk a Harvardra, Cambridge-be,
Oxfordba, meg nem tudom, az MIT-re is jarni, de azért kevés
ember van, aki ezt magatol meglépi, ha nem latott még ilyet, és
inkabb ilyen értelemben segitség.” (Gabor, természettudomanyok,
PhD, Oxford)

Mark szintén természettudomanyi alapképzést végez, O is
didkolimpikonkeént keriilt Cambridge-be. Neki az a tapasztalata, hogy
mig a kiugré természettudomanyos eredmények tényleges tarsadalmi
mobilitds utvonalat jelenthetnek a szerényebb hatterti, alacsonyabb
kulturalis t6kéji csalddokbol érkezd didkok szdmara is, a human és
tarsadalomtudomanyok  esetében a  sikeres felvételihez
elengedhetetlen a megfeleld csaladi kulturalis toke: az értelmiségi
csaladi habitus, az ebbdl fakado aspiraciok, valamint a célzott
felkésziilésbe vald id6beli és anyagi befektetés.

... dltalaban, és ez hasra még fizikara is valamelyest igaz,
kémiara, akkor ez kabé itt megadll, és akkor van az Osszes tobbi
tantargy, ahol sokkal kevésbé objektiven mérheto, és ott viszont
iszonyat fontos szerintem a hattéer. Ott nagyon fontos egy
Milestone-os, ott nagyon fontos, hogy az az ember tudja, hogy neki
mit kell, tudja, hogy mit szeretne. Akit ide felvesznek filozofiara,
ide felvesznek ilyen kozgazdasagtan, ilyesmi tantargyakra, azok
messze-mesze érettebb és tajékozottabb tuddssal kell, hogy
rendelkezzenek, mint egy bdarmilyen magyar atlag. Ahhoz el kell
olvasni 5-8 kényvet, amik olyan témakban vannak mar. Akkor ugye
naprakésznek kell lenni az egész vilaggal kapcsolatban, legyen az
filozdfia, politika, kozgazdasagtan, tehat... és ott viszont baromi
fontos egy értelmiségi, liberdlis csaladi hattér, enélkiil ez nehezen
elképzelheté. Es ilyen szempontbol ott azért sokkal jobban
megvan, hogy ilyen-olyan, de azért felsé kozéposztaly, liberalis
ertelmiségi gyerek szerintem, és ez abszolut nem igaz a
tudomanyra. Tehdat a tudomdnyban sokkal inkabb az, aki
tehetséges, az igy vagy ugy, de idekeriil” (Mark,
természettudomanyi alapképzés, Cambridge)
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Ahol ,trendi” kiilf6ldon tovabbtanulni: budapesti elitgimnaziumok
tanuloi Oxbridge és Russell group egyetemeken

Az oktatasi rangsorokon elékeld helyen szerepld tobbnyire
budapesti, illetve néhany vidéki elitgimnaziumokban a korabbi
évfolyamok mar kitapostak az utat az angliai egyetemekre. Ezekbdl a
gimnaziumokbdl a kutatas résztvevoéi szerint néhany éve indult meg
szamottevobb mobilitdsi hullam, a példajukon a kovetkezd
évfolyamok felbatorodtak, és évrdl évre tobben jelentkeznek Nagy-
Britanniaba tovabbtanulni. Tobb gimnaziumbol ma mar a végzos
osztalyoknak legalabb a harmada tanul tovabb Anglidban, az elmult
években érettségizok szamara kézenfekvo, hogy a felsdbb évesektol
tajékozodhatnak a lehetéségekrol.

., ... @ Radnoti az a kozépiskola, ahol igy mar szerintem a harmadik
éve 35% folott a kiilféldon tanulok aranya, az elozé évben 41%
volt, ami egy gusztustalanul magas szam, egy nagyon-nagyon
magas szam. Egyfel6l 6k is batoritottak minket, merthogy
mondtadk, hogy milyen jo, ugye vannak ilyen kiilonbozo Facebook,
meg social media platformon keresztiil latjuk, hogy milyen életet
¢élnek gyakorlatilag. Megmutattak nekem, nekiink, hogy mekkora
kiilonbségek tudnak lenni az otthoni meg egy itteni egyetemi élet
kozott, és ezzel is nagyon sokakat batoritottak, hogy igen, tessék
megtenni ezt a lépést, mert nem egy olyan semmi bonyolult
gondolat, hogy akar jarhatnal a vilag 7. legjobb egyetemére, vagy
mas egyetemre valahol a top tizben.” (Déaniel, természettudomanyi
alapképzés, UCL)

. ... a Radnotiban pedig azt latom, hogy igazabol, nem azt
mondom, hogy trendi, de valamilyen szinten trendi. Még azok is
kimennek, akik nem feltétleniil olyan jo didkok, mondjuk csak az
érettségi szamit, nem feltétleniil kell hozzd konzisztensen jo
tanulonak lenni, hogy kijussal, hanem csak egy jé érettségi kell. Es
azért 60%-ot elérni egy emeltszintiin nem annyira nehéz, meg
nyolcvanat elérni egy kézepen, tényleg, szoval nem kell nagyon jo
tanulénak lenni. Es széval nem csak a legjobb didkok jéttek ki,
hanem azok is, akik csak ilyen kézepes vagy csak ilyen atlagdidkok
voltak.” (Linh, tarsadalomtudomanyi alapképzés, LSE)
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Fanni a Fazekasban a Radndtisokhoz hasonléan azt élte meg, hogy a
kiilfoldi tovabbtanulas az osztalyaban kézenfekvd valasztas.

., Minél tébben jonnek ki, anndl tobb informdciot lehet rola hallani.
Nyilvan azt mondandam, hogy ez részben most mar ilyen fashionble
is néhany helyen, hogyha jo tanulo vagy, akkor érdeklédnek, hogy
na, kiilfoldi tanulds? Es nyilvan, ha nem is gondoltdl rd, de ennyi
ember kerdezi, akkor ez orientil egy picit.” (Fanni,
tarsadalomtudomanyi alapképzés, UCL)

Bence osztalyaban a Fazekas matematika tagozatan az osztalytarsak
egymast timogattak a felvételi folyamatban.

,, ... akik koriilottem voltak emberek, azok is ugyanugy jelentkeztek,
Nem az, hogy mar valaki kint volt, és mar ki volt taposva az ut,
hanem volt egy ilyen kézosség, aki jelentkezett a mi
osztalyunkbol.” (Bence, matematika alapképzés, Oxford)

Akiket nem segitenek az informdcios halozatok

Korvonalazodott a hallgatoknak egy harmadik csoportja is, ahol
azonban a fenti intézményes informacios halozatoknak nincs nagy
jelentésége. A budapesti nem elitgimnaziumok hallgatoi kevésbé
magas presztizsii egyetemeken tanulnak tovabb, és az §
elbeszéléseikben a csoporthatds nem kap hangstlyos szerepet.
Felkészitére paran jartak ugyan, de nem a Milestone Intézetbe, hanem
az Engame Akadémiaba. Mivel a mintaban csak egy olyan egyetem
kertilt, amelyik nem tartozik a Russell groupba, ezért messzemend
kovetkeztetéseket nem vonhatunk le arra vonatkozdan, hogy
jellemzden honnan és milyen ton érkeznek ezekre az egyetemekre a
magyar hallgatok. Azonban igy is feltind volt, hogy a Sussexi
Egyetemen  tanuld6  magyar  hallgatbk nem  budapesti
elitgimnaziumokbol érkeztek, és naluk fel sem meriilt az, hogy
Oxbridge egyetemekre felvételizzenek. Volt koztiik olyan is, aki
el6szor Budapesten jart egy évet egyetemre, és egy kisebb
vargabetlivel érkezett Angliaba, ahol egy masik szakra felvételizett.
Az informacios halozatok csokkentik a kiilfoldi tovabbtanulashoz
szilkséges informacid megszerzésének koltségeit. Mindegyik
csoportban altalanos tapasztalat volt, hogy a mar kint tanuld felsébb
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évesek Osztonzésére egyre tobben batorodnak fel, majd jelentkeznek
angliai egyetemekre, és az idGsebbek szamottevd segitséget és
0sztonzést nyujtanak az elindulashoz. A Cambridge-ben tanulé Mark,
reflektalva a sajat szerepére is a folyamatban, a fokozodo haldzati
hatas leirasara az autokatalizis fogalmat javasolta.

»Ez autokatalizis, ez abszolut. Az autokatalizis azt jelenti, amikor
van egy reakcio, és annak egy terméke, és ez a termek segiti azt,
hogy még tobb termék keletkezzen. Ez egy olyan katalitikus
folyamat, ahol a katalizator, az a termék. Tehat az, hogy én ide
meg meg konnyebben jonnek ki, és 6k még jobban segitenek. Es ez
abszolut egy ilyen ongerjeszto vagy nem tudom, milyen... ha van
egy kritikus tomeg, ha itt vannak mar valahdanyan, és akkor ok
visszaszivarognak,  elmondjak, lejut az info.” (Mark,
természettudomanyi alapképzés, Cambridge)

»- .. ahogy beléptiink az EU-ba, ez még nem kezddodott el, mert kell
az, hogy legyenek emberek, akik mar kint voltak, hogy legyen
valami informdcio arrdl, hogy kik is juthatnak ki, milyen is itt az
¢let, mennyire vannak sikertorténetek ezzel kapcsolatban, hogy
valaki kiment, elvégezte, aztan ott valami jo munkdja, ilyesmi.
Tehdt kellett ennek egy idd, és most beindult. Es ez olyan, hogy
amig lehetéség lesz, valosziniileg ez csak folfele fog ivelni.”
(Bence, matematika alapképzés, Oxford)

A vidéki nagyvarosokbol indulék szdmara azonban fokozott
erbfeszitést igényel az angliai tovabbtanulds. A két Oxbridge-ben
tanulo vidéki fia a ,kiralyi ton” érkezett, a masik két vidéki lany
esetében azonban jelentdsebb aldozattal és kockazattal jart a kiilfoldi
tovabbtanulas. Laura nagykanizsai, a kdzépiskola utols6 két évében a
Milestone Intézetbe jart, és mivel Nagykanizsar6l nincs kodzvetlen
jarat Budapestre, a sziilei autéval fuvaroztdk minden héten. Laura
szerint a kornyezetében a sziillok szamara mar a budapesti
felsdoktatasi mobilitasnak is igen magas a gazdasagi és érzelmi
koltsége, negativ konnotacid tarsul hozza, veszteségérzetet kelt a
csaladokban.
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,, ... €n azt lattam az osztalytarsaimon, hogy nagyon sok sziilének
mar az is fejfajast okozott, hogy a gyerek elmegy Pestig, és akkor
mi lesz veliik? Nagykanizsa nem éppen a lehetdségek tarhaza, és
ugye foleg ugy, hogy elég nagy a munkanélkiiliség, legalabbis az
én kornyezetemben, ha egy gyerek elment Pestre, akkor
valosziniileg nem jott vissza, és az a tény volt, hogy akkor ki fogja
Oket eltartani, mert azert a pesti élet mégiscsak dragabb,
valosziniileg akkor a sziiloknek valahogy mindent maguktol kell
megoldani. Valahogy még mindig megvan ez az elmélet, hogy a
gyereknek fenn kell tartani a sziilot egy id6 utan, nyugdij utan, és
ez azért ez nagyon nagyban befolyasolta legtébb ember
elkepzeleéseit,  hogy  milyen  messze  menjen.”  (Laura,
tarsadalomtudomanyi alapképzés, LSE)

A résztvevOk koziil tobben emlitették, hogy visszamentek volt
kozépiskolajukba, hogy tajékoztassak az alsobb éveseket a kiilfoldi
tovabbtanulas lehetdségérdl és modjardl. A Hungarian Society-k is
egyre inkabb felvallaljak a szervezett tajékoztatast, golyatabor
szervezését és a golyak mentoralasat. A felvételi eljarasban minden
jelentkezé 6t angliai egyetemi szakot jelolhet meg, Cambridge és
Oxford kozott viszont valasztani kell, és csak az egyiket lehet
megjelolni. A jelentkezoknek fel kell allitaniuk egy felvétel sorrendet.
Jellemzben az egyetemi szakok rangsorabol valasztjak ki az 6t legjobb
egyetemet, és arra is figyelnek, hogy a Russell group egyetemekbdl
valasztanak. Erre biztatja 0ket a Milestone Intézet és az Engame
Akadémia is.

A fels6oktatasi broker vallalkozasok, a Milestone Intézet és az
Engame Akadémia pedagodgiai célja a felvételi felkésziilés segitése.
Tobben emlitették, hogy a Milestone-os kurzusok 1Uj horizontot
nyitottak szamukra, sokat segitettek a szakvalasztasban, és az els6
racsodalkozast  jelentették az angolszdsz és a  magyar
oktatasmodszertan kiilonbségeire. Az Oxbridge egyetemek felvételi
folyamatdban dont0 szerepet jatszik a personal statementio. A
Milestone Intézet olyan extrakurrikuldris tevékenységeket kinal
(student society-k, példaul oxfordi vitakérok, gyakornoksag,
onkéntesség), ami az Onéletrajzot az angolszasz vilagban elvart

19 A jelentkezOk egy esszében fejtik ki a céljaikat, a szakvélasztds személyes
mozgatorugoit, ezzel bizonyitva elhivatottsagukat, ratermettségiiket.
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tevékenységekkel dusitja. Tobben emlitették, hogy poétolhatatlan
segitséget kaptak a ’personal statement’ megirasaban, és az
angolszasz esszéiras elsajatitasaban.

Motivaciok, pull faktorok

Mi vonzza a magyar hallgatokat Angliaba? Arra kértem a
fokuszcsoportok résztvevdit, hogy harom lapra irjak le a szamukra
legfontosabb motivacios tényezdket, majd ebbdl bontottuk ki a
beszélgetést. Harom témakor mindegyik fokuszcsoportban megjelent,
fiiggetlentil a beszélgetés helyszinétol.

Az els6 témacsoportnak a multikulturalis tarsadalom 6sszefoglald
nevet adtam. Visszatekintve gimnazista korukra, a hallgatok szamara
fontos motivacios faktor volt az, hogy ,,vilagot lassanak”, és hogy
személyesen megtapasztaljadk a , kulturdlis  sokszinliséget”,
multikulturalizmust. Az elbeszéléstikben ennek a
tapasztalatszerzésnek a szintere elsdsorban az egyetem ¢€s az ott kotott
baratsagok. Ezt szemlélteti az alabbi részlet az Imperial College
természettudomanyi alapképzéses hallgatoinak beszélgetésébol.

,Dalma: ... London kiilonosképpen nagyon nemzetkozi, az
angolok sem extra angolok, hanem szerintem a korosztalyunkban
nagyon sok az, aki mdsodik generdcios. Tehat hogy az angol
barataim is mondjuk, a sziilei jéttek be ide Olaszorszagbol, vagy
Portugaliabol, vagy akarhonnan.

Eszter: Meg itt nagyon vigyaznak arra az emberek, hogy ne legyen
semmilyen vallasi vagy nemzetiségi konfliktus. Egy jo példa erre,
hogy az ev elején van egy ilyen fresher's fair nevii hely, ahol az
osszes ilyen kiilonbozo, példaul cultural society-k is kivonulnak, és
akkor kifejezetten nem rakjak kozel azokat a naciokat, akik kozétt
amugy is haboru van, mondjuk példaul a kozel-keleti orszagok
viszonylag tavol vannak egymadstol a teremben.

Dalma: Sot, iden volt, akit nem is raktak be, mert masik terembe
raktak, hogy nehogy olyan konfliktus legyen.”

A hallgatok narrativajaban a multikulturalisként, befogadoként
jellemzett és megélt angliai tarsadalommal szemben a magyar
tarsadalom negativ ellenpontként jelent meg. Az angliai
tapasztalatokat tanulasi, szocializacios folyamatként beszélték el,
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amely révén ,,tagabb latokorre” tettek szert, és amelyek lathatova
tették szamukra a monokulturdlis magyar tarsadalom vélt
hianyossagait. A  multikulturalis  tarsadalom transzformativ
tapasztalata egyfajta nagykoveti pozicioba helyezte a hazalatogatokat.

., ...Ugy érzem, hogy én mdr most nagyon sokat adtam vissza
Magyarorszagnak. (...) ...példaul baromi sokat beszélgetek mind
a csaladommal, mind a barati kérémben ilyen dolgokrol, hogy a
menekiilt az nem migrans, az, hogy multikulturalizmus, az
fantasztikus, az, hogy itt ennyire sokféle ember van, ez baromi jo,
és milyen szomoru, hogy Budapesten mindenki ugyanaz a fehér
egyszinii ember, és hogy mennyivel tobb lenne az, hogyha ott is
t6bbféle kultiira lenne, tobbféle ember. Es én errél direkt nagyon
sokat beszélgetek a magyar bardtaimmal is, és tudom, hogy ok, ha
nem velem beszélnénk, soha nem is gondolndnak ilyenekre.”
(Maérk, természettudomanyi alapképzés, Cambridge)

,Szerintem az itt nehézség, hogy amikor hazamegy az ember,
azutan, hogy ennyi impulzus éri, és hirtelen visszamegy mondjuk
egy hosszabb iddre, példaul kardcsonykor vagy nydron, akkor
észreveszi, hogy annyira — legalabbis nekem ez volt a
tapasztalatom —, hogy nagyon megvaltozott a gondolkodasom igy
a sziileimhez képest, és tobb vilagszemléleti vitikba keveredtem
veliik igy ezzel kapcsolatban.

K: Milyen tipusu vilagszemléleti vitakra gondolsz?

Hat anyaék szerintem egy viszonylag felvilagosult videki csalad,
és ennek ellenére énnekem soha nem esett, soha nem jutott
eszembe, hogy anyaék kevesbé... mondjuk probléemajuk van a
homoszexualitassal, vagy problémadik vannak a kiilonbozé
naciokkal, vagy igy ilyen jellegii dolgok, hogy konzervativ
szemlélet, mondjuk, azt tanusitandanak. Es ahogy innen
visszamentem, sokkal, még a legliberdlisabb barataim is sokkal
konzervativabbnak tiintek, hogy ugy sokkal inkabb, nem tudom, ezt
igy a fejemben egy ilyen maradibb, kelet-eurdpai hozzadllasnak
gondolom igy.” (Eszter, természettudomanyi alapképzés, Imperial
College)

A masodik témacsoportot szinvonalnak neveztem el. A hallgatok
szamara fontos vonzer6t jelentett az, hogy ,,vilagszinvonal(l”, nagy
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,.presztizsii” egyetemen tanulhatnak.

»Nekiink olyan értelemben jo dolgunk van Cambridge-ben,
Oxfordban, hogy ugye nagyon kénnyen, nemcsak, hogy védheto,
hanem a legtébb embert az motivalja, hogy egy jo egyetemen
tanuljon. Nem azért megy el Magyarorszagrol, mert el akar menni
Magyarorszagrol, 6 Oxfordban vagy Cambridge-ben szeretne
tanulni azért, mert itt jo az oktatas. Bejut, és azért van itt, mert itt
j6 az oktatds, end of story, Es akkor ezzel igazabdl meg lehet
magyarazni, hogy én azért jottem el, mert az oxfordi egyetem jobb,
mint az ELTE. ” (Gébor, természettudomanyi PhD, Oxford)

Olykor explicit, maskor implicit médon a gyengébb szinvonalinak
tartott magyar egyetemekhez képest fogalmaztak meg a kiilonbséget.

- €2 még nem a legeslegjobb hely, ahol az ember valaha lehet,
ezt érzem, igy magamnak, nem tudom, de hogy ugy érzem, hogy ez
mar ugrodeszka a legjobb helyekre. Ide mar leldtsz az Oxbridge-
rél mondjuk, a Corvinusra meg mar nem latsz le, szoval, hogy gy
érzem, hogy azert ez mar elég jo ahhoz, hogy igy nem tudom,
nemzetkozileg elismert legyen.” (Judit, tarsadalomtudomanyi
alapképzés, Sussex)

A természettudomanyos hallgatok szamara az egyetemek kozti
szinvonalkiilonbség fontos mércéje az, hogy az angliai egyetemek
Iényegesen magasabb  Osszegeket forditanak kutatdsra, az
eszkOzbeszerzésre és a kisérletezésre, és Kkorszerii laborokban
dolgozhatnak.

»---az oktatas szinvonala egyébként, maga az az anyag, amit
leadnak [természettudomanyi szak] nem sokkal jobb vagy
lényegesen kiilonbozik attol, mint amit otthon az ELTE-n adnak le.
Amiben ezek az egyetemek mégis jobbak, az az, hogy egyrészt a
kutatasuk nagyon jo, kisérleteket kell csindlni. Otthon a
kisérletezésre nincsen pénz, pénzhiany miatt nincs eszkoz, itt pedig
van, az egy nagy kiilonbség. Es ez igazabdl elviszi a hatan a dolgot,
de a masik, amit a Maté is mondott és ebben nagyon igaza van
szerintem, hogy nem is maga az anyag, ami kiilonbézik, annyira
igazabol nem a tanitasnak a modszere, mert szerintem az sem
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igazan kiilonbozik, hanem a mentalitas, amivel hozzaallnak, hogy
nincs az, hogy akkor most, nem tudom, rossz napja volt a tanarnak,
egyest kaptam, belekérdezett valamit, amit nem tudtam, de amugy
mindent tudtam, egyest kaptam, versenyezni kell, hogy bejussak az
orara. Azeért jottem az egyetemre, hogy bejarjak az ordra, most
nekem akkor miért kell még azon is versenyeznem, hogy egydltalan
bejarhassak az érdra? Es azt érzem, hogy ezt otthon mindenki
mondja, hogy rossz, itt pedig az, hogy ezek nincsenek, mindenki
mondja, hogy jo, ugyhogy ez inkabb egy ilyen, nem is tanitas-
modszertani kiilonbség, hanem inkabb ilyen egyetemszervezési,
modszertani kiilonbség, kiilonbozik, és itt lényegesen jobb, és
emiatt sokkal hatékonyabban miikédik, mint otthon.” (Gaébor,
természettudomanyi PhD, Oxford)

Osszehasonlitva a magyar és az angol egyetemek pedagogiai
modszertanat, a tarsadalomtudomanyi szakokon tanuld hallgatok a
tutorrendszer elényeit, valamint az esszéiras €s a kritikus gondolkodas
tanitasat emelték ki. Ugy érveltek, hogy az angol rendszer a
magoltatoként jellemzett magyar egyetemmel szemben autonom
gondolkodasra neveli a hallgatokat. Marcell a tanuldsban a szabadsag
¢és felelosségérzet Uj tapasztalatarol beszélt.

weee tarsadalomtudomanyokndl a megkozelités az annyira mads,
mint otthon! (...) ...nincsen szobeli vizsga év végén vagy félevkor
ugy altalaban, hanem esszéket kell irni. Ami azt jelenti, hogy hogy
adltalaban megint nem az van, hogy akkor adtak mondjuk egy
tankonyvet, amit be kell magolni, meg kell jegyezni, és utina azt
az ember visszabofogi a tandrnak, aki dltalaban azt a kényvet irta,
hanem feladnak rengeteg kiilonbozé olvasmanyt, vagy 3-4
honapod és van egy témad, amirdl egy esszét kell irni. De hogy
akkora szabadsagot adnak, hogy hogyan kozelited meg a temat,
mit csindlsz vele, milyen szemszogbol kozelited meg, tehat az
egésznek igazabol a szabadsag az ndlad van, illetve a felelosség
is, mivel nagyobb a mozgastered, és szerintem ez egy elképeszto
ugras. Hogy a feladatmegoldas van kdzpontban, nem az
informdcio mennyisége, mint otthon, hanem, hogy azzal az
informdciéval, ami az agyadban van, azzal mit kezdesz. Es ez iigy
latom, hogy ez hatalmas kiilonbség az angliai és az otthoni
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egyetemek kozétt.” (Marcell, tarsadalomtudomanyi alapképzés,
UCL)

»e. nem feltétleniil az informaciot kell tudni, hanem egyfajta
kritikus gondolkoddst, egy elemzési képességet. Es tényleg egy
ilyen gondolkodasi modszert probalnak dtadni, arrol nem is
beszélve, hogy nem tudom, szerintem mindenkinek rengeteg
csoportmunkdja van meg ilyenek. Es ilyen szempontbél sokkal
inkabb komolyan arrol van szo, még [tarsadalomtudomanyi szak]
is viszonylag nagy szabadsag, hogy sokkal jobban tudj érvelni a
sajat allaspontod mellett, mint az, hogy amit dallitasz, az feltétleniil
helyes legyen.” (Abel, tarsadalomtudoményi alapképzés, UCL)

A harmadik, a lehetdségek témacsoport szorosan Osszefiigg a
szinvonal szempontjaval. Minden csoportban megemlitették a
,.nemzetkozileg elismert”, ,,versenyképesebb diploma” vonzerejét, és
a varhatoan szélesebb munkaerépiaci lehetéségeket.

»Nem is feltétlentil a kinti tanulds, szerintem, ami Cambridge-nek
és Oxfordnak, illetve még néhany ilyen nagyon jo egyetemnek,
akar az Egyesiilt Kiralysagban, akarhol a vilagban nagy elénye,
hanem az, hogy maga a név elviszi a hdtan utana az embert,
legalabbis az elsé néhany évben biztosan. (...) Es ez szerintem
olyan értelemben nem érthetetlen, hogy maga az egyetemeknek
kivalasztasi procedurdja garantalja a mindséget, tehat nyilvan az
oktatas mindsége, ami miatt azt mondjak, hogy hat, aki itt végzett,
akkor az egyrészt sikeriilt, hogy bejusson, mdsrészt pedig el is
veégezte, hat akkor az nem olyan rossz, és akkor csindlja, amit
szeretne csindlni — én szerintem ezt értettem a lehetoségek alatt.”
(Gébor, természettudomanyi PhD, Oxford)

Az Imperial College természettudomanyi alapképzéses hallgatoi is
hasonldan gondolkodtak.

L Samu: Hat szerintem ez sokkal tobb lehetdséget nyit meg,
peldaul itt [természettudomanyos szakon] hozzank folyamatosan
Jonnek cégek prezentdciokat tartani meg ilyesmi. En példaul a
mult héten Southamptonban voltam egy olajfinomitoban, ami az

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 183-208.



., Ha van egy kritikus tomeg” 201

Exxonhoz tartozik, és ilyen turdkat meg eseményeket szerveznek
ott nalunk, tehat BP meg ilyesmi cégek szoktak hozzank jonni.
Eszter: Meg szerintem maga az, hogyha példaul el szeretnénk
menni, nem tudom, akarhova a vilagban, mondjuk akar Amerikaba
vagy Ausztraliaba, hogyha azt latjak a diploman, hogy Imperial
College, nagyobb az esélye annak, hogy ismerik, és hogyha
ismerik és hallottak rola, hogy jo egyetem, akkor nagyobb az esély
arra, hogy felvesznek.”

A fenti harom témacsoporton kiviil megjelentek mas szempontok is a
fokuszcsoportos beszélgetésekben, ezek jelent0s része a magyar
kozélettel, kozintézményekkel szemben megfogalmazott kritika volt.
Tobb UCL-es és LSE-s hallgato is fontos szempontként emlitette,
hogy maguk mogott hagyhassak Magyarorszagot, a magyarorszagi
politikai kdzeget. Az UCL-es csoportban hosszabb vita bontakozott ki
a kérdés kapcsan.

,,Marcell (tarsadalomtudomanyi alapképzés): ... én azt éreztem,
hogy olyan fullaszto volt a legkor otthon, hogy csakel... (...)
Déniel (természettudomanyi alapképzés): Hat egy kicsit igen, én
annyiban éreztem, hogy kezdtem néha ugy érezni magamat, hogy
bizonyos nézeteimert engem a sajat orszagom, meg a sajat
nemzetemnek a kormanya, akit megvalasztott, ellenségnek tekint,
és akkor hogy bizhatok benne, hogy ok majd megvédik az én
érdekeimet? Ez nekem ott kicsit ellenszenves volt, és ugy voltam
vele, hogy akkor most nézziik meg, hogy mi lenne, ha egy ideig nem
probalnék meg egy ilyen kornyezetben élni.

(...)

Marcell: llletve én azt szeretném ehhez még hozzdtenni, hogy az,
amit otthon fullaszto légkornek emlitettem, az szerintem ott is
latszik, hogy itt nincsen minden, itt nem szol bele mindenbe a
politika. Itt sem jo a helyzet, nem rozsas, satobbi, de az ember azt
érzi, hogy nem az egész élete e koriil forog, mig otthon én egy
csomoszor, de lehet, hogy ez csak az én személyes élményem,
akarhova néz az ember, a politika jon szembe.”

Dorottya sussexi hallgato, egy budapesti szakkdzépiskolaba jart, 6 a

motivacioit a magyar oktatasi rendszerben szerzett negativ
tapasztalataira vezette vissza.
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,, Nekem a kozépiskolds élményem borzaszto volt, ugye egy ket
tanitasi nyelvii kdzgazdasagi szakkdzépbe jartam, és pont abban
az évben valtoztattak meg mindent, igy az érettségi eldtt par
honappal, szoval nekem az egész emelt kozgazdasagi érettségi egy
tiszta szétszortsag volt, és nalunk nem nagyon voltak tanarok, és
semmilyen lehetéség nem volt, foleg azért nem, mert nem tudtuk,
hogy mire kell felkésziilni. Nekem igazabol a kézepiskolas élmeny
volt az egyik ok, hogy miért nem akarok otthon tovabbtanulni. Es
ez nekem meg mindig egy nagyon, hat, nem haragszom, de azért
eléggé rossz volt. (Dorottya, tarsadalomtudomanyi alapképzes,
Sussex)

Tobben a csaladi szocializaciés mintdnak és a csaladi aspiracidknak
tudtak be, hogy az utjuk kiilféldre vezetett. Zalan elbeszélése szerint
egész iskolai palyafutdsa és csaladi szocializdcidja az angliai
tovabbtanulast készitette eld.

.- €n mar altalanos iskola végén nagyon elégedetlen voltam
azzal, ami otthon térténik igy politikailag, jogilag, gazdasdgilag.
Ha megkérdeztem volna 13 éves magamat, nem nagyon tudott
volna olyat mondani, amivel elégedett lettem volna, ez a lista azota
béviilt, paradox médon taldn. En madr 1igy mentem gimndziumba
akkor, azért mentem a Karinthyba, mert ott van az az IB
programzo, amire aztan végiil nem mentem el, de eleve ugy mentem
gimndziumba, hogy ezt az opcidt, ezt ne zdrjuk be. Edesanydm is
nagyon nyomta nekiink, hogy ez a mi életiink lehetosége, hogy itt
az Eurdpai Unio, lehet menni oda, ahova akarsz, menjél, fiam,
vagy legalabb a lehetoségét 14 évesen ne zdrd le azzal, hogy
akarmelyik, Sztehlo Gabor vagy tarsaiba, ezek ilyen elég B
kategorias gimnaziumok, ahonnan nagyon kevés ember jut el
barhova. Es akkor bekeriiltem a Karinthyba, és onnantdl kezdve
gyvakorlatilag ez nagyon ritkan volt megkérddjelezve, hogy én
kiilfoldre akarok menni, és aztan gyorsan tettek azért otthon
mindenféle hatalmas emberek, hogy ne gondoljam meg magam.”
(Zalan, tarsadalomtudomanyi alapképzés, LSE)

20 Nemzetkdzi érettségit kinalo tagozat
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Zalanhoz hasonléan Oxfordban is tobben emlitették, hogy a sziileik
olyan lehetdséget lattak az orszag unids tagsdgdban, ami sajat
maguknak nem adatott meg. Oket gy nevelték, hogy a kiilfoldi
tovabbtanulas magatol értet6do legyen.

. ... mindig csak olyan egyértelmii volt, szerintem madr kb.
adltalanos iskola ota szinte igy mondtak, hogy igen, jo lesz, ha
kiilfoldre megyek, inkabb 6k is jonnek, amiatt nem kell aggodni
(nevet), de hogy jo lesz mashol lenni.” (Sara, természettudomanyi
alapképzés, Oxford)

A zalaegerszegi Eszternek viszont meg kellett kiizdenie a csaladja
félelmeivel, ellenallasaval.

»INekem nagyon hosszu ideig kellett gyézkédnom anyukamékat,
hogy elfogadjik, hogy ez egy remek lehetoség, mert szerintem
Egerszegen ez kevésbé egy ilyen pozitiv dolognak tekintett dolog,
bocsanat, hogy kiilfoldre menni, meg anyukamnak a szakommal is
voltak problémdi, hogy nem... O nagyon szerette volna, hogy orvos
legyek..

Dalma koézbevetése: Tényleg, emlékszem, hogy az utolso pillanatig
hezitaltal...

Igen, nagyon az utolso pillanatig hezitaltam, de ugy dontittem,
hogy én innen tobbet tudok tenni a vilagért. Es ez egy b6 féléves
vita volt igy ongoing anyukammal, hogy de, ez egy remek
lehetdség. Es aztan 6t meg is viselte, hogy kijottem, de végiil most
mar azt mondja, hogy biiszke arra, hogy ezt csindlom.” (Eszter,
természettudomanyi alapképzés, Imperial College)

Arrol is beszélgettiink, hogy vajon milyen objektiv, kiilso, illetve
belsd, személyiségbeli feltételei vannak annak, hogy valaki mobilla
valjék. A tobbség gy vélte, hogy elsdsorban belsd, motivacios
faktorok (,,hozzaallas”) a meghatarozéak, de szoba keriiltek az
objektiv akadalyok is. A londoni és sussexi diakok szerint elsésorban
az aspiracio és az eltokéltség kiilonbozteti meg a kint tanuldkat az
otthon maradoktol, a tanulmanyi eredmények viszont nem
meghatarozoak.
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- €N versenysportoltam kiskoromban, és mindig benne volt a
természetemben, hogy én a legjobb és igy top, top, top, szoval,
hogy ez igy egyetemvdlasztasndl is evidens volt.” (Anna,
tarsadalomtudomanyi alapképzés, LSE)

Oxbridge természettudomanyos szakjain egyértelmiien a nemzetk6zi
versenyeredmények a meghatarozoak, emellé csupan megfeleld
nyelvtudas sziikséges. A fokuszcsoportok tobbsége arra jutott, hogy a
csaladok anyagi hattere nem meghatarozo, hiszen az angol diakhitel
barki szamara elérhetd. A sussexiek szamara azonban testkozelibb
tapasztalat volt az, hogy nem mindenki engedheti meg maganak, hogy
Anglidba koltozzon.

WEn a tuddson kiviil, vagy ezekt6l elvonatkoztatva, mindenképpen
a csaladi tamogatast tenném gyakorlatilag az elsé helyre, mert
voltak olyan osztalytdrsaim, akik mentek volna, de ezt a csalddjuk
nem tamogatta, széval itt az egész torténet meghalt igazabol. Es
ezt értem arra is, hogy hogyan tudnak a sziilok viszonyulni ahhoz,
hogy ilyen messze legyen a gyerekiik, vagy nyilvanvaloan az
anyagi tamogatds, szoval szerintem ez a legfontosabb ahhoz, hogy
egydltalan el lehessen indulni ezen az uton.” (Nora,
tarsadalomtudomanyi alapképzés, Sussex)

Az LSE-s ¢és az UCL-es csoportban is szoba keriilt, hogy a sziil6k
tamogatasa annyiban meghatarozo, hogy kedvezodtlenebb anyagi
hattérrel nem lehetséges Londonban tanulni, sét, talan Anglidban se,
az ismerdseik koziil a kevésbé tehetdsebbek inkdbb Daniaba vagy
Skociaba jelentkeztek, ahol nem kell tandijat fizetni. Ennek ellenére a
tandijat finanszirozo didkhitelt mindegyik fokuszcsoportokban
konszenzusosan ,rettentd kedvezd konstrukcioként” jellemezték
(Eszter, Imperial College), amelynek nincsen kockazata (,,ebbe biztos,
hogy nem fog senki csédbe menni.” — Eszter, Imperial College; ,,Az
emberek nagyon nagy része soha nem fizeti vissza.” —Zalan, LSE), és
amely nagyban megkonnyiti az angliai tanulmanyokat. Egyetlen olyan
hallgatéval talalkoztam, aki azért nem vett fel diakhitelt, mert a sziilei
kifizették a tandijat. Nagy-Britannia esetleges kilépése az Eurdpai
Uniobol (Brexit) a mar felvett tanulok tandijanak Osszegét és
hitelfelvételét egyeldre nem érinti.
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Zarasul

Az angliai magyar hallgatokrol sz616 kutatdsnak egyeldre a kezdeti,
feltar6 szakaszdban jarunk. A migracidés halozatok szakirodalma
szerint a halozatok idével boviilnek, és egyre szélesebb kdrben valnak
hozzaférhet6vé. Jelenleg magas a migracios haldzatokba valo belépési
kiiszob, hiszen a magasabb statuszii egyetemekre vagy igazan
kiemelkedd tanulmanyi teljesitmény révén, vagy az elitgimnaziumi
felvételihez sziikséges kulturalis toke, illetve az oktatasi brokercégek
szolgaltatasainak megvasarlasahoz sziikséges anyagi befektetés révén
lehet nagy valoszintiséggel bejutni. Azonban a statisztikak szerint a
Nagy-Britanniaban tovabbtanulok szama évrél évre novekszik, és az
angliai tovabbtanulashoz varhatéan egyre szélesebb kornek lesz
hozzaférése. A mobilitasi halozatok meghatarozzak, hogy a didkok
milyen tipusu egyetemekre jutnak el. Mig a nemzetk6zi didkolimpian
kiemelked6en szereplé didkok Oxbridge egyetemekre keriilnek be,
addig a brokercégek szolgaltatasait igénybe vevd, tobbnyire budapesti
hallgatok a Russell Group egyetemeket célozzak meg, és koziilik
csupan egy szikebb kor jut el az Oxbridge egyetemekre.
Megfogalmazhatjuk azt a hipotézist, hogy az egyetemi rangsorokon
hatrébb sorolt egyetemekre nagyobb eséllyel jutnak el olyanok, akik a
tarsadalmi halozatokon kiviilrél jutnak ki Angliaba.

A diakok dontésiikre visszatekintve a legfobb motivacios faktorok
kozott a multikulturalis tarsadalom megtapasztalasat, az egyetemek
magas szinvonalat és a globalis munkaerdpiaci lehetéségeket jeloltek
meg. Célzott kérdés nélkiil is tobb csoportban emlitették, hogy a
tavozasuk egyik kivaltd oka a magyarorszagi ,,politikai légkor” volt.
A kutatas tovabbi szakaszaban érdemes lesz részletesebben elemezni
a magyar kormanyzati politikaval, és altalanossagban a politikai
viszonyokkal kapcsolatos kritikai narrativakat a hallgatok mobilitasi
identitasnarrativainak kontextusaban.

A kutatds kovetkezd szakaszadban egy célzott mintavétellel
kivalasztott didkcsoportot ¢és sziileiket kéménk fel egyéni
mélyinterjira. A mélyinterjuk segitségével szeretnénk megismerni
napjaink elit reprodukcids stratégiait, és a magyar hallgatok, egy
formalod6  magyar  gyokerli  transznacionalis  elitcsoport
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identitasnarrativaitzi, kiilonds tekintettel arra, hogy miként
gondolkodnak a hazatérésrdl és a sajat tarsadalmi felelGsségiikrol.
Emellett azt is szeretnénk feltérképezni, hogy az er6s6dé felsdoktatasi
mobilitasi hullamra milyen valaszokat adnak a hazai kdzépiskolak,
illetve az oktatasi mez0 piaci szerepl6i. A jelenleg kint tanul6 didkokra
a Brexit egyel6re nincs komoly hatassal, de a jovo nagy kérdése, hogy
atalakitja-e a tanulmanyi migraciés dinamikdkat Nagy-Britannia
esetleges kilépése az Eurdpai Uniobol.
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Az ) magyar diaszpoOra
intézményesiilése
Hétvégi magyar iskolak az Egyesiilt Kiralysagban

Bevezeto

B ecslések szerint az Egyesiilt Kiralysagban tobb tizezer magyar
allampolgar €1, akiknek zome Magyarorszag EU-s csatlakozasa
utan koltozott oda. Pontos szamot a migracid transznacionalis jellege,
a ki- és visszakoltozés dinamikaja miatt nem lehet és nem is érdemes
elvarni.4 A rendelkezésre all statisztikai adatok er6sen szornak, az
adatforras jellegébdl fakadoan a tényleges szamot vagy til-, vagy
alulbecslik. A 2016-os Mikrocenzus adatfelvétel példaul 69 ezerre
teszi a Nagy-Britanniaban ¢él6 15-64 éves magyar allampolgarok
szamat. A brit Nemzeti Statisztikai Hivatal (ONS) legfrissebb, 2018-
as adatai szerint 82 ezer Magyarorszagon sziiletett személy ¢l az
Egyesiilt Kiralysagban, koziililk csupan 17 ezren szerezték meg a brit

1 A szerz6 a Tarsadalomtudomanyi Kutatokozpont Kisebbségkutatd Intézetének
tudomanyos tanacsaddja, a Miskolci Egyetem BTK ATTI egyetemi tanara. E-mail:
pappz.attila@tk.mta.hu

2 A szerz6 a Tarsadalomtudomanyi Kutatokézpont Kisebbségkutatd Intézetének
tudomanyos munkatarsa. E-mail: Kovacs.Eszter@tk.mta.hu

3 A szerz6 a Tarsadalomtudoményi Kutatokdzpont Kisebbségkutatod Intézetének
tudoméanyos segédmunkatarsa. E-mail: kovats.andras@tk.mta.hu

4 A kiilonféle becslések attekintését 1. KSH: Mikrocenzus 2016, No. 10. Nemzetkozi
vandorlds. Budapest: KSH, 2018. Az angliai magyarok néhany szocio-
demografiai adatat, ¢és sikerességének objektiv és szubjektiv értelmezési
lehetdségeit 1. Kovats, Andras — Papp, Attila Z.: Patterns of success Amongst
Hungarians Living in UK. Review of Sociology, 26(4),2016. 95-123.
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allampolgarsagot.s 2008-ban ez a szdm még csak 27 ezer volt, tehat
tiz év alatt megharomszorozddott.s A 2018-as ONS statisztikdk
tovabbi négyezer olyan magyar allampolgart tartanak nyilvan, akik
mar az Egyesiilt Kiralysagban sziiletettek. Az Eurostat nemzeti
adatkozlésen alapuld adatai szerint 2018-ban 99 ezer magyar
allampolgar ¢lt az Egyesiilt Kiralysagban. A vonatkoz6 elemzések
egyontetiien arra utalnak, hogy az Egyesiilt Kiralysagba iranyuld
magyarorszagi migracié a 2008 utani években jelentdésen megugrott,
2014 koriil tet6zott, de azutan is erételjes maradt.7

Jelen elemzés szempontjabol is az a relevans, hogy az Egyesiilt
Kiralysagban ¢l6 magyarok egyre inkabb lathatova valtak, és a
korabban jellemz6 fiatal, egyediilallé kivandorlok mellett megjelentek
a csaladosok is, illetve tobb ezer gyermek sziiletett mar az Egyesiilt-
Kiralysagban €16 magyar csaladokba. E tarsadalmi lathatésag egyik
terepét a dinamikusan fejlodé hétvégi magyar iskoldk jelentik,
amelyek az egyre népesebb magyar kozdsség oktatasi €s kulturalis
sziikségleteinek kielégitésére jelentek meg.

2018 és 2019 folyaman harom alkalommal végeztiink terepmunkat
az angliai magyarok korében. Kutatasunk célja az volt, hogy a hétvégi
magyar iskolak példajan keresztiil megragadjuk az 0j magyar
diaszpora intézményesiilési folyamatat.s Azért esett a valasztasunk a
hétvégi magyar iskoldkra, mert el6zetes szakirodalmi/szakmai

s L. Office for National Statistics — Population of the UK by country of birth and
nationality (January 2018 to December 2018) (letdltés ideje: 2019. december 20)
https://www.ons.gov.uk/file?uri=%2fpeoplepopulationandcommunity %2 fpopulat
ionandmigration%?2finternationalmigration%?2fdatasets%2fpopulationoftheunited
kingdombycountryofbirthandnationality%2fjanuarytodecember2018/populationb
ycountryofbirthandnationalityjan18todec18.xls

6 L. Office for National Statistics — Population of the UK by country of birth and
nationality (January 2008 to December 2008) (letoltés ideje: 2019. december 20)
https://www.ons.gov.uk/file?uri=%2f{peoplepopulationandcommunity %2 fpopulat
ionandmigration%?2finternationalmigration%2fdatasets%2fpopulationoftheunited
kingdombycountryofbirthandnationality%2fjanuarytodecember2008/populationb
ycountryofbirthandnationalityjan08todec08tcm774092571 .xls

7 Moreh, Chris: Hungarian Immigrants in the United Kingrom. In: Blaské Zsuzsa
— Fazekas Karoly (szerk): The Hungarian Labour Market 2016. Budapest: Institute
of Economics, Centre for Economic and Regional Studies, Hungarian Academy of
Sciences, 2016. 69-72. old.

8 A kutatas az MTA KEP (MTA Kivalosagi Egyiittmiikodési Projekt) Mobilitasi
Centrumaban késziilt. A projekt vezetdje Kovach Imre, jelen kutatasi alprojekt
vezetdje Papp Z. Attila.
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tajékozddasunk alapjan kideriilt, hogy az elmult évtizedben ezek
szdma megugrott (nem csak az Egyesiilt Kiradlysagban, hanem mas
nyugat-europai orszagokban is), és ezaltal lathatosaguk is vélhetden
novekedett. Ugyanakkor azt feltételeztiikk, hogy a hétvégi magyar
iskolak altal kialakitott tarsadalmi tér egy olyan talalkozasi pont, ahol
a magyar szarmazasu és migracios folyamatokban érintett személyek
tarsadalmi integracids stratégiai, a kivandorlas/kikoltozés altal a
kibocsajtd kozegre valo reflexiok, a nyelvi-kulturalis identitas
megélésnek és apolasanak késztetései egyarant valamilyen szintii
intézményességbe csatornazodnak. Mivel zdmében Ujonnan
létrehozott képzési formakrol van szd, azt is reméltik, hogy az
intézményesség kezdeti szakaszahoz kapcsolodo sajatos narrativakat
is sikertil beazonositanunk.

A kutatas modszertana

Kutatasunk sordn 11 iskola képviseldivel készitettiink rogzitett
interjut (8sszesen 13-at, volt olyan iskola is, ahol tobbet), illetve részt
vettiink a 2018 oktoberében Londonban, illetve a 2019 februérjaban
Manchesterben szervezett magyar iskolak talalkozojan. Az interjikat
2018 oktoberében és novemberében, valamint 2019 februarjaban
készitettiik. Ezeket a vizsgalt iskola azon vezetdivel készitettiik, akik
mind az oktatasi-pedagogiai kérdésekben, mind pedig a szervezési,
menedzselési  kérdésekben kompetensek. Ezeket esetenként
kiegészitettiik az iskolaban tanitd pedagogusokkal késziilt interjikkal,
melyeket egy elére meghatarozott tematika mentén, félig strukturalt
formaban vettiik fol. Az egyes beszélgetések id6tartama 30 és 90 perc
kozott valtakozott, jellemzéen 50—-60 percesek voltak. Terepmunkank
soran tovabba tobb informalis beszélgetést folytattunk mas iskola
képviseldivel, pedagogusokkal és sziilokkel is. Tovabba nem
rogzitettik, de beszélgettink a Balassi Intézet londoni
munkatarsaival, a londoni nagykovetség nemzetpolitikai referensével,
részt vettiink a kisgyerekek ¢s a sziilok szamara szervezett Ringatd
foglalkozason és egyéb iskola melletti kulturalis tevékenységeken. A
terepmunka soran végzett megfigyeléseink mindenképpen segitenek
az iskola mikodésének ¢és funkcidjanak megértésében, jelen
tanulmanyban szerepld elemzésiink azonban elsdsorban a rogzitett, és
ezaltal elemezhetévé valt interjuikra éplil. A beszélt nyelv
sajatossagainak megfeleléen legépelt interjiikat Atlas.ti programban
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kédoltuk, majd pedig a koédok segitségével kiilonféle tematikus
elemzéseket végeztiink.

Hétvégi magyar iskoldk — értelmezési keretek

A kutatasunk altal célba vett tarsadalmi intézményeket legalabb
két nagyobb keretben is értelmezhetjiik, annak fliggvényében, hogy a
hangsulyt a ,,magyar” vagy az ,,iskola” jellegére helyezziik. Ha az
elébbi moédon jarunk el, a hétvégi magyar iskoldk értelmezése a
diaszporatorténet, illetve a mindenkori magyar kormany
diaszporapolitikaja altal kijelolt keretekbe agyazottan torténhet. E
keretben a magyar iskolak a kiilonb6zo torténeti hulldmokban,
korszakokban kivandorld6 magyar(orszagi) népesség altal 1étrehozott
intézményekhez, jellemzéen az egyhdzhoz vagy cserkészethez
kapcsoloddéan miikodtek. A legnagyobb multra az Egyesiilt
Allamokban miik3dé iskolak tettek szert, ahol mar a 19. szazad végén
1étrejottek magyar nyelvet is oktatd iskolak,o a két vilaghabort kozott
pedig a reformatus és katolikus egyhdzak heti, s6t — foleg a
katolikusok — mindennapi iskolékat is fenntartottak. A II. vilaghdbort
utan, majd pedig az 1956-os kivandorlasi hulliammal a cserkészet
megerds6dott, a magyar iskolak pedig tobb helyen ezzel
egyiittmikodve, az anyanyelvapolast és a cserkészvizsgakat is szem
el6tt tartva egymast tamogatva miikodtek. A rendszervaltas utani
kivandorlas e vonatkozasban magéval hozta azt is, hogy 1 tipusq,
azaz akar a diaszporaintézményektl fliggetlen intézmények,
szervezOdések is létrejottek.10 Mivel a késdbbiekben jelen elemzésiink
szempontjabol is relevans, fontos hozzatenniink még, hogy a magyar
iskolakat mar kialakulasuk pillanataban is egyfajta anyaorszagi
figyelem kovette, amelynek formai az évtizedek soran a kéretlen
gondoskodastol az érdemi szakmai egytittmiikodésig tobbféle format
is Olthettek.

9 Fejés Zoltan: Az anyanyelvi oktatastol az etnikus kultira atorokositéséig
(Magyar iskolaiigy Amerikaban 1890 és 1940 kozott). In: Juhasz Gyula (szerk.):
Magyarsdgkutatds, 1990—1991. Budapest: A Magyarsagkutato Intézet Evkonyve,
1991.

10 Németh Szilvia: Hétvégi magyar iskoldk az USA-ban — 2008 (Interju és
dokumentumelemzés). In: Papp Z. Attila (szerk.): Beszédbdl vilag. Elemzések,
adatok amerikai magyarokrol. Budapest: Magyar Kiiliigyi Intézet, 2008. 264-297.
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A hétvégi magyar iskoldk diaszporatorténeti, vagy altalanosabban
a diaszpoéralogikdban vald leirdsat és értelmezését mas befogado
orszagok és helyszinek vonatkozésaban is megtalalhatjuk. Gardosi
példaul a kanadai iskolakrol kozolt elemzést, amelyben az iskolak
kulturalis  6rokség megorzésének funkcigjat emelte ki, és
meghatarozonak tartja az iskolak fenntartasaban a sziilék, illetve a
harmadik, negyedik generacids kivandorlok tamogatasat is.11 Palotai,
Szabo és Jarbjaka 2017-es elemzésiinkben az ausztraliai magyar
iskolak identitasmegdrz6 funkcidjat hangsulyoztadk ki, amelyben
tamogatast nyujthatnak a helyi, de magyarorszagi szervezetek és
intézmények, illetve az e-learning alapi oktatasi feltételek is.i2
Palotai, Wetzl és Jarbjaka 2019-es irasukban dsszehasonlito igénnyel
az ausztral (Adelaide), észak-amerikai (Cleveland) és braziliai (Sao
Paulo) képzésekrdl igyekeznek képet adni, és kiemelik azt, hogy az
iskoldk nyelvtanitds altali identitdsataddsa a fiatalabb generaciok
iranyadba is lehet sikeres, fdleg akkor, ha mindezt olyan
diaszporaszervezetek is tamogatjak, amelyek szintén a kultira
atadasaban érdekeltek. Megjegyzik azt is, e harom helyszin egyik
koz0s vonasa az is, hogy a nyelvtanulas kimeneti vizsgaval is zarul,
és talan ez is hozzajarul sikerességiikh6z.13 Szentkiralyi Endre a
clevelandi hétvégi magyar iskolakrol, a magyar nyelvii képzési
kezdeményezésekrdl helytorténeti igénnyel irt, és jelzi, hogy az
iskolak, a cserkészettel és mas diaszporaszervezetekkel egyiitt ma is
életképesek.14

Az Egyesiilt Kiralysagban 1978-ban jott Iétre a Londoni Magyar
Iskola (LMI), amely a mai napig is folyamatosan mukddik. A
reformatus egyhdz mellett mar 1948 6ta miikodtek magyar nyelvii

11 Gardosi, Rita: Teaching Hungarian as Heritage Language in North America. In:
Trifonas, Pericles Peter — Aravossitas, Themistoklis (eds.): Handbook of Research
and Practice in Heritage Language Education. Cham: Springer International
Publishing AG, 2018.

12 Palotai, Jen§ — Szabo, Agnes — Jarjabka, Akos: The Identity Preserving Efforts
of the Hungarian Diaspora in Australia Through the Example of the Hungarian
Community School in Adelaide. Civil Szemle, 14/3,2017. 87-103.

13 Palotai, Jen6 — Wetzl, Viktor — Jarjabka, Akos: Identity Preservation and
Hungarian Language Education in Diaspora Communities. Hungarian Cultural
Studies. e-Journal of the American Hungarian Educators Association, Volume 12,
2019. DOI: 10.5195/ahea.2019.353

14 Szentkirdlyi Endre: Hungarians in Cleveland 1951-2011: Then and Now.
Doktori (PhD) Ertekezés. Debreceni Egyetem, BTK, 2013.
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képzések, de ezek nem voltak folyamatosak, és atfogd leirasukrol
sincs tudomasunk. Egy frissebb irds a Manchesterben miik6d6 képzést
elemzi, és az iskola identitismegOrzésében jatszott szerepe mellett,
részletesen foglalkozik a hétvégi magyar iskolak altalanosithatd
kihivasaival és fejlesztési lehetdségeivel is.is E tanulmany mondhatni
atvezet oda, hogy az iskoldk miikddésének értelmezését a
diaszporalogikat meghaladé modon is végiggondolhassuk.

Ha a hétvégi/vasarnapi magyar iskolakra, mint képzési formakra
tekintiink, akkor egyrészt ezen oktatasi forma altalanos sajatossagait
kell megérteniink, masrészt pedig feltehetjiik azt a kérdést is, hogy e
képzési forma mitdl magyar, azaz a magyar diaszporaban miikodo
intézményeknek van-e valamiféle differentia specificaja. A hétvégi
iskolakra egységes definiciot nem konnyli adni, mivel valtozatos
idokeretben, valamint szakmai és szervezeti médon miikédnek, illetve
eltérd funkcidkkal is rendelkeznek. Az angol szakirodalom
,supplementary school” (kiegészitd iskola) gytijtéfogalommal illeti
ezeket, és tagabb értelemben véve — talan a magyarban elterjedt
tanodafogalomhoz kozelitve — a formalis oktatasi rendszeren kiviil
mitkodo képzési formakat értik alatta. Egyik elterjedt definicio szerint
ezek az iskolak alulrdl szervez6dd, Onfenntartd képzések
Osszessége,i6 mig egy masik szerint ezeket a képzéseket onkéntesek
szervezik olyan gyerekek és fiatalok szamara, akik kozos etno-
lingvisztikai gyokerekkel rendelkeznek.i7 Altaldnosabban gy is
fogalmazhatunk, e kiegészitd jellegli képzések olyan, az
iskolarendszeren kiviil kiilonféle etnikai kdzosségek altal miikddtetett
iskolak, amelyeknek célja vagy valamely tantargy és/vagy az
anyanyelv oktatasa, illetve kiilonféle kulturalis tevékenységek

15 Pavai Gyopar — Rakitai Réka: Anyanyelviink megélése Manchesterben.
Betekintés a Zsigmond Kirdly Magyar Kulturdlis Klub és Iskola életébe.
Anyanyelv-pedagogia, 2017. 1. 80-88.

16 Mirza, Safia H — Reay, Diane: Spaces and Places of Black Educational Desire:
Rethinking Black Supplementary Schools as a New Social Movement. Sociology,
Vol. 34. No. 3., 2000. 521-544.

17 Archer, Louis — Francis, Becky: Challenging Classes. Exploring the Role of
Social Class within the Identities and Achievement of British Chinese Pupils.
Sociology Vol 40, 2006. 29—49.
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biztositasa.is Egyes szerzok a vallasi oktatast felvallalo képzéseket is
e korbe soroljak, de ez nem egységesen elfogadott cél.1o

Anglidban e mainstreamen kiviili képzési formak szakmai
tamogatasa céljabol 2006-ban orszagos jellegli szakmai szervezetet is
1étrehoztak (National Resource Center for Supplementary Education -
NRCSE)0. A szervezet célja, hogy tamogassa az ebben a képzési
formaban résztvevo oktatok és vezetok tovabbképzését, és a kozos
minimum, a standardizalt célok felallitasa altal mindségbiztositasi
rendszer kialakitasa. A szervezet egyiittmiikodik  olyan
onkormanyzatokkal is, amelyek teriiletén hétvégi vagy kiegészitd
iskolak miikodnek, hiszen e képzéseket a helyi dnkormanyzatok is
tamogathatjak. A hétvégi, kiegészitd iskolak pontos szamat nem lehet
tudni, de becslések szerint 3-5000-re tehetd szamuk Anglia-szerte. E
becslés azért sem egyszeri,, mert maga az angol elnevezés is tobbféle
lehet: a mar emlitett kiegészitd iskolan (supplementary school) kiviil
haszndlatos a kiegészitd oktatas, a vasarnapi iskola (Sunday schools),
a szombati iskola (Saturday schools), a k6z0sségi iskola (community
school), a komplementer oktatds (complementary school), az
anyanyelvoktatd iskola (mother-tongue schools, heritage language
school). S6t ezek kiilonféle variacioi is hasznalatosak, mint példaul a
kozosségi anyanyelvoktatas (community mother-tongue provision)
vagy a kozosségi kiegészitd iskola megnevezés (supplementary
community schools) stb. Hogy még szinesebb legyen a paletta, a
kozosségi megalapozas sem egyértelmiien lezart, mert 1éteznek olyan
képzédmények is, amelyek nem csak egy, hanem tobb etnikai
kozosséget szolgalnak ki kiilonféle iskolan kiviili képzésekkel (single
community after school programmes, mixed-community after-school
programmes).21

Az elnevezések Onmagukban mar bizonyos jellemzdket és
miikddési sajatossdgokat emelnek ki, am érdemes e képzési formakat

18 Ramalingam, Vidhya — Griffith, Phoebe: Saturday for Succes. How
Supplementary Education Can Support Pupils from All Backrounds to Flourish.
London: Institute for Public Policy Research, 2015.

19 Maylor et al.: Impact Of Supplementary Schools On Pupils’ Attainment: An
Investigation Into What Factors Contribute To Educational Improvments. London
Metropolitan University, 2010.

20 https://www.supplementaryeducation.org.uk/about-nrcse/ (letoltés ideje: 2019.
november 20)

21 Ramalingam — Griffith, 2015.
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céljuk szerint tipologizalni. A  legelterjedtebb talan az
anyanyelvcentrikus vagy kulturadtado tipus, amelynek vallalt
kiildetése egy etnikai csoport vagy koz0sség sajatos nyelvi-kulturalis
értékeinek az atadasa. Az Egyesiilt Kiralysagban a kozép-kelet-
eurdpai népek, példaul a magyar, lengyel, ukran anyanyelvén kiviil a
hindi, t6rok, mandarin kinai, arab, ir stb. nyelvek atadasara
szakosodott iskoldk is miikddnek. A masodik tipust az
eredménynoveld iskolak teszik ki: ezek azok a képzési formak,
amelyeknek vallalt célja az, hogy a gyerekek iskolarendszerti
képzésen beliili teljesitményét tamogassak. Ezek leginkabb azon
kozosségek esetében mitkodnek, amelyeknek fiataljai rendszerint
alulteljesitenek a formalis oktatasban (példaul az afro-karibi térségbdl
érkez6k). A harmadik tipust azon mainstream-ellenes iskoldk képezik,
amelyek a hivatalos oktatasi rendszerben tapasztalt értékek ellenében
tevékenykednek. Ennek sokféle oka lehet: vagy az iskolarendszerben
tapasztalt diszkriminacid, a fehér felsdbbrendiiség kompenzalasa,
vagy akar a hivatalos iskola teljes eclutasitisa is, tovabba az
otthontanulas kiilonféle formainak biztositasa. Eppen ezen utobbi
tipus léte vezet el oda, hogy magat a ,kiegészité” (supplementary
vagy komplementer) jellegét is megkérddjelezhetik, hiszen ha egy
intézmény valami ellenében jott 1étre, akkor azt nem kiegésziti, hanem
egy Uj dolgot kivan létrehozni.22

E tipusok nyilvan nem fiiggetlenek egymastol, tobbféle atfedés is
lehetséges kozottik (1asd az 1. abrat), illetve alkategoriakat is fel lehet
még allitani. Akadnak szerz6k, akik az elsé tipusba sorolt
intézményeket is kiilon két csoportként kezelik, és megkiilonboztetik
a tisztan csak az anyanyelv oktatasaval foglalkozo iskolakat azoktol,
amelyek egy adott etnikai csoporttal kapcsolatos torténeti és kulturalis
vonatkozasokra helyezik a hangsulyt.s Sot, itt ujra kiilonbséget
tehetiink azon iskoldk kozott, amelyek e kulturdlis és torténeti
ismeretek atadasat éppen az Eurdpa-centrikussag megkérddjelezése
vagy akar a vallasi hit jegyében teszik, illetve azok, amelyek bizonyos

22 Simon, Amanda: Supplementary Schools and Ethnic Minorities Communities. A
Social Positioning Perspectives. London: Palgrave Macmillan, 2018.

23 Hall, Kathy A. et al.: This is Our School’: provision, purpose and pedagogy of
supplementary schooling in Leeds and Oslo. British Educational Research
Journal, Vol. 28. No. 3., 2002. 399-418. DOI: 10.1080/0141192022013746 7

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 209-248.



Az uj magyar diaszpora intézményesiilése 217

kulturalis tevékenységek (népzene, néptanc vagy akar a sport) altal
igyekeznek kulturakdzvetitd funkciot ellatni.

1. abra: Hétvegi, kiegészitd iskolak tipusai
(forras: Maylor et ali. 2010. 31.)24

eredmény-

noveld gnyanyelv-centrikus

Itdra 4tadé iskolak

iskola

egyhazi, vallasi
oktatas —

mainstream-ellenes iskolak

A heétvegi iskolak fobb jellemzoi az Egyestilt Kiralysagban

Hétvégi, kiegészitd jellegli iskolak mar a 19. szazadban 1étrejottek
az Egyesiilt Kirdlysadgban: els6ként az orosz bevandorlok, majd pedig
zsidok, lengyelek és olaszok altal miikddtetett iskolakat hoztak létre,
a szazad végére pedig kinai iskolak is 1éteztek. Ezek célja els6sorban
a nyelv és kultura atadasa volt2s A 20. szazad kozepétdl, a IL
vilaghabori utan ezen oktatasi forma mondhatni mozgalomma
szervezOdott elsésorban a fekete bevandorld népesség miatt, amely a
mainstream oktatdsi rendszer hianyossagaira és az érzékelt
diszkriminaciora valaszul egyre tobb iskolat és nyomasgyakorld
csoportot hozott 1étre.26 Jelenleg a legtobb kiegészitd iskolat a karibi

24 Az eredeti abrahoz képest kis modositast hajtottunk végre: a mainstream-ellenes
iskolak kis mértékben atfedésben vannak az eredményndveld iskolakkal. Ennek
oka az, hogy a mainstream-ellenesség forrdsa az iskolai eredmények ndvelése
iranti igény is lehet.

25 Simon, 2018. 50-51.

26 Tomlinson, Sally: Home, School, and Community. In: Craft, Maurice (ed.):
Education and Cultural Pluralism. Oxon—New York: Routledge, 2017. 143—160.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 209-248.



218 PAPP - KOVACS - KOVATS

bevandorldk, valamint a pakisztani és indiai kdzosségek tartjak fenn.
Témank szempontjabol fontos megemliteni, hogy bizonyos, féleg dél-
eurdpai orszagokbol (példaul Gorogorszagbhol, Tordkorszagbol,
Olaszorszagbdl, Portugaliabol) szarmazo diaszporak esetében az
anyaorszag ¢évtizedek oOta szintén igyekszik tdmogatast nyujtani az
anyanyelvii képzések fenntartasahoz.27

Mivel nincs naprakész statisztikai adatbazis a hétvégi iskolakrol
(lattuk, az Egyesiilt Kiralysag vonatkozasaban is 3000—5000 kortilire
teszik a szamukat), nem meglepd, hogy teljesen atfogd elemzést sem
talalni. Ennek ellenére viszont bizonyos varosok (példaul Manchester,
Birmingham, Leeds) vonatkozasaban, azaz lokalis jelleggel késziiltek
teljességre torekvd elemzések vagy esettanulmanyok, amelyek
gyakran nem csak az intézményvezet6i, oktatoi perspektivat, hanem a
diakok és sziilok véleményét is megjelenitik.2s

A magyar hétvégi iskolak szempontjab6él manapsag fontos
szerepet betoltdé Manchesterzo vonatkozasaban késziilt atfogo
jelentésso igy azt hangsulyozza ki, hogy az Onkéntességi alapon
miikddé kiegészité iskolak fobb kihivasai a finanszirozas, a
haszndlhaté taneszk6zok hidnya, a megfeleld oktatdsi helyszin
biztositasa, a pedagdgusok/oktatok fluktuacioja és idégazdalkodasa,
azaz az Onkéntes munka jellege alapjan az orakra valo felkésziilés
ideje korlatozott. Tovabba azt is megallapitjak, hogy a kisebb méretii
iskolak esetlegesebben mitkddnek, a nagyobbak sztenderdizaltabbak.
A szilék ¢és pedagogusok vonatkozasaban az elkotelezOdést
hangsulyozzak ki, ami mintegy potolja a szakképzettség hianyat, és
ezaltal szoros diadk-tanar kapcsolatok alakulnak ki. A gyerekek
szempontjabol azt emelik ki, hogy rendszerint pozitivan viszonyulnak
e képzési formakhoz, és tudatdban vannak annak is, hogy az angolon
kiviili nyelvismeret 0j lehetdségeket is hordoz. Az elemzés
Osszességében pozitivan értékeli a kiegészitd iskolakat, és amellett
érvelnek, hogy ezek puszta 1éte hozzajarul a varos sokszinliségéhez,
erdsiti a tarsadalmi szolidaritést is.31

27 The Linguistic Minorities Project: Bilingualism and Mother Tongue Teaching
in England. In: In. Craft, Maurice (ed.): Education and Cultural Pluralism. Oxon
— New York: Routledge, 2017. 95-116.

28 Maylor et al., 2010.; Simon, 2018,;Hall et al., 2002.

29 Pavai — Rakitai, 2017.

30 Maylor et al., 2010.

31 Maylor et al., 2010.
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Egy masik, Leeds és Oslo Osszehasonlitd vizsgélatara épiild
tanulmanys2 az Onkéntességre ¢épiilldé hétvégi iskolak kozos
jellemzdiként azt emeli ki, hogy a helyi dnkormanyzattol kevés
tamogatast kapnak, az oktatasi helyszinek esetlegesek, és zomében
olyan képzetlen pedagdgusok oktatnak, akik nem rendelkeznek
kétnyelvi kompetenciakkal. Ez az elemzés is kihangstlyozza a sziil6i
és altaldban a kozosségi elkotelezodést és szolidaritast. Az
oktatasszervezés szempontjabol megemlitik, hogy az életkor és a
képességek, helyenként pedig a nemek szerint csoportbontas torténik,
a képzés soran az oktatok pedig merev fegyelmezettséget varnak el,
amelynek kovetkeztében a gyerek-tanar kapcsolat jobbara formalis.
Az altaluk vizsgalt iskolak zome kulturalis-nyelvi 6rokségatadasban
érdekelt, ezért a tanterv a nemzeti biiszkeség erdsitését, illetve az
ehhez sziikséges ismeretek atadasara fokuszal. Ugyanakkor a szerz6k
azt is megallapitjak, a tarsadalom fOsodra nem eléggé nyitott a
kisebbégi igények felé, mindkét orszag az asszimilaciot célzo
nyelvpolitikat hasznal, amelyben a f& elvaras az allamnyelv
elsajatitasa. Ezért a tarsadalom — annak ellenére, hogy a hivatalos jogi
¢és oktatasi dokumentumokban a pluralizmust, a multikulturalizmust
és a diverzitast elismeri — kissé gyanakodva tekint e nyelvi massagot
is hordoz¢ intézményekre.33

Hétvégi magyar iskoldk az Egyesiilt Kirdalysagban

Az Egyesiilt Kiralysagban 23 hétvégi magyar iskola mikdodik,
ezek zOome 2010-2012 kozott alakult.zsa Mint emlitettiik mar, a
legrégebben létrehozott iskola az Angliai Reformatus Egyhaz
Vasarnapi Iskolaja, amely ugyan 1948-ban jott 1étre, de aktivan csak

32 Hall et al., 2002.

33 Példaként emlitik azt is, hogy Norvégiaban nincsenek elérhetd forrasok az
anyanyelv vagy a kétnyelviiség oktatdsara, de vannak palyazati lehetéségek a
vallasos oktatasra. Ezt a gyerekek igényeinek feologizdlodasaként értelmezik. L.
Hall et al., 415.

34 Az iskolak (nem teljes) listajat . itt: illetve itt: https://maosz.org.uk/iskolak/,
http://www.london.balassiintezet.hu/hu/oktatas/magyar-nyelvoktatas-nagy-
britanniaban/, valamint itt is: https://www.angliaikisokos.com/magyar-ovodak-es-
iskolak-angliaban/. Tudomasunk szerint iskolak miikédnek még Brightonban,
Birminghamben, Newportban, Edinborough-ban, Aberdeen-ben, Londonban is
(MAKI). Az iskolak listajat és néhany alapadatat 1. a Mellékletben.
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2006-t61 miikddik.3s A Londoni Magyar Iskola 1978-ban alakult,
jelenleg LMI+ néven miikddik. Iskolak azonban még a kdzelmultban
is jottek létre, ilyen példaul a Londonban frissen létrehozott MAKI is.
Teriileti szempontbol jobbara Dél-Anglidba, London kdrnyékére
koncentralodnak a hétvégi iskolak, de egyre tobb nyilt mas régiokban
is. Eszak-Anglia elsd magyar iskoldja Manchesterben jott létre, majd
Ko6zép-Anglian beliil Birminghamben és Chesterben alapitottak
iskolakat.zs Szakértok és sajat tereptapasztalataink alapjan is azonban
tobb ilyen iskola is mitkodhetne, mivel tobb helyen is jelezték, hogy
varolistakat kénytelenek Osszeallitani a befogadd kapacitas hianya
miatt.

A magyar hétvégi iskolak feltételezhetd modon a kultiradtado
tipusba tartoznak, de kutatasi kérdésként megfogalmazhatjuk, hogy
vajon a tobbi tipussal mutatnak-e hasonldsagot, esetleg vannak-e
olyan miikodési sajatossagaik, amelyek megkiilonboztetik az eddig
vazolt képzési formaktol? E kérdések megvalaszolasa céljabol jelen
elemzésben a hétvégi magyar iskolak fobb jellemzdinek, illetve az
iskolak miukodtetésében érdekelt szereplok motivacidinak révid
leirasara vallalkozunk.

Az iskolak miikodési sajatossagait a két nagyobb elméleti kerethez
(az iskola mint diaszporaintézmény, €s az iskola mint kiegészito
képzési intézmény) rendelhetd tematikus hald segitségével mutatjuk
be. Az abrakon (2. és 3. abraks7) a fobb szereplék nagy betiikkel
szerepelnek, amelyekhez adott szinnel a sajatos tematizaciok
tarsulnak. Mivel vannak olyan kodok (tematizaciok), amelyek tobb
szereplohoz kapcsolodhatnak, ezeket kiilon jeloltiik: vagy egyarant
fehér alapon hagytuk (ha két szerepléhdz kapcsolodnak), vagy
rézsaszin szinnel jeloltiik, ha igazi csomdpontként funkcionalnak,
azaz harom vagy négy szereplohodz is tarsulhatnak. Ezen utobbiak
képezik — az adott paradigméban legalabbis — az iskola miikodésének
értelmezésével kapcsolatos fobb kihivasokat, dimenzidkat.

A hétvégi magyar iskoldk mint supplementary school-ok

35 Katona Luca: Magyar iskolék Britannidban. HUNLAP — londoni magyar fiatalok
lapja. V1. évf. 1. Evszam nélkiil. 13-16.

36 Pavai — Rakitai, 2017.

37 A két abrat valdjaban egy abraba is belestirithettiik volna, de a két paradigma
jobb szemléltetése miatt, illetve az attekinthetség kedvéért két részre szedtiik szét.
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Ha a magyar hétvégi iskoldkra gy tekintlink, mint az Egyesiilt
Kiralysagban 1étezé etnikai supplementary school megjelenési
formajara, akkor az iskolahoz kapcsolédd fontosabb szereplokkel
kapcsolatos tematizaciokat sziikséges sorba venniink. Ezek a
szereplok, maga az intézmény (az iskola), a pedagdgusok, a sziilok és
nem utolsd sorban a célcsoportot képezd gyerekek, diakok. (lasd 2
abra). E paradigmaban kdzponti témaként azonosithato az iskola mint
kozosségi valasz, az iskola mint az dnkéntesség terepe, az identitas
termelése és a kivandorlas narrativaja. A hétvégi magyar iskolakat
viszont elgondolhatjuk a diaszpora (transznacionalis) kontextusdban
is, és ebben az esetben az iskola vilagat kapcsolatba kell hoznunk a
befogado tarsadalom sajatossagaival, a Magyarorszaggal kapcsolatos
tematizaciokkal és természetesen maganak a diaszporakozosségnek az
értékelésével is. E logikaban kdzponti témaként szintén megjelenik az
1dentitas, de emellett az iskolak haldzatosodasa és tarsadalmi tokeként
valo értelmezése, illetve az alkalmazott pedagodgiai modszerekkel
kapcsolatos tematizaciok is felértékelddnek. Ugyanakkor Iényeges e
kontextusban az iskolak fenntartasar6l, valamint a befogado
tarsadalomhoz és a Magyarorszaghoz is kapcsolodd palyazati
rendszerekrol is szot ejteniink.
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2. abra: A hetvégi magyar iskolak mint supplementary school-ok (tematikus halod)
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3. abra: A hétvégi magyar iskolak mint diaszporaintézmények (tematikus hald)
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Az iskolaval kapcsolatos tematizaciok alapjan
megfogalmazhatjuk, hogy ezek rendszerint hétvégén miikddnek, és
zOmében a nemrégi alapitasuk soran egyarant jelen volt egyfajta
kozosségi, kulturalis igény, am valamilyen egyéni motivacio is.
Altaldnosan elmondhat6, a legtobb miikodtetd (intézményvezetd,
pedagdgus) egyben sziild is, aki sajat gyermeke szdmara (is) szeretné
a magyar nyelvll iskolat és/vagy kozeget biztositani. Szamos
interjialany szamolt be arrol, hogy miutan gyereke bekeriilt az angol
oktatasi rendszerbe, a gyerek magyar nyelvhasznalata visszaszorult.
Gyakori az is, hogy a gyerekek otthon angolul akarnak részt venni a
magyar nyelvli beszélgetésekben. A hétvégi magyar iskola ebben a
helyzetben egy olyan kdzeget jelent, ahol a magyar nyelv kiléphet az
otthoni keretek koziil: a gyerekek megtapasztaljak, hogy a csaladon
kiviili vilagban is van helye a magyar nyelvnek.

A személyes, altalaban a sajat gyerek magyar identitdsaval
kapcsolatos motivaciok mellett fontos megemliteni az iskoldk
alapitdsahoz kot6éd6é racionalis megfontolasokat. Az egyik ilyen
megfontolas az angliai szocialis ellatorendszerhez valé korlatozottabb
hozzaférésre vezethetd vissza. Angliaban a bolcsddei és dvodai ellatas
szinte teljes mértékben piaci alapu szolgaltatas, és ezaltal kifejezetten
koltséges is. Emiatt nem ritka, hogy a sziil6k kreativ megoldasokat
keresnek a gyerekfeliigyeletre. Gyakori, hogy néhany sziil6 felvaltva
vigyaz egymas gyerekeire. Ebben a kontextusban a magyar iskolak,
amelyek legtdobbszor az Ovodas korosztalynak is tartanak
foglalkozasokat, ilyen értelemben értelmezhetdek tigy is, mint a piaci
szolgaltatasoknal joval kedvezobb aron gyermekfeliigyeletet kinald
intézmények. Noha ez az értelmezés dnmagaban nyilvanvaléoan nem
allja meg a helyét, az egyéb motivaciok mellett a magyar iskolak
megfizethetdsége is érvényes szempont. Tény az is, hogy két
interjuhelyszinen is az egymas gyerekeire vigyazo sziildi tarsasagbol
nétte ki magat az iskola otlete.

Az angliai hétvégi magyar iskolak vizsgalatakor az egyik
szembetlind jellegzetesség, hogy az alapitdk és a miikodtetok kdrében
igen erdteljes néi dominancia figyelhet6 meg. Ehhez kapcsoloddan
fontos roviden utalni egy tipikus néi migracios Gtvonalra, az altalunk
kovetd migracioként azonositott jelenségre. A kdvetd migracio azt a
gyakori munkavallalasi célu migraciés mintazatot jelenti, amikor
el6szor csak a par férfi tagja vandorol ki, majd amikor a férfi mar
stabil munkaviszonnyal ¢és kedvezd egzisztencialis kilatasokkal
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rendelkezik, a né is utdnamegy. Az ilyen migraciés utvonalon
kiilfoldre keriilé nék gyakran nem tudnak — vagy nem akarnak — az
eredeti szakmajukban elhelyezkedni. Altalaban azért alakul ez igy,
mert a par férfi tagjanak munkalehetéségei hatarozzak meg az uj
¢lethelyzetet, ami esetenként azt is lehetdvé teszi, hogy egykeresds
csaladmodellre rendezkedjen be a par. Gyakori azonban az is, hogy a
kovetd migracioval kiilfoldre keriild n6 otthon megszerzett képesitését
a fogadd orszagban hivatalosan nem ismerik el, de az is, hogy a n6
szakmajanak megfeleld munkaba keriilésének nyelvi akadalyai
vannak. A kutatas soran a hétvégi iskolak vezetésében résztvevo nék
koziil tobben kovetd migracios utvonalon keriiltek Angliaba. Egy
masik tipikus migraciés mintazat is kirajzolodott az interjukbol: az
eredetileg rovidtavl tanulmanyi vagy munkavallalasi céli migracio,
amely parvalasztasi okok miatt fordult at kitelepiilésbe.

Az iskolaalapitasok motivacioi kozott meg kell még emliteni a
kritikai alapu” iskolaszervezést is. Néhany interjialanyunk arrol
szdmolt be, hogy egyes iskolakat azért alapitottak meg, mert a sziil6k
vagy a tanarok egy része elégedetlen volt azzal a magyar iskolaval,
ahova gyerekei kordbban jartak, vagy ahol 6k maguk korabban
tanitottak. Az elégedetlenség targya lényegében az iskola profilja volt.
Volt, aki tilsagosan szigorunak tartotta a korabbi iskolat, és ezért az
altala alapitott intézményben a kozOsségi eseményekre és a
jatékossagra helyezi a hangsulyt. Ugyanakkor ennck ellentéte is
eléfordult, azaz a szervezettebb oktatasi kereteket, tanmenetet
hianyoltak, és az Ujonnan alapitott iskola éppen ezért ,,iskolasabb”
profilt valasztott maganak. Ez a kritikai szemléletli iskolaalapitasi
hullam azt is eredményezte, hogy a jelenleg miikddd angliai magyar
iskolak foldrajzi eloszlasa igencsak egyenetlen. Mig Londonban és
kornyékén hét iskola is talalhato, és azok koziil némelyik par 10 km-
en belill helyezkedik el egymadstol, addig északabbra mar csak a
nagyobb varosokban mikddik egy-egy iskola.

Ezek alapjan ugy is fogalmazhatunk, hogy az iskola egyéni és
kollektiv  igényeket egyarant kielégit: az iskola segiti az
individualizacidt, ugyanakkor kozosséget teremt €s tdrsadalmi tokét is
jelent. Féleg a diaszpdraparadigmaban (lasd 2. dbra) fontos kiemelni,
hogy az iskola célcsoportja sok esetben nem csak a gyerekek, hanem
a felnbttek is: a vegyes hazassagban €16 gyerekek sziilei koziil
igyekeznek specialisan megszolitani a nem magyar sziiloket is, akik
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szdmara magyarnyelv-kurzusokat szerveznek. Ezaltal az iskola
valdjaban a diaszporakdzosség hatarainak tagitasara tesz kisérletet.

A nem vegyeshazassagban ¢é10 sziilok egy része még nem dontdtte
el egyértelmiien, hogy az Egyesiilt Kiralysagban marad-e, ezért az
iskolaval szemben az otthoni mainstream iskolaval rokon elvarasokat
is megfogalmaz. S6t, az sem ritka, ha otthoni latogatasa soran a
gyerekét beiilteti valamelyik hazai iskolaba. Ugyanakkor az angol
mainstream iskoldba vald integracid is szerepet jatszik: ugyan
explicite nem fogalmazddott meg alanyainknal az, hogy a hétvégi
magyar iskola hozzéjarulhat a mainstream iskolai
teljesitményekhez,3s az azonban eldfordult, hogy a mainstream
iskolavalasztassal kapcsolatos koltozés kihatott a hétvégi iskola
valasztasara. Természetesen a sziilok sem egységesek a kivandorlas
percepcidja és értelmezése sordn, és harom markansabb stratégia
bontakozott ki. Az etnicista stratégiat vallo sziilok a magyar iskolaban
a magyar jelleget tartjak fontosnak, és a biztonsagot nyujtd nemzeti-
kulturalis tudaskészlet kialakitasat varjak el. Ezzel parhuzamosan az
angol tarsadalomban valo integracidjuk felemas, nem utolso6 sorban az
angol nyelvtudas megfeleld birtoklasanak hianya miatt. Egy masik
sziiléi stratégiat integracionistanak nevezhetiink, 6k azok, akik
nyitottak a befogadd tarsadalom iranyaba is, és tudatdban vannak
annak, hogy a magyar iskola altal hordozott értékek fontosak ugyan,
de nem kizar6 jelleglick: fontos a magyar nyelvismeret, a kultura, a
néptanc is, de a gyereknek a mainstream iskolaban is maximalisan
helyt kell allnia. A harmadik sziil6i stratégiat transznacionalistanak
nevezhetjiik, ezek azok a sziilok, akik jelenlegi helyzetiiket is egy
alland6 mozgas részeként értelmezik: &6k valdjaban nem
kivandoroltak”, hanem ,kikoltoztek”, és mint ilyenek, barmikor
tovabb koltozhetnek, akar haza Magyarorszagra is. Szadmukra a
magyar iskola, a kulturalis hagyomanyok megérzése pragmatikus
okokbol is fontos, e tudaskészletet ugyanis barmikor haszndlni,
kamatoztatni lehet.

33 Egy angliai kutatas éppen azt mutatta ki statisztikailag is, ti. hogy a hétvégi
iskolak erdsitik a tanulas iranti motivacioit, valamint a mainstream iskolaban valo
matematikai teljesitményt, 1. Strand, Steve: Surveying the view of pupils attending
supplementary schools in England. Educational Research, Vol. 49. No. 1., 2007.
1-19.
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Az iskolara a gyerekek, didkok — a pedagoégusok elmesélése
alapjanse — sajatos perspektivabdl néznek: nem csak a sziiléknek, de
nekik maguknak is er6feszitéseket kell tenniiik a hétvégi
részvételeken, ezért az iskola eclfogadasa nem minden esetben
maximalis. A részvétel f6 célja a magyar nyelv ismerete és az iras-
olvasasi képességek kialakitasa, am ennek soran figyelemmel kell
lenni a korosztalyi sajatossagokra is. Interjlialanyaink egységesen
allitottak azt, hogy minél nagyobb korba ér a gyerek, annal nehezebb
Lbent tartani” az iskolaban, rendszerint 12—14 éves kor utan maér
inkabb kivételnek szamit az iskolai tevékenységeken valo részvétel. A
kortarscsoport hatasa, valamint a mainstream iskolai kotelezettségek
eleve a magyar iskola ellenében hatnak, az esetleges sportolasi
lehetdségek kihasznaldsa pedig szintén hétvégére esik, igy még
nehezebb biztositani a magyar iskolaban valo részvételt.4o De ez nem
altalanosithatd, ugyanis tobb iskolai vezetd is arr6l szamolt be,
tudatosan késziilnek arra, hogy a nagyobb generaciokat is bent tudjak
tartani: az LMI+-ban példaul iskolai Gjsagot készitenek a nagyobbak,
Manchesterben pedig kiilonféle digitalis projektekkel jobban odakotik
a fiatalokat.

A hétvégi magyar iskola mint diaszpora intézmény

A diaszpdraparadigmaban (3. dbra) a befogado tarsadalom és
anyaorszag szerepét, valamint maganak a diaszporakozosség
sajatossagait kell roviden attekinteniink a hétvégi magyar iskolak
szempontjabol. A befogado tarsadalommal kapcsolatos attitidoket a
szil6i stratégiak soran szemrevételeztiik, itt most két masik fontos
aspektust kell megemliteniink: a hétvégi magyar iskoldk az angol
tarsadalom multikulturalis jellegét erdsitik, és mint ilyenek, mas
eurdpai vagy azsiai, karibi stb. bevandorlo népesség kiegészito jellegli
iskolai mellett léteznek. A befogado tarsadalom valdjaban azt a jogi
keretet biztositja, amelyben a magyar iskolaknak miikodnitik
lehetséges. A legtdbb iskola jotékonysagi szervezetként (charity,

39 Kutatasunk soran gyerekekt6l szarmazé kozvetlen véleményeket nem
vizsgaltunk, ez egy Ujabb kutatasi teriilet lehetne a késGbbickben.

40 Ez mas diaszpora kozosségekben is tapasztalhatd, 1. példaul az ausztraliai
magyar iskolakrol szolo elemzéseket: Palotai — Szabo — Jarjabka, 2017., Palotai —
Wetzl — Jarjabka, 2019.
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charitable organization) mikodik, a pedagoégusok pedig dnkéntességi
alapon végzik munkdjukat. A helyi hatésadgok, hivatalok, intézmények
elvileg forrasokat tesznek elérhetdvé ezen képzések fenntartasara is,
igaz, interjualanyaink szerint a magyarok relativ kis mértékben vették
igénybe ezeket. Ugyanakkor az iskolavezetok tarsadalmi kapcsolatai,
intézményekkel valo egyiittmiikddése segithet bizonyos problémak
(példaul az infrastruktira biztositasa) kezelésében vagy szakmai
megoldasok kdzos keresésében is:

Az dnkormanyzat tart font olyat, amiben az 0sszes hétvégi iskola
benne van, tehat a szuahélitdl az indiaiig, minden. Es veliik
szoktunk abszolut kapcsolatban lenni. Van egy masik tarsasag, egy
indiai férfi alapitotta, az igazabol a ndi vezetoket fogja Ossze.
Nagyon sok kozosségi vezetd nét és kelet-europaiakat féleg.
Széval, veliik is van egy ilyen kapcsolatunk. Es ezen kiviil pedig a
térségben az Osszes [magyar| intézménnyel és kozosséggel
Osszehangoljuk az Osszes programot, hogy ne iissék egymast a
nagy rendezvények. (9. sz. interjit)

A diaszporakozosségeken beliil megkiilonboztethetjiik a ,,régi” és
az ,,0j” diaszporaintézményeket: az elébbi korabbi kivandorlasi
hulldmokhoz kapcsolddd intézményeket jelent (egyhazak, cserkészet
¢és egyéb, foleg 56-os kivandorlok altal alapitott szervezetek), mig a
hétvégi magyar iskoldk zome vj intézményeknek szamitanak. Noha a
régi €s az ujonnan alapitott intézmények tudnak egymasrol, érdemi
helyi egylittmiikodésrdl ritkan szamoltak be alanyaink. Kivételnek
szamit a MAOSZ (a Magyarok Angliai Orszagos Szdvetsége), amely
ernyOszervezetként szoros kapcsolatban all a magyar iskolakkal, és
egyik f6 feladata a magyar iskoldk és kozosségek tdmogatdsa.41 A
szervezet tobbek kozott olyan oktatdsi palydzatokat kozvetit,
amelyeket a magyar allam vagy a Rékdczi Szovetség tdmogat, igy
mondhatni a magyar diaszporapolitikai mez6 kiemelkedé angliai
aktora.

A diaszporakozosség nagy mértékben ma mar interneten, az online
vilagban ¢él, és ez érvényes az iskolakra is. A szocialis média az

41 A szervezet feladatainak leirasat és tevékenységét Id. honlapjukon:
https://maosz.org.uk. Megjegyzendd, terepmunkank soran szerettiink volna az
egyesiilet képviseldjével is interjut késziteni, de sajnos nem sikertilt.
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iskolédk taldlkozasi feliilete, ugyanakkor olyan lehetdség is, amely a
fejlesztésében, illetve az iskola tényleges mikddésében nagy szerepet
jatszik. Az iskolak zart és nyilt Facebook-csoportokkal rendelkeznek,
naprakész  informaciokat tesznek kozzé  tevékenységiikrdl,
amelyeknek végsé célja az, hogy online erGsitsék az offline
kozosségeket is. Az offline diaszpdrakdzosség meghatarozo eleme a
magyar termékek fogyasztisa, forgalmazasa, amely az iskolak
szintjén a biifék miikddtetését is jelenti. A biifé fenntartasa kozosségi
relevanciaval bir, és a nemzeti identitas, a kulturdlis kotédések
gasztronomizalddasat is jelenti.

Diaszporakeretben az anyaorszdg szerepe megkeriilhetetlen,
hiszen nélkiile valdjaban nincsen diaszpora. Barmennyire is
kozhelyszerli, de tény, az anyaorszdg ideiglenes vagy végleges
elhagydsa teremti meg azt az alapot, amely 4ltal a
diaszporakozosségek  1étrejohetnek. A jelenlegi  hivatalos
diaszporastratégia a célcsoport megtartasara és érdekeltté tételére
helyezi a hangstlyt. Ezt a diaszpdrapolitikak tipologiai rendszerébens>
kapacitasbdvitébnek nevezhetjilk, amely arra koncentral, hogy
szimbolikus  eszkozokkel, identitaserdsité és  értékmegdvo,
orokségesitd eszkozokkel megszolitsa a diaszporakozosségeket.43

Erdekes arra a jelenségre ravildgitani, hogy mikozben a jelenlegi
magyar diaszporapolitika mind retorikdjaban, mind tdmogatasi
formaiban (akar a diaszpora kdzosségi revitalizaciojat szolgalo Korosi
Csoma Sandor programra, akar a hagyaték- és gyliteményvédelmet
szolgalo Mikes Kelemen programra gondolunk) hangsulyosan az
ugynevezett ,,régi” diaszporat szolitja meg, addig az ,,0j” diaszpdra
kapcsan a vonatkozé stratégiai dokumentum igen sziikszavi.ss
Ugyanakkor a kiilonbozé diaszpodrapolitikai programok gyakorlati

42 L. err6l részletesebben Gamlen, Alan: Diaspora Engagement Policies: What Are
They, and What Kinds of States Use Them? University of Oxford: Centre on
Migration, Policy and Society, Working Paper No.32. 2006.

43 Kovéacs, Eszter: Direct and indirect political remittances of the transnational
engagement of Hungarian kin-minorities and diaspora communities, Journal of
Ethnic and Migration Studies, 2019. DOI: 10.1080/1369183X.2018.1554315.

44 Magyar diaszporapolitika. Stratégiai iranyok. Budapest: Miniszterelnokség,
Nemzetpolitikai Allamtitkarsag, 2016. https://bgazrt.hu/wp-
content/uploads/2019/03/03-magyar_diaszporapolitika-stratégiai-iranyok.pdf
(letoltés ideje: 2019. december 20)
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megvalositdsa akarva-akaratlanul kiterjed az ,0j” diaszpora
alakuloban 1év6 intézményeire is, mindenekeldtt az altalunk is
vizsgalt hétvégi iskolakra. A diaszporapolitika ugyanis kiemelt
teriiletként kezeli a hétvégi magyar iskolak fejlesztését, amelynek két
f6 iranyat vazolja fel a stratégiai dokumentum: a magyarorszagi
mainstream iskolaba valé atjarhatdsagot, illetve a befogadd orszagon
beliil a magyar nyelv érettségi targyként valo elismertetését.as A
magyar diaszporapolitikabdl levezett timogatasi formak megjelennek
az iskolak életében is, a palyazati forrasok kiilonféle programok
kivitelezését, modszertani csomagok alkalmazasat, vagy az oktatasi
helyszinek helyiségeinek bérlését tették lehetové. Tobb helyszinen is
a Koérosi Csoma Sandor (KCSP) 6sztondijasokkal folytatott sikeres
egylittmikodésekrol  szamoltak be, akik vagy palyazatok
elokészitésével, vagy akar az oktatisi tevékenységekbe vald
bekapcsolodassal — tamogattak a  helyi  hétvégi  iskolédkat.
Interjualanyaink beszamoltak arr6l, hogy a KCSP 06sztondijas
hivatalos fogaddszervezete ugyan egy ,,régi” diaszporaszervezet, de
az Osztondijas feladatai kiterjednek az ,,0j” diaszpora altal alapitott
hétvégi iskolaban valo segédkezésre is.

Jo a kapcsolatunk veliik [nemzetpolitikai allamtitkarsaggal].
Rendszeresen meglatogatnak minket. Es leiilnek, és beszéliink a
problémakrdl, és nagyon tamogatjak az otleteinket. Tehat én azt
veszem ¢€szre, hogy nem tudom, hogy mikddik a tobbi
allamtitkarsag, de 6k nagyon dolgoznak azon, ami az ¢ feladatuk.
Ami egy nagyon pozitiv csalédas volt nekem, mert nem tudtam,
hogy mire szamitsak. Es betartjak az igéreteiket, tehat amit
megigérnek, abba elkezdenek dolgozni. Ugyhogy 6k abszolut,
amiben tudnak, kapcsolatokkal vagy otletekkel segitenek és
tamogatnak. (9. sz. interju)

Foglalkozasokon mindenféleképp részt vesz a KCSP-s. Mindig
hozzatesz, legalabb is ndlunk a mi csoportunkhoz mindig
hozzateszi a tudasat. Mivel nekiink ingyen volt a helyiségiink,
mindig tudtunk neki biztositani helyet: volt néptancos, segitett az
egyik KCSP-s a mazsorettoktatasban, amikor elkezdtik. A
jelenlegi KCSP-s jatékos foglalkozasokat tart. Tehat mindig

45 Uo.
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valami pluszt csindl 6. (...) Nekem példaul az tinnepkor, marcius
15-¢ét csinaltuk egyiitt, abban is segitett. (/1. sz. interju)

Az anyaorszagi diaszporapolitikdnak és annak percepcidjanak
ohatatlanul is van egy beépitett fesziiltsége: a kozosségekre valo
tudatos anyaorszagi odafigyelés mogott valdjaban azok az
intézmények és tarsadalmi folyamatok allnak, amelyeknek Iéte
kozvetleniil vagy kozvetetten meghatarozta az egyének szintjén a
kivandorlast — legalabbis az els6 generacios kivandorlok kozott. E
belsé fesziiltség okdn nem meglepd, hogy a magyar allami
tamogatasok, palyazati lehet6ségek megitélése ugyan tobbnyire
pozitivan rezonalt alanyainknal, de talalkozni kritikus hangokkal is.

Egy par évvel ezel6tt megalapitottak a Balassi Intézetet, illetve a
Londoni Magyar Iskola nagyon erételjesen jelen volt ugye a
szigeten, illetve ilyen kiilonb6z6 diaszporakat hoztak 1étre. Nalunk
is probalkoztak, tehat nekiink is lett volna ra lehetdségiink, csak én
nem... tehat, mi nem palyaztunk. Olyan adatokat kellett volna
beszolgaltatni, meg olyan nézeteket kellett volna vallani, ami az
értékrendiinkkel nem volt azonos, és akkor igy megbeszéltik a
tobbiekkel, hogy az, hogy mi feladjuk az elveinket, az egy

tankdnyvcsomaggal, meg  bizonyos Osszeggel  nem
megvasarolhatd. Es akkor igy inkdbb mi nem palyaztunk. (4. sz.
interjut)

A magyar diaszporapolitika hétvégi iskolakkal kapcsolatos
fejlesztési koncepciojaval Osszhangban 2017 utan szervezik meg
Budapesten a Hétvégi Magyar Iskolak Talalkozojat.4s 2019
februarjaban volt a masodik ilyen nagyszabasu taldlkozd, azonban
elézményekként tekinthetiink azokra a Balassi Intézet altal
lebonyolitott tovabbképzd programokra is, amelyeket

46 Magyar Diaszpora Tanacs 2019-i Zaronyilatkozata tobbek kozott leszogezi:
,Udvézlik a 2017-ben Budapesten elinditott Hétvégi Magyar Iskolak
Talalkozojanak folytatasat, mely egyre nagyobb népszeriiségnek 6rvend, valamint
egyediilallo lehetdséget biztosit a diaszporaban miikodd hétvégi magyar iskolak
vezetdi szaméara az informacidcserére, tovabba a gyermekfoglalkoztatd
intézmények, szervezetek kozotti szakmai egyiittmiikodések kialakitasara.”
https://bgazrt.hu/wp-content/uploads/2019/11/mdt-ix-
zaronyilatkozat_20191114.pdf. (letoltés ideje: 2019. december 20)
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Magyarorszagon ¢és kiilfoldon mar 2011 6ta szerveznek.47 Mindezzel
Osszhangban a mar emlitett MAOSZ a magyar nagykdvetséggel és a
Londoni Magyar Kulturalis Kézponttal kézdsen — alanyaink szerint
sikeres — orszagos oktatasi konferenciat szervezett 2018 oktoberében
Londonban,4s amelyet ily modon egy felilrél iranyitott
halozatosodasnak nevezhetiink.49o A halozatosodds azonban ezen
eseményektdl fliggetlenil alulrol mar a korabbi években is
elkezd6dott Manchesterben,so de mas helyeken is. Kérdés, hogy a
késobbiekben ezek a lokalis, orszagos ¢és akar globalis
kezdeményezések szinergikusan fognak-e miikddni, tudjék-e egymast
erdsiteni, hogy igazi, azaz tudastranszfert lehetévé tévo halozatként
milkddjenek? Tény, a halozatosodas altalaban is az iskolai fejlesztés
egyik kiemelt, innovativ eszkdze lehet,s1 a hétvégi iskolak képviseldi
pedig a kiilonféle alkalmakon megtapasztaltdk az egylittmiikddés,
illetve a masok gyakorlatinak behatobb megismerése altali
hatékonyabb miikodés lehetdségét. Igaz, ahogy egyik alanyunk is
jelezte, a részvétel logisztikai feltételein lehetne még javitani:

Ezekr6l a tovabbképzésekr6l egyébként az lenne a nagyon jo,
hogyha lenne ra egy picivel tdbb pénz, és akkor lenne példaul
gyerekfeliigyelet, mert sokan azért nem tudnak menni, merthogy
hova rakja a gyerekeket addig, amig 6 ott van. Es egyébként ezt
most f6l is fogjak hasznalni a tanarok, akik mennek, én tudom,
hogy 6k mar beszélnek egymas kozott, hogy akkor 6k le fognak
iilni és atbeszélik, hogy ki hogy tanit. Pont erre, hogy megosszak,
hogy mi az, ami jol miikodik. Ez egy jo alkalom azonkiviil, hogy

47 Magyar Diaszporapolitika, 2016. 42.

48 https://maosz.org.uk/hetvegi-magyar-iskolak-orszagos-konferenciaja-2018/;
https://maosz.org.uk/hetvegi-magyar-iskolak-ii-orszagos-oktatasi-konferenciaja-
2019-2/ (letoltés ideje: 2019. december 26)

49 Egyik hattérbeszélgetésiink alapjan, e halozatosodds mintajat az ausztraliai
hétvégi magyar iskoldk pedagodgusainak szervezddése (AMPE — Ausztraliai
Magyar Pedagogusok Egyesiilete) adta. Ld. http://ampe.com.au. Hasonl6 szakmai,
halozati egyiittmiikodés tapasztalhaté az Egyesiilt Allamokban is, lasd az
Amerikai Magyar Iskoldk Talalkozojanak (AMIT) honlapjat: http://amit-
ny.org/index.html.

s0 Pavai — Rakitai, 2017. 87.

51 Mourshed, Mona — Chijoke, Chinezi — Barber, Michael: How the world’s most
improved school systems keep getting better. McKinsey Company, 2010.
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tovabbképzés, persze. Ugyhogy ezek nagyon jok, ezekbdl kéne
szerintem tobb. Igazabol azt senki nem varja el, hogy a magyar
allam kérdezgesse t6liink, hogy hogy vagyunk, meg kiildézgessen
nekiink tanitdsi anyagokat (...) Szerintem van ra azért hajlandosag.
Nem mindenki hajlandé, de aki nem hajlandd, azt végil is
felesleges is Osszehozni masokkal, mert nem fogja megosztani,
amit szeretne csinalni. De szerintem nem ez a f6 akadalya annak,
hogy mi halézatként tudjunk miikodni, hanem inkabb ezek az
egyéb logisztikai dolgok koriilétte, amik hogyha adottak lennének,
akkor sokkal nagyobb mozgas lenne afelé, hogy nyissunk egymas
felé, és csinaljuk egyiitt a dolgokat. (8. sz. interjit)

Teljesen nagyon jo kapcsolatok lettek, meg szerintem, amir6l
szolnia kell az ilyen kozosségnek, az alulrdl vald szervezddés,
hogy azéta példaul 1étrejott a Facebookon egy zart csoport, ahol
csak a magyar iskoldk vezet6i vannak, és ott megy a
kommunikécid mindenféle téren. Segitségnyujtas,
segitségkérésben, mindenben. (14. sz. interjit)

A halézatosodasra épiild egyiittmiikodések tovabba lehetové
teszik egymas bevalt gyakorlatainak megismerését, de ugyanakkor
segithet a parhuzamossagok beazonositdsaban és adott esetben
kikiiszobolésében is. Az iskolak pusztan térbeli eloszlasa alapjan, de
alanyaink szerint is a hétvégi iskolak egyik kihivasa, hogy helyenként
,tal kozel” vannak egymashoz.sz Ez altalanosabban tekintve a
diaszporakozosség erdforrasainak felaprozdodasat is jelentheti, és ez
kockazatokat is hordoz magaban. Az igazi halozati mikodés altal
elméletileg sikeriilhet a kdzelség €s parhuzamossag kezelése is:

Régota mikodiink egyiitt bizonyos kérdésekben, de ilyen [szakmai
konferenciaszerii] kérdésekben kevésbé. Hat, igy latom, hogy kar,
mert ezen kiviil van vagy 3-4 projekt, ami {iti egymast. Hogy jo
lenne ezeket 6sszehangolni valahogy, és valahogy elérni azt, hogy

52 A manchesteri, 2019 februarjaban szervezett workshopon az iskolakat érintd
fobb kihivasokként a résztvevok ezeket azonositottdk: 1. az iskolak tul kozel
vannak egymashoz; 2. pénzhiany; 3. megfeleld tananyag; 4. megfelelé helyszin;
5. rendszeresség.
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ezt lehessen egyiitt csinalni, mert ez igy borzaszto. En értem a
koncepcidt, hogy nem lehet egyik civil szervezetet megtdmogatni
hivatalosan jobban, mint a tobbit, és esélyt kell adni mindenkinek.
De annak szerintem semmi értelme, hogy parhuzamosan ugyanazt
csinaljuk. Adott esetben nekiink, mondjuk jobb, most mondok
valamit, jobb az informatikusunk programja, amit megvasarolt.
Hasznalhatndk 06k is, miért kell kiilon dolgozni ugyanazon,
mikozben lehetne egylitt jobbat csinalni. (9. sz. interju)

A hétvégi magyar iskoldk funkcioi

Lathattuk, mindkét elméleti keretben az iskola identitastermeld
funkcidja kiemelkedik. Ez wvaldjadban nem meglepd, hiszen a
kiegészit6/hétvégi iskolakrol tobb szerzd is ugy beszél, mint az
identitas megélésének kozosségi helyszinérél, és mint ilyen, a
gyerekek szamara, de a kozOsség egészének is biztonsagos
helyszineként, sét hatarteremté intézményeként tételezddik.s3 A
magyar hétvégi iskoldk is az identitas keretét és kontextusat adjak,
azaz a kozos értelemadas helyszinévé valnak, mondhatni szigetek a
migracido tengerében. Mindez egyben nyelvi ¢és szimbolikus
performanssza valik: a feln6ttek kdzosségi élménye kibontakozhat,
mikdzben a gyerekek kortarscsoportokban élhetnek meg a mainstream
iskolatol eltérd tapasztalatokat.

A ko6z0sség szerintem az nagyon fontos. Valamint, hogy magyarul
beszélni tobbet halljon a gyerek, hogy tudjon magyarul olvasni,
irni a jovében. A néptanc, az nagyon fontos a magyar kultira...
meg mondjuk a biifé is, az nalunk elég jelentds. Persze
legfontosabb a ko6zdsség, hogy a gyerek jol érezze magat a
kozosségben. (...) Ha a gyerek ott nem érzi jol magat, nem talal
baratokra, nem taldlja meg, amiért & szeret oda jarni, nincs
motivacidja, egy idé utdn a sziilé nem fogja hozni. (/. szdmu
interji)

53 Simon, 2018., 1. még Conteh, Jean — Brock, Avril: ‘Safe spaces’? Sites of
bilingualism for young learners in home, school and community. International
Journal  of  Bilingual FEducation and  Bilingualism, 2010. URL:
http://dx.doi.org/10.1080/13670050.2010.486850
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En mindig azt mondom, hogy én nem tanitok, mi nem tanitunk,
hanem identitast formalunk. Gyomlalunk. Tehat, hogy nem
gyomlalunk, nem gyomlalunk, mert nincs mit még naluk még
gyomlalni..., nem is errél van sz6, hanem inkabb azt akartam
mondani, hogy igy eldkészitjik a taptalajt, amibe majd ha
belehullnak azok a kis magok (...) akkor az majd ki tudjon néni, s
fel tudjon néni benne, hogy legyen magyar identitastudata, és
biiszke legyen arra, s vallalja fel, hogy 6 magyar is. Mert hogy
sokan vegyes hazassagban vannak (6. sz. interjit)

Igen, alig varjak, hogy sziinet legyen. Hogy bandaznak, hogy
rohangélnak, hogy ez nagyon jo, hogy most mar vannak magyar
barataik, és azért szeretnek jarni, mert utana majd egyiitt fognak
jatszani, meg minden. (...) Kordbban ez f6leg vegyes
hazassagokbdl szarmazd gyerekeknek volt az iskoldja. Tehat,
teljesen mas volt az igény. Akkor inkabb igy a kozosségi
programokra mentek, a kultira megismerésére, de nem voltak
ilyen szigoru elvarasok az iris, meg az olvasas oktatasara. Es most,
ha megnézziik az Gsszetételt, azt tudom mondani, nagyobb részt
magyar csaladok magyar gyermekei jarnak. (2. sz. interji)

Mivel relativ friss kikoltozokrol/kivandorlokrol van szo, a magyar
iskolakba vald bekapcsolodas az 1j diaszpora létrejovésének,
kialakulasanak csatornaja is. E diaszporizalodasi folyamatban az
identitas masokkal kdzdsen torténd megélése gyakran jszerti élmény,
hiszen a felndttek, sziilék nagy része eldszor keriil tigy kisebbségi
helyzetbe, hogy reflektdlnia kell —nemzeti identitasara,
magyarsagtudatanak puszta 1étére, amely az otthoni, magyarorszagi
kozegben természetes spontaneitdsdban létezett. S6t, a nemzeti
identitas  megéléséhez  kapcsolédd  tevékenységek  politikai
konnotacidja mas lehet az anyaorszagban, mint az 0j diaszpora
tarsadalmi kornyezetében, ezért a sziildknek — ahogy egyik alanyunk
elmesélte — bizonyos otthoni elditéleteket is le kell dolgoznia:

Tényleg jo érzés igy az embernek a hagyomanyainkat apolni, tehat

érdekes ez, hogy az ember sokszor magyarabbnak érzi magat
kiilfoldon. (12. sz. interju)
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Es nagyon érdekes dolog, mert ugye most az én lanyaim, amiigy
mikozben beszélgetiink, éppen néptancolnak. Ami, mint
Magyarorszagon ¢és budapesti, belvarosi értelmiségiként vagy
valami  hasonldoként ez szamomra egy ilyen nagy
szemoldokfelhiizas lenne, merthogy otthon ezt a dolgot
valamilyen szintli jobboldali, széljobboldali, nacionalista,
barmilyen hasonld vodorbe tessziik, és azt ott taroljuk. Csinalja,
aki akarja, ameddig a négy fal kozott torténik, addig ezzel nincs is
semmi baj. Csak kotelezd ne legyen. Es itt meg, itt meg ugye az
identitas és a kultira megérzésének ez az egyik alapeleme, hogy a
gyerekeim, azok hetente egyszer vagy kéthetente egyszer ilyen-
olyan népviseletbe 6ltoznek, amiket Hollokdn évente egyszer
vesznek eld. (7. sz. interji)

Megjegyzendd, az identitds meg- vagy atélése szempontjabol
kiilonbséget tehetlink a Magyarorszagrol és a hataron tali teriiletekrdl
kivandorolt sziilok/pedagogusok kozott, hiszen utdbbiak mar
rendelkeznek olyan kisebbségi élettapasztalattal, tobbnyelvi vilagban
valo €1ésbol szarmazo kompetenciakkal, amelyeket az Gj diaszporikus
kornyezetben tudnak kamatoztatni. Talan nem véletlen az sem, hogy
tobb iskola vezetdje hataron tali régiokbol szarmazik:

Kulturalis szempontbdl igy, hogy van ez a magyar kdzosség,
egy kicsit gy érzem magam, mint hogyha ujra Erdélyben lennék
és magyar kisebbséggel egyiitt. Tehat ez nekem egy otthonos
kozeg. (9. sz. interjit)

Mint lattuk, az angol szakirodalomban sincs egységes definici6 e
kiegészitd iskolakra vonatkozdan, de a kiilonféle leirasok kiilon
kitérnek az iskola céljara és miikddési rendjére. A magyar nyelven
miitkodé iskoldk esetében mar a bejaratott név is magaban rejti a
mitkodési modot, hiszen ,,hétvégi” vagy ,,vasarnapi” iskoldknak
nevezzilk, ami mintegy jelzi, hogy jobbara a sziil6k szabadidejére esé
idéintervallumaban, a hivatalos iskolaidon kivil mi{ikodo
képzodményekr6l van szo. Taldn ezzel Osszefiiggésben az is
kijelenthetd, a magyar hétvégi iskoldk nem kifejezetten az angol
mainstream iskola kiegészitdi, vallalt céljuk ugyanis nem az iskolai
eredményesség novelése, ugyanis nem tanitanak diszciplinaris
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targyakat. Igaz, helyenként azonban igény meriilt fel a hazai,
magyarorszagi mainstream iskoldhoz valod igazodashoz, és ezért
elvaras mutatkozott bizonyos targyak tanitasara is. A mainstreamnek
vald megfelelés tehat éppen a hazai, a kinstate-mainstream-et jelenti.
Ez megmutatkozik abban is, hogy a hazai allam odafigyel ezekre az
intézményekre (vo. feliilr6l generalt halozatosodas, palyazati
rendszer), masrészt pedig jelzi a relativ ) kivandorlok/kiko1t6zok
habitusat is: sok sziilé esetében ugyanis még nem teljesen eldontetett
avégleges kivandorlas vs. hazakoltozés dilemmaja, ezért nem akarnak
teljesen ,,leszakadni” az otthoni iskolarendszerrdl, amelyet az éppen a
terepmunka idején is zajlo Brexit koriili bizonytalansagok még inkabb
erdsitettek.

A sziilok nem tudjak, hogy visszamennek-e vagy nem. Tehat volt
olyan gyerekiink, akinek apukéja megbizatast kapott, és itt volt egy
évig, és ugye hat nem.. irattak ki az iskolabol, hanem azt az egy
évet magantanuloként, jelesre vizsgazott. Tehat tényleg mindent
meg tudtunk adni. Viszont van olyan gyerekiink is, akinek a sziilei
tudjék, hogy nem fognak visszamenni Magyarorszagra, viszont a
nagymama lelki egészsége érdekében folytatta a kisfii a magyar
tanulmanyait, mert ott a csaladnak volt fontos az, hogy a magyar
bizonyitvany meglegyen. De egyre jobban egyébként.. tehat egyre
jobban ellehetetlenitik ezt a magantanuloi statuszt. (4. sz. interju)

Az elobbi interjurészletben emlitett ,,nagymama lelki egészsége”
motivum nem csak puszta egészségi aspektust jeldl, hanem a
kikoltozéssel és kivandorlassal egyiitt jard, a kulturalis 6rokség egyéni
fenntartasaval kapcsolatos lelki terhek létére is utal. Volt olyan
iskolavezetd, aki célként fogalmazta meg a kivandorlashoz
kapcsolodo lelki terhek kompenzalasat, és sikerként konyvelte el azt
is, ha a gyerek nem mondja mar azt, ‘stupid Hungarian’. E
kontextusban az iskola inkabb egyfajta lelkigondozé funkcidt tolt be.
A gyerekek vegyes nyelvi kornyezetben élnek, és vélhetden ezt nem
emésztik meg mindig konnyen, a tdbbnyelviiség, illetve a nyelvek
eltérd tarsadalmi statusa zavart is okozhat: a mainstream iskola nyelve
egyre inkabb felértékelddik, a magyar nyelv pedig sziikebb
hasznalatra szorul, vegyes hazassag esetén lehet, csak éppen a hétvégi
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iskola idejére. Kérdés, a magyar iskola segit avagy nem a
tobbnyelviiségbdl fakado fesziiltség kezelésében. A hétvégi iskola
ugyan fontos a sziilonek, kozosségi funkcidt is betdlt, de kérdés,
milyen mértékben tudnak egyensulyt teremteni az iskola és a csaladi
¢let kozott.s4+ E kérdés még hangsulyosabban felmeriil a pedagogus-
sziilok korében.

Olyan gyereket is ismerek, aki csak azért nem beszél magyarul,
pedig tényleg azt csinaljak a sziilok is, én tudom, személyesen,
csaladi baratok vagyunk, hogy magyarul beszélnek hozza, 6 meg
angolul valaszol. Es mondom, nem hiszem el, s kdzbe most muszaj
elhinnem, mert az én fiam is ezt csinalja. Ezért ez a mi feladatunk
itt, ebben a tanodaban, hogy legalabb én odaviszem a gyereket, ha
nem is mond semmit magyarul, majd lehet, megszolal egyszer.
Vagy de ott van, legalabb hallja. Ott van, olyanok kozétt, legalabb.
Egy id6 utan hatha nem fogja azt mondani, hogy stupid
Hungarians, meg ilyenek. Tehat, mar ez nekem egy siker. (6. sz.
interjit)

A magyar iskoldk nyelv- és kultiraatado funkciojan, illetve az
ehhez kapcsolodo nemzeti identitas fenntartasan kiviil a kozosségi élet
és a tarsadalmi kapcsolatok biztositasa is célként jelenik meg. A
kozosség 1éte latens modon Osszefliigghet az elobb emlitett
pszichologiai vonatkozasokkal is, f6leg a migracio mar emlitett
jellegzetes gender vonatkozasaban: az iskolavezetok kozott tobb not
talalni, akiknek migraciés ¢életutja valojaban a hazastarsnak
koszonhetd. Mikdzben a férjnek/élettarsnak mar van munkahelye az
Egyesiilt Kiralysagban, a feleség élete gyakran a gyereknevelésre
szoritkozik. E perspektivabol a magyar iskola koriil kialakult
kozosség a tarsadalmi kapcsolatok megerdsitésének ,,n6i” eszkoze is.
Ez egyébként nem kizdrdlag magyar sajatossdg, hiszen mas
kiegészitd, hétvégi iskolak esetében is megallapitast nyert, hogy az

s4 E kontextusban talan konnyen értelmezhetjiik a Ringatd tevékenységeket,
amelyek gyakorlatilag a gyerekkel valo fizikai kontaktust is erésitik. Résztvevd
megfigyelésiink soran feltiing, hogy a Ringatd vezetdje gyakorlatilag arra biztatja
az anyukakat és/vagy a nagymamakat, hogy simogassak a babat, pusziljak meg
batran stb. Mindezt magyar mondokak és népzene kiséretében. Mindennek
ohatatlanul lelki funkcidja van, a gyerek-(nagy)sziild6 kapcsolatot erdsiti
anyanyelvi kontextusban.
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iskola korili ,,néi vilag” érzelmi tékéket mozgosit, amely altal
észrevétlentil épiilnek ki olyan halézatok és kapcsolatok, amelyekben
az érzelmi képességek is szamitanak.ss

fgy kezdédott a mi iskolas életiink, hogy mi jartunk oda
vasarnaponként templomba, de szombaton elmentiink a magyar
iskolaba, ami kéthetente volt. Iszonyatosan messze volt, nagyon
sokat utaztam, meg metrézni kellett harom gyerekkel, de nekem
az volt az a kapocs, ami ahhoz kellett, hogy mondjuk, ne 6riiljek
meg konkrétan. Tehat, hogy nem volt nekem itten tarsasagom,
csak a gyerekekkel beszélgettem, a férjemmel. Tehat, hogy jo volt
ez az aldozat. (2. sz. interju)

A hétvégi magyar iskoldk valdjaban nem léteznek altaldban a
diaszporakozosség, de a lokalis kozosségek nélkiil sem. S6t, mar-mar
az is felmeriil, az iskola milyen mértékben legyen iskola, azaz
informacioatadd (vagy informacid megkedveltetd) intézmény, és
milyen mértékben legyen ,csak” kozosség, klub. Alanyaink
véleménye alapjan abban talan nincs konszenzus, hogy milyen
modszerekkel oktassanak, azaz milyen mértékben érdemes a
poroszos, diszciplinaris megkozelitésti iskolajelleget meg6rizni, de
abban egységesek, hogy sziildi-, gyerek- ¢és pedagdguskozosség
nélkiil nem tudnanak mikoédni, és nem tudnak az iskola
identitasformald erejét novelni. A hétvégi iskolak ,,iskolajellege”
koriili vitak modszertani kérdéseket feszegetnek, amelyekben mintegy
iitkozik az otthonrél hozott, diszciplinaris tudasatadasra épiild
beallitddas az angol mainstream iskola mas modszertani alapokon
valo felépitésével, a projektszemlélettel, amelyben a hangsuly a
tanuldson, a gyerek bevonasan, és nem a (frontalis) tanitdson van. Mig
a sziilok egy része azt varja el a hétvégi iskolatdl, hogy az otthoni
iskolarendszerrel kompatibilis legyen, és ezért diszciplinaris
alapozottsdgu lexikalis tudasatadas is torténjen, a pedagdgusok egy
része amellett érvel, hogy a hagyomanyos, frontalis modszerekkel
nem lehet, raadasul hétvégén, az angliai oktatasi modellhez
hozzaszokott gyerekek figyelmét lekotni. S6t, pedagogus-sziilok

ss Mirza — Reay, 2000.
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esetében az uj moddszerek igenlése a kivandorlassal kapcsolatos
dontések (utdlagos) legitimaciojat is hordozza.

Tanulunk Magyarorszag domborzatardl, tajegységeirdl, vizeirdl.
Erre van igény. A sziilok azt szeretnék, hogy ha elhozzék a
hétvégén a gyereket valahova, akkor ott tanuljanak valamit.
Merthogy ilyen rajzolgatas, klubjellegii dolgok megvannak az
angol iskolaban. (1. sz. interjii)

En valamiért olyan ember vagyok, hogy ha egyszer eljottem mar
Magyarorszagrol, ahol (...) az oktatas is nagyon frontalis és
kevésbé bevono, és felmertilt, biztos, hogy nekem is azt a
tanmenetet kellene kovetnem és atgondolnom, ami mar itt
kivesz6félben van? Erdemes tehat egy olyan osztalyt futtatnom,
amilyen eldl a sajat gyerekeimet elhoztam? (...) Lehet, hogyha azt
kovetném, amit 6k itt csinalnak az angol iskolakban, csak angolul,
lehet, hogy azt érdemesebb lenne magyar nyelvre adaptalni. (7. sz.
interji)

Osszegzés

A tanulméanyban az angliai magyar hétvégi iskolak miikddését
igyekeztiink bemutatni, mivel azt gondoljuk, ezek az intézmények egy
kialakulo diaszporakozosség fontos eszkdzének szamitanak. A
hétvégi  iskolak  értelmezését azonban nem csak  un.
diaszporaparadigmaban, hanem az angolszasz vilagban ismert
kiegészitd jellegli iskolak (supplementary school) keretében is
értelmezhetjik. Kozponti kérdésiink mindkét paradigmaban
valdjaban az, hogy a magyar eset milyen mértékben tekinthetd
sajatosnak. Diaszpdraparadigmaban szembetlind az anyaorszag aktiv
szerepvallaldsa. A szakirodalomban ugyan ez nem ismeretlen, féleg a
dél-eurdpai orszagok vonatkozéasdban, de mégis az latszik a magyar
esetbdl, hogy egyre tobb magyarorszagi kozpénzbdl tamogatott
program épiil be az amiigy 6nkéntes alapon, tagdijakbol 1étrehozott és
miikod6 iskolakba. Az anyaorszag szerepe raadasul a szakmai
programok és a feliilrél iranyitott haloézatosodas generalasaban is
megmutatkozik.
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A hétvégi iskolakat kiegészitd iskolakként értelmezve azok tobb
jellegzetessége is rokon tulajdonsagokat mutat mas etnikai hétvégi
iskolakkal: onkéntes alapon mikodik, és elsérendi funkcidja az
etnikai/nemzeti identitas és elkotelez6dés termelése, illetve az
anyanyelv elsajatitasa teszik ki. Ebben az iskolai vildgban a ndk
szerepe — a pedagdgusok és a sziilok vonatkozasaban — egyarant
markansabb. A magyar nyelvi kdzeg erdsitése mellett a hétvégi
magyar iskolaknak természetesen fontos a klasszikus ,,iskolai”
aspektusa is. Interjualanyaink szamara fontos motivacioként
jelentkezett az, hogy bizonyos ismereteket atadjanak a gyerekeknek.
Az iskolak oktatasi profilja ezért elsésorban a magyar nyelven vald
iras- és olvasaskészségre, valamint a magyar torténelmi és kulturalis
ismeretekre koncentral.

Ugyanakkor megallapitottuk azt is, hogy a magyar iskolak
szakmai profiljardl szo6ld vitak atvezettek ahhoz a kérdéshez is,
mennyiben tekinthet6k ezek az intézmények ,iskoldknak”, és
mennyiben szolnak inkabb arr6l, hogy az 0j diaszpora szamara egy
kozosségi talalkozasi feliiletet biztositsanak. Mig a modszertani
elvarasok eltérnek a sziilok és pedagdgusok kozott, abban egység
mutatkozik, hogy az iskolanak kozdsséget kell teremtenie. Ezért az
iskola nem csak tudasatado, hanem olyan kulturalis k6zosségteremtd
intézmeény is, amely a diaszpora intézményesiilését serkenti.

A szakirodalomban haromféle iskolatipust azonositanak:
anyanyelvcentrikus, eredményndveld és mainstream-ellenes. A
magyar hétvégi iskoldk els6ésorban az anyanyelvcentrikus,
kultiraatado tipusba sorolhatok, és manifeszt modon nem talalkozni a
szakirodalombol ismert eredményndveld jellegzetességekkel. Ennek
ellenére a mainstream-konform jelleg jelen van, de ez elsdsorban az
anyaorszagi oktatasi rendszerrel kapcsolatosan mutatkozik meg.
Ennek okat éppen abban lattuk, hogy mivel egy most formal6dd
diaszporakozosséggel van dolgunk, sok sziilé szdméara még nem
eldontetett a végleges kivandorlas vs. hazatérés dilemmaja. Es szintén
az U diaszporastatusbol vezethetdé le az is, hogy a mainstream-
ellenesség nem a befogado tarsadalom iskolarendszerével szemben,
hanem az otthoni iskolai vilaggal szemben is értelmezddhet.

Osszességében végezetiil azt emelnénk ki, hogy a hétvégi magyar
iskolak manifeszt funkcidi (az identitds megdrzése, az anyanyelv
elsajatitasa, a kozosségépités) mellett latens funkcidi is vannak, mint
példaul a kozodsséghez tartozas pszichologiai igényei, a gyerekek
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oktatashoz vald viszonydnak tdmogatasa, a kétnyelviiség tudatositasa,
a tarsadalmi téke ndvelése a befogadd tarsadalomba vald integracid
céljabol.
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https://maosz.org.uk/hetvegi-magyar-iskolak-ii-orszagos-oktatasi-
konferenciaja-2019-2/

http://ampe.com.au.

http://amit-ny.org/index.html
https://www.supplementaryeducation.org.uk/about-nrcse/
https://maosz.org.uk

http://www.london.balassiintezet.hu/hu/oktatas/magyar-
nyelvoktatas-nagy-britanniaban/

https://www.ons.gov.uk
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Iskola neve Telepiilés as éve szdma Korosztaly | és/vagy forras

0-18 ¢és http://magyariskola.org.uk/;
Londoni Magyar Iskola+ London 1987 23 felnbttek Katona, é.n.

1-12 https://makisulilondon.wixsit
Maki Magyar Klub és Iskola | London 2018 5 évesek e.com/maki

0-14 és https://magyarovisuli.co.uk/;
Mosoly Magyar Ovi-Suli London 2006 7 felndttek Katona, é.n.
Angliai Reformatus Egyhaz http://reflondon.hu/vasarnapi-
Vasarnapi Iskolja London 2006 1 iskola/; Katona, é.n.
Paprika Aberdeeni Magyar
Jatszohaz Aberdeen 2015 1 Katona, é.n.

6—-12 https://www.facebook.com/M
Magyar Iskola Edinburgh Edinburgh 2018 2 évesek agyarSuliEdinburgh/
Zsigmond Kiraly Magyar 0-14 ¢és https://www.facebook.com/Z
Kulturalis Klub es Iskola Manchester 2014 7 felnottek SKHCC/; Katona, é.n.
Sz0616 Sz616 Chesteri Magyar 4-10
Gyerektanoda Chester 2015 2 évesek sajat interju; Katona, é.n.

tanoda és https://www.facebook.com/bi
Birminghami Magyar Tanoda | Birmingham 2016 2 felnéttek rminghamiskola/
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Iskola neve Telepiilés as éve szdma Korosztaly | és/vagy forras
Coventry Magyar Tanoda és https://www.comat.org.uk/;
Ko6zosség Coventry 2015 4 0-8 évesek | Katona, é.n.
https://magyariskolacambridg
0-12 és e.wordpress.com/; Katona,
Magyar Iskola Cambridge Cambridge 2012 9 felnbttek é.n.
https://www.facebook.com/m
0-10 és agyariskolaoxford/; Katona,
Magyar Iskola Oxford Oxford 2015 3 felndttek é.n.
0-14 ¢és https://www.hungarianschool
St Albans-i Magyar Iskola St. Albans 2012 10 felnbttek .co.uk/; Katona, é.n.
https://www.facebook.com/N
ewporti-Magyar-Kulturalis-
Newporti Magyar Tanoda és Koz6sség-
Kulturélis K6zosség Newport 2014 3 2483454781688623/
https://bristolikisiskola.org.uk
Bristoli Kisiskola Bristol 2010 5 0-t61 /iskolankrol/; Katona, é.n.
Montagh Imre Southendi https://www.facebook.com/h
Magyar Iskola Southend 2015 3 ungarianschoolsouthend/
https://www.facebook.com/R
eadingiMagyarlskola;
Readingi Magyar Iskola Reading 2011 4 0-14 Katona, é.n.
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https://www.facebook.com/gr
BHCA Basingstoke-i Magyar oups/471219222910382/;
Ovi-Suli Basingstoke 2011 4 0-14 Katona, é.n.
https://www.facebook.com/gr
oups/magyariskolawoking/94
8261001881266/; Katona,
Magyar Iskola Woking Woking 2011 7 0-10 é.n.
Guildfordi Magyar Tanoda és http://www.hcaguildford.org.
Jatszohaz Guilford 2009 6 0-14 uk/f-oldal.html; Katona, é.n.
https://www.angliaikisokos.c
Napsugar Magyar Iskola és 2-12 om/magyar-ovodak-es-
Ovoda Poole 2 évesek iskolak-angliaban/
http://www.magyariskola.co.
Southamptoni Magyar Iskola | Southampton | 2009 2 uk/; Katona, é.n.
4-10 https://www.facebook.com/gr
Csiga-Biga Tanoda Brighton | Brighton 2012 2 évesek oups/286611318068516/

sajat interju
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KULCSAR BEATA*

Szerepek valtoz6 uralmi helyzetekben:
Vaiszlovich Emil dbrazolasa magyar €s
roman szovegekben

A Z aldbbiakban olyan, féként a két vilaghaboru kozt keletkezett
kotheté szovegeket elemzek, melyeknek fékuszaban WVaiszlovich
Emil (1868-1944) nagyvaradi szallodatulajdonos, a helyi gazdasagi
elit egyik kiemelkedd tagja all. Karakterének, statuszanak és
incidenseinek koszonhetbéen ugyanis a publicistak érdeklddést
mutattak iranta, ¢és kiilonb6z6 csoportok reprezentansaként,
kiilonboz6 szerepekben abrazoltak. Célom ennek a szerepkészletnek
a feltarasa, valamint a szovegépitkezés vizsgalata. F6 kérdésem az,
hogy miképpen hasznaltak fel Vaiszlovichot a szerzék a kozosségi
védelem folyamataban.

A szovegek épitkezését, a szerzoknek a fOszereplére vonatkozo
.narrativikus projektjét” szamos tényez6 befolyasolja, tobbek kdzott
a kivalasztott személy teljesitménye, életeseményei, tovabba a
politikai, tarsadalmi, normativ viszonyok és az ezekben bekovetkezd
valtozasok. A valtozas szovegformalo ereje azt jelenti, hogy amint
moddosulas kdvetkezik be a kdrnyezetben, valtoznak az igények és a
célok is, ez pedig a szovegek megujulasahoz és 10j narrativak
megjelenéséhez vezet.! A nyilvanos elbeszélések és a kontextus

* A szerz6 az Eotvos Lorand Tudoményegyetem Bolcsészettudomanyi Karanak
tudomanyos segédmunkatarsa. kulcsarbeata@hotmail.com. A tanulmany az
NKFIH 128 151. sz. palyazat tamogatasaval késziilt.

L A torténetek valtozasa ,,a torténeteket fenntartd kognitiv, ideoldgiai és tarsadalmi
kontextus valtozasanak jele”. L. Keszeg Vilmos: Homo narrans. Emberek,
torténetek, kontextusok. Kolozsvar: Komp-Press, 2002. 258.
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kozott azonban kolcsonhatds van: a narrativak ugyanis nemcsak
magukon hordozzak a kornyezet és valtozasanak ,,lenyomatait”, de
maguk is hatast gyakorolnak kornyezetiikre, példaul azaltal, hogy
normakat erdsitenek, ideoldgiakat terjesztenek vagy szolidaritasokat
alakitanak ki.2 Vagyis amellett, hogy reprezentaljak, formaljak is a
fennallé viszonyokat. A szovegeknek ez a jol ismert képessége
0sztondzte tulajdonképpen a szerzoket, vagy legalabbis egy résziiket
arra, hogy a nyilvanossagban megszolaljanak, és Vaiszlovich
magatartasahoz, incidenseihez kommentarokat flizzenek.
Tanulmanyom elején az 1920 el6tti narrativak sajatossagait
targyalom roviden, majd az 1920 utani szovegeket elemzem,
mindenekel6tt azokat, melyek a politikai viszonyok valtozasahoz, az
impériumvaltashoz is kapcsolhatok. A Vaiszlovichrol szol6 textusok
tartalmat ugyanis nagyban befolyasolta az j uralmi helyzet, magyar
oldalon a kisebbségi statusz, roman oldalon a dominans pozicid
létrejotte. De pontosan hogyan is hatottak az 10j viszonyok a
szovegekre? A kisebbségi helyzet, kiilondsen akkor, ha a kisebbség
tagjainak jogai, lehet6ségei korlatozottak, bizonyos
automatizmusokat, immunreakciokat hoz miikddésbe. A kisebbség
hatarokat termel: megkiilonbozteti magat, ¢és elhatarolodik a
tobbségtol, annak csoportjaitol. Ennek tobb modja van. Intézményeket
hoz létre, a kisebbséget védo politikai, tarsadalmi, gazdasagi
cselekvéseket hajt végre. Emellett mentalis szinten is védekezik: a
kisebbségi identitast értékként tételezi és védelmezi.’ Meghatérozza
¢és hangsulyozza a kisebbség szempontjabdl fontos tulajdonsagokat,
magatartdsi mintakat. Szdmba veszi, és tudatositani igyekszik a
kisebbség altal elballitott értékeket, eredményeket. A jovoére
vonatkozo és a kisebbség viszonyait javito programok kidolgozasara
torekszik. A multra néha példaként hivatkozik, €s a jelen valosaga el6l
elvonulasi lehetdségeket, menekiilési utakat keres. Figyelemmel
Ovezi, értékeli és instrumentalizalja azokat az egyéneket, akiken
keresztiil az immunizalas (Osszetartds- ¢és identitaserdsités,
kozosségépités) megvalodsithatd. Az (j uralmi helyzetben azonban
nemcsak a kisebbség, de a domindns pozicidoba keriild tobbségi

2 A torténetek tirsadalomformalé képességéhez I. Keszeg, 2002, 257-258. és 281.
% Bindorffer Gyorgyi: Kettds identitds. Etnikai és nemzeti azonossdgtudat
Dunabogddnyban. Budapest: Uj Mandatum — MTA Kisebbségkutato Intézet,
2001. 128-129.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 249-282.



Szerepek valtozo uralmi helyzetekben 251

nemzet is kihivasokkal (az uj teriiletek integracidja, térfoglalas,
egységes nemzetallam megteremtése Sth.) nézett szembe. Elitje
szintén a hatarok meghtizasara, a kozosség €pitésére, az identitas
erdsitésére torekedett, mellyel a hatalom stabilizalasat, a dominancia
érvényesitését célozta meg.

A fentiekben targyalt kisebbségi és tobbségi késztetések,
torekvések  hatdssal voltak a nyilvanossagban megjelent,
Vaiszlovichrol sz6l6, politikai tartalmi narrativakra is. A
sajtonyilvanossaggal rendelkezd elitek ugyanis mindkét oldalon
felismerték, hogy személyiségének, botranyainak koszonhetGen,
Vaiszlovich Emilen keresztiil ,,immunizalé” munka, kozosségi
védelem végezhetd. Ezért id6rdl idére bemutattak a vele torténteket,
kommentarokat fiiztek nyilatkozataihoz és tetteihez, alakjat
igényeiknek megfelelden instrumentalizaltdk a szovegekben. A
kommentarok tébb szinten (emocionalis, tudati, normativ) is
hasznosultak: elégedettségérzetet keltettek, kotelékeket erdsitd
kollektiv élményeket biztositottak, nemzeti cselekvési stratégiakat
terjesztettek, kozosségi emberidealt és normakat kozvetitettek az
olvasok szamara.

A kisebbségi oldalon keletkezett textusok alapjan Vaiszlovich a
magyar kozosség ,.erds szerkezeteként”, nemzetépitd informalis
aktorként tiinik fel, akinek az a feladata, hogy incidensei és az azokat
targyald szovegek révén a kisebbségi intézmények kozosségépitd
tevékenységét egészitse ki, és hogy a toposzokbdl, torténetekbdl,
érvekbdl allo ,kulturalis szimbolikus burok” részeként a kisebbség
pozicidjat erdsitse.* A romén nyelvii szovegekbdl lathatd, hogy
Vaiszlovich a tobbségiek oldalan is nemzetépitévé valt abban az
értelemben, hogy incidenseivel indokot teremtett a roman nemzetépit6
értelmiségnek a megszolalasra, a roman nemzeti identitas erdsitését
célzd szovegek megalkotasara. Az alakjahoz kothetd kozosségi
védelmet a magyar és a roman szerzok elsésorban olyan szdvegeken
keresztiil valositottak meg, melyek a fOszereplé szimbolikus
konfliktusait, a hatosagokkal vald Osszelitkozéseit mutattak be és
kommentaltdk. Elképzelheté azonban, hogy Vaiszlovich Emil

4 A kisebbségi tarsadalom ,erés szerkezetéhez” és a ,kulturdlis szimbolikus
burok”-hoz |. Bardi Nandor: Tény és valo. A budapesti kormanyzatok és a hataron
tili magyarsag kapcsolattorténete. Pozsony, 2004. 31-32, 35.
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nemcsak szimbolikus konfliktusai révén, de vallalkozoként, gazdasagi
tevékenysége altal is a magyar kisebbség erds szerkezete lett.

Persze adodik a kérdés, hogy kik a szerzok, kikhez tartoznak ezek
a szovegek? Az 1920 el6tti iddszakban leginkabb a polgari értékek
irant elkotelezett Gjsagirok, értelmiségiek csoportjanak véleményérdl
beszélhetiink. 1920 utdn valamivel egyértelmiibb, hogy milyen
szerz6i csoportokrdl van szo, ugyanakkor kétséges, hogy az elemzett
szovegeket a magyar nemzeti kisebbség vagy a tobbségi roman
nemzet mint egységes csoportok allitottak eld. Feltételezhet6 ugyanis,
hogy a nagycsoporton beliil tobb felfogas és beszédmod is 1étezett
Vaiszlovichrdl, vagyis alakjahoz tobb ,interpretiv kozOsség” is
kapcsolodott.®> Tehat helyénvalobb azt allitani, hogy a szovegeket
olyan egyének irtak, akik egy-egy meghatirozd vagy éppenséggel a
dominans interpretiv kozosséghez tartoztak. Nem végeztem
vizsgalatokat arra vonatkozdan, hogy az aldbbi interpretaciok, a
résziiket képez6 Vaiszlovich-percepciok mennyire voltak elterjedtek,
és mennyire tiikrozték a kozvélekedést (ha egyaltalan volt ilyen
Vaiszlovichcsal kapcsolatban).

Az aldbbiakban elemzett magyar és roman nyelvii szdvegek
els6sorban publicisztikak, tuddsitasok, tarcak, nem rendelkeznek a
szépirodalomra jellemz6 narrativ komplexitassal. 1920 utan nétt a
sajto jelentGsége, hiszen fontos szerepet kapott az Gjonnan jott nagy
kihivasokban, azaz a nemzetépitésben és a kisebbségvédelemben. A
hatarvidéken a nagyvaradi romén publicistak negyedik hatalmi
agként, nemzeti intézményként vagy fegyverként beszéltek rola, és
ugy gondoltak, hogy a roman poziciok stabilizalasaban, a romanositas
folyamataban rendkiviili a fontossiga.b Az elemzés soran a kritikai
diskurzusanalizis (CDA) és a diszkurziv politologia eszkdztarabol is
meritettem elemzési  Otleteket. A kritikai  diskurzusanalizis
célkitiizéseihez azonban nem ragaszkodtam — a CDA képvisel6i

® Az interpretiv kozosséget (Stanley Fish) olyan individuumok alkotjék, akik adott
objektumokat” (tényeket, eseményeket, targyakat, szovegeket) azonos modon
értelmeznek. Ok egy adott jelenségnek az értelmezése 4ltal latszanak egy
kozosséghez tartozni, életviteliik, szocialis helyzetiik, mentalitasuk, térbeli helyiik
eltérd lehet. L. Keszeg Vilmos: 4 térténetmondds antropoldgidja. Kolozsvar:
Kriza Janos Néprajzi Tarsasag — BBTE, 2011. 42.

6 Cele trei Criguri, Mai 1926, 65-66.; Cosinzeana, 21. Martie 1926, 122.; Vestul
Romdniei, 10 August 1923, 1.; Infrdtirea Romdneascd, 1 Decembrie 1931, 26.
Gazeta de Vest, 1 Februarie 1931, 3.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 249-282.



Szerepek valtozo uralmi helyzetekben 253

ugyanis egy vertikalisan elképzelt tarsadalmi szerkezetbdl
(elnyomok—elnyomottak) indulnak ki, és a hatalmon 1évok
egyenldtlenségeket ujratermeld hatalomépitési gyakorlatait mutatjak
be. Nem az a célom, hogy az aranytalansigokat bizonyitsam, és hogy
a dominanciara torekvé roman politikai, értelmiségi -eliteket
leplezzem le. Inkabb kiindulopontként kezelem az egyenldtlenségeket
és azt, hogy a tobbségi nemzet radikalis etnicista beszédmoddot
hasznal6 politikai—értelmiségi elitje ezeknek az egyenldtlenségeknek
a fenntartdsara torekedett. Célom inkabb az, hogy a Vaiszlovichra
osztott szerepkészletet tarjam fel, és ennek révén a narrativikus
nemzetépitést vizsgaljam.’

Vaiszlovich Emil és Gyula

Vaiszlovich Emil 1868-ban sziiletett izraelita csaladban, Steiner
Fanni ¢és Weiszlovits Adolf, sikeres nagyvaradi temetkezési
vallalkozo fiaként.® A villalatot a legidésebb fin, Lajos érokolte, aki
még ¢életében a cég tarstulajdonosa lett. Emil a Bihar megyei
foldbérldk sikerei lattan vagy apja javaslatara a gazdasz palya felé
fordult. A premontrei gimnaziumi tanulmanyokat kovetéen a
Debreceni Mez6gazdasagi Akadémian tanult, majd a szazad utols6
évtizedében a Csaky csalad Bihar-megyei birtokain lett foldbérlé.
Vaiszlovich Emil életutja 6sszefonodott a nala két évvel idGésebb
batyjaéval, Gyulaéval: egyiitt béreltek foldet (2710 holdat),
mindketten virilis tagjai voltak a megyei, majd a varosi
torvényhatosagi bizottsagnak, egyesiiletek tagsagaban is feltiintek. A

T A két vilaghdbori kozti erdélyi/romaniai nemzeti diskurzusok, narrativak
elemzésének természetesen van eldzménye. Egry Gébor a ,,nemzetrl vagy a
nemzettel valo beszéd” sajatossagait, motivumait, érvelési technikait az ,,egyszerti
emberek” ,,valodi, mindennapi kozegében” elemezte. L. Egry Gabor: Etnicitas,
identitas, politika. Magyar kisebbségek nacionalizmus és regionalizmus kézott
Romdnidban és Csehszlovdkiaban 1918-1944. Budapest: Napvilag Kiadé, 2015,
foként 361-399. En inkébb az értelmiség szovegeit, a nyilvanossagban megjelend
nemzetépitd narrativ gyakorlatait, identitaspolitikai elképzeléseit vizsgalom.

8 Az apjukkal vald rossz viszonyuk miatt, Emil és Gyula egyelére ismeretlen
iddpontban és koriilmények kozott nevet valtoztattak. Vaiszlovichként irtak ala
neviiket: Serviciul Judetean Al Arhivelor Nationale, Bihor (Roman Nemzeti
Levéltar Bihar Megyei Levéltara), Fond 85, inv. 137 Casina Nationala Bihor
(Bihar Megyei Kaszind), dosar 34, 1902, 25., dosar 36, 1904, 29.
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két  férfi  magatartisdban a  ,nemesi  férfibeallitodas™®
magatartaselemei tiikrozédtek, az utdkor emlékezetében részben
ratarti magyar urakként”, a ,,dzsentrinél is dzsentribb” figurakként
maradtak meg.’® A foldbérletre alapozott vallalkozasuk azonban nem
volt tul sikeres, és a szazadel6n visszatértek Nagyvaradra. A
bérgazdasagban eltoltétt évek azonban bizonyara hozzéjarultak
Onismeretiik  fejlédéséhez,  sajat  képességeik,  korlataik
megtapasztalasahoz, és egy 10j, hozzajuk jobban illeszked6 vallalkozas
kigondoldsahoz.**

A hazatérést kovetd egy évtized bizonytalansagban telhetett, az
adatok nem utalnak kiemelkedd gazdasagi teljesitményre, kozéleti
poziciokra és aktiv tarsadalmi életre. Ennek ellenére a fivérek id6rél
idére a sajtotudositasok fokuszaba keriiltek, ami féként az apjukkal és
legidésebb  testvériikkel valé elmérgesedd, féként vagyoni
ellentétekre visszavezetheté viszonyukkal, az ebbdl kovetkezd
nyilvanos botranyaikkal, utcai incidenseikkel magyarazhaté. A
testvéreket a sajtonyilvanossag és az igazsagszolgaltatas mellett a
kaszin6d valasztmanya is szankcionalta, kizartdk oket a kaszind
tagsdgabol.? Az életpalya szakmai és mindennapi dimenzidja a
szazad els6 évtizedében szinte teljesen elvész a szemiink elél, nem
latni az esetleges lassi épitkezés epizodjait, szinte csak a
Vaiszlovichok ,incidentologiaja” elevenedik meg eldttiink. Végiil
tobb koriilménynek kdszonhetden sikeriilt életiiknek 0j, a korabbinal
sikeresebb iranyt szabniuk.

A fivérek — vélhetbleg 6rokségként — megszerezték a belvarosban,
a F6 utca elején 1évd Bethlen-kuriat,"® melynek emeletén 60 szobas
szallodat alakitottak ki, homlokzatat megujitottak, az épiilet udvarat
parkositottak. A Park Szallét 1915-ben nyitottdk meg a k6zOnség

% Hadas Miklés: A modern férfi sziiletése. Budapest: Helikon, 2003. 65.

10| ehhez példaul: Dutka Akos: A Holnap vérosa. Regényes korrajz a nagyvdradi
A Holnap sziiletésének idejérsl. Osszeall. Karoly Marta. [Budapest:] Palatinus,
2000. 40-43.

11 A testvérek 1918 eldtti életutjahoz 1. Kulcsar Beata: Utak és buktatok: egy
nagyvaradi izraelita testvérpar mobilitasi kisérletei a 19. szazad végén. In:
Gecsényi Lajos (f6szerk.) — Fazekas Csaba (szerk.): Tanulmdnyok a
magyarorszdgi zsidésag torténetébdl. Budapest: MFE, 2019. 62—76.

12 Kulcsar Bedta: Biintetés és kizaras a Bihar megyei és Nagyvéaradi Nemzeti
Kaszindban. Korall, 2018. 71. 48-68.

13 Tovéabbi kutatisokat igényel a birtokbavétel pontos koriilményeinek
megallapitasa.
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elott. A haztulajdonos-bérbeadoi és a szallodaipari tevékenységbol
szarmazo6 bevételeik a két Vaiszlovichot viszonylag révid idon beliil a
gazdasagi elitbe emelték, 1911 és 1918 kozott végig tagjai voltak a
varos térvényhatdsagi bizottsaganak.'

Dolgos, kiilonc polgdr

A Park Szall6 megnyitasa utdn, de még az impériumvaltas eldtt
keletkezett narrativakban a szerz6k kedvezden nyilatkoztak a
fivérekr6l. Erdeklédést tanusitottak irantuk, és pozitiv elemekkel
gazdagitottak ,,tulajdonsagprofiljukat”. Az egyik ujsagir6 szerint, bar
tokés vallalkozok voltak, még Oriztek valamit a céhmester gondos
kézimunkajat dicséré archaikus iparos normabdl, ugyanis amit
lehetett, sajat mithelyiikben tervezték és készittették el.'®> Egy masik
szerz6 szerint Gyulara jellemzo volt az esztétikum irdnti rajongas, a
,,néppartisag”, az emberi jogok iranti elkotelezettség. '

A szovegek azonban mindenekeldtt szorgalmukat és nem
mindennapi vonasaikat emelték ki: megjelent a Vaiszlovichok dolgos
és kiilonc polgarok szerepében valdé abrazoldsa. Méltattak
tettrekészségiiket, az iizlethelyiségeket, a szallot és annak udvarat.'’
Az 1919-ben elhunyt Gyula sirja fol6tt gyaszbeszédet mondd rabbi a
dolgozd polgarsag mintaképeként jellemezte a férfit.®® Egy masik
publicista konnyed stilusa elbeszélése ugyan hangsulyozta a
Vaiszlovich testvérek eréfeszitésekkel teli, dolgos, munkas életét, a
testvérek személyében elsésorban az érdekes, kiilonc polgart allitotta
a fokuszba. Ennek megfelel6en a fivérek meghdkkentd vonasaira,
mar-mar abszurditasba hajlo magatartasukra terelte a figyelmet.
Tobbek kozott a rend és a kontroll irdnti roppant erds, az iigymenetet

14 L. a Nagyvdrad Véros Hivatalos Kézlonyének év elejei szdmaiban kdzzétett
listakat.

5 Nagyvdradi Naplé, 1915. jilius 4. 5.

16 Kecskeméti Lipot: Halotti beszédek. Oradea: Kecskeméti Andor, 1937. 50-52.
17 Egyikiik szerint a hiaborti nehéz éveiben is lendiilettel, ,,paratlan energiaval”, a
jovore szegezett tekintettel tevékenykedtek. L. Vasarnapi levél azokrdl, akik a
haboru alatt is dolgoznak. Nagyvaradi Naplo, 1915. julius 4. 5.

18 Kecskeméti, 1937. 50-52. Egyeldre tisztazatlanok Gyula haldlanak (1919.
szeptember 6.) koriilményei.
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is akadalyozo vagyukra,'® vagy a korban és kés6bb is sokat emlegetett,
megmosolyogtatd, emblematikus szallodai etikdra.?® A publicista
egyuttal a fivérek személyiségének megkiilonboztet ,,esszencidjat” is
kutatta, amit végiil az 0rokos lazadasban, az éppen regnald
viszonyokkal szembeni folytonos ellenkezésben, tehat valdjaban a
kiilonckddésben taldlt meg.?! Az irds masik megkiilénbdztetd vonasa,
hogy itt mar megjelent a veliik kapcsolatban oly gyakran hasznalt
anekdotikus elbeszélési mod, abszurditasba hajlo tetteik komikus, de
nem gunyoros abrazoldsa. A komikumnak ez a formaja oldotta a
foszereplok vitathatdé magatartasa altal okozott fesziiltséget,
kisebbitette annak komolysagat, és még rokonszenvet is keltett
irantuk.

Osszességében a szerz6k az értelmezés 1ij lehetdségeit kinaltak fel:
egyfeldl a pozitiv olvasatot, masfel6l a dolgos és kiilonc polgarokrol
sz616 képet. A két abrazolas latszolag teljesen mas logikat kovetett,
hiszen mig az egyik (dolgos polgar) inkabb a ,,normalist”, a mindenki
altal megvalosithatot hangsulyozta, addig a masik (kiilonc polgar) az
individualisra, az eltérére helyezte a fokuszt. Mindazonaltal a két
narrativa nem keriilt konfliktusba egymassal, a vonasok koénnytiszerrel
fuzionaltak, olvadtak 6ssze egyetlen karakterben, a dolgos kiiloncok
képzetében. A hosszabb, portréjellegli szovegek altalaban erre a
dualitasra (dolgos—kiilonc) épiiltek, a fokusz irdnya azonban
valtozhatott.

De mit6l olyanok a szovegek, amilyenek? Jellegiik elsésorban a
fivérek jobb teljesitményével magyarazhat6: amint a Vaiszlovichok
uriemberekhez méltd6 magatartast tanusitottak, és gazdasagi téren
kiemelked6 eredményeket produkaltak, pozitivabb lett a megitélésiik.
A teljesitményért cserébe kornyezetiik .elfelejtette” korabbi
botranyaikat, és elfogadta kiilonc magatartasukat. A valtozas azonban
a makropolitikai folyamatokkal is Osszefliggésbe hozhato. A
vilaghabora, a megszallas valamiféle elmozdulést okozott a normativ
rendben, a ziirzavarban felértékelddhettek bizonyos tulajdonsagok: a

19 [...] a vendéglét csak azért nem tudtak bérletbe adni, mert a legteljesebb
feltigyeletet, ellendrzést s eldirast kototték ki maguknak étel, ital és kiszolgalas
kifogastalansaga tekintetében.”

2 I...1 éjjel is ellendrizték, hogy szallodajukban szerelmesparok ne verhessenek
fészket, kiilonosen Gyula mester volt e részben kijatszhatatlan [...]. O volt az, aki
a gyanus parokat kiilon helyezte el [...]”

2 Viradi Hét, 1919. januar 20. 7-9.
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szorgalom, a teremté munka. Azok a szerzok, akik a dolgos polgarok
szerepében lattattak 6ket, mintat, normat kozvetitettek a szélesebb
kozonségnek, a fivéreket a tarsadalmi rend erdsitésére hasznaltak fel.
A kiiloncségiikre fokuszalo irasok inkabb szorakoztatd funkciot lattak
el, de a helyi identitast, a lokalis hiteket (,,Nagyvarad tarsadalma
sokszinii”) is erdsiteni lehetett veliik.

A targyak szépsegének szerelmese

A dolgos-kiilonc polgar képére épiild pozitiv dbrazolas 1920 utan
is kimutathat6, a képzet ismétlédése pedig arra utal, hogy 1étrejott egy,
a Vaiszlovichokhoz kapcsolodé stabil interpretiv kozosség. Az
impériumvaltds azonban 0j helyzetet teremtett, ami Ohatatlanul
alakitott a szovegeken: 0j tematikak, 0j szovegtipusok, Vaiszlovich
Emil instrumentalizdlasanak j eljarasai jelentek meg.

A szovegek egyik tipusidban a dolgos-kiilonc férfi narrativajat a
szépség irant elkotelezett férfi képzete egészitette ki. Ez jellemz6
példaul Halmay Arpad irasara, aki amellett, hogy a szokasos
dualitasra épitett, a Park Szallo kiilonleges milidjére, tulajdonosanak
igényességére hivta fel a figyelmet. A szerz6 egyik benyomaésa az volt,
hogy a szalloda belsé tere a jelen viszonyait, a kint zajlo folyamatokat
opponalja.??

Bodnar Maria irasa még inkabb megragadja a targyak szépségének
wszerelmesét” a tulajdonos alakjaban. A szovegben Bodnar a
kiilonleges targyakban, a szallodas ,nagyvilagbol szerzett
emlékeiben”: az eredeti, kézzel himzett, kinai tlfestésti selyem
falvédok, asztalteritok, a parkettet ellepd bokhardk, az eredeti
imaszonyegek, a stilizalt butordarabok, a csodalatos nippek, a falon
1év6 képek, a ,lilan erezett 16tuszt” csillar és az indiai ,,tropheumok”
latvanyaban gyonyorkodik. Meggy6zédése, hogy a targyak, a bels
terek nem a gazdagsag fitogtatasara szolgalnak, hanem Vaiszlovich
izlését, esztétikai érzékét fejezik ki. Ebben a vilagban azonban
nemcsak a szép targyak képviselnek értéket, hanem a kényvek is: a
konyvespolcokon ,.felbecsiilhetetlen kotésit miivek” sorakoznak, a
szallodas leveleket, konyveket, verseskoteteket Oriz kulcsra zarhatod

22| Valahol messze, kint, igy gondolom, nagy a jajgatds most, de idebent minden
idegszal kiilon-kiilon és egyiitt megnyugszik [...].” Nagyvaradi Naplo, 1933.
szeptember 2. 3.
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szekrényében. Bodnarnak alapvetéen az volt a benyomasa, hogy
Vaiszlovich maga mogott hagyta a vilagot, és a ,,szépség asylumaba”
vonult vissza. Nyugalmat, szépséget magaban hordozo szalloja és
lakésa pedig szigetként ékelédik a ziirzavaros valdosagba: ,,Mint,
ahogy vannak emberek, akik elvonulnak az erdékbe, barlangokba egy
eszméért, egy elvért — legyen annak az eszmének, elvnek neve barmi
— remeteéletet élni — gy €l 6 is maganos, elkiiloniilt életet otthondban,
a szépség asylumaban. Pedig hogy forrong, zakatol, tivolt, horog és
gyilkol koriiltte a varos érverése!” Hogy ez egy elkiiloniilt vildg,
annak mas jele is van: az el6szobaban 1év6 zenéldora ,,[...] magyar
harci induldkat perget.” A szerz6t végiil az o6ra ,,harangszavu iitése”
zokkenti vissza a valosagba, az ora eszmélteti ra arra, hogy egy kiilon
vilag latogatdja volt.?® Bodnar szovegében Vaiszlovich nemcsak jo
izlésti férfi, de ontudatos, egyenes tartasa ,.kiilonleges karakter” is,
»gornyedni nem tudd gerinccel”. Ez nem egyedi eljaras, az
ontudatossag, akarcsak a hajlithatatlansag, a bator onfelvallalas, az
igazsagkeresés iranti hajlam hangsulyozasa jellemz6 volt a rola szolo,
1920 utani szovegekre.

A fenti narrativakban mar érzékelhet6 a kontextusban torténd
valtozas (impériumvaltas) hatasa. Bizonyos vonasok — dntudatossag,
gerincesség — kiemelése legalabb részben az erdélyi magyarsag két
vilaghabort kozti helyzetével magyarazhato: koriilményeik kozott
felértékelddtek ezek a tulajdonsagok. Az j viszonyokkal hozhatd
kapcsolatba a jelenkritika, a valsag altal jellemzett kortars
viszonyoknak a Park kiilon univerzumaval, a nyugodt, szép, magyaros
,,0azissal” vald litkoztetése, és a szerzének a szalloda vilagaban vald
elmeriilése (kontraprezentizmus). Az 0j makropolitikai helyzet
azonban ennél sokkal latvanyosabban formalta azokat a roman nyelvii
szovegeket, melyek a nemzetellenes magyar zsidd, a nemzetellenes
magyar kisebbségi vagy a nemzetellenes magyar ur szerepében
lattattak Vaiszlovichot. Ezek a narrativak egy dontéen mas interpretiv
kozosséghez tartoztak, melynek tagjai abbol indultak ki, hogy
Vaiszlovich ellenfele az 1j viszonyoknak és a romansagnak,
kerékkotéje a roman nemzetépitésnek. Textusaikban nyiltan
manifesztalodott a politikai cél és lizenet.

2 _Gingalang: idaig elhal minden, ami rossz, a tapétas ajtok mit sem engednek be

Vizit a Parkban. Szabadsdg, 1934. februar 11. 8.
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A nemzetellenes magyar zsido

Az 1923. oktober 10-én a nagyvaradi Vestul Romdnieiben®
megjelent egy iras, mely Vaiszlovich Emil nem sokkal korabbi
incidenseit és az azokat targyald hadbirosagi eljarast kommentalta. A
szerz6 Vaiszlovichot negativ szinben tiintette fel, és az eljaras targyat
képez6 tigyeit — azt, hogy nem fogadta el bérldként a lakashivatal altal
kijelolt Stupariut, hogy a szalloban megfordulé roman tisztekkel
konfliktusba, a Petrescu nevii roman tiszttel tettlegességig fajuld
Osszeiitkozésbe keveredett — romanellenességgel magyarazta.?® Két
nap mulva ugyanitt egy tjabb irast publikaltak rola, mely a szallodas
Mmagyarbaratsagat,  ,dacos  sovinizmusat’,?®  arrogancijat,
konfliktusos magatartisat ostorozta a korabbinal joval ingeriiltebb
hangnemben. Nem véletlentil: a korabbi cikk megirasa Ota eltelt
idészakban Vaiszlovich olyan vallomast tett a kolozsvari birdsagon,
amely felzaklatta a nagyvaradi roman értelmiséget, vagy legalabbis
annak egy részét. Ugyanis Vaiszlovich a bird eldtt
identitasnyilatkozatot tett, hangstlyozva, hogy 0 magyar, ¢&s
amennyiben zsidé vallasa akadalyt képezne abban, hogy magyar
lehessen, inkabb lemondana zsidosagarol. A cikk 1ényegében az eset
miatti indulatos méltatlankodas és szamonkérés.?’

Ebben a két irasban tehat negativ tulajdonsagprofilt kap a
fészerepld: bajkeverd (Petrescura is & rantott fegyvert), é16sk6d6-
halatlan (,,eddig jol megélt Romania javaibol”), durva természeti,
arrogans, soviniszta és romanellenes, azok ko6zé tartozik, akik a
fennalld politikai viszonyokat nem fogadjak el. A masodik iras
szerz6je azonban leszogezte, hogy leginkabb az zavarja, hogy
Vaiszlovich a magyarokhoz, a numerus clausus és Horthy kormanyzo
orszagahoz kotddik. A szerzO a szallodas identitasnyilatkozatat

2 A 1923-1924 kozt hetente harom alkalommal megjelend Vestul Romdnieit
Stefan Marcus, a volt operaénekes és renddrprefektus alapitotta. A lapban
rendszerint széls6séges, antiszemita irdsokat kozoltek.

% Proprietarul hotelului Parc. Vestul Romdniei, 10 Octombrie 1923, 2. A
legstlyosabb iigy a Petrescuval torténd, fegyverhasznalatot implikalo verekedés
volt. Valosziniisithetd, hogy az tigyet 1930-ban zartak le, Vaiszlovich
felmentésével. Budapesti Hirlap, 1930. aprilis 2. 15.

% A romén cikkek citdtumait sajat forditisomban k6zlom.

27 Cazul Emil Vaiszlovich — o atitudine caracteristici. Vestul Romdniei, 12
Octombrie 1923, 1.
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V4

allitotta parhuzamba, és ugy vélte, hogy Vaiszlovich ,,masodik” (al
doilea) azon zsidok soraban, akiknek magyarsaguk fontosabb
zsidosaguknal. Hozzatette, jo lenne, ha az ,0ntudatos” zsidosag
elhatarolodna toliikk. Tobb kérdés is felmeriil a szoveggel
kapcsolatban: Ki(k) a szovegek szerzbje (szerzéi), kit szolitanak meg,
mi a céljuk, és kire vonatkozik a kritikajuk? Tovabba milyen
diskurzusstratégiakat allitanak csatarendbe?

A szerz6k az instrumentalizalds folyamatiban csak negativ
tulajdonsagokkal ruhazzak fel Vaiszlovichot, és a szandékok szabad
tulajdonitdsa révén tetteit ugyanazzal: a romanellenességgel
magyarazzak. Egyszerii személyiséget, a politikai célnak megfeleld
negativ portrét szerkesztenek. A szovegekre tehat jellemzé az
aszimmetrikus értékszerkezet alkalmazasa, mely az egyik oldalon az
értéktelitést, a masikon az értékmegvonast teszi lehetové. A szovegek
mitikus politikai vilAgaban tehét a j6 és a rossz kiizd egymassal.?® A
jo oldalt természetesen Petrescu és a tobbségi nemzet képviseli.?

A masik diskurzusstratégia az, hogy Vaiszlovichot csoporttagként
abrazoljak. Ez foként a masodik szovegben érhetd tetten, ahol a
magyar tudati nagyvaradi zsidosidg reprezentinsa. Raadasul a
magatartasa , karakterisztikus”: a csoportot jellemzi (generalizalas).
Emiatt a csoport ugyanazokkal a negativ tulajdonsagokkal
rendelkezik, mint Vaiszlovich, és az egész csoport konfrontativ
szinben tiinik fel. Tovabba Kecskeméti, Vaiszlovich és a szintén
tamadott magyar nyelvii ,,zsido sajtdo” képviselGinek identitasat
teljesen azonosnak tiinteti fel a szerz6 (homogenizalas), az
egységfront megjelenitésével a veszélyérzetet fokozza. A csoport
legf6bb reprezentansa, prototipikus alakja azonban Kecskeméti Lipot
rabbi: 6 az els6 a zsido vallasu soviniszta magyarok soraban.
Kecskeméti Lipot ,,elsdségét” masok is kiemelték a két vilaghabora

28 A mitikus megkozelitéshez 1asd: Edelman, Murray: Metafora és nyelvi formak
a politikaban. In: Szabé Marton — Kiss Balazs — Boda Zsolt (szerk.):
Szovegvdltozatok a politikara: Nyelv, szimbélum, retorika, diskurzus. Budapest:
Nemzeti Tankonyvkiado, 2000. 212-231.

2 A kisebbség mint veszély a roman tobbségre és a kisebbségiek mint a romén
tobbség elnyomdi (a romanok elnyomasanak aktualizalasa) a diskurzusokban I.
Egry, 2015. 366-367.
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kozti idészakban.®® A csoporttagként vald megjelenitést a roman fél
esetében is érvényesiti: a megtamadott Petrescu a roman nemzet
képviseldje. Akarcsak a szerzd, aki nemcsak a szerkesztdség, de
valojaban az egész tobbségi roman nemzet nevében beszél.3 A
torténteket tehat a makrocsoportok szintjén értelmezi, és igy az eset
nemzetek tigyévé emelkedik. A fenti diskurzusstratégidk lényegében
egyszerusitési eljarasok, amelyek révén a szerzok az olvasé szamara
vilagos, letisztult ellenségképet konstrualnak.

Ha azonban a helyzet ugy kivanja, a szerz6 lemond a
homogenizalasr6l, és  kifejezetten  hangsulyoz  bizonyos
torésvonalakat (szeparacio): a magyar tudatl, kotédésii zsidok mellett
ugyanis ott vannak az ,,6ntudatos” zsidok (evreimea constientd). Az
utobbi csoport tagjai elutasitottdk a magyarsag iranti lojalitast, és a
zsido identitast valasztottak. Ezzel az eljarassal egy lehetséges
alternativara (a zsido identitasra) hivja fel a figyelmet. A magyar
tudati, kotddési zsidosag lemindsitése egyébként nem egyedi eljaras,
az erdélyi zsidosagrol folytatott diskurzusok egyikének tekinthetd. A
szerzOk egy része szerint a fo Osszeeskiivd valdjaban a magyarsag,
amely machinacidival magahoz koti és kihasznalja az erdélyi
zsidosagot.® Az is eléfordult, hogy azt feltételezték, a magyarok
Hterrorral” érik el céljaikat a zsidoknal,® illetve azt hasznaljak ki,
hogy a zsidoknak biintudatuk van,3* és rossz adottsagokkal
rendelkeznek (hijan vannak az objektivitasnak, a jo helyzetfelismerd

%0 A lapban késébb egy tjsagiré azt allitotta, hogy a magyar sovinizmusnak harom
kozpontja van: Nagyvarad, Kolozsvar és Temesvar, alapjat pedig a zsidok jelentik.
Szerinte a magyar soviniszta ,,mozgalom” vallasi vezetdje Kecskeméti Lipot.
Vestul Romaniei, 10 Februarie 1924, 3.

31 Hogy a szerzd egy csoport nevében beszél, az abbdl is kideriil, hogy tdbbes szam
elsd személyben fogalmaz (,,nu vrem”, ,,voim”, ,,vedem” etc.)

%2 George Bota (tankeriileti f8igazgatd) példaul azt allitotta, hogy magyar
,.gazdaik” csak eszkozként hasznaljak a zsidokat. Vestul Romdniei, 17 Februarie
1924, 1. Egy masik 0jsagird szerint is a magyarok csak hasznaljak a valdjaban
megvetett, elmagyarositott zsidokat. Gazeta de Vest, 9 lulie 1931, 4. Bota a zsido—
magyar kotelékeket targyalja, ostorozza itt: Vestul Romdniei, 17 Februarie 1924,
1. Uo. 14 Novembrie 1923, 1. Uo. 16 Decembrie 1923, 1. etc.

33 Gazeta de Vest, 9 Aprilie 1931, 3.

34 Az Ujsagird szerint Kecskeméti Lipot a tanacskdztarsasag fenndllasa idején
kompromittalodott zsidosagot akarja rehabilitdlni a magyar kozvélemény el6tt.
Vestul Romdniei, 10 Februarie 1924, 3.
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képességnek, az érzelmek rabjai, tudatlanok sth.)® Esetleg arrél lehet
sz6, hogy haszonles6k, és nem érzelmi, kulturalis alapon, hanem
érdekbd]l kotédnek a magyarsaghoz.® A  sajtonyilvanossdgban
megjelent szovegek azt is lattatjak, hogy kifejlodott egy olyan
antiszemitizmus, melynek alapja a magyarellenesség volt. George
Bota az asszimildnsok (,,kaftinos magyarok™) magyarbaratsagaval
indokolta sajat zsidoellenességét; kifejtette, hogy amennyiben a
zsidok megdriznék zsidé jellegiiket, az 6 antiszemitizmusa is
okafogyottd valna.¥ Ebben a diskurzusban az identitisvélasztas
egyszerl racionalis dontésként tételezodott.

Visszatérve a vizsgalt szovegre, hogy Vaiszlovichot (és
személyében a magyar tudati zsidosagot) teljes mértékben
kompromittalja, a gyliloletbeszéd egyik legfélelmetesebb fegyverét is
beveti: olyan személlyel allitja parhuzamba, akit széles korben a
legfobb ellenségként tartanak szamon. Hiszen azt allitja, hogy
Vaiszlovich magyar ,sovinizmusaval” Horthy Miklos érdekeit
szolgalja. Horthy negativ megitélése minden vele kapcsolatba keriild
jelenséget athat, alakjanak felidézése révén a ,,mitkddésbe hozott”
indulatok  Vaiszlovich ellen fordithatok (érzelematvitel). Ez
korantsem volt egyedi eljaras, az ellenségkonstrualds sordn gyakran
bevetették. A nagyvaradi rabbikat egy helyen George Bota egyenesen
horthystaknak nevezte.%®

A fenti szovegek elsésorban a romansagnak szoltak, és a
nemzetépitéshez kapcsolddtak. A szerz6k megosztottak indulataikat
az olvasokkal, akik koziil tobben egyetérthettek a felhdborodott
sorokkal. Az indulatok k6z0s ,tapasztalata” az Osszetartozas érzetét
novelte. A publicistdk emellett — a kiillonb6z6 diskurzusstratégiak
révén — hatarozott ellenségképet kinaltak fel kozonségiiknek.
Vilagosan megmutattak, ki az ellenség és miért. A szovegekben

% példaul Gazeta de Vest, 21 lanuarie 1931, 3.; Vestul Romdniei, 17 August 1923,
2.

36 példaul Vestul Romdniei, 14 Noiembrie 1923, 1. Gazeta de Vest, 21 lanuarie
1931, 3. Gazeta de Vest, 5 Mai 1931, 5. stb.

87 »Kaftanos magyarok« — ez minden antiszemitizmusunk titka, mert ha kaftanos
zsidok volnanak, semmit sem szolnank elleniik. Mint ahogy egy roman sem
haragszik meg, ha »bocskoros romannak« hivjak.” Ungurii cu caftan. Vestul
Romdniei, 17 Februarie 1924, 1.

3 horthyfili Fuchs si Kecskeméti”: Vestul Romdniei, 21 Septembrie 1923, 2. A
roman szovegekben Horthy viszonylag gyakori viszonyitasi pont volt.
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implicite benne van az is, hogy iddszerii lenne egy, az ellenséges
folyamatokkal szembehelyezked6 széleskorii tarsadalmi-politikai
akcio. A masik megszolitott tdbor az ,0Ontudatos zsidosag” volt,
amelynek képvisel6itél elhatarolédast kért a szerzd; identitasukat
pedig alternativaként ajanlotta fel a magyartudata zsidoknak.
Vaiszlovich alakjat, incidenseit tehat leginkabb arra hasznaltdk fel,
hogy politikai iizeneteket kozvetitsenek, hogy ,.érzékenyitsék” a
romansagot a nemzeti iigy irant, és hogy fokozzak ellenallasukat az
ellenséggel (a magyarsaggal, a magyarsag irant lojalis zsidosaggal)
szemben.

A nemzetellenes magyar

A Vaiszlovichot romanellenesnek lattato szovegek korében
létezett egy masik narrativa is, melyben a magyar kisebbség
képviseldjeként jelenitették meg a szallodast. J6 példa erre az az iras,
mely 1934. jinius 10-én jelent meg a Gazeta de Vestben.®® Az iras
elézménye Vaiszlovich majus 10-i incidense volt. Ekkor — tehat a
hésok napjan és a fliggetlenség nemzeti iinnepén — a szallodas
elutasitotta a roman nemzeti lobogd kihelyezését. Tettét azzal
magyarazta, hogy nincs olyan torvény, amely eléirna, hogy ezen a
napon ki kell tiizni a trikolort, és azzal érvelt, hogy neki ez nem tinnep,
a habortban elesett katonakat nem hd&soknek, hanem aldozatoknak
tartja. A hadbirdsag blindsnek talalta izgatas vétségében, és egy
hénapnyi elzarassal, valamint 50.000 lej pénzbiintetéssel stjtotta.*® A
szdveg szerzdje Alter Scotus (alnév) volt,*t akinek szemlélete jol
tilkrozte a lap elveit. Ez a sz6veg mar Osszetettebb szerkezetii volt,
mint az elézdek.

Mondanivaléjat Vaiszlovich zaszloincidenséb6l bontja ki a szerz6.
Szerinte az tortént, hogy Vaiszlovich elutasitotta a roman nemzeti
lobogd kihelyezését, majd a ,szokasos vakmerdségével ¢és
szemtelenségével” azt mondta a hatésagoknak, hogy nincs olyan
torvény, mely 6t arra kotelezné, hogy lobogdzzon. A szerzd igy

% A Gazeta de Vestre — az egyetlen, hosszli idén keresztiil fennallo nagyvaradi
roman napilapra — szintén jellemz6é volt a magyar- és a zsidoellenesség. A
napilapot 1929-1936 kozt adtak ki, a késébbiekben Noua Gazeta de Vest néven
jelent meg (1936-1940).

40 Gazeta de Vest, 1934. junius 10.; Szabadsdg, 1934. szeptember 20. 3-4.

41 Alter Scotus a Gazeta de Vest szerkesztdje, Petre A. Gheorghe lehetett.
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csattan fel: ,,ime, mennyire szemteleneck Romania kisebbségi
polgarai”! Az irds a ,kavéhazi” roman jogaszok és a hatdsagok
konfliktusat is bemutatja. Allitolag a letartoztatas idején az Astoria
kavézoban*  tartdozkodd roman jogaszok  belekotottek  a
Vaiszlovichcsal szemben intézkedni akard hatdsagokba. A jogaszok a
helyszinen ,nagy bdlcsességiikkel” kifejtették a karhatalom
képviseldinek, hogy bizony nincs olyan térvény, mely a tulajdonost a
nemzeti lobogo kihelyezésére kotelezné. Az (ijsagiro szerint ,,felettébb
kiilonds”, ahogy a roman értelmiség (az iigyvédek) a tobbségi
nemzetet sért6 kisebbséghez viszonyul. A szerz6 emellett Alexandru
Veres mezépeterdi roman lakos esetét is elmesélte, akivel szemben a
magyar hatésagok drasztikusan és jogtalanul Iéptek fel: allitolag
bortonbe vetették pusztan azért, mert roman ortodox papot kért a
mezopeterdi romansag szamara. A felhaborodottsag hangjan elmesélt
magyarorszagi esetet példaként allitotta a Vaiszlovichcsal szemben
hatarozatlanul fellép6 roman hatbsagok elé.

Az irds f6 elemei a szerzé javaslatai. Szerinte Romanidban a
magyar kisebbség a vallasgyakorlas terén teljes szabadsagot élvez,
szemben a magyarorszagi romanokkal. A roman igazsagszolgaltatas
képviseloinek azt javasolta, hogy adjak fel ,tolerancijjukat” a
kisebbséggel szemben, és a magyarorszagihoz hasonld sulyos
biintetésekkel sujtsak a kisebbségieket. Vagyis arra buzditott, hogy
itélkezéskor nemzeti  identitdsukat helyezzék a  szakmai
kovetelmények folé. Emellett a jogaszoknak azt tanacsolta, hogy ne
okoskodjanak, és gondoljak tjra a kisebbségekhez fiiz6d6
viszonyukat. Valamint kovetelte, hogy a ,roman korok” a
mezopeterdi  eset miatt nemzetkdzi férumokon - kritizaljak
Magyarorszagot.*

Hogy Alter Scotus aggalyainak mik a mélyebb dsszefiiggései, egy
masik irasabol deriil ki. Néhany honappal késobb a roman
jogasztarsadalom kiildetésér6l publikalt irast, és allaspontjat
vitapontként ajanlotta fel a Roméniai Ugyvédek Szovetsége esedékes
nagyvaradi kongresszusanak. A cikk megirasara a Vaiszlovich-ligy és
az eset kapcsan nyilatkozé jogéaszok allasfoglalasa késztette, vissza is

4 A Park Szillot és annak szallodai kdvézojat vélhetdleg Osszetévesztette az
Astoridéval.

43 Alter Scotus: Barbaria din Ungaria trebue infierati. Gazeta de Vest, 10 lunie
1934, 3.
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utalt cikkében az esetre. Ebben a szovegben a szerz6 kijelentette, hogy
az ligyvédeknek a nemzetet/hazat kell elsésorban szem el6tt tartaniuk
(akarcsak a biraknak). Vagyis bizonyos esetekben, amikor a nemzet
érdeke ugy kivanja, el kell utasitaniuk a védelmet (jelen esetben
Vaiszlovichét). Emellett ugy vélte, hogy az értelmiségnek,
mindenekel6tt a jogaszoknak és az ujsagiroknak kulcsszerepiik van
Nagyvarad és a hatdrvidék romanositasaban.** Alter Scotus tehat azért
iitkdzott meg annyira a jogaszok kdzbeavatkozasan, mert az volt a
meggy6z6dése, hogy az eftéle viselkedés, kiillonosen a hatarvidéken,
nagyon rombolo, artalmas magatartas. A szerz6é tehat mind a birak,
mind az tigyvédek esetében arra jutott, hogy a szakmaisagnal vannak
fontosabb, magasztosabb szempontok. Ezért Vaiszlovich tettét nem a
jog, a torvény oldalardl, hanem a nemzeti érdek perspektivajabol kell
megitélni, €s onnan nézve a szallodas bizony biinds. Vaiszlovich és a
hozza hasonlok megbiintetése tehat a nemzet érdeke.

Alter Scotust tehat a nemzetépités kihivasa foglalkoztatta, és a
Vaiszlovich-esetet a revizidellenes diskurzus és a romansag belsé
megujulasara vonatkozd vitdk terében helyezte el. A Vaiszlovich-
uggyel kritizalni tudta a kisebbséget, a roman értelmiséget és
Magyarorszagot is. A megszolitott olvasokozonség elsdsorban a
.nemzeti kozombosség” (Tara Zahra) altal jellemzett roméansag volt,
amelyben tudatositani igyekezett, hogy ki és miért az ellensége. A
korabban elemzett szovegekhez képest ujdonsag, hogy a szerzd
cselekvési programot” is felkinalt a romansagnak, foként a roman
értelmiségnek. Ennek részeként a ,,j6 romant” is definialta: a jo6 roman
az, aki antirevizionista és a nemzetépitést mindennél fontosabbnak
tartja. Ebben az irdsaban nem jelenik meg a zsidokérdés, az
antiszemita tartalom.*®

Az 1923. évi tudositasban kimutatott diskurzuseljarasoknak szinte
mindegyikét hasznalja a szerz6. Vaiszlovich Emilt mint individuumot
teljesen eltiinteti, és a csoport (a nemzetellenes kisebbségi magyarsag)
tagjaként abrazolja 6t. A generalizalas is kimutathato: Vaiszlovich
~szemtelen” magatartasat kiterjeszti az egész kisebbségre (,,Latjak,
hogy milyen szemtelenek a romaniai kisebbségek, és ennek ellenére

4 Alter Scotus: Despre datoriile advocatului si interesele nationale. Gazeta de
Vest, 6 Septembrie 1934, 3.

% Mas szdvegeibdl tudjuk, hogy felfogisa szerint a j6 roman a zsidoval is
bizalmatlan. Alter Scotus: Numerus clausus in scolile din Ungaria. Gazeta de Vest,
28 August 1931, 3.
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nem kapnak verést és nem dobjak éket tomlocbe!”). Az aszimmetrikus
értékszerkezet itt is érvényesiil, a jo oldalt értelemszertien a tolerans,
civilizacios értékek védelmében fellépd, az arcatlansaggal és a
barbarsdggal kiizdd tobbségi nemzet testesiti meg.*® Vaiszlovichhoz
értelemszerfien csak negativ tulajdonsagokat (sért6, vakmerd és
szemtelen) kapcsol, rdaddsul botranyos magatartdselemei nem eseti
jellegiick, hanem egy ,szokvanyos” magatartds tartozékaiként
repetitiv modon jelentkeznek. A szerzd szerint ugyanis Vaiszlovich ,,a
szokasos” vakmerdségével és szemtelenségével adott valaszokat a
hatésdgnak. A negativ oldalon Magyarorszag is ott all, és esetében is
megjelenik a rekurziv jelleg, a szerz6 szerint ugyanis a mezépeterdi
esetben igazsagtalanul és jogszeriitleniil eljar6 Magyarorszag a
,.mindenkori” Magyarorszaggal egyenlé. A repetitiv jelleg azt
akadalyozza meg, hogy az olvasd késztetést érezzen a ,,biinok”
megbocsatasara. A tagadas és a megforditas diskurzusstratégiaja
akkor érhet6 tetten, amikor elhallgatja, hogy Romaéanidban a
kisebbségekkel szemben diszkriminaci6 van. Ellenkez6leg: Romania
a tolerancia orszaga, €s igazsagtalansag éppen a romansaggal szemben
torténik, Vaiszlovich és a magyarorszagi hatosagok botranyos
magatartasa révén. A szOvegben tovabbi diskurzusstratégiak is
kimutathatoak, de azok mar nem kapcsolodnak szorosan a
szallodashoz.*’

Az 1923. és az 1934. évi incidensekhez kapcsoldodd jelentésado,
hatarkijel6lé szovegek tartalmait egy Osszetett politikai univerzum
részeként is felfoghatjuk. Ebben a rendszerben Magyarorszag a kiilsé
ellenség, Vaiszlovich pedig valamelyik kisebbség (magyar,
zsidomagyar) képviseletében a bels6. A magyar tudatd, a magyarok
irant lojalis zsidokkal szembeallitott ,,0ntudatos” zsidok (1923), és a
felelotlen” roman birdk és iigyvédek (1934) csupan ellenfelek, akik
sajatos nézetekkel, hatarokkal rendelkeznek. Az & bilineik nem
megbocsathatatlanok, nekik még van esélyilk arra, hogy
szovetségesekként vegyenek részt a — beszéld altal elgondolt —
nemzetépitd munkaban. Vaiszlovichnak ¢és csoportjanak —
amennyiben nem valtoztatnak magatartasukon — viszont esélytik sincs

“6A tolerancia azonban sajatos értelmezést kap, csak addig a pontig fogadhato el,
amig az ellenség nem tud hasznot huzni beldle.

4 Tlyen példaul a méltanyossagra vald hivatkozds, mely a drdkéi szigor
elfogadtatasara iranyulé retorikai eszkoz.
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a ,feloldozasra”.*® Az ellenségképzés fenti retorikai stratégiai elég
ismertek, az ellenségkonstrualdo gondolati sémak, témak, eljarasok
viszonylag szlik kdrének elemei.

A nemzetellenes magyar vir és huszar

A Vaiszlovichot romanellenes negativ szerepekbe helyezd
narrativak korében volt egy kevésbé agressziv verzio. A politikailag
mérsékelt nagyvaradi élclap, a Vulturul Ardelean haséabjain az 1930-
as évek masodik felében rendszeresen kozoltek olyan szatirikus
epizodokat, melyeknek centralis alakja Vaiszlovich és az 6 titokzatos
fehér lova volt. Ez a 16 ugralt 6romében akkor, amikor Savu Marta
igyvéd a gordogkatolikus akadémia tanara lett,*® és ez a 16 lesz az,
amellyel ugyanez a Savu Marta, a ,,roman huszar” egy versenyen el
fog indulni.>® Egy vele késziilt képzeletbeli interjiban Savu Marta
biiszkén mesélte, hogy 6 a magyar hadseregben vitéz (viteaz) volt, és
bizony jol allt neki a piros huszarnadrag és a huszarsapka.>!

Egy masik tudoésitdsban ,,.Dr. Cula Darabant”, a nagykarolyi
polgarmester vételi ajanlatot kiildott Nagyvaradra Vaiszlovich
kancajaért, egyuttal egy par csizmat, sarkantyut, huszarnadragot és
huszarsapkat is rendelt ugyaninnen.>? De konkurencigja akadt, mert
Vasilicd, a Monarchia erdélyi roman kiskatonaja, rossz romansaggal
irt, magyar szavaktdol hemzsegl iizenetei egyikében azt irta a
sziileinek, hogy azt tervezi, megveszi Savu Martat6l Vaiszlovich fehér
lovat, és elmegy vele Nagykarolyba, hogy annak polgarmestere,
Darabant megtanitsa 6t lovagolni.?® A tetejébe’ Horthy Miklost is
bekapcsoltak a torténetbe, egy adott pillanatban ugyanis arrél
értesiilink, hogy a papa a romanok iranti szeretete jeleként

% A fogalmakhoz (politikai ellenség, ellenfél, szovetséges) 1. Szabd Marton:
Diszkurziv térben. Tanulmanyok a politikai tudasrol és a politika nyelvérdl.
Budapest: Scientia Humana, 1998. és Szabo Marton: A politikai idegen. Budapest:
L’Harmattan, 2003. Tovabba Schmitt, Carl: A politikai fogalma. Vilogatott
politika- és dallamelméleti tanulmdnyok. Budapest: Osiris — Pallas — Attraktor,
2002.

49 Vulturul Ardelean, 15 Martie 1939, 7.

50 Vulturul Ardelean, 1-15 Octombrie 1938, 10.

51 Vulturul Ardelean, 1-15 Octombrie 1938, 6.

52 vulturul Ardelean, 1 August 1939, 3.

53 Vulturul Ardelean, 1 lunie 1936, 5.
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aranypatkokat adott at a hozza latogato Horthy Miklosnak. A
magyarok pedig diplomaciai uton felvették a kapcsolatot az tigyvéd
huszarral, hogy ravegyék, adja el Vaiszlovich kancajat a
kormanyzonak, mint az eur6pai kancéak koziil a legalkalmasabbat arra,
hogy az aranypatkokkal megpatkoljak.>*

Ezeknek a szatirikus epizédoknak tobb szerepldje is van:
Vaiszlovich, a nagykarolyi polgarmester, Horthy Miklos, tovabba
Savu Marta és Vasilica. Vasilicaval szemben Savu Marta valosagos
személy volt, ligyvédi praxissal.®®> A f8szereplé azonban mégis
Vaiszlovich: 6 és a kancéja az, akire mindenki figyel a kiskatonatol
kezdve egészen a magyar diplomaciaig. Az epizodok természetesen
nemcsak szorakoztattak, de kritikat is kozvetitettek. Vaiszlovich jelen
esetben a magyar uri kozéposztaly sztereotip alakja, aki a hozza
kapcsolt kiilonb6z6 szimbolumokkal (16, 16verseny, huszaregyenruha,
aranypatkok) gany targyat képezi. A biralatot a roman szereplék sem
usszak meg, a retrogradnak tekintett magyar 1ri vilaghoz,
szimbolumokhoz hasonulé roméanok képviseldit: Vasilicat és Savu
Martat is kicsufolja a szerz6. Ezek a szovegek féként a romansagnak
sz6ltak, és a roman ontudatot, a hasonulni nem akar6é roman képét
népszerisitették koreiben. Nem vilagos, hogy mi igaz a vadakbol,
hogy Savu Marta mennyire mélyen integralodott a magyar
életvilagba. Mindenesetre ezek a szovegek sejtetik, hogy a nagyvaradi
romansag megosztott volt mentalitas, identitds és szokasok
tekintetében, és hogy a nemzetiesité roman elitek munkajat a ,,régi
vilaghoz” igazodé akkulturacios gyakorlatok lassitottak. Ezeket a
cikkeket egyébként nagy wvaldszintiséggel a Vulturul Ardelean
szellemességérol, kiemelkedd irdi képességeirdl ismert szerkesztdje,
Tustin Ardelean iigyvéd irta® Az & szovegei is hatarkijelold

% Vulturul Ardelean, 1 lanuarie 1937, 3.

%5 A bihari sziiletésii Savu Marta Nagyvaradon, Kolozsvaron és Pesten tanult.
Gorogkatolikusként az egyhazban vilagi pozicidt foglalt el. Az I. vilaghaboraban
a Monarchia hadseregében harcolt. Az impériumvaltast kovetden tigyvédként
tevékenykedett, és a gorogkatolikus egyesiilet (AGRU) vezetdje lett. Tripon, Aurel
[ed]: Monografia Almanach al Crisanei. Judetul Bihor. Oradea, 1936. 452.; Fehér
Dezs6 (szerk.): Bihor—Biharmegye, Oradea—Nagyvdrad kultirtorténete és
oregdidkjainak emlékkonyve. Nagyvarad: Sonnenfeld, 1933-1937. 398-399. Nem
tudni, hogy személyesen is ismerte-e Vaiszlovichot.

%6 Az Arad megyében sziiletett Iustin Ardelean Nagyvaradon és Budapesten tanult.
A héabortiban a Monarchia katondjaként harcolt. Ugyvédi irodajat Nagyvaradon
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narrativak, de kérdés, hogy vajon a magyarbarat romanok esetében hol
huzta meg a hatart (ellenségek? ellenfelek? idegenek?).

A szovegekben tobb, korabban mar targyalt diskurzusstratégia is
kimutathato, példaul a csoporttagként valé megjelenités vagy a
Horthyval val6 parhuzamba allitas. Vannak azonban kiilonbségek is:
a polaris beszéd itt nem annyira éles, de azért itt is vilagos, ki az
ellenldbas. Ezekben a szovegekben egy 0j technika is megjelenik: a
komikum, a gtiny, ami bar oldja a kritizalt cselekvés komolysagat,
stigmatizal, és ellenségképet konstrual.

Egy tovabbi diskurzuseljaras akkor valik igazan szembetin6vé, ha
a Gazeta de Vestben publikalt szoveget (1934) és a Vulturul
Ardeleanban megjelent textusokat (1936—-1939) egyiitt elemezziik. Az
1934. évi szoveg szerzdje Magyarorszagot barbarnak nevezi, amivel
Romania civilizaltsagat allitja szembe. A barbarsagot a szerzé egy¢b
fordulatokkal is hangstlyozza. A magyarorszagi romansag példaul a
Htortura rezsimjé”’-ben ¢él, ahol ,,ildozik” ¢és szinte inkvizicids
modszerekkel kinozzak (a mezopeterdi aldozatot ,,vérfakadasig
bantalmaztak, majd lancra verték, és tomlocbe hajitottak™, vagyis ugy
jartak el, mint a kegyetlen kdzépkori foldesurak). A magyarsag
barbarsagara vald hivatkozas nem volt Ujkelett, akarcsak az azsiai
eredet pejorativ értelmezése, a 19. szazadig nytlik vissza,’” és
hasznalata elég gyakori volt a két vilaghabora kozti idészakban.>® A
Gazeta de Vestben megjelent iras szokincse, a magyarorszagi
allapotok leirdsa a kiméletlen kozépkori foldesar,® a Vulturul
Ardeleanban publikalt cikkek pedig a lovas/lovashuszar képét is
felidézték, ezeket a roman értelmiség mar korabban is hasznalta a

nyitotta meg. O alapitotta meg és szerkesztette a Vulturult. 1922-ben a varos
prefektusa lett. Fehér, 1933-1937. 499-500.

57 Makkai Laszlo: Magyar—romdn kézés mailt. Budapest: Héttorony, 1989. 257.;
Mitu, Sorin: Az én Erdélyem. Torténetek, mentalitasok, identitdsok.
Marosvasarhely: Mentor Konyvek, 2017. 283-284.

%8 A magyarok keleti barbarok: Vestul Romdniei, 15 Aprilie 1923, 2.; Chemarea
Tinerimei Romdne, 7 Tulie 1929, 4. Azsiai sarkantyut viselnek: Vestul Romaniei, 2
Martie 1924. 1.

59 Mar 1848 elétt is létezett az elnyomo, feudalis magyar nemes képe. L. Kdpeczi
Béla: Nemzetképkutatas és a XIX. szazadi romdn irodalom magyarsagképe.
Budapest: Akadémiai Kiado, 1995. 16. Eminescunal a magyarok (és nem a magyar
nemesek) kezdettdl fogva elnyomtak a romanokat. L. Kdpeczi Béla: A 19. szazadi
roman irodalom magyarsagképe. In: Pataki Ferenc — Ritook Zsigmond (szerk.):
Magyarsdagkép és torténeti valtozdsai. Budapest: MTA, 1999. 44.
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magyarsag jellemzésére.®® Az 4zsiai barbér, a kiméletlen kodzépkori
feudalis ur és a fékezhetetlen huszar toposzai 6sszességében a szintén
hasznalatban 1évé maradisag képzetéhez kapcsolodnak, melyet mar-
mar allando eposzi jelzoként rendeltek a magyarokhoz. A fenti
toposzok, sztereotipikus abrazolasok részleges vagy egyiittes
hasznalata azt tette lehetéveé, hogy a magyart (kdztiik Vaiszlovichot)
anakronisztikus maradvanyként abrazoljak. A roman értelmiség sajat
tarsitotta. Az europaisdggal nemcsak a romai eredetre, de politikai
magatartasra: a demokratikus értékek, az emberi jogok, a szabadsag
iranti elkotelez6désre is utaltak. Az ellenfél abrazolasa és az onkép
tehat mar 1étezd, leginkabb a 19. szazad masodik felében elterjedt
kollektiv reprezentaciokbol téplalkozott.®!

A magyarsaggal, illetve Vaiszlovichcsal 6sszefiiggésben hasznalt
képek a roman értelmiség id6képzetét is kifejezik. Elképzelése szerint
a trianoni dontés el6tti idészak a kozépkorhoz, az azt kovetd ellenben
mér a modernitashoz, az ,,ijkorhoz” tartozik.®> A romén 0jsagirok
gyakran panaszkodtak arra, hogy a magyarok nem ismerik fel, hogy a
régiek helyét ohatatlanul 1j, fiatal nemzetek foglaljak el, és hogy a
hatalomvaltas visszafordithatatlan.®®* A roméan értelmiség mar joval
korabban, a 19. szazadban azt anticipalta, hogy a jov6 az Gj népeké,
azoké, akik a szabadsag, az egyenldség jegyében cselekszenek. Mivel
a magyarok erre nem képesek, bukasra vannak itélve.* A roman
szerzOk tehat a kozvetlen multat teljesen eltavolitottdk a jelentdl, a
képek révén egészen a ,kozépkorig” ,,csusztattak” vissza. Az igy
létrehozott irdatlan tavolsag szimbolikus mddon fejezte ki a régi

8 Egy adomaban a huszar a lovaval megtapossa a valasztokat (a romansag
szimbolikus elnyomasa). Ugyanez a forras a huszart a csend6érhoz kapcsolja, hogy
alakjat még ellenszenvesebbé tegye. Tribuna (Arad), 29 Aprilie1906, 6. Az etnikai
konfliktusokban a huszar az ellenség: Foaia diecezana (Karansebes), 1 Martie
1936, 6. stb.

61 A roménok magyarképének atfogod targyalasa itt: Mitu, 2017. 277-287. Sorin
Mitu szerint a forradalom és szabadsagharc idészakaban torténtek és a herderi
tipusit ,,elméleti nacionalizmus” terjedése miatt ,fajult el” és valt annyira
negativva a romansagnak (els6ként az értelmiségnek) a magyarokrol kialakitott
képe. L. Mitu, 2017. 283.

82 Vestul Romdniei, 15 Aprilie 1923, 2.

83 Kecskeméti ,,nem érti az id6k értelmét” (6 sem). Vestul Romdéniei, 24 Octombrie
1923, 2.

64 Mitu, 2017. 284.
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vilagba, azaz a Vaiszlovich vilagaba valo visszatérés lehetetlenségét.
A modernitashoz, az ,idOszerliséghez” kapcsolt roman
onreprezentacio terjesztésével a tobbségi nemzethez tartozok
Onbizalmat, dntudatat névelték a szerzok.

A szerepek, a hatarok kijelolésének Onkényességével ¢és
kellemetlen kovetkezményeivel nemcsak Vaiszlovichnak vagy Savu
Martanak, de Iustin Ardeleannak is szembesiilnie kellett. A
széls6jobboldaliak egy csoportja ugyanis egyaltalan nem tartotta jo
romannak Ardeleant, akit a radikalis, antiszemita nagyvaradi lapban,
a Fdclia-ban nemzetellenességgel, magyarbaratsaggal vadoltak meg.
Az 6 politikai ,,univerzumukban” Vaiszlovich és Ardelean kdz6tt nem
volt nagy tavolsag. A Faclia ,,Vidam rovata”-ban, 1936-ban ugyanis
feltlint egy ,,hir”, mely szerint ,,Jusztin Ardelean” azért nem tudott
eljutni szokasos kurajara a Gellért fiirddbe, mert lerobbant
Vaiszlovich kancaja. A lapban tehat azt tették szova, hogy ,,Iusztin”
az impériumvaltas ellenére (még mindig) a Gellértben kapcsolodik
Ki.®® A szerkesztét azért is timadasok érték, mert iigyvédi irodajat
hirdetd cégtablajan magyaros formatumban (Jusztin-ként) szerepelt a
keresztneve.% Elbéletének bizonyos elemei szintén rossz fényt
vethettek r4.5” A magyarbarat romédnsagot kritizalo szerkeszté-ligyvéd
tehat bizonyos szokdsai miatt maga is a magyarbardt romanok
reprezentansa lett a radikalis politikai publicisztikakban. Ardelean
tehat megtapasztalhatta, hogy a hatarok nem stabilak, és hogy
Vaiszlovich alakja vele szemben is instrumentalizalhat. Tovabbi
kutatasokat igényel annak a kérdésnek a megvalaszolasa, hogy
pontosan kik voltak, milyen hattérb6l érkeztek a fenti szovegek
szerz6i. llletve, hogy etnicizalt narrativaikat hogyan fogadta az
olvasokozonség. Létezett-e az erdélyi romanok korében, Vaiszlovich
vonatkozasaban a fentiekt6l merdben eltérd interpretiv kdozosség?

8 Faclia, 29 Februarie 1936, 7. Nekik az antiszemita George Bota is til
engedékenynek tlint a zsidokkal és a kisebbségekkel szemben. Fiaclia, 12 lulie
1936, 7.

8 Fdclia, 31 Mai 1936, 7. Faclia, 31 Octombrie 1936, 3.

67 lustin Ardelean volt a roménellenes Ssszeeskiivés (1920) szervezésével vadolt
Lukacs Odon véddje a hadbirosagon. Nagyvdrad, 1940. oktober 15. 5.
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Az ontudatos magyar kisebbségi polgar

A  magyar nyelvii nyilvdnossagban megjelent szovegek
értelemszertien masként épitkeztek, mint a roman szovegek, példaul
azon oknal fogva, hogy rendszerint a ,,hagyomanyos” mintat (pozitiv
hés, dolgos-kiilone polgdr) kovetve abrazoltdk a fOszereplot. A
diskurzusstratégiak azonban itt is kapcsolédtak a nemzetépitéshez
(kisebbségvédelemhez), mar amennyire azt a cenzira megengedte. Az
elemzésre kivalasztott szovegek tipikusaknak mondhatok a kisebbségi
magyar sajtoban.®

A Keleti Ujsdg publicistaja masként kommentalta az 1923. évi
hadbirdsagi eljarast és annak elézményeit, mint roman ,,kollégaja”. Az
1923. oktober 9-i szamban pozitiv portrét szerkesztett a szallodasrol:
bar onfeji és excentrikus, értékteremtd, Szeretetreméltd, bator és
széles korben becsiilt, tisztelt férfi.? Nem utolsésorban a timadasok,
a Petrescu-iigy aldozata. A pozitiv tulajdonsagprofillal, az aldozati
interpretacioval szimpatiat keltett VVaiszlovich irant. A szerzé emellett
érdekl6dést mutatott a férfi és a hadbirdsagon torténtek irant, aminek
koszonhetden részleteket tudunk meg Vaiszlovich letartoztatasa,
fogva tartasa és az eljaras koriilményeirdl. Ugyvédjének nevét
(Roman Valer) és annak érvelését is ismerteti a szerzd. A részletek
részben azzal magyarazhatok, hogy a magyar olvasék korében
Vaiszlovich kdzérdeklddésre szamot tarto, érdekes személyiség volt.
Diskurzuseljarasnak tekinthet6 az elhallgatas is, az Ujsagiré ugyanis
nem targyalta, hogy egyszerre tobb ligyét is targyaltak az eljaras

8 Az elemzett szovegek nem nagyvaradi eredetlick. A nagyvaradi sajto kevésbé
volt szabad, a hatarzona szorosabb ellenérzés alatt allt (itt hosszabb ideig tartottak
fenn az ostromallapotot, az elézetes cenzurat). A fokozottabb szigorra utal az a
roman nyelvi hirlapi tudositas is, mely szerint a nagyvaradi Gjsagirok a kolozsvari,
a brassoi, a bukaresti sajtoban helyezték el azokat a ,valotlansagokat”
(neadevarurile), melyeket helyben, a cenzura miatt nem tudtak k6zolni. Vestul
Romdniei, 1923. november 21. 1. Mas erdélyi napilapokkal ellentétben a
Nagyvarad esetében eléfordult, hogy a vezércikkeket hetente egyszer-kétszer ,,az
utolso betiiig” tordlte a cenzara. MNL OL K 28, Miniszterelndkség, Nemzetiségi
¢és Kisebbségi Osztaly, 68. csomo, 11. tétel.

8 A megbecsiiltséget ugy érzékelteti, hogy azt 4llitja, Nagyvaradon nem
ellenségesek vele, az emberek biztosak abban, hogy a nyakas, de nem rossz
szandéku szallodasnak sikeriil bebizonyitania artatlansagat.
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keretében — talan el akarta keriilni, hogy Vaiszlovichban notorius
koteked6t lasson az olvas6.™

Szintén lényeges technika az ,individualizalas”, az, hogy
Vaiszlovichot individuumként és nem egy csoport tagjaként abrazolta.
Ebben a narrativaban a szallodas onfejii, autonom karakter, akinek
konfliktusai  egyéni  vonasaival  (leginkabb  Onfejiiségével)
magyarazhatok. Petrescuval azért keriilt szembe, mert ,a
szallodajaban Ur akart lenni”, a ,,puccert” pedig azért nem engedte fel
a katonatiszthez, mert a szallodai szabalyzatot akarta betartatni. A
szerz0 szerint ez az onfejiiség mar 1920 el6tt is jellemzd volt rd, és az
impériumvaltads utdn csak annyi tortént, hogy ,,most mar nem a
magyar, hanem a roman hatoésagokkal bocsatkozott Gjabb és tjabb
harcokba, hogy elhatarozasait, amelyekhez tizon-vizen keresztiil
ragaszkodott, végrehajtsa”. A szerz6 tehdt — a roman narratoroktol
eltéréen — a torténteket nem nacionalista-etnicista keretben értelmezte.
A csoportrol vald levalasztasaval, az onfejliségére valo hivatkozassal
Vaiszlovichot védte, emellett a magyarul olvasni tudé romansagban
az eljaras miatt keletkezett indulatokat, fesziiltségeket csokkentette. A
magyar kisebbséget is Ovta ezzel, mivel a tobbségi nemzet vagy
legalabbis annak egy része Vaiszlovichot a kisebbség
reprezentansaként tartotta szimon. A nemzeti, etnicista olvasat hianya
bizonyara nem okozhatott kiilonésebb problémat a magyar olvasok
szamara: a Vaiszlovichrol vald szilard tudas és a ,kettds olvasas”
iranti fogékonysag miatt az olvasok nem bizonytalanodtak el annak
csoporttagsagat illetden, nem gyengiilt identitaserdsité pozicioja sem.
Szintén diskurzustechnika, hogy a szerz6 ,,sz6t adott” a szallodashak.
Sz6 szerinti idézésével lehetéséget biztositott a szamara, hogy
élményeit megossza kozonségével, hogy olvasatat széles korben
terjessze.”

Az egyik legfobb kiilonbség a roman narrativakhoz képest, hogy a
szovegbodl hianyzik a konfrontativ hangvétel: a polaris beszéd, az
aszimmetrikus értékszerkezet vagy az olyan bekezdések, melyek
kiszemelt individuumokat, csoportokat degradalnak. A szerzé keriili
az ellenségkép nyilt konstrualasat vagy a heroizalast. Mindezeknek a

™ A Nagyvdrad hasonldképpen jart el. Nagyvdrad, 1923. oktéber 10. 2.

™ Végre a suszter is bezarja iizletét — mondotta — ha elszolitjak a kaptafa mellél.
Letartoztatasban én sem tudom folytatni iparomat. Kiilonben tanukkal igazolom,
hogy artatlan vagyok.”
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hianya azonban nem jelenti azt, hogy a szdvegnek nincs a
tajékoztatason tilmutatd célja, ugyanis — a narrativ megoldasoknak
koszonhetéen — a szoveg leginkabb a fOszereplét tamogatod
védObeszédre emlékeztet. A torténtek elbeszélése révén pedig
cselekvési mintat (a roman elittel szembeni ellenallas mintajat) is
kozvetit olvasoi szamara.”

A Keleti Ujsdg figyelme nem lankadt, és oktober 10-én tjabb irast
kozolt, mely a fenti célkitiizéseknek és diskurzusstratégidknak
megfelelden tuddsitott: pozitiv személyiségként &brdzolta a
szallodast, tagadta romanellenességét, és idézte Vaiszlovichot. Ez az
iras minden korabbinal részletesebben, adatoltabban ismertette az
egyes lgyeket és az eljaras elézményeit. Az elézményeket (a
Petrescuval és a roman tisztekkel vald konfliktusokat) bemutatd
részek azt a benyomast keltik az olvasoban, hogy Vaiszlovich
feljelent6i jelentéktelen tigyekben kicsinyes modon jartak el. A szerzé
az 1923. évi birdsagi identitasnyilatkozatot is kozreadta, ami mar
hatékony eszkoz volt az identitas erdsitésére, egy cselekvési minta (az
onfelvallalas) kozvetitésére. A cikk tehat olyan férfit lattatott, aki nem
ellensége a roman nemzetnek, de nem futamodik meg, nyiltan vallalja
Onazonossagat, és ha kell, a hatosagokkal szemben is védelmezi azt.
A vallalt identitas azonban nem ad magyarazatot mindenre, dontései
nem egyszertisithetok le az etnikai ellentétekre, nem vezethetok vissza
a romanellenességre.”

A kolozsvari Ellenzék 1934. szeptember 20-i szamanak a
zaszloincidenst targyald irasa az el6z6 technikakat kovette, aminek
kdszonhetéen szamos részletet megtudunk az eljarasrol.” Vaiszlovich
vallomasat is megismerjiik, mely szerint nem ,.etnikai tiintetés” volt a
célja, hanem az a meggy6z6dés vezette, hogy a habortiban elesettek
nem hdsok. A cikkben azonban megjelenik egy olyan stratégia is,
amely a korabbi magyar szovegekben kevésbé tapasztalhato:
Vaiszlovich fizikumanak leirdsa. Az FEllenzék 1jsagirdja szerint:

72 Vaiszlovich Emil a kolozsvari hadbirésagon. Keleti Ujsdg, 1923. oktéber. 9. 4.
73 Szabadlabra helyezték Vaiszlovich Emilt. Keleti Ujsag, 1923. oktober. 10. 4.

4 Példaul, hogy tolmacs segitségével érintkezett a birosaggal, hogy a targyalas
elején széket hoztak neki, amit meghajlassal kdszont meg. Hogy Radovici, Milea,
Frentiu és Galea ,detektivek” voltak azok, akik a zaszlokitlizés Ugyében
intézkedtek, és hogy 14 nagyvaradi roman egyesiilet tett ellene feljelentést. Vagy
hogy a birésdgon Dan ezredes elndkolt, és amikor kihirdették az itéletet,
Vaiszlovich allitolag a folyoson tartozkodott, és a végzést ujsagirok kozoltek vele.
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,,Letlint korok leveg6jét, Krady Gyula regényének hangulatat idézo
jelenség. Keskeny, magassarku cipd, sziirke ruha. Gondosan beretvalt
arcan ferdén vagott barko és fél rovidre nyesett bajusz. Galambsziirke
kalapjat tovabb teszi a padon és kdzben lefujja rola a port. Oly
délcegen 1épked a 66 éves dregur, mint [...] aki tancosndjét kiséri a
francia négyeshez.””™ A szerzé a Iustin Ardelean 4ltal is hasznalt
sémat koveti: abbdl indul ki, hogy a fizikai megjelenés belso tartalmak
reprezentacidja, €s hogy azon keresztil megragadhatdé a fohds
személyisége, identitasa. Csakhogy 6 nem az Urias, anakronisztikus
huszart latja benne, mint a roman publicista, hanem az elegans, pedans
uriembert. A megiilni valo hataslo, a huszarnadrag és a huszarsapka
helyett Vaiszlovich polgari 61tézékben, sziirke ruhdban, magas sarka
cipOben, galambsziirke kalapban, még mindig a monarchia-kori
divatot kovetve, polgari jelenségként tiinik fel a szovegben. Ebben a
narrativaban nem a lovashuszar szenvedélye és indulatai, hanem a
nyugodt pedantéria és az 6sszhang iranti vagy jellemzi (a nadrag és a
kalap szine ugyanis megegyezik).

Osszességében elmondhatd, hogy az eddig vizsgilt magyar
textusok sok tekintetben eltértek a roman narrativaktol: nem voltak
offenziv politikai szovegek, és az egyén nem ,,oldodott fel” teljesen a
politikai lizenetben. A szerzOk nem uszitottak, nem dsszpontositottak
ellenségkép konstrualasara, nem tettek nyilt identitasjavaslatokat. A
szallodas joindulatu abrazolasaval, szallodai tevékenységének és
cselekedeteinek (incidenseinek, ellenallasanak, identitasvallalasanak)
részletes és sajatos leirasaval azonban kozvetiteni, népszeriisiteni
tudtak a kisebbség szempontjabdl hasznosnak vélt tulajdonsagokat,
viselkedési mintakat (szorgalmas élet, ellenallas, onfelvallalas,
batorsag). Eleteseményeinek nyilvanossagra hozatala emocionalis
dimenzidban is hasznosult: a kisebbségi magyarsag korében sokan
egyetérthettek vele, ami az Gsszetartozas érzését novelte. Az ellene
inditott eljarasok egyiittérzést valtottak ki, a lapok olvasasan keresztiil
az elégedettség érzését, a hatalommal szembeni rezisztencia
tapasztalatat” is atélték az olvasok. Vaiszlovich — mint a k6z6sség
,eros szerkezete” — mintat és batoritast jelenthetett a szdmukra. A

S Ellenzék, 1934. szeptember 20. 4. A kiilsé megjelenését a Keleti Ujsdg is
targyalta, a tudositd szerint kifogastalan eleganciaval”, ,sziirkebetétes,
magassark(i lakkcipSben” allt a kolozsvari hadbirdsag folyosojan. Keleti Ujsdg,
1934. szeptember 20. 5.
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szovegek ily médon nemcsak Vaiszlovich protekcidjat szolgaltak, de
bizonyara a kisebbségi tarsadalom formaldédasahoz is hozzajarultak.

A kétekedo és hetvenkedb magyar kisebbségi

A Brasséi Lapokban 1934. november 1-jén megjelent iras
szokatlan hangnemet ittt meg. A szerz elvetette a ,,hagyomanyos”
szovegépitkezést, és komoly kritikat fogalmazott meg Vaiszlovichcsal
szemben. A szoveg egyedi azon oknal fogva is, hogy nyiltan
foglalkozott az identitas kérdésével, azzal, hogy Ki a j6 magyar. Ez az
iras nyilt hatarkijelold irasnak tekinthetd, és a roman szdvegekre
emlékeztet.

Az Ujsagironak nem tetszett Vaiszlovich magatartdsa. Szerinte
ugyanis a szallodas ,.hetvenkedik”, ,.kotekedik”, és
,,okvetetlenkedik”, amikor a hatsag elvarasaival szembehelyezkedik.
A szerz0 a szallodas magatartasanak okat is kutatta: ,Miért?! Mi volt
Weiszlovits Emilnek ezen orakban az elmélkedése, mi volt ez az
allasfoglalds, ami kihivo és groteszk moddon szembehelyezkedett
torvénnyel és rendelettel.” Sajat bevallasa szerint — mivel Vaiszlovich
elzarkézott az ujsagird kérdéseitdl — a valasz tekintetében kénytelen
volt a kozvéleményre hagyatkozni, mely szerint ,,Weiszlovits Emil
azért nem tette ki a lobogot, mert magyar!”

Vaiszlovich magatartasanak biralta soran a publicista abban a
kérdésben is allast foglalt, hogy ki a ,;j6 magyar”. Abbdl indult ki,
hogy a magyar nemzeti kisebbség nyelvi és szocialis hatranyokkal
kiizd: a napilapok a ,,magyar szdért” harcolnak, a rosszul dotalt
szinészek csak er6feszitések aran tudjdk a magyar kultarat a
szinpadokon fenntartani. A kisebbségnek ilyen koriilmények kodzott
érdemi segitségre, adakozd, Onzetlen, magat és vagyonat a magyar
kultura ¢és tarsadalom jobbitasanak szolgalataba allitdé tamogatdkra
van sziiksége. Vaiszlovich ezzel szemben szimbolikus tigyekben
,.hetvenkedik”, ,.kotekedik”, ,,millios kényelembdl”
,.handabandazik”, mert ,,martiromsagot keresé mazochizmus” hajtja.
Es nem képes valodi aldozatokra. Az (ijsagird szerint ez a magatartas
Erdélyben nem kell senkinek, mert ez csak “magyarkodd
foloslegesség”, ami miatt a kisebbségi tarsadalom tobbi tagjai csak
szenvednek. A szerzé — tobbes szam elsé személyben — kijelentette,
hogy visszautasitjak Vaiszlovich ,,magyarsagat”, egyben iizenetet is
megfogalmazott a szamara: amennyiben a magyarsagért valodi
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aldozatokat fog hozni (vagyis anyagi tamogatasban részesiti az arra
raszorulokat), akkor is magyarnak fogjak tekinteni, ha minden egyes
ablakaban romén z4sz16 fog lengeni.”® Hogy pontosan ki a ,,mi”, nem
tudjuk meg.

A publicista azokat is Kkritizalta, akik heroizaltdk Vaiszlovichot,
ugy vélte, érdemteleniil avattadk héssé a szallodast.”” De pontosan
kikre gondolhatott a szerz6? Ahogy azt lattuk, a nyilvanossigban
megjelent szovegek visszafogottak voltak, nem heroizaltak. Kritikaja
bizonyara a privat beszélgetések keretében, a félnyilvanos tereken,
eseményeken elhangzott véleményekre vonatkozott.

frasanak cimzettjei elsésorban a ,koteked6k™ és reprezentansuk,
Vaiszlovich, valamint a ,,k6tekedés” tamogatéi voltak. Masodsorban
az erdélyi magyarok, akiknek identitast és cselekvési stratégiat kinalt
fel. Az Gjsagiré vadja azonban nem volt megalapozott, az adatok azt
igazoljék, hogy Vaiszlovich Emil rendszeresen adakozott.”

A tobbi irashoz viszonyitva tehat itt merész allasfoglalassal van
dolgunk. A széveg sok tekintetben hasonlit a roman szdvegekre: az
egyén eltlinik bel6le, Vaiszlovichot egy csoport (,,magyarkodok™)
képviseldjeként jeleniti meg. Instrumentalizalja személyét: alakjan és
incidensén keresztiil fogalmaz meg egy fontos ilizenetet (hogy ki a jo
magyar). Az aszimmetrikus értékszerkezet, a polaris beszéd is
jellemzo ra: egyik oldalon allnak a haszontalan magyarkodok, a
masikon az Onzetlen, aldozatot hozo magyarok. Az offenzivitas is
kimutathato: vitatkozik, kritizal, ellenséget/ellenfelet azonosit be,
kozosségépitési  tanacsokat, identitasjavaslatot fogalmaz meg.
Alapvet6 kiilonbség viszont, hogy narrativajanak nem része az etnikai
ellenségkép.

8 Brasséi Lapok, 1934. november 1. 8.

77 A bértén kiilonés nimbusszal vonja be mindenkor lakojat. Erdekes lesz a
gyilkos is, aki tizendt év utdn szabadul. Romantikussa valik a parbajhds, kit
allamfoghazzal sGjt a torvény. Azonban jo lenne, ha senkit sem tévesztene a borton
s a martiromsag hamis nimbusza, mely most Weiszlovits Emil feje koré késziil
gloriat vonni.”

8 Szocialis, kulturalis, kozosségi célokat egyarant tamogatott, 1. pl. Nagyvdrad,
1928. januar 29. 16.; Nagyvdrad, 1928. februar 10. 7.; Uo., 1928. februar 29. 3.;
Uo., 1928. marcius 7. 6.; Magyar Szo, 1930. januar 8. 3. Biharorszag. A Bihari
Turista Club lapja, 1933. januar, 1. sz. 2. Emlékkonyv Dr. Kecskeméti Lipot
forabbi temetésérdl, életrajzi adataival. Nagyvarad: Nyug. Szert. Izr. Hitkozség,
1936. 137-140.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 249-282.



278 KULCSAR BEATA

A szerz6 retorikaja jol illeszkedik az erdélyi nyilvanossagban
akkortajt zajlo folyamatokba. Az 1930-as években ugyanis mar
népszeril volt az az allaspont, mely az eredményeket legalabb részben
a kisebbségi tarsadalom belsé viszonyainak megujitasatol,
Ujjaszervezésétdl, a népszolgalati munkatol varta.”® Erre az id6szakra
mar nyilvanvalova valt, hogy az orszagon beliil nem szamithatnak a
kisebbségi kérdés megnyugtatd rendezésére, mint ahogy kiilfoldi
segitségre sem (a népszovetségi beadvanyok nem jartak sok sikerrel).
Ilyen kortilmények kozott — a Magyarorszaggal valod viszony és a
revizios jovokép mellett — felértékel6dott a belsd tarsadalmi
szervez8dés &

Ennek az irasnak tobb hozadéka is van. Lathatova teszi azt, hogy
volt egy ,,hivatalos” magyar nyelvli nyilvanossag, melybdl a nagyon
provokativ tartalmak, példaul Vaiszlovich heroizalasa, az ellenségkép
konstrualasa, a szenvedélyes érzelemnyilvanitas kimaradtak. Es hogy
vélhetéleg volt egy masik, egy ,,informalis” nyilvanossag, ahol a
,.hivatalosb6l”, a nyilt kommunikacidbol kiszorult diskurzusok, témak
kaptak helyet, és mely bizonyara leginkabb a szobeliség keretei kdzott
létezett. Tovabba azt is lattatja, hogy Vaiszlovich megitélése magyar
korben nem volt egyontetii: karakterének, magatartasanak kiilonboz6
értelmezéseirdl és tobb interpretiv kozosségrol beszélhetiink. Illetve a
Vaiszlovichrol sz616 szovegekbdl is kiolvashatd az, ami mas, orszagos
jelentéségii forrasokban is lathatd: magyar kozegben is felvet6dtek
azok a kérdések, hogy ki a k6z0sség jo tagja, milyen ,,technikakkal”
kell a kisebbséget védelmezni.

Osszegzés

Tanulmanyomban a két vilaghabort kozt keletkezett magyar és
roman nyelvii, Vaiszlovich Emil nagyvaradi szallodashoz kapcsol6do
szovegeket elemeztem. Karakterének, statuszanak és incidenseinek
koszonhetden ugyanis a publicistak érdekl6dést mutattak iranta.

™ A népszolgilat idedjdhoz 1. Bardi Nandor: A népszolgalat genezise és
tartalomvaltozasa. In: Bardi Nandor — Filep Tamas Gusztav — Lorincz D. Jozsef
(szerk.): Népszolgdlat. A kozdsségi elkotelezettség alakvdltozatai a magyar
kisebbségek torténetében. Pozsony: Kalligram, 2015. 11-47. és Lérincz D. Jozsef:
A népszolgalat. In: uo. 288-322.

8 Bardi Nandor: Otthon és haza. Tanulmanyok a romdniai magyar kisebbség
torténetébdl. Csikszereda: Pro-Print, 2013. 487-495.
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Dolgozatomban ramutattam arra, hogy a szovegek tartalmat
mindenekel6tt az impériumvaltas és az ezzel 6sszefiiggd uj kihivasok,
késztetések, elsdsorban a nemzetépités és a kisebbségvédelem
(,,immunizalas™) szandéka  formaltdk. A Vaiszlovichot
instrumentalizal6 szovegekben ugyanis a szerzok tobbnyire a nemzeti
identitasra és magatartasra vonatkoz6 javaslatokat fogalmaztak meg,
kozosségi  emberidedlt ¢és normakat, valamint ellenségképet
kozvetitettek az olvasok szamara.

A szdvegekben a publicistak kiilonb6z6 szerepekben, kiilonb6zd
csoportok reprezentansaként abrazoltdk Vaiszlovichot. A szerzdk a
szerepeket szandékaiknak, politikai céljaiknak megfelelen jelolték
ki, ugyanakkor céljaikat és az abrazolas modjat nagyban
meghataroztak a kozosségi igények, valamint az athagyomanyozott
tudaskészlet és toposztar elemei.

Az altalam vizsgalt és a fOszereplot negativ szinben feltiintetd
roman szdvegek szerzOi egy nagy interpretiv k6zosséghez tartoztak,
melynek tagjai Vaiszlovichot a roman nemzetépités kerékkotdjének,
nemzetellenes (romanellenes) aktornak tekintették. Ezek a textusok a
magyar narrativakhoz képest offenzivebbek voltak, nyilt
nemzetépitést folytattak, és az ellenségkép-konstrualasra épiiltek. A
magyar szerzok legalabb két interpretiv kozosséghez tartoztak, a
dominans csoport szimpatizalt Vaiszlovichcsal. Bar nem uszitottak, a
szallodas joindulati dbrazolasaval népszeriisiteni tudtak a kisebbség
szempontjabol hasznosnak vélt tulajdonsagokat, viselkedési mintakat.

Az elemzés tobbek kozott azt is megmutatta, hogy a nemzetiesité
roman elitek munkajat Nagyvaradon a ,régi vilaghoz” igazodd
akkulturaciés gyakorlatok lassitottak, ezért is volt sziikség a
mozgdsito, identitasépitd szovegekre. Az is lathatova valt, hogy
magyar oldalon legalabb két nyilvanossag létezett, és hogy a
Vaiszlovichot nyiltan heroizal6 szévegek inkabb a ,hivataloson” (irott
sajton) tuli nyilvanossagban kaptak, kaphattak helyet.
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SZILAGYI IMRE-

D¢li szomszédaink ¢s az 1. vilaghaboru
végenek szazadik évfordulgja, a teriileti
gyarapodas meglinneplése

,Habori mindenek atyja és mindenek kiralya. Es egyeseket
istenekké tett meg, masokat emberekké, egyeseket rabszolgakka tett,
masokat szabadda.”

Hérakleitosz 54. (téredék), Kerényi Karoly forditasa.1

Bevezetés

Ovagd Laszlo 1964-ben megjelent konyvébenz alaposan

korbejarta azokat az eseményeket, amelyek 1918 és 1919
folyaman azokon a teriileteken zajlottak, melyek egykor a Magyar
Kiralysag részét alkottak, de ma mar a mai délszlav utédallamokhoz
tartoznak. Kévago konyveébdl az deriil ki, hogy az elcsatolt teriiletek a
helyi lakosok jogos elégedetlensége ellenére, alapvetden nem sajat
elhatarozasukbol, hanem a kiilsé er6k (mindenekel6tt a szerbek és a
franciak) fegyveres beavatkozasa kovetkeztében keriiltek Szerbidhoz,
illetve az 1918. december 1-jén megalakult Szerb-Horvat-Szlovén
Kiralysaghoz. Kévago korabeli frazeologiat hasznalo
megfogalmazasaban: ,Mindamellett az elégedetlen dolgozo tomegek
megfékezésében €és a polgari hatalom megszilarditasaban a dontd
tényez6 — a Vajdasag, a Murakoz és a Szlovén Vidék esetében is —

« A szerzd: Szilagyi Imre politologus, e-mail: haszil 1 @t-online.hu

1 Gordg gondolkodok. Thalésztél Anaxagoraszig. [Budapest:] Kossuth
Konyvkiado, 1992, 35.

> Koévagd Laszlé: A magyarorszagi délszlavok 1918-1919-ben. Budapest:
Akadémiai Kiado, 1964.
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kétségkiviil az antant messzemend gazdasagi és katonai segitségével
végrehajtott katonai megszallas volt.”s

A titdi Jugoszlavia szétesése utan létrejott utddallamokban,
Szerbiaban, Horvatorszagban és Szlovéniaban 2005 6ta {inneplik a
teriiletek megszerzését. Ebben az irdsomban ezen {innepségek
torvényi hatterét és az iinneplés modjait, valamint az ott ¢16 magyarok
reakcioit igyekszem bemutatni, kiilonds tekintettel arra, hogy most
van e teriiletek elcsatolasanak szazadik évforduloja.

Szerbia

Szerbidban 2012 6ta munkasziineti allami {innepnap november 11-e,
az 1. vilaghabortinak véget vetd compicegne-i fegyversziineti
egyezmény aldirdsanak napja (Dan primirija u I. svetskom ratu).4
2011. november 23-an Rasim Ljaji¢, akkori munkaiigyi miniszter
elmondta, hogy ez a nap ugyan 2005 6ta iinnep volt, de nem volt
munkasziineti nap, és ezt most modositjak.s Azt, hogy milyen dontés
(korményrendelet vagy barmi mas) alapjan tinnepeltek 2005-t61, nem
taldltam meg. De az akkori dontés alapjan az 4ltaldnos ¢és
kozépiskolakban megemlékeztek errdl a naprol.e 2007. november 5-
én modositottak az tinnepekrdl szol6 2001-es torvényt.7 Ebbdl egy
modositas érinti a témankat. A 3a kiegészités kimondja: ,,Ha a Szerb
Koztarsasag allami iinnepeinek megilinneplése vasarnapra esik,
(akkor) a kovetkez6 munkanapon nem dolgoznak.” (sic!). 2011.
december 5-én a szerb parlament elfogadta a Szerb Koztarsasag allami

3 Kévago, 1964. 247.

4 A szerbség 4alma teljesiilt szdz éve. Magyar Szo, 2018. november 9.
https://www.magyarszo.rs/hu/3831/vajdasag ujvidek/192737/A-
szerbs%C3%A9g-%C3%A 11ma-teljes%C3%BClt-sz%C3%A1z-
%C3%A9ve.htm (letoltés ideje: 2019. augusztus 12.)

s Ljaji¢: U Srbiji ¢e biti 10 neradnih dana godisnje. Politika, 2011. november 23.
http://www.politika.rs/sr/clanak/198806/ (letdltés ideje: 2019. augusztus 12.)

6 11. novembar - Dan primirja u I Svetskom ratu. sabac.tv. 2017. november 11.,
http://www.sabac.tv/vesti/20788/1 1 -novembar-dan-primirja-u-i-svetskom-ratu
(letoltés ideje: 2019. augusztus 12.)

7 Zakon o izmenama i dopunama Zakona o drzavnim i drugim praznicima u
Republici Srbiji.
http://www.parlament.gov.rs/akti/doneti-zakoni/u-sazivu-od-14-februara-2007-
.1034.html (letltés ideje 2019. augusztus 12.)
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és egyéb linnepeirdl szold torvény modositasat.s Ennek masodik
pontja kimondja, hogy ezentul allami {innep az I. vilaghaborat lezard
fegyversziineti egyezmény napja.

Az egyik magyarazat szerint Szerbia ugyan megiinnepelhetné
november 13-4t, a belgradi tlizsziinet napjat, de azért dontdttek a 11-¢
mellett, ,,mert Szerbia ezzel azon orszagok soraba all, amelyek szaz
évvel ezelStt a szabadsagért és a szebb jovoért harcoltak.” Eppen
ezért Szerbiat és a szerb kozvéleményt igen kinosan érintette, hogy
2018. november 11-én a parizsi iinnepségen a szerb allamfo egyaltalan
nem a gyoztes hatalmak képviseldinek korében kapott helyet. Pedig
amint azt a belgradi politikatudomanyi kar dékanja a tévében
kifejtette: ,,amikor az I vilaghaborurol van sz6, Szerbia megérdemli az
elsod sort, Franciaorszag ¢s Nagy-Britannia, az 1. vilighabort gy6ztes
allamai mellett.”1o0  Szerb szempontbol rdadasul csak tetézte a
botranyt, hogy az iinnepségen nem csupan részt vehetett a koszovoi
allamf6, Hashim Thaci, de rdadasul kozvetleniil Putyin mogott
allhatott.11

Magaban Szerbiaban négy fobb eseményen emlékeztek meg a
nagy habort végérél. 2018. november 1-jén megiinnepelték Belgrad
felszabadulasanak szazadik évfordul6jat.iz November 10-én kiilfoldi
vendégek, koztik nagykovetek részvételével emlékeztek meg az 1.
vilaghabora halottair6l.i3 November 11-én egy rendkiviil nagy

8 Zakon o izmenama i dopunama Zakona o drzavnim praznicima u Republici Srbiji
. 5. decembar 2011. (letoltés ideje: 2019. augusztus 12.)
http://www.parlament.gov.rs/akti/doneti-zakoni/u-sazivu-od-11-juna-
2008.1526.html

9 Mari¢i¢, V.: Zasto je 11. novembar drzavni praznik? Danas, 2018. november
11.,https://www.danas.rs/drustvo/zasto-je-11-novembar-drzavni-praznik/ (letoltés
ideje: 2019. augusztus 10.)

10 ,,Srbija treba u prvi red, mesto joj je uz FR, Britaniju”. B92.net, 2018. november
12., (letoltés ideje: 2019. augusztus 10.)
https://www.b92.net/info/vesti/index.php?yyyy=2018&mm=11&dd=12&nav_cat
egory=11&nav_id=1468342)

11 Uo.

12 Danas u Beogradu obelezavanje stogodiS$njice zavrSetka Prvog svetskog rata.
novimagazin.rs, 2018. november 1., (let6ltés ideje: 2019. augusztus 11.)
http://www.novimagazin.rs/vesti/danas-u-beogradu-obelezavanje-stogodisnjice-
zavretka-prvog-svetskog-rata

13 Komemoracije na Novom groblju u Beogradu povodom stogodi$njice primirja
1.Svetskom ratu. beogradskagroblja.rs, (letoltés ideje: 2019. augusztus 11.)
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hadgyakorlatot tartottak, amit a propaganda az évforduloval kapcsolt
Ossze.14 Tovabba a szerb parlament elndke nyitotta meg azt a szerb
torténeti muzeumban azt az egy évig tarto kiallitast, amely a ,,Nagy
Haboru vége 191 H918” cimmel rendkiviil gazdag interaktiv anyagot
tar a nézok elé.is Es persze a sajtoban kiilonbozé megkozelitésii
cikkekben emlékeztek meg az eseményrol.

A vajdasagi magyarokat nem nagyon mozgattak meg ezek az
inneplések. Annal nagyobb visszhangot valtott ki viszont az, hogy a
Vajdasagi Tartomanyi Képviseléhaz 2018. junius 19-én dontdtt a
Vajdasag szempontjabdl jeles napok datumardl. Ezek kozé tartozott
november 25-¢ megiinneplése, 1918-ban ugyanis ezen a napon
csatoltak Szerbidhoz a ,,Vajdasagot”. (Szerb megfogalmazas szerint a
teriiletet egyesitették Szerbiaval, illetve a teriilet csatlakozott
Szerbidhoz). Bar a szerbek bizonyos 19. szazadi események nyoman
mar 1919 és 1944 kozott is ugy irtak az emlitett teriiletr6l, mint a
Vajdasagrol (és sajnos nem egyszer a mai magyar torténészek is ezt
az elnevezést hasznaljak a két vilaghabora kozotti idGszakra
vonatkozoan), ilyen elnevezési teriileti, kozigazgatasi egység
hivatalosan csak 1944—45 folyaman jott 1étre, addig csak a Bansag,
Bacska, és Baranya, illetve 1929-t6l a Dunai Bansag létezett.) A
Vajdasagi Magyar Szovetség (VMSZ) hat képviseldje ugyancsak
megszavazta ennek elfogadasat. Pasztor Istvan, a VMSZ és egyben a
vajdasagi tartomanyi képvisel6haz elndke szerint ,,egy ilyen sokszinii
régi6 szamara elfogadhato, hogy minden nemzet kijeldlhesse a maga
nemzeti Unnepeit. (...) ez a sokszinliség nemcsak egymas
szokasainak, illetve kulturajanak és vallasanak elfogadasarol szol,
hanem azt is el kell fogadni, hogy egy-egy torténelmi datum

http://www.beogradskagroblja.rs/page/de%C5%A 1avanja/100486/cnt/komemora
cije-na-novom-groblju-u-beogradu-povodom-stogodi%C5%A 1njice-primirja-1-
svetskom-ratu.sr-Latn-CS.htm

14 Miroslav Lazanski: Srbija na manevru. Politika, 2018. november 11.,
http://www.politika.rs/sr/clanak/415496/Srbija-na-manevru (letoltés ideje: 2019.
augusztus 10.)

15 A K. Kraj Velikog rata. Politika, 2018. november 12.,
http://www.politika.rs/sr/clanak/415594/Kraj-Velikog-rata (letoltés ideje: 2019.
augusztus 19.)
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megitélése mast jelenthet a kiillonb6z6 nemzetiségek szamara.”1s A
Vajdasagi Magyarok Demokratikus Ko6zosségének (VMDK) két
képviseldje viszont nemmel voksolt, mivel a part elnokének
véleménye szerint ,,ez olyan idékre és olyan datumokra emlékeztet
minket, magyarokat, amelyek nagyon sok negativumot és vesszofutast
okoztak a délvidéki magyarsagnak.”17 Ok azt szerették volna, ha olyan
datumot valasztanak, amely nem tép fel torténelmi sebeket. A
vajdasagi képviselohaz fotitkarhelyettese kifogasolta, hogy a
vajma.info (és tobb magyar nyelvii sajtoorganum, igy példaul a
Magyar Szo napilap és a Szabad Magyar Sz6 portal) az eseményrdl
sz0l6 beszamoldjanak ezt a cimet adta: ,,November 25-e¢ ezentul
Vajdasag napja”. Szerinte ugyanis a képvisel6hazi hatarozat ,,azonos
rangu tartomanyi jelentdségti datumokként november 25-ét, majus 15-
ét és december 10-ét, valamint augusztus 20-at, augusztus 10-ét,
oktober 16-at, december 1-jét és janudr 17-ét hatarozza meg.”1s

Csakhogy, amint az a Szabad Magyar Sz¢ altal kozzétett
szovegbdl kideriil, az emlitett dokumentum elsé szakasza a
kovetkezot tartalmazza:

»Vajdasag Autondm Tartomanyban (a tovabbi szdvegben
Vajdasag AT) tartomanyi jelentdségi datumként megallapitasra és
iinnepélyes megjeldlésre keriil:

November 25., annak a napnak kapcsan, amikor 1918-ban a Nagy
Népgyiilés Ujvidéken kikialtotta a Bansag, Bacska, és Baranya
egyesiilését a Szerb Kiralysaggal.”19 Purger Tibor a Szabad Magyar
Szoban ennek ismeretében igen éles hangl szatiraban leplezte le a

16 November 25-¢ ezentil Vajdasag napja: A dontés vitakat gerjesztett a magyar
kozosségben. vajma.info, 2018. junius 19,
https://www.vajma.info/cikk/vajdasag/22540/November-25-e-ezentul-Vajdasag-
napja-A-dontes-vitakat-gerjesztett-a-magyar-kozossegben.html  (letdltés ideje:
2019. augusztus 19.)

17 Uo.

18 Uo.

19 Tartomanyi képviselohazi hatarozat a tartomanyi jelentdségii datumok
megallapitasarol és linnepélyes megjelolésérél. szabadmagyarszo.com, 2018.
junius 21. (letoltés ideje: 2019. augusztus 14.)
https://szabadmagyarszo.com/2018/06/21/tartomanyi-kepviselohazi-hatarozat-a-
tartomanyi-jelentosegu-datumok-megallapitasarol-es-unnepelyes-megjeloleserol/
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szerbiai hatalmi politika arroganciajat €s képmutatasat.2o Itt jegyzem
meg, hogy Kovagod Laszlo arra hivta fel a figyelmet, hogy akar az
1910-es, akar az 1921-es, tehat mar a jugoszlav népszamlast vessziik
figyelembe, ,,egyik népcsoport sem volt akkora szambeli tobbségben
a tobbivel szemben, hogy egymagaban jogosult Iehetett volna donteni
a teriilet egészének sorsarol. A parizsi békeértekezleten részt vevo
jugoszlav delegacio is nyilvanvaloan a vajdasagi lakossag fenti tarka
Osszetételére valo tekintettel tartozkodott attol, hogy az ujvidéki
hatarozatokra, mint a kérdéses teriilet allamjogi helyzetét a népek
onrendelkezési  joga  alapjan  meghatarozd ~ dokumentumra
hivatkozzék.”21

Azt, hogy Purger Tibornak mennyire igaza volt, j0l mutatja, hogy
Igor Mirovi¢ tartomanyi kormanyfé még 2018. julius kdzepén (tehat
tobb mint harom héttel az emlitett parlamenti dontés utan) is arrol
elmélkedett, az lenne a legjobb, ha a Vajdasag napja november 25-¢,
vagy a majusi szerb nemzetgyiilés datuma lenne. Ugyanakkor azt
mondta, megérti Pasztor Istvan allaspontjat, aki szerint a magyarok
nem {innepelhetik meg november 25-ét, Vajdasag Szerbidhoz vald
csatolasanak napjat.»

2018. november 25-én a vajdasagi Magyar Mozgalom
kozleményben tiltakozott. Ebben emlékeztettek arra, hogy szaz évvel
korabban a szerb Nagy Nemzetgytilés ezen a napon dontott gy, hogy
Bacska, Banat és Baranya a Szerb Kiralysag része legyen: ,,Aki
magyar, s november 25-¢ét iinnepnek tartja — lelke rajta. Mi a magunk
részér6l semmilyen iinnepelni valét nem taldlunk ebben a
datumban.”.23 A Magyar Mozgalom harom tagja a magyar

20 Purger Tibor: Minden vildgos: Nemvajdasig nemnapja Egy hatalmi
helyreigazitas nyelvi, logikai és jogi bukfencei. Szabad Magyar Szo, 2018. junius
23. https://szabadmagyarszo.com/2018/06/23/minden-vilagos-nemvajdasag-
nemnapja/ (letoltés ideje: 2019. augusztus 10.)

21 KGvago, 1964. 98.

22 Mirovi¢ megérti, hogy a magyarok nem iinnepelhetik november 25-t. Vajdasagi
Radio-Televizio, 2018. jalius 15. http://www.rtv.rs/hu/politika/mirovic-
meg%C3%A9rti-hogy-a-magyarok-nem-%C3%BCnnepelhetik-november-25-

t 934763.html (letdltés ideje: 2019. augusztus 12.)

23 ,,Aki magyar, és november 25-¢ét tinnepnek tartja — lelke rajta”. Szabad Magyar
Sz6, 2018. november 25.
https://szabadmagyarszo.com/2018/11/25/aki-magyar-es-november-25-et-
unnepnek-tartja-lelke-rajta/ (letoltés ideje: 2019. augusztus 14.)
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Orszaggyllés Nemzeti Osszetartozas bizottsagat arra kérte,
foglalkozzon azzal, hogy Pasztor Istvan november 25-én részt vett a
vajdasagi képvisel6haz disziilésén. Szerintiik ugyanis ,,Pasztor Istvan,
a VMSZ elnoke, (...) ezzel a gesztussal is megmutatta, hogy egyetért
Délvidék Magyarorszagtol vald elszakitdsaval, valamint, hogy
partjanak nem lenne semmi kifogasa a délvidéki magyarsag
szerbségbe vald beolvadasa ellen.”24

A VMSZ elnoksége rendkiviil élesen reagalt a Pasztor Istvan ellen
felhozott vadakra. Egyrészt felhivtak a figyelmet arra, hogy az tilésen
beszédet tartott a Szerb Koztarsasag elnoke, ,.elismerd és koszond
szavakkal illetve Orban Viktort, Magyarorszdg miniszterelnokét,
amiért a két orszadg viszonya, atlépve a torténelmi szembenallas
multbéli fajdalmas tényein, kozdsen képes épiteni a térség szamara
biztonsagot nyujté jovot.”2s Masrészt a szerbiai és a vajdasagi
koriilményeket felemlitve hangstlyoztak, hogy ,,a Magyar Mozgalom
tarselndkei — és nem elndksége — ezen torténelmi esemény kapcsan az
uszitds, a torténelmi revizionizmus, helyenként a politikai
revizionizmus elemeinek beemelésével és mondataik bizonyos
elemeinek irredenta allizidival veszélyes és vallalhatatlan iranyba
mozdultak el ezen leveliikben.”

Horvatorszdag

Zagrabban  2005. szeptember 23-an a  horvat  szabor
torvénymodositassal fogadta el, hogy szeptember 25-¢ legyen ,,Isztria,
Rijeka, Zadar és a szigeteknek a horvat anyaorszaggal torténd
egyesiilésérdl szolo dontés meghozatalanak (emlék)napja”, illetve,
hogy januar 9-¢ legyen a ,Murakdz magyar allamtol torténd
elszakadasarol szo6lo hatarozat meghozatalanak (emlék)napja.”26

24 K. P.: Disziilés Délvidék elcsatolasanak szazadik évforduloja alkalmabol:
Pasztor is jelen volt! Délhir, 2018. november 25.,
https://delhir.info/2018/11/25/diszules-delvidek-elcsatolasanak-szazadik-
evforduloja-alkalmabol-pasztor-is-jelen-volt/ (letdltés ideje: 2019. augusztus 15.)
25 A trianonhoz vezetd ut allomasanak politikai keselytii. vmsz.org.rs.
http://www.vmsz.org.rs/hirek/tortenesek/trianonhoz-vezeto-ut-allomasanak-
politikai-keselyui (letdltés ideje: 2019. augusztus 15.)

26 Zakon o dopunama Zakona o blagdanima, spomendanima i neradnim danima u
Republici Hrvatskoj
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Némileg feltin ugyan, hogy a térvényt két nappal az Isztriarol stb.
sz616 megemlékezés napja elott fogadtak el, de mi most foglalkozzunk
a Murakozzel. Bar a horvatok mar 1918. december 28-an elfoglaltak
ezt a teriiletet, azért valasztottak az linneplés napjaul januar 9-ét, mert
1918-ban ezen a napon Csiktornyan (Cakovecben) nagygyiilésen
fogadtak el a térvényben emlitett hatarozatot.27

A szazadik évfordulodt itt is tobbféle modon linnepelték meg. A
csaktornyai Murak6z Muzeumban januar 8-t6l marcius 28-ig tartd
kiallitason ismertették a korabeli eseményeket. A januar 8-an
megtartott tudomanyos tanacskozason a kulturalis miniszteren kiviil a
horvat tudomanyos élet szamos képviseloje, csaktornyai intézmények
és egyesiiletek, valamint a Muravidék Zrinyiekkel foglalkozd
szervezetei (Zrinska garda Cakovec, Udruga Zrinski konjanici) is
részt vettek. A tervek szerint a tanacskozas anyagat kiilon kotetben is
megjelentetik.2s A 100. évfordul6 legkiemelkeddbb eseményeként a
horvat allamfd, Kolinda Grabar-Kitarovi¢ januar 9-én Csaktornyan
innepélyes fogadast tartott a horvatorszagi diplomaciai képviseletek
¢és a nemzetkozi szervezetek vezet6i, valamint a Horvat Koztarsasagba
akkreditalt katonai kiildottek szamara. Ez alkalombol dicsérte a
murakoziek képességeit és szorgalmat, amelynek eredményeképpen
Murakéz Horvatorszag egyik legfejlettebb teriilete. A kiilfoldi
vendégek szamara azonban valosziniileg ennél fontosabb volt, hogy
ezt az alkalmat is kihasznalta arra, hogy szo6ljon Horvatorszag 1992.
januar 15-én tortént nemzetkozi elismerésérol, az orszdg immar 10

https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2005 09 112 2062.html  (letdltés
ideje: 2019. augusztus 11.)

27 9. sijeénja — Dan donosenja Rezolucije o odcjepljenju Medimurja od madarske
drzave.
https://www.sabor.hr/hr/o-saboru/povijest-saborovanja/vazni-datumi/9-sijecnja-
dan-donosenja-rezolucije-o-odcjepljenju. (letdltés ideje: 2019. augusztus 21.)
Koévagonal nyilvan nyomdahiba kovetkeztében januar 7-e szerepel. A
nyomdahibat valdszintsiti, hogy Kévago a Zalai Hirlap 1919. januar 10-ei cikkére
hivatkozik. L. Kévago, 1964. 111.

28 Znanstvenim skupom zapocelo obiljezavanje 100. obljetnice odcjepljenja
Medimurja od madarske drzave. emedjimurjertl , 2019. januar 8.
https://emedjimurje.rtl.hr/vijesti/drustvo/3317487/foto-znanstvenim-skupom-
zapocelo-obiljezavanje-100-obljetnice-odcjepljenja-medjimurja-od-madjarske-
drzave/ (letoltés ideje: 2019. augusztus 18.)
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éves NATO tagsagar6l és kilpolitikai torekvéseir6l.2o A horvat
internetes oldalak egy része azt a horvat hiriigynokség (HINA) altal
készitett 6sszefoglalot vette at, aminek a Iényegét itt leirtam. Magyar
szempontbol azonban figyelemre méltd, hogy az allamfoé honlapjan
(nehezen meg)talalhatdo eredeti szovegben van két olyan fontos
mondat, amit a HINA nem idézett, (és igy persze az internetes lapok
sem): ,,A Murakdz egyuttal szorosan Osszekot minket két barati
szomszédos orszaggal, Magyarorszaggal ¢és Szlovéniaval. E
hatarmenti  térségben érezziik népeink termékeny kulturalis
keveredését, mint annak a részét, amit Eurdpa autentikus
szellemiségének nevezhetnénk.”’30

Az innepségen szamos murakdzi politikai és kulturalis
személyiség is részt vett. Murakdz megye polgarmestere, Matija
Posavec (valoszintileg még az allamfd eldtt megtartott beszédében)
azt hangoztatta, hogy 1918. december 24-t61 1919. janudr 9-¢ig igen
kemény harcok folytak a Murakozért, és kiilon kiemelte a 100 évvel
korabbi hatarozat azon részét, amely szerint 6rokre elszakadnak a
hivatalos Magyarorszagtol.s1 A horvét szabor alelnoke, Zeljko Reiner
viszont a sajtokonferencian azt mondta, hogy inkabb a teriilet
Horvatorszaghoz csatolasardl kellene beszélni, €s nem a magyar
hatalomtol valo elszakadasrol.sz Ezzel kapcsolatban érdemes két
dolgot megjegyezni. Egyrészt azt, hogy az adott idészakban nem
létezett Horvatorszag, csak a Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysag. Eppen
ezért az emlitett hatdrozat nem sz6l Horvatorszagrol, hanem azt

29 M. Su./Hina: Diplomati s predsjednicom slavili 100 godina od pripojenja
Medimurja. 2019. januar 09. (letdltés ideje: 2019. augusztus 21.)

30 Obiljezavanja 27. obljetnice medunarodnog priznanja Republike Hrvatske i 100.
obljetnice ujedinjenja Medimurja s maticom zemljom Hrvatskom 9. sijecnja 2019.
http://predsjednica.hr/objava/1/1/2814 (letoltés ideje: 2019. augusztus 21.)

31 Heric, Sanja: Kolinda Grabar-Kitarovi¢: Medimurci su uvijek spremno branili
Medimurje i Hrvatsku! 9. sijecnja 2019. https://www.mnovine.hr/medimurje/foto-
i-video-kolinda-grabar-kitarovic-medimurci-su-uvijek-spremno-branili-
medimurje-i-hrvatsku/ (letoltés ideje: 2019. augusztus 21.)

32 ibe/VLM: Leko: U EU se ne¢emo odricati svojih vrijednosti. vecernji.hr, 2013.
januar 09., (letoltés ideje: 2019. augusztus 22.)
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mondja ki, hogy a murakozi horvatok korében mindig is €lt a vagy,
hogy ,politikailag egyesiiljon azonos véri ¢és nyelvli egy
nemzetségbdl valo rokonaival”, masrészt expressis verbis kimondja,
hogy a murak6zi horvatok ,mindorokre elszakadnak a magyar
allamtol”.33
Este pedig még egy ugynevezett iinnepi akadémiai megemlékezés
is volt. Ezen ismét beszédet mondott a horvat allamfo, aki ezuttal
torténelmi attekintésbe foglalta mondanivalojat. Ebben a 14. szazadtol
az 1991-ig tart6 iddszak legfébb eseményeit idézte fel, megemlitve
Jellasicsot, illetve az 1941 és 1945 kozotti magyar uralom idejét is.
Beszéde végén ismét kiemelte, hogy milyen fontos szerepe van a
Murakdznek a Szlovéniaval és Magyarorszaggal fenntartott gazdasagi
és politikai kapcsolatokban. Kolinda Grabar-Kitarovi¢ utan felszolalt
még néhany politikus. Egy parlamenti képvisel6 annak az Ivan
Novaknak az 1918-ban betdltott szerepét méltatta, akir6l Kovago is
viszonylag részletesen ir. Matija Posavec ezuttal azt hangsulyozta,
hogy a békekonferencian Murakéz horvat jellegét kellett
bizonyitaniuk, manapsag pedig azt akarjdk megmutatni
Horvatorszagnak, hogy ,szabalyozottsagunk, infrastruktarank, a
munkahoz vald viszonyunk, szolidaritdsunk, humanitasunk, a
nyilvanossaghoz és kdzszféra miikddéséhez kapcsolodo viszonyunk a
jo gyakorlat példaja lehet.”34
A horvatorszagi magyarok nem mutattak érdeklédést az tinnepi
megemlékezés irant, ami érthetd is, ha tudjuk, hogy a 2001-es
népszamlalas szerint a Murakoznek 118.426 lakosa volt, s ebbdl 73-
an vallottak magukat magyarnak, de még az 1910-es népszamlalas
szerint is csak a lakossag 8,2%-a volt magyar.3s Baranya és a

33 Dan donoSenja Rezolucije o odcjepljenju Medimurja od madarske drzave.
medjimurjepress.net, 2018. januar 7.
https://medjimurjepress.net/zupanija/povijest/dan-donosenja-rezolucije-
odcjepljenju-medimurja-madarske-drzave-2/ (letoltés ideje: 2019. augusztus 19.)
34 Svecana akademija u povodu 100. obljetnice pripojenja Medimurja hrvatskoj
matici. Jjutarnji.hr, 2019. januar 9.
https://www.jutarnji.hr/vijesti/hrvatska/svecana-akademija-u-povodu-100-
obljetnice-pripojenja-medimurja-hrvatskoj-matici/8259956/ (letoltés ideje: 2019.
augusztus 19.)

35 Gyémant Richard — Drozdik Zsuzsa: A horvatorszagi magyarsag teriileti és
tarsadalomstatisztikai sajatossagai. (KSH) Teriileti Statisztika, Budapest, 2004. 7.
361-380.
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Szerémség nyugati része csak 1945-ben lett Horvatorszag része, ez az
esemény Horvatorszagban nem iinnep.

Szlovénia

Miel6tt bemutatnam a 2019-es év eseményeit, érdemes egy kicsit itt
is visszatekinteniink. 1996-ban jelent meg Lendvan egy
magyarorszagi torténész, Zsiga Tibor konyve Muravidéktdl Trianonig
cimmel.3s A kdnyvet bizonyos allitasai miatt Szlovéniaban rendkiviil
erfsen tamadtak. Alapvetéen nem a leirt torténeti tényeket vitattak,
hanem azt, hogy a szerz6 a szlovénokat tobb helyen vendnek nevezi,
tagadja, hogy a magyarorszagi szlovénok nyelve a szlovén nyelv
egyik (archaikus) nyelvjardsa lenne stb. Mindezek f6leg azért
keltettek felhaborodast, mert ezeket és ehhez hasonlé érveket hasznalt
Mikola Sandor, amikor a trianoni békekonferencian a ,,vend kérdés
szakértjeként” a magyar érdekeket képviselte.37 Goncz LaszI0 is ugy
véli, ,,Mikola — A vendség multia és jelene cimii konyvében —
bizonyithatatlan feltételezéseket kozolt e kérdést illetden, valamint a
kérdéskor szamos mas valdtlansdga is az egyébként kivalo
természettudos és matematikus nevéhez flizodik”.38 1998
novemberében a lendvai Magyar Nemzetiségi Miivel6édési Intézet
konferenciat rendezett a vitatott kérdésekrdl. Ennek anyaga kotetben
is megjelent.39 A szlovén fél sem maradt adds a valasszal. 1999-ben
jelentettétk meg a Muravidék és a magyar-szlovén (jugoszlav)

http://www.ksh.hu/docs/hun/xftp/terstat/2004/04/wgyemant.pdf  (letdltés ideje:
2019. augusztus 22.)

36 Zsiga Tibor: Muravidektol Trianonig. Lendva: Magyar Nemzetiségi Miivel6dési
Intézet., 1996.

37 M. Kozar Maria: A magyarorszagi szlovének — letelepedésiik, multjuk, jeleniik.
Vasi Szemle, 1994/4.

http://www.vasiszemle.hu/1999/04/mkozar.htm (let6ltés ideje: 2019. augusztus
2.)

38 Goncz Laszlo: A muravidéki magyarsag 1918—1941. Lendva: Magyar
Nemzetiségi  Miivel6dési  Intézet, 2001, 13.  Internetes  valtozat:
https://mek.oszk.hu/02200/02239/html/01.htm#b7 (letdltés ideje: 2019. augusztus
2.)

39 Goncz Laszlo (szerk.): A Mura mente és a trianoni békeszerzodés. (Pokrajina
ob Muri in trianonska mirovna pogodba). Lendva/Lendava: Lendavski
zvezki/Lendvai fiizetek, 2000. 17.
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hatarmegallapitas ligyében 1918-t61 alapvetd (és szlovén szempontbol
sikeres) szerepet jatsz6 Matija Slavi¢ irasainak gyijteményes
kotetét.ao Tekintettel arra, hogy 1999-ben volt a Muravidék
elfoglalasanak  nyolcvanadik  évforduldja, = Muraszombatban
szeptember 8—11-én konferenciat szerveztek, s ennek az anyagat is
megjelentették.41 A kotet eldészavanak szerzéje hangsulyosan emliti
meg a Zsiga Tibor kdnyve nyoman kialakult vitakat. A konferencian
rovid beszédet mondott a Szlovén Koztarasag akkori elndke, a
muravidéki (Krizevci, magyarul Totkeresztlr) sziiletésti Milan Kuéan
is, s ez a beszéd a kotetben is megjelent. Kucan a kotet ciméiil
valasztott gondolatot boncolgatta: vajon a Muravidék az eurdpai
kommunikacios folyamatok peremén vagy érintkezési pontjan van-e?
Ugy vélte, hogy a miiltban ez a teriilet peremvidék volt, és feltette a
kérdést, hogy lehet-e ez a jovoben masképp? Szerinte ez
mindenekel6tt attol fiigg, hogy képesek-e meglatni Szlovénia jovojét
az eurdpai egyiittmiikodésben. ,Ha ez a latomas/szemlélet valik
uralkodova, akkor a Muravidék teljes egészében felértékelheti sajat
geopolitikai és stratégiai helyzetét, amely fizikailag és szellemileg
Ko6zép-Eurdpa kellds kozepébe helyezi és ezzel az eurdpai
kommunikéacios folyamatok érintkezési pontjaba.”s2

A szlovén szerzok a legkiilonboz6bb nézépontbdl (torténelem,
vallasi és identitasproblémak, romaiigyek, épitészeti kérdések)
elemezték a kérdéskort. A magyar fél szempontjait Goncz Laszlo és
jomagam képviseltiik. Goncz Laszlo torténeti attekintést adott, és a
muravidéki magyarsag identitdsanak meg6rzésével kapcsolatos
kérdéseket boncolgatta. En a trianoni dontés magyar nemzettudatra
gyakorolt hatasat igyekeztem bemutatni.

A kovetkezd6 fontos esemény 2005 szeptemberében volt. A szlovén
parlament ugyanis szeptember 29-én elfogadta az tinnepekrdl sz6l6
torvény modositasat. Ennek értelmében nem munkasziineti
innepnappa valt augusztus 17-e, a muravidéki szlovénoknak az

40 Slavi¢, Matija: Nase Prekmurje : zbrane razprave in ¢lanki. Masodik, bévitett
kiadas. [Murska Sobota:] Pomurska zalozba, 1999.

41 Balazic, Janez — Fujs, Metka (uredila): Prekmurje na obrobju ali v stic¢iscu
evropskih komunikacij : zbornik referatov z Znanstvene konference ob 80.
obletnici prikljucitve Prekmurja k Sloveniji, Murska Sobota, 9. do 11. september
1999. Murska Sobota: Pokrajinski muzej, 2000.

42 Balazic — Fujs, 2000. 13.
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anyanemzettel tortént egyesiilésének napja, illetve szeptember 5-¢, a
Tengermellék anyanemzethez tortént visszatérésének napja.4z Itt is
némileg hasonloképpen jartak el, mint Szerbidban vagy
Horvatorszagban. Parizsban 1919. augusztus 1-jén engedélyezték,
hogy az 0j délszlav allam megszallja a Muravidéket (Kovago és a
szlovénok egy része is a Szlovén Vidék megjeldlést alkalmazza).
Augusztus 12-én a jugoszlav csapatok bevonultak a Muravidékre.44
1919. augusztus 17-én Beltinciben a szlovénok népgytlésen alltak ki
az 1j hatalom mellett, a katonasag pedig atadta a hatalmat a polgari
hatésagoknak.4s A kilencvenedik évfordulordl szold beszamoldban
igy irnak errdl: ,,Amikor arr6l dontdttek, hogy melyik nap legyen az
az {innep, amelyet 2006 ota allami iinnepként iinnepliink
Szlovéniaban, az a nap keriilt ki gydztesen, amikor a polgari
igyintézok atvették a hatalmat a katonaktol.”4s

Figyelemre mélto, hogy amig az emlitett 1999-es konferencian,
illetve a konferencia kotetében, valamint a sajtoban és a politikai
kozbeszédben igen gyakran (de nem mindig) a Muravidék
Szlovénidhoz csatoldsardl szolnak, a torvény szdvege az
anyanemzettel tortént egyesiilést emliti. Es helyesen, hiszen ezt a
terliletet is az 1918 decemberében 1étrejott Szerb-Horvat-Szlovén
Kiralysaghoz csatoltak és nem a (még) nem létezd Szlovéniahoz.
Megjegyzem, hogy a szlovén szovegekben gyakran hasznaljak az
anyaorszaghoz torténd csatolas kifejezést. Err6l Metka Fujs torténész
igy nyilatkozott: ,,Mindenekel6tt tudni kell, hogy ezekre a forradalmi

43 Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o praznikih in dela prostih dnevih
v Republiki Sloveniji (ZPDPD-A), stran 9290. https://www.uradni-list.si/glasilo-
uradni-list-rs/vsebina/2005-01-3888/zakon-o-spremembah-in-dopolnitvah-
zakona-o-praznikih-in-dela-prostih-dnevih-v-republiki-sloveniji-zpdpd-
a?h=Zakon%200%20praznikih%20in%20dela%20prostih%20dnevih%20v%20R
epubliki%20Sloveniji (letdltés ideje: (2019. junius 28.)

44 K6vago, 1964. 243,

45 An.Ma., I. I, A. C: Stefanec: Prekmurje je Se vedno nekaksna eksotika. rtvslo.si,
2011. augusztus 16.
https://www.rtvslo.si/slovenija/stefanec-prekmurje-je-se-vedno-nekaksna-
eksotika/264152 (letoltés ideje: 2019. janius 28.)

46 A. M.: 90 let od zdruzitve prekmurskih Slovencev z matico. rtvslo.si, 2009.
augusztus 17.
https://www.rtvslo.si/slovenija/90-let-od-zdruzitve-prekmurskih-slovencev-z-
matico/210057 (letdltés ideje: 2019. junius 29.)
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idokre vonatkozoan nehezen alkalmazhatd az anyaorszag kifejezés,
hiszen akkoriban egyesiilt az dsszes szlovén. Ausztria-Magyarorszag
— amelyben mi szlovénok éltiink, csak éppen egyesek az osztrak
tartomanyokban, a muravidékiek pedig a Magyar Kiralysag teriiletén
— egyetlen monarchia volt. Azok, akik az osztrak tartomanyokban
éltek, 1918. december 1-jén egyesiiltek a Szerb-Horvat-Szlovén
Kiralysagban (SzHSz Kiralysag). Es ha abbél indulunk ki, hogy ebben
az U allamban, illetve kiralysagban a szlovénok voltak az egyik
allamalkot6 nemzet, akkor azt is mondhatjuk, hogy fél évvel késébb
ehhez az 0j allamhoz, illetve kirdlysaghoz csatlakozott még a parizsi
békekonferencia dontése alapjan a Muravidék (is). Ezért nehezen
allithatd, hogy az akkori Szlovénia egyik része rendelkezett az
anyaorszag statuszaval, a masik pedig nem.”47

A torvény elfogadasakor Szlovénidban jobboldali kormany volt
hatalmon. Az ellenzékben 1év6 liberalis és baloldali part
képviseldinek volt néhdny kifogasuk, féleg az elkészités modjat
illetéen, de ennek ellenére tamogattak a torvényt. Az olasz nemzetiség
parlamenti képviseldje azonban (az 1944 és 1956 kozotti eseményekre
utalvass) igy fakadt ki: ,nem gondoltam, hogy a Tengermellék
gyakorlatilag teljes lakossaganak, tehat olaszoknak és szlovénoknak
tervszerl és bosszuallo eliizése tinneplés targya lehet”49 Az itt idézett
Ujsag nem szol arrdl, hogy a torvényjavaslat vitajaban természetesen
folszolalt a magyar nemzetiség képviseldje, Pozsonecz Maria is. Az
0 hozzaszolasat megtalaljuk a szlovén parlament illetékes iilésének
jegyzokonyvében. Pozsonecz egyebek kozott a kovetkezokre hivta fel
a figyelmet: nem lenne szabad, hogy a torvény szovege sértse
barmelyik szlovén allampolgar érzéseit. ,,Ez a térvény valasz a 80
évvel ezelotti viszonyokra, hiszen az 1. vilaghabora viharai utan mind
a szlovén, mind a magyar sziiléfoldet feldaraboltak a gyéztesek.

47 Mlinari¢, Urska:(intervju) Metka Fujs: Kako dolgo gojiti zgodovinsko bole¢ino?
Vecno? vecer.com, 2019. augusztus 10. (letdltés ideje: 2019. augusztus 11.)
https://www.vecer.com/intervju-metka-fujs-kako-dolgo-gojiti-zgodovinsko-
bolecino-vecno-10051272

48 A tengermelléki lakossag eliizésének, illetve menekiilésének torténetérdl igen
nagy szakirodalom sz6l, 1. pl.: Egon Pelikan: Vzroki in posledice izseljevanja iz
slovenske Istre po drugi svetovni vojni. Zgodovinski casopis, 2000/2. 289-294.
49 Svezenj zakonov na vcerajsnjem rednem septembrskem zasedanju drzavnega
zbora. Vecer, 2005. szeptember 30. 2.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 283-305.


https://www.vecer.com/intervju-metka-fujs-kako-dolgo-gojiti-zgodovinsko-bolecino-vecno-10051272
https://www.vecer.com/intervju-metka-fujs-kako-dolgo-gojiti-zgodovinsko-bolecino-vecno-10051272

Déli szomszédaink 297

Emiatt a szlovénok egyharmada hazaja hatdrain kiviil maradt, a
magyar allam teriiletének kétharmada pedig idegen hatalom alatt.”
Feltette a kérdést, hogy vajon Szlovénia azt iinnepli-e, hogy sok
szlovén kisebbségbe keriilt. ,,(...) Ggy gondolom, hogy mind a
szlovénok, mind a magyarok morzsdk voltunk a nagyhatalmak
kezében, ezért egyikiinknek sincs oka arra, hogy nagy pompaval
iinnepeljiink.”so0

Az iinneplések ligyében 2010-ben annyi valtozas tortént, hogy a
gazdasagi valsag miatti takarékoskodassal Osszefiiggésben a
(baloldali) kormany ugy dontott, hogy allami szinten ezt az linnepet
ezentil csak otévenként tartjdk meg. Ezt az informaciét egy olyan
cikkben kozolték, amelyben arrdl is tudositottak, hogy mit mondott
2011. augusztus 16-an az akkori, baloldali kormanyfé a
Muraszombatban megtartott kdzponti iinnepségen.si Az a kovetkezd
évi tinnepségrol sz6lo beszamolobol dertilt ki, hogy ez az iinnepnap
(nyilvan a 2010-es kormanydontés alapjan) nem szamit allami
innepnapnak, csak lokalisnak. Az 1, jobboldali kormanyf6 (aki a
torvény elfogadasanak évében, 2005-ben is miniszterelnok volt),
csupan udvozletét kiildte. De azért az 0Oszi koztarsasagi
elnokvalasztasra késziild legfontosabb jeldltek megjelentek rajta.sz
2019-ig a tovabbi években is ezen a modon, azaz formalisan nézve
lokalisan iinnepeltek.

A szazadik évfordulordl torténd megemlékezések szervezését mar
2017 marciusaban megkezdték. Létrehoztak egy ugynevezett
kezdeményezd bizottsagot, amelynek Milan Kucan lett az elndke. A

so DRZAVNI ZBOR REPUBLIKE SLOVENIJE Nadaljevanje 9. seje (29.
september 2005) (letdltés ideje: 2019. junius 30.)

z&uid=3C185DA6AC35D612C1257096002E75B8

siAn. Ma., I. I, A. C.: Stefanec: Prekmurije je $e vedno nekaksna eksotika. rtvslo.si,
2011. augusztus 16., https://www.rtvslo.si/slovenija/stefanec-prekmurje-je-se-
vedno-nekaksna-eksotika/264152 (letoltés ideje: 2019. junius 30.), 1. még:
Premier Borut Pahor na osrednji prekmurski slovesnosti ob dnevu zdruzitve
prekmurskih  Slovencev z matiénim narodom, 2011. augusztus 16.
http://www.nekdanji-pv.gov.si/2008-
2012/nc/si/medijsko_sredisce/novica/article/252/5559/  (letdltés ideje: 2019.
junius 30.)

s2 Zunec, Branko: Prikljuéitev Prekmurja, ve& samozavesti. Vecer, 2012. augusztus
18. 1.
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bizottsag kidolgozta a lehetséges programok keretét.ss Ugy vélem,
hogy a Muravidék megszerzését nem csupan azért iinnepelték meg
ilyen gondosan és széleskoriien, mert most volt a szazadik évfordulo,
hanem azért is, mert ahhoz képest, hogy a haborii végén jelentOs
szamu szlovén maradt Olaszorszag és Ausztria teriiletén, a Muravidék
nagyon komoly nyereségnek szamitott.

2019-ben mar az év elejétdl folyamatosan késziiltek a szazadik
évfordulora, illetve egy sor program mar zajlott is. Az év folyaman
nagyon sok a témaval foglalkoz6 ujsagcikk, interju jelent meg, konyv-
és filmbemutatokat tartottak, a muravidéki kultarat, torténelmet,
ismerteto eldadas és egyéb esemény volt. Az eldzményekhez tartozik,
hogy a szlovén koztévé 2014-t6] nap mint nap megemlékezett az 1.
vilaghabort szaz évvel kordbbi eseményeirdl, és a legkiilonb6zobb
anyagokkal, = dokumentumfilmek,  tematikus  beszélgetések,
konyvismertetdk stb. gazdagitottak azokat, akik felkeresték a koztévé
internetes oldalat.ss Ennek a miisorfolyamnak az egyik része volt,
amikor 1919. januar 3-an Goncz Laszlo, Metka Fujs, a muraszombati
Pomurski Muzej igazgatonbje, a magyar torténelem egyik legjobb
szlovén ismerdje és Franci Just irodalomtorténész beszélgetett a szaz
évvel korabbi muravidéki eseményekrol.ss

A szazadik évfordulo alkalmabdl azonban a szlovén koztévé ettdl
fliggetlentil kiilon miisorfolyamot inditott a Muravidékrol,se amelyben
az eléz6 misorfolyamhoz hasonlé modon, de immar kifejezetten a
Muravidékkel kapcsolatos anyagokat kozoltek. Azzal a kiilonbséggel,
hogy ezen az oldalon nem csupan az 1919-es eseményekkel
kapcsolatos anyagok lathatok, de az elmult szaz év torténéseivel és a

53 Aktivnosti ob 100-letnici zdruzitve prekmurskih Slovencev z mati¢nim
narodom. pomurec.com, 2018. marcius 30.
https://www.pomurec.com/vsebina/46912/Aktivnosti_ob_100-
letnici_zdruzitve_prekmurskih Slovencev_z maticnim narodom (letdltés ideje:
2019. junius 30.)

54 Svetovna vojna 1914—1918. stari.rtvslo.si https://stari.rtvslo.si/prva-svetovna-
vojna (letdltés ideje: 2019. augusztus 25.)

ss Kosi, Lidija: Pogled 100 let nazaj: prikljucitev Prekmurja. stari.rtvslo.si. 2019.
januar 3.,
https://stari.rtvslo.si/prva-svetovna-vojna/pogled-100-let-nazaj-prikljucitev-
prekmurja/477668 (letdltés ideje: 2019. augusztus 25.)

s6 Prekmurje 1919-2019. rtvslo.si, https://www.rtvslo.si/prekmurje  (letdltés
ideje: 2019. augusztus 25.)
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Muravidék jelenével, gazdasagaval, kultirajaval, politikai életével
Osszefiiggé anyagok is. Es persze ez érvényes a sajtora is. A januar
10-én megjelent hirekbdl az egyik az evangélikus egyhaz naptaranak
bemutatdjardl szol.s7 1919 eldtt ugyanis a szlovénok tobbsége az
osztrak orokos tartomanyok lakédja volt, s ezeken a teriileteken a
protestantizmust viszonylag hamar legydzte az ellenreformacio, de a
magyar fennhatosag alatt allo, szlovénok lakta teriileten a foldesurak
jovoltabol fonnmaradhatott. A naptarban ugyancsak szé volt arrdl,
hogy miképpen telt el ez a szaz év a Muravidéken. Mind a muravidéki
mindennapokat, mind a mostani évfordulot atszovi két fontos tényezo.

Az egyik az, hogy ezeken az iinnepségeken ugyan sok sz esik
arrol, hogy a magyarorszagi szlovénok a szlovén nemzet részét
képezik, mégis mind a muravidékiek, mind az ,,anyaorszagbeliek”
érzik, hogy az a (megfogalmazasuk szerint) kilencszéz év, amig
egymadstol kiilon éltek, mély nyomokat hagyott mind a nyelvben, mind
pedig a mindennapi életben. Mert az ugyan igaz, hogy a
magyarorszagi politika a muravidéki nyelvjaras sajatossagait arra
akarta felhaszndlni, hogy a ,vendeket” tavol tartsa a tobbi
szlovénoktol, de ugyanakkor az is igaz, hogy ennek a nyelvjarasnak a
sajatossagai nehézz¢ teszik (s foleg tették) a kommunikaciot a két
nemzetrész kozott. Ezért 1919 utan a hivatalos szlovén politika nem
egyszer er6szakos modszerekkel arra torekedett, hogy a muravidékiek
vegyek at a szlovén koznyelvet. Igaz ugyan, hogy értek el
eredményeket, de sokan még ma is nyelvjarasban beszélnek. A
protestans naptar bemutatojarél szo6ldo cikkben nem véletleniil
olvashat6 az, hogy Evgen Balazic nyugalmazott evangélikus lelkész
arrdl beszélt, az wjraforditott Ujtestamentumaban ,,modernebb
muravidéki kifejezéseket hasznalt azokra a szavakra, amelyeket
valaha hasznaltak, és amelyek szdmunkra ma nem érthetdek, s ezzel
azt szeretné elérni, hogy azt a nyelvet, amit a muravidékiek beszélnek,
minél gyakrabban haszndljak az egyhazi szertartdsokon.”ss Azt, hogy
a két nemzetrész bizonyos kapcsolatok ellenére mennyire egymastol
elkiiloniilve élt 1919 el6tt, jol mutatja, hogy az Oket egymadstol
elvalasztdo Muran csak 1922-ben épiilt meg az elsé hid. Nem véletleniil
emlegetik még ma is, hogy szaz évvel ezel6tt nem mindenki értett

57 A. Nana Rituper Rodez: Kaj je pri slovenskem narodu vzbudila reformacija.
Vecer, 2019. januar 10.
s8 Uo.
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egyet az egyesiiléssel.so Mindez jol mutatja, hogy az egykori
magyarorszagi szlovénok kimaradtak az 1919-et megel6z6 szlovén
nemzetfejlodés folyamatabol.

A masik tényezé a Muravidék elmaradottsaga az orszag tobbi
részéhez képest. Ezt egyesek egyfajta romantikaval élik meg: ,,Azok
az emberek, akik a Muravidékre jonnek, ugy érzik, mintha megallt
volna az 1d6.”s0 Ugyanakkor erre a vidékre kozmondasosan
alkalmaztak a Szibéria elnevezést. Ennek eredete az 1. vilaghabort
utani idékre megy vissza, amikor is Metka Fujs szerint a ljubljanai
kozpontban egyfajta sajatos bizalmatlansaggal szemléltek a
muravidékiek szlovén nemzeti Ontudatit. Ezt erdsitendd
Olaszorszagbol menekiilt szlovén ,kolonizatorokat” telepitettek a
Muravidékre. Ekkor jott 1étre a ,,Muravidék — a szlovén Szibéria”
szintagma, amellyel azt érzékeltették, hogy ez a vidék egyfajta
(elmaradott) biintetési teriilet, ahova az allam a kevésbé alkalmas
kadereket kiildte.s1 Bar az idézett dolgozat szerzdje ugy véli, hogy
manapsag mar tényleg nem hasznaljak ezt a kifejezést, a kdzponti
szlovén napilap még 1999-ben is ilyen cimmel jelentett meg cikket: 4
Muravidék, mint  Szibéria.c2 A  Muravidék  viszonylagos
elmaradottsaga (ha Magyarorszagrdl a 86-os tton autdval kozelitjiik
meg, kifejezetten gazdagnak tlinik az Gt magyarorszagi szakaszan
lathatokhoz képest, pedig 1990 utan itt is komoly fejlodés
tapasztalhat6) Kucan beszéde ota is folyamatosan téma.

Az egyik torténész, Dejan Sii¢ (Szlics) szerint Lendva aranykora
1867 utan kezdddott, amikor a telepiilés jarasi székhely lett. Ekkor
szamos zsido kereskedd és iparos érkezett ide, ami fellenditette a
gazdasagot. ,,A 20. szazad elején Lendvan a vallalkozok szinte kivétel
nélkiil magyar nemzetiségii, tobbnyire zsidd vallasti emberek voltak.”
A zsidok egyharmada 1919 utdn Magyarorszagra telepedett. A
gazdasagi lap cikkének tovabbi részébdl kideriil, hogy most, szaz
évvel késdbb Lendvan mar jelen vannak a kiilfoldi befektetdk, és

59 Uo.

60 Valentina Smej Novak: Stoletje potem. Vecer, 2019. januar 10.

61 Kostric, Sandra: Od ,;slovenske Sibirije” do carobne pokrajine neskonénih
ravnin: Prekmurje v kontekstu slovenske nacionalne identitete : diplomsko delo
Ljubljana 2011. http://dk.fdv.uni-lj.si/diplomska/pdfs/kostric-sandra.pdf (letoltés
ideje: 2019. szeptember 8.)

62 Gerencer, Ivan: Prekmurje kot Sibirija? Delo, 1999. augusztus 16.
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néhany jol mend helyi vallalkozé is van, koztiikk Magyar Jozsef, aki
felkeriilt a szaz leggazdagabb szlovén (sic!) listajara. Bar az utdbbi
idében jelentdsen csokkent a munkanélkiilieck szama, aranyuk még
mindig kétszer nagyobb a szlovéniai atlagnal.e3

Amint emlitettem, az iinnepi évet szamos kulturalis eseménnyel
gazdagitottak. Néhany 2018 végi rendezvény utan mar janudarban
bemutattadk Uro$ Lipuséek 0jsagird Prekmurje v vrtincu pariske
mirovne konference 1919 (A Muravidék a parizsi békekonferencia
forgatagdban) cimii monografiajat, februarban pedig Stefan Celec Za
Prekmurje gre (A Muravidékrol van szo) cimi filmjét.e4 Nem kisérem
végig a 2019-es év 0sszes idevonatkozo eseményét (ezeket 0sszegzik
egy erre a célra létrehozott internetes oldalon),ss inkdbb ratérek az
augusztus 16-i iinneplésre.

Az tnnepség bekoszontdjeként a maribori Vecer ismertette tobb
Muravidékhez kotédé jeles szlovén értelmiségi nézeteit az
anyanemzettel tortént egyesiilésrdl, illetve a Muravidékrdl.eés Este a
belatinci varparkban megtartott kézponti iinnepségen jelen volt Borut
Pahor allamf6, Milan Ku¢an, Dejan Zidan a szlovén parlament elndke,
Peter Stumpf katolikus piispok és Geza Ernisa, az evangélikus egyhaz
cimzetes piispoke. Az tinnepi beszédet Marjan Sarec kormanyfd
mondta el. Mikozben felidézte a mult eseményeit, s dicsérte az akkori
szlovénok torekvéseit, arra utalva, hogy az I. vilaghaboru utdn szdmos
szlovén olasz, illetve osztrak teriilet lakoja maradt, megemlitette, hogy
,,a maga modjan mindegyik azért harcolt, hogy ma legalabb nemzeti

63 Maucec, Uros: Lendava po 100 letih: Slovenska? Madzarska? Oboje, toda - ali
cveti? manager.finance.si, 2019. jalius 18.,
https://manager.finance.si/8950630/Lendava-po-100-letih-Slovenska-Madzarska-
Oboje-toda-ali-
cveti?utm_content=link 3&utm medium=email&utm campaign=pismo_urednik
a&utm_source=19072019&f tid=f9bdfSe8efbaalca36fdd2c3dadb7a27 (letdltés
ideje: 2019. jalius 20.)

64 Prekmurci Ze slavijo. Vecer, 2019. januar 31.

¢s PREKMURJE V SRCU -100 LET ZDRUZITVE PREKMURSKIH
SLOVENCEV Z MATICNIM NARODOMDOGODKI OB PRAZNOVANIJU.
prekmurjevsrcu.si, 2019. januar
https://www.prekmurjevsrcu.si/data/attachment/343ae8e26ca054cfccl focbfe578
1dddc9059adc/1547804655pregled_dogodkov po nosilcih NC 18.01.2019.pdf
(letoltés ideje: 2019. szeptember 6.)

66 Mlinari¢, Urska: Ponosno in samozavestno. 2019. Vecer, 2019. augusztus 16.
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teriiletiink ezen része a sajat allamunkban van, tobb nem volt
lehetséges.”s7 SzOIt még a teriilet sajatossagairdl, arrdl, hogy a
kormany milyen eszkozokkel 6sztonzi a régio fejlodését, végiil arrdl,
hogy a szlovén kormany miként tamogatja a Magyarorszagon maradt
Réba-menti szlovénokat.

Kiilonosen érdekes, hogy miképpen ¢élték meg ezt az évet a
muravidéki magyarok, és mi volt erre a szlovénok reakcidja. Goncz
Laszlo a Népujsag cimii hetilapban honaprol honapra 6sszefoglalta a
szaz ¢évvel korabbi eseményeket. Az ¢év elején volt némi
bizonytalankodas azt illetéen, hogy miképpen alljon hozza a magyar
ko6zosség ehhez az iinnephez. A muravidéki magyarok korabban soha
nem vettek részt az linneplésen. 2019. majus kozepén egy elég
zavarosan megfogalmazott Gjsagcikkbol deriilt ki, hogy 2019. januar
végén Horvath Jozsef, a muravidéki magyarok parlamenti
képviseldje, egyuttal a Muravidéki Magyar Onkorményzati Nemzeti
Ko6z0sség elndke a magyar sziil6k informdacioira hivatkozva levélben
arra kérte a muravidéki teriileti iskolaiigy vezet6jét, értse meg, hogy a
magyar gyerekek nem vesznek részt az linnepségen. Mikozben
egylittmikodési hajlandosagarol biztositotta az emlitett vezet6t, azt
mondta, problematikusnak tlinne szamara, ha a mostani iinnepség a
gyoOztesek vesztesek feletti linneplésének szellemében zajlana le.
.Remélem, egyetért azzal, hogy szadmunkra, a magyar kdzosség tagjai
szdmara, ez a datum nem iinnep, ezért udvariasan kérem Ont, hogy a
szillok és a gyerekek érzékenységére valo tekintettel (az iinneplési)
egyiittmiikddésrdl mondjon le.” — mondta, majd az tjsagcikk késébbi
részében még ezt mondta: ,Ha ezek olyan események lesznek,
amelyek 100 év utdn az egyiittélés és parbeszéd sziikségességét
hangstlyozzak, akkor nem lat okot arra, hogy ezeken ne vegyenek
részt a magyar nemzetiségli gyerekek is.”ss

A szlovén kormany 2019. aprilis végén egy tiszteletbeli bizottsag
1étrehozasarol dontott, amelynek tagjai k6zzé bevalasztottak Horvath

¢7 Premier Sarec: »Ce ne bi bilo zavednih Slovencev oziroma Prekmurcev, je
vprasanje, ali bi danes tukaj praznovali«. gov.si, 2019. augusztus 17.
https://www.gov.si/novice/2019-08-17-premier-sarec-ce-ne-bi-bilo-zavednih-
slovencev-oziroma-prekmurcev-je-vprasanje-ali-bi-danes-tukaj-praznovali/
(letoltés ideje: 2019. augusztus 19.)

68 Mlinari¢, Urska: Presenetljiva elektronska posSta poslanca Horvatha. Vecer,
2019. majus 15.
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Jozsefet is. Egyuttal bejelentették, hogy az linnepséggel kapcsolatos
eseményeken a kultarak kozotti parbeszéd, a joszomszédi viszonyok
és az egyiittélés témaja lesz a kozéppontban. Horvath Jozsef a
meghivast elfogadta, és ezt nyilatkozta: ,,Ez egy nagyon szép gesztus,
ezért a meghivast elfogadtam, hiszen a 21. szazadban el kell hagyni az
eddig kiépiilt sztereotipiakat, és a Muravidéken erdsiteni kell az
egyiittélést. Tobb dolog kot 6ssze minket, mint amennyi elvalaszt. Ha
valaki megprobalja elvalasztani egymastdl a magyarokat és a
szlovénokat, akkor az a politika, és nem azok az emberek, akik a
nemzetiségileg vegyes teriileteken éliink.”s9

Ez a kérdéskor mind a szlovén, mind a magyar oldalon vitakat
valtott ki. Szlovén részr6l az a muravidéki szlovén parlamenti
képvisel6, Jozef Horvat kelt ki ¢élesen Horvat Ferenc emlitett
allaspontja ellen, aki 2005-ben a torvénymodositds legfébb
kezdeményezdje volt.7o0 Magyar részr6l Tomka Tibor fejtette ki az
allaspontjat: ,,Teljesen normalis, hogy a szlovének, ahogy a
szlovakok, a romanok vagy éppen a szerbek iinneplik a ’Nagy-
Magyarorszagtol”  elcsatolt  teriileteket, ennek  alkalmaval
innepélyeket szerveznek, szobrokat avatnak. Na de részt vegyenek-e
a magyar vezetOk a rendezvényen vagy rendezvényeken, fellépjenek-
e magyar gyermekek az omindzus iinnepélyeken? Véleményem
szerint semmiképpen, nekem személy szerint ez ugyanis megalazo
lenne, és nem szeretném, hogy mondjuk a sajat gyermekem mint
fellépd jelen legyen a rendezvényen. Minden tiszteletem az tinneplék
elétt, de ahogy normalisnak tartom, hogy 6k ilinnepelnek, nekik is
normalisnak kellene tartani azt, hogy én nem szeretnék iinnepelni.”
Majd arra a szlovén magatartasra utalva, hogy az ausztriai szlovénok
sem vesznek részt azon az iinnepségen, amelyet Ausztridban tartanak
abbol az alkalombdl, hogy az 1920-ban megtartott karintiai
népszavazason az ott ¢16 szlovénok nem a délszlav allam, hanem
Ausztria mellett tették le a szavazatukat, igy folytatta: ,,Képzeljiik el,
hogy 2020. oktober 10-én a karintiai népszavazas osztrak tinnepén
mondjuk Klagenfurtban szlovén gyermekek Iépnek fel annak
tiszteletére, hogy Karintia déli részét az ’anyaorszagnal’ hagytak.

69 Uo.

70 Pomurski poslanec Horvat svari pred pritiski na otroke in ravnatelje v
Prekmurju.sobotainfo.com, 2019.majus 15., (letdltés ideje: 2019. majus 18.)
https://sobotainfo.com/comment/265112
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Nem tudom elképzelni! Ett6l a karintiai szlovén még lojalis
allampolgara Ausztrianak — a magyar pedig Szlovénianak!”71

A torténet vége pedig az, hogy amikor 2019. augusztus 17-én este
a belatinci varparkban megtartottak a kdzponti tinnepélyt, akkor azon
,Varga Irén szinmlivész magyar nyelven, Horvat Natasa pedig roma
nyelven is szavalt. Kifejezve tiszteletiiket a szlovén allam el6tt és a
békés egyiittélés jegyében az ilinnepi szentmisén és az iinnepségen
jelen voltak a muravidéki magyar 6nkormanyzatok vezetdi is.”72

Végiil jegyezziikk meg, hogy az addig lokalisan iinnepelt teriileti
nyereség pedig orszagos jelentséglivé valt azaltal, hogy augusztus
19-én Ljubljanaban uj teret avattak, melynek neve Prekmuski trg, azaz
Murqvidéki tér lett. Az avatd linnepségen megjelent Borut Pahor
allamf6, Milan Kucan, néhany miniszter és parlamenti képviseld is.73

Felhasznalt irodalom

Balazic, Janez- Fujs, Metka (uredila): Prekmurje na obrobju ali v
sticis¢u evropskih komunikacij : zbornik referatov z Znanstvene
konference ob 80. obletnici prikljucitve Prekmurja k Sloveniji,
Murska Sobota, 9. do 11. september 1999. Murska Sobota:
Pokrajinski muzej, 2000.

Goncz Laszlo (szerk.): A Mura mente és a trianoni békeszerzodeés.
(Pokrajina  ob Muri in trianonska mirovna pogodba).
Lendva/Lendava: Lendavski zvezki/Lendvai fiizetek, 2000.

Goncz Laszlo: A muravidéki magyarsag 1918—1941. Lendva: Magyar
Nemzetiségi Miivel6dési Intézet, 2001.

71 Tomka Tibor: Trianon atka. nepujsag.net, 2019. majus 22.
https://www.nepujsag.net/nemzetiseg/6990-trianon-%C3%A 1tka.html  (letdltés
ideje: 2019. majus 25.)

72 Kiraly M. Jutka: A muravidéki szlovénok anyanemzethez csatlakozasanak 100
éve. Nepujsag, 2019. augusztus 21., https://www.nepujsag.net/muravidek/7455-
a-muravid%C3%A9ki-szlov%C3%A9nok-anyanemzethez-
csatlakoz%C3%A 15%C3%A 1nak-100-%C3%A9ve.html (letdltés ideje: 2019.
augusztus 25.)

73 Nov, Prekmurski trg, ki bo "Zivel" v Ljubljani. rtvslo.si, 2019. augusztus 19.,
https://www.rtvslo.si/zivljenjski-slog/ture-avanture/nov-prekmurski-trg-ki-bo-
zivel-v-ljubljani/497348 (letoltés ideje: 2019. szeptember 9.)
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BARAT BENCE-

Magyar futball — magyar fatum?

Borsi-Kalman Béla: Pszeudo-fociesszék. Széljegyzetek a
futball, a politika és az irodalom hatarvidékerol.
Budapest: L’Harmattan, 2018.

A z erdélyi szarmazasu Borsi-Kalman Béla ugyan ,.hivatalos”
torténészi-torténetkutatéi palyajat tekintve a 18-20. szdzadi
magyar—-roman—francia viszony, illetve a nemzettudati és -tipologiai
kérdések szakértjeként ismert, ennek ellenére mar nem elsé
alkalommal jelentkezik a labdartigas torténelmi-tarsadalomtudomanyi
Osszegfiiggéseit kozéppontba allitod irassal.i Ugyan kozhely, hogy a
futballhoz mindenki ért(eni szeretne), a Pszeudo-fociesszék szerzojére
ez mégis fokozottan igaz. Borsi-Kalman Béla ugyanis — ahogy ezt
kotete elészavaban toredelmesen bevallja (8.) — tobb okbdl is
sziviigyének tekinti a magyar labdarigas sorsat: torténészként,
szurkoloként, valamint egykori labdartgoként. A Pszeudo-fociesszék.
Széljegyzetek a futball, a politika és az irodalom hatarvidékérdl c.
munka magan viseli a szerz6 mindharom ,,szerepének” lenyomatat,
azok minden elényével és hatranyaval egyfitt.

Egy esszékotetre valo reflektalas nem egyszerii feladat a mifaj
azon sajatossagabol adododan, hogy az alkotdé meglehetds
szabadsaggal rendelkezik a forrasok felhasznalasat illeten annak
érdekében, hogy sajat véleményét és latasmodjat felvazolhassa az
olvaso el6tt a nagyobb Osszefiiggéseket illetéen. Ennek tudatdban

« A szerz6 az ELTE Torténelemtudomanyi Doktori Iskola hallgatdja. E-mail:
barat.bence@gmail.com

1 Ezek kozil kétségkivill a legjelentdsebb Az aranycsapat és a kapitanya.
Sorsvazlatok a magyar futballpalyak vilagabol. Budapest: Kortars, 2008., melyre
azonban egyrészt hely sziikében nincs moédom kitérni, masfeldl pedig mert
hamarosan megjelenik a kotet javitott, j kiadasa, igy minden ra vonatkozd
gondolatomat szinte azonnal elavultnak kellene tekinteni.
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nekem sem nyilik lehetdségem aprolékos elemzést végezni a munka
egyes részletein. Nem all tovabba modomban a szerzé megallapitasait
vitatni vagy elfogadni, pusztan arra koncentralhatok, hogy 1) a kotet
egésze — és egyes fejezetei — mennyiben teljesitik elézetesen kitlizott
céljukat és jarulnak hozza a megértéshez; 2) Borsi-Kalman Béla
hogyan képzeli el a sport vizsgalatanak torténet- ¢és
tarsadalomtudomanyi felhasznalasat: miben lehet segitségiinkre és
megkdzelitésének meddig terjednek hatarai, vagyis kiinduldsi pontja
mennyiben jarul hozza a témardl alkotott — vagy inkabb kialakuloban
1év6 — gondolkodashoz.

A kotet fejezetei lazan, de mégis logikusan épiilnek egymasra, és
bar a szerzd stilusa kissé csapongd, idonként egy-egy kodzbeékelt
személyes kozléssel megszakitva a gondolatmenetet, kifejezésmodja,
mondatfiizése rendkiviil élvezetes olvasmannya teszik a munkat.
Kozponti kérdése nehezen kivehetd, tekintve, hogy maga a szerzé sem
hatdrozza meg egyértelmiien a bevezetésben. Nem akarvan
félreértelmezni  Borsi-Kalman Béla szavait, minddssze annyit
allithatok, hogy az esszékotetben Osszegyljtott irdsok akoré a
gondolat koré csoportosulnak, miszerint a futball ,tiikre, sokszor
egyenesen gorbe tiikre mindannak, ami a magyar tarsadalom mélyén
torténik.” (63., illetve 120.) De nem csak a magyarnak. A labdarigas
tiikorjellege rendre megjelenik egyéb allamok (és tarsadalmaik)
kapcsan is, mint az NSZK, Franciaorszag vagy Romania. Ennek
mentén strukturdlodnak a fejezetek, minek kovetkeztében a kétet
feloszthatd egy magyar és egy nemzetkozi futballtorténeti-
szociologiai-pszichologiai tematikaju egységre, valamint zarasként a
tobbitdl lényegében fiiggetlen, a szerzd Esterhazy Péterrel kapcsolatos
személyes emlékeit felelevenitd eszmefuttatasra.

A ,,Puskas” c. fejezet (13—22.) annak igyekszik utanajarni, hogy a
minden kétséget kizardan a vildgon legismertebb magyar labdarago,
Puskas Ferenc miképpen valhatott két nemzet, a magyar és a spanyol
(de legalabbis a kasztiliai) nemzet hdsévé. A valasz meglepd: Borsi-
Kalman Béla ugy véli, ,,Puskds spanyol elfogadottsdga, nimbusza
sohasem ért volna csaknem eposzi magaslatokra [...], ha nincs
mogotte a spanyol és a magyar (nemesi tipust) tarsadalomfejlodés
[...]rokon vonasaibol és mentalis mélyszerkezeteinek hasonlosagabol
kovetkez6, azokra  visszavezethetdé csaknem  csereszabatos
megfeleléseg (kompatibilitas).” (19.) Vagyis a ,,szaguldd Ornagy”
viselkedési mintdiban (de kiilonosen a rdla szolo legendakban)
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egyszerre testesiilnek meg a magyar és a spanyol tarsadalom
nemesinek, illetve polgarinak tartott erényei (20.).

A Puskas-esszét koveti az Egy magyar mitosz: az aranycsapat
(23-44.), mely a Puskas, Hidegkuti, Bozsik, Kocsis és Czibor nevével
fémjelzett, legy6zhetetlennek tind magyar valogatottnak az 1954-es
vilagbajnoksag dontdjében elszenvedett vereségének okait keresi,
tovabba felteszi a kérdést: vajon torvényszerii volt-e az események
ilyetén alakulasa. A kovetkez6 két fejezet (Puskds, Albert, Varga, A
harom muskétas dramdaja (45-58.), illetve Memento — avagy ki is volt
Varga Zoltan? (59-69.)) az allamszocialista korszak magyar
tarsadalmarol nyujt képet egy-egy, az adott iddszakot szimbolizalo
labdaragd portréjan keresztiil, aminek koszonhetéen felsejlenek
eléttiink a szerzd altal tipikusnak vélt életpalyak és jellemrajzok a
Rakosi- és Kadar-korban az ellenallas, beilleszkedés, behoddolas,
lazadas, onfeladas koordinatarendszerében. A ,,magyar blokkot” egy
Thury Gabor altal a szerzével készitett interja — Varga Zoltan
torténész szemmel (71-81.) — zarja, mely lényegében az el6z6 két
fejezet logikdja mentén, am mar szinte kizarolag a Kadar-korszak
labdartgo ,,antihésére”, Varga Zoltanra koncentral.

Az imént bemutatott fejezetek azon til, hogy kronologiai egységet
képeznek, jol illeszkednek egymashoz tartalmukban is -
kiilonosképpen a két kdzépsoé (23-58.). A szerz6 mindvégig arra a
szekflii és Végh Antal-i2 kérdésre keresi a valaszt, hogy ,,hogyan
jutottunk idaig?”, mi vezetett a magyar labdartgas legnagyobb
traumajahoz, az 1954-es berni dont6hoz, miképpen (nem) sikeriilt azt
feldolgozni, és ennek milyen hatasai lehetnek a mai magyar futballra
¢és tarsadalomra vonatkozodan. Szekfithz hasonldéan Borsi-Kalman
Béla is megtaldlja a maga valaszat, legfoképpen pedig biinbakjat,
méghozza az aranycsapat kapitanyaban, Puskas Ferencben. Ugy véli
ugyanis, hogy azzal, hogy a magyar valogatott tizese (és vezérletével
lényegében a csapat egésze) a németek elleni elsé mérkdzésen
Htalnyerték” magukat, és ,tilsdgosan diadalittasak lettek” (28.),
torvényszeriivé valt a vilagbajnoki dont6beli kudarc, ez pedig

2 Végh Antal: Miért beteg a magyar futball? Budapest: Magvetd, 1974. Hogy a
parhuzamra mar mas is felfigyelt, arrél tantiskodik Csunderlik Péter irdsa Szekfil
Gyula és Végh Antal miivei kozti hasonlosagokrol. Csunderlik Péter: Miért beteg?
Szekfii Gyula és Végh Antal hanyatlastorténeti parhuzamai. Kommentar, 2012/6.
54-64.
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eltéritette a magyar labdargast a sikerek Utjardl, és elinditotta maig
tarto mélyrepiilésében (88.). Ugyan aligha tudjuk meg ra a valaszt,
azonban ide kivankozik a kérdés, miszerint vajon tényleg feliilirhatta-
e egy csapat kilencven percnyi jatéka a hazai labdarGgasban és
futballtarsadalomban jelen 1évé folyamatokat ¢és strukturakat?
Tovabba érdemes-e a labdarago-mérkdzések eredményeit a torténelmi
okszerliség sikjan szamba venni? Meglehet, hogy inkabb ahhoz
hasonlatos, amit Reinhart Koselleck igy fogalmazott meg: ,,a véletlen
tisztan a jelen kategoéridja. Nem vezethetd le a jovore nyilo
varakozasok horizontjabol, legfeljebb mint annak varatlan
atszakadasa, de multbeli okok eredményeként sem tapasztalhat6”.s

A masodik nagyobb szerkezeti egységben tovabbra is
futballpéldakon keresztiil szemlélhetjiik a szerz6 tarsadalomrol (is)
sz016 elmélkedéseit, azonban az irdsok fokuszpontjdban mar nem a
magyar tarsadalom és labdartigas all, hanem — elsésorban —az eurdpai.
Am megjegyzends, hogy halvanyan — vagy olykor nem is olyan
halvanyan — tovabbra is ott lebeg a sorok k6z6tt a magyar futball (vagy
a magyarsag?) sorsanak kérdése. Ez kiilondsen a Busquets és Forlan.
Avagy  hevenyészett  benyomdasok a  2010-es  dél-afrikai
vilagbajnoksagrol c. fejezetben (83-90.) feltlind, amelyben Borsi-
Kalman Béla a — szerinte — a 2010-es vilagbajnoksagra a spanyol
futballvalogatott elsziirkiilében 1évo jatékstilusanak miértjét keresi.
Eredményiil arra jut, hogy a ,.k6zépszer” felé valo eltolodas egyetlen
ember, Sergio Busquets szamlajara irhatdé. Borsi-Kalman Béla
meggy6z0dése ugyanis, hogy ,,az érdekérvényesitésben minden jel
szerint verhetetlen (noha objektive futballistinak csupan kdzepes
képességil) jatékos (ember) térfoglalisa miatt (kovetkeztében hdarom
nala kvalitdsosabb masik esett ki a versenybdl: Senna, Silva és
(részben) Fabregas...” (87.), mely jelenségben a hazankban a Kadar-
kor ota uralkodd kozépszertiség és nem utolsdsorban kishitiiség
kezdeti stadiumat véli felfedezni. Kovetkezményként pedig — immar
a hazai viszonyokra vonatkoztatva — levonja: ,,vissza kell(ene) térni a
Bozsikék altal vilagszinvonalon miivelt magyar
futballhagyomanyhoz! Tarsadalom- és politikatorténetileg pedig [...]
ugyancsak vissza kellene kanyarodni a francia mintdkon nyugvo
eurdpai polgarosodas (polgari atalakulas) magyar (hungarus)

3 Reinhart Koselleck: Az elmult jové. A torténeti idok szemantikaja. Budapest:
Atlantisz, 2003. 180.
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valtozatahoz. Ahhoz a sok évszdzados honi forméciokra,
rétegzOdésekre, mentalis beidegzédésekre alapozo, ugy 1910 koriil
tet0z0 szerves fejlodéshez, amelynek végterméke — ha akarjuk, ha nem
— mi magunk vagyunk, félig nemes, félig (vagy alig) »polgariasodott«
halmaza: onmagunkkal és egymassal meghasonlott »Uriemberek«
(»urhélgyek«).” (89.)

Az okfejtés mar elsé latasra is ingatag labakon all. A szerzé
ugyanis mindenféle sportszakmai érvet mell6z6 gondolatmenetében
onkényesen parhuzamba allitja a sajat esztétikai érzékének nem
megfeleld (szerinte ,hemzetidegen”)  jatékrendszert  az
eredménytelenséggel és nem utolsosorban az erkolesi ziilléssel. 4
Annyiban valoban iilhet a parhuzam, hogy kovetkezo fejtegetésében a
szerz6 mar az Un. dunai vagy ,magyaros” futballiskola
hagyoméanyainak megszakad4sdt a hasonléoan félbe maradt
magyarorszagi polgarosodashoz hasonlitja, &m ez csak részsiker:
Borsi-Kalman Béla komoly ,,lyukat rag”, amikor nem veszi észre,
hogy 1) a ,magyaros” jatékrend mar az 1920-30-as évektol
,valsagban” volt, illetve 2) tiszta formdjaban valojaban soha sem
1étezett. ,,Magyarosnak”, illetve ,,dunainak” jellemzéen az egyéni
kvalitasokra épiild, virtudz, am a taktikai fegyelmezettséget nélkiil6zo
(vagy azt csak minimalis szinten megkoveteld) jatékrendrdl
beszélhetiink. Nem nehéz belatni, hogy ez csak a kor kivanalmainak
megfeleld taktikai elemek kozti viszonylagos szabadsagot (és nem
azok felrugasat) jelentheti. Vagyis Borsi-Kalman Béla azon szandéka,
hogy a Bozsikék altal képviselt futballhagyomanyokat tjraélessze,
leginkabb az elmult diadalok feletti szomorkas — és meglehetdsen
anakronisztikus — merengés, am megolddsnak semmiképp sem
nevezhetd. Azt nem vitatom — miért is tenném? —, hogy a szerzd a
félresikeriilt  magyar  polgdrosodds  problematikdjat  kelld
érzékenységgel ¢és éleslatassal ragadja meg, am labdartgasbol
kolcsonzott példatara sokkal inkabb hitelteleniti a végeredményt,
mintsem alatdmasztja azt.

4 Borsi-Kalman Béla is érzi, hogy a spanyol valogatott 2010-es szereplése kapcsan
— amit megnyert — finoman szdélva is nevetségesen hangzik elemzése, ezért
nyakatekert modon igy érvel: ,Igen, vethetik a szememre mindazok, akik nem
értenek egyet fejtegetéseimmel: de igy is nyert! Persze, de milyen aron, milyen
(latensen tovabbra is meglévo) értékek rovasara (s emberi sorsok felaldozasaval)?
— felelem erre én.” (87.)
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Hasonlé problémaval szembesiilink a kovetkezd, Egy korszak
végen? Futball és politika (avagy régténzott kisportrék egy trénerrdl
és egy kvazi stasusferfirol). c. fejezet (91-111.) olvasasakor is. Azt a
gondolatot kivanva igazolni, hogy a futball a politika és a tarsadalom
tiikkre, Borsi-Kalman Béla két, a maga teriiletén sikeresnek t(ind, am
ontorvénylisége folytan olykor sajat helyzetét megnehezitd, esetleg
ellehetetlenitd politikust (Nicolas Sarkozy) és futballmenedzsert (José
Mourinho) mutat be — nem éppen elismerd hangnemben. Az
eszmefuttatas f6 vonulata, hogy bar mindketten rendkiviili tehetséggel
¢és szakértelemmel rendelkeznek sajat teriiletiiket illetéen, a szféra
etikettjét, iratlan szabalyait készakarva athagjak, ami a szerzd szerint
gyors bukasukhoz vezet. Ugyan az érvelés helyenként meglehetdsen
szubjektiven valogat példaiban, mégis érzékletesen szemlélteti egy
politikuspalya olykor nehezen kitapinthatd utvesztoit, azonban a
kategoridk erdszakoltsdga folytan a futballmenedzseri életutat mar
kevésbé.

A masodik egység utolsd6 és egyben leghosszabb cleme a
Nemzetépités és nemzettudat a futball tiikrében. A magyar, a francia
és a roman példak c. esszé (113—164.), amely Iényegében a kotet
,vezéresszéjeként”, slritményeként is értelmezhets. Ebben Borsi-
Kalman Béla felvazolja, hogy mig a francia tarsadalomban szerves
fejlodés eldzte meg a jogi értelemben vett polgari atalakulast, addig
Kelet-Ko6zép-Eurépa allamai, nevezetesen Magyarorszag (és
Romania) nem rendelkezett az ehhez a folyamathoz sziikséges Un.
hasznos idével, igy a jogkiterjesztés is csak valamiféle felemas
tarsadalmi atalakulast eredményezhetett (115-118.). Ezt a mar eleve
torzuld tarsadalmi berendezkedést befolyésolta (traumatizalta) az 1.
vilaghabort, Trianon és annak utdhatasai, aminek kovetkeztében ,,a
magyar tarsadalom és foként a megbicsaklott, elbizonytalanodott
magyar nemzettudat a »trianoni« Magyarorszdgon (az -elcsatolt
teriileteken taldn még inkabb) vigaszra szorult, bonyolult
kompenzaciés mechanizmusokra  volt/lett  sziiksége. Innen
eredeztethetd a sport, killondsen a labdarugas kiilonleges szerepe a
két vilaghaborti kozotti Magyarorszagon, majd az Ujabb nemzeti
tragédiak kompenzacidjaként a szovjet mintaju »szocialista kisérlet«
kurtabb Rékosi-érajaban, majd a hosszabb Kadar-korszakaban is. [...]
S barmilyen furcsanak tiinjék is: éppen ezt — a reformkori és
dualizmuskori nemzeti nagyjaink altal megalmodott, francia mintaju,
sikeres tarsadalomkorszertisitéssel egybekotott, Duna-taji s egyben
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vilagra szolé hegemoéniat — valdsitotta meg, jollehet tetemes
faziskéséssel a Puskas vezérelte legendas aranycsapat. Méarmint jobb
hijan a szimbolikus térben.” (118-119.)

A fejezetben tovabba megismerhetjiikk — személyes anckdotakkal
vegyitve — a roman labdarigas, els6sorban a valogatott koriili
nemzeti-nemzetépitési vitakat, melyeken keresztiil képet kaphatunk
egy hirtelenjében soknemzetiséglivé lett allam tarsadalom- ¢és
identitaspolitikai kihivasairdl, valamint az azokra adott valaszairdl.s
A szerzd hasonlo6 logika mentén — és emlitsiik meg, a névelemzés
kozel sem bizonyité érvényli modszerével — bemutatja az aranycsapat
etnikai Osszetételét, mely ,,a magyarsag olvasztotégely-jellegét”
tiikrozi, illetve a francia nemzeti tizenegy valtozasat a gyarmati vilag
felbomlasanak, valamint a francia tarsadalom atalakulasanak
kovetkeztében. Borsi-Kalman Béla gondolatmenete a kotetbol talan
ebben a szovegben teljesedik ki leginkabb, itt képes
legmeggy6zObben érvelni az altala a labdaragas kozponti elemének
tartott tiikkorjellege mellett. Habar az eszmefuttatdas idénként
meglehetésen elnagyolt, az esszé miifaji sajatossagait figyelembe
véve ezen a legkevésbé sem érdemes csodalkoznunk. A szerzd
vitainditdo szandékat tokéletesen megvalositja kérdésfeltevésével és
témavalasztasaval.

A kiadvany zarofejezete — Emlékek és reflexiok E. P. ,,Mesterrol”
(165-226.) — Borsi-Kalman Béla kotetlen, anekdotdkra ¢épiild
megemlékezése egykori jatékostarsarol, annak jellemérdl és
barataihoz, sporthoz fiiz6d6 viszonyarol. Ez a csapattars pedig nem
mas, mint a kortars magyar irodalom egyik legnagyobbja: Esterhazy
Péter. A szerz6 ugyanis bo egy évtizeden keresztiil rugta a labdat
Esterhazyval kiilonb6z6 csapatokban a hetvenes-nyolcvanas években,
mely ¢élményeibdl taplalkozik az egymashoz lazan kapcsolodod
alfejezetekbol allo rész is.

5 VO. Péter Laszlo: Fociologia. Labdarugas és tarsadalom Romaniaban. Témak és
problémak a nyilvanos futball-diskurzusokban. Ph.D. értekezés. Babes-Bolyai
Tudomanyegyetem, Kolozsvar. 2014.; illetve Parfene, Catédlin: Between
‘foreigners’ and romanization: The Romanian National Football Team in the
interwar period. Master of Arts Thesis, Central European University. 2012.

REGIO 27. évf. (2019) 3. szam 306-314.



Magyar futball — magyar fatum? 313

Hogyan viszonyuljunk tehat a Pszeudo-fociesszékhez? Miben
nyujt Gjat az esszékotet a szakirodalomban eléforduld megkozelitések
erdejében, hol rejlenck erésségei és gyengeségei?

Borsi-Kalman Béla egyedi jelenség a magyar sporttorténeti és
altalanossagban a sporttal foglalkozo irodalom teriiletén. Kiilonds
érzékenységgel vilagit ra problémakra és kérdésekre, melyeket a
forrasokba gorcsosen kapaszkodd kutatok esetleg nem mernek
kimondani, vagy akar észre sem vesznek. Nem szabad azonban
figyelmen kiviil hagynunk, hogy ez a megkozelitésmod — ti. hogy a
szerz$ eszmefuttatdsa sokszor inkabb impresszidibol taplalkozik,
mintsem ellendrizhetd forrasokbol — legjobb esetben is pusztan
hipotézisek megfogalmazasara ad lehetdséget, melyektdl még hossza
ut vezet a bizonyitasig.

Az egész koteten végighuzodik a szerzének azon elmélete,
miszerint a labdaragas azért érdemes a torténész figyelmére, mert
leképezi azt a tarsadalmi-politikai berendezkedést, amelyben ¢&s
amelynek képviseletében jatsszak. Ezt a gondolatot hivatott igazolni a
kotet fejezetein  belilli tobb parhuzam (nemzeti identitas
kérdései/tarsadalmi  kihivasok melletti futballpélddk), am a
labdartigasbol hozott torténetei nem egyszer onkényesen kivalasztott
és kiemelt eseményeknek tlinnek egy olyan példatarbol, melyben
mindenre és minden ellentétére is konnylszerrel talalhatunk
szimbolikus(nak latszo) jeleneteket.s Az ok-okozati Osszefliggések
tehat nem egyszer homalyosak, melyek a kdvetkeztetést nem segitik,
sokkal inkabb megkérddjelezik. Kiilonosen érdekes ez annak
fényében, hogy a szerzé tobb helyen kitér a labdartgés azon
funkcidjara, mely a sportesemények kozérthetésége révén (ti.
konnyen megallapithato, ki a gydztes) latszolagos igazsagokat termel
arésztvevd csapatok altal reprezentalt nemzetek, tarsadalmi csoportok
kozti, az élet mas teriiletein is zajlo vetélkedésben (5-6., illetve 118—
119.). Am amilyen latvanyos ez az eredmény, éppen olyan
félrevezet6, hiszen a palyan nem — vagy kisebb mértékben —
jelentkeznek az egyes tarsadalmi csoportok, rétegek kozotti
egyenlétlenségek. Borsi-Kalman Béla azzal azonban, hogy sokszor a
futballpalyan el6fordulé véletlent, egy balul sikeriilt mérk6zést,

6 llyen az aranycsapat korabban targyalt veresége, Zinedine Zidane ,fejese” a
2006-0s vilagbajnoki dontében (138-140.), illetve José Mourinho t6bbszor
bemutatott ténykedése kiilonboz6 klubok kispadjan (1. pl. 123-124.).
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pillanatnyi megingast torténelmi magyarazoerdvel ruhaz fel, sokkal
inkabb valik a sajat maga altal elemzett jelenség részévé, mint
értelmez6jévé: 6 is részt vesz az ,igazsagtermelésben”. Arra, hogy a
szerz6 torténészi, illetve szurkoldi énje rendszeresen konfliktusba
keriil egymassal, a legékesebb példa a kiadvany egészén érzékelhetd
magyar (futball)birodalmi nézet, mely szerint a magyar
futballnemzet” — jelentsen is ez barmit —, helye pedig ennek folytan
csakis a labdarigas legnagyobbjai kozott lehet. Tehat a jelenlegi
sikertelenség is csak a ,helyes utr6l” vald letérés miatt stjthatja az
orszagot, am egyszer majd elfoglalja az 6t megilletd helyet a
futballtorténelemben. De tényleg igy van-e? Valdban jar nekiink a
dicséség? Es valoban kodolva van a magyarsag génallomanyéaban a
labdarugds magasszinti miivelése? Vagy nem lehet mégis, hogy
(sport)torténelmiink ilyenfajta megkozelitésekor onndn
nagysagunkba vetett hitliinkkel kisértetiesen hasonld délibabot
kergetiink, mint a két vilaghabort kozti hazai politikusnemzedék oly
sok képviseldje, végzetesen elmérve sajat helyilinket és
jelentéségiinket a vilagban? Ugy vélem, Borsi-Kalman Béla
konyvének legértékesebb hozadéka, hogy akarva-akaratlanul erre az
izig-vérig nemzeti identitdsunkba vago ellentmondasra vilagit ra,
illetve arra, hogy lehet és kell is torténészként (értelmiségiként) a
labdarugasrol gondolkodni.
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PINTZ KATALIN=

Puskas Julianna hagyateka — Hivatas ¢€s
identitastudat az amerikai magyar
kozosségek szolgalataban

Puskas Julianna — Kovacs Abraham: Amerikai magyar
reformatus lelkészek életutja adattari rendszerben 1891—
2000. Debreceni Egyetemi Kiado, 2017. 293 oldal

uskas Julianna (1929-2005) az elsé magyar torténész volt, aki
hazankban megteremtette az  amerikai magyarsag
tarsadalomtorténeti kutatasanak alapjait. Legjelentdsebb miive a Ties
that Bind, Ties that Divide cimi, 2000-ben megjelent monografiaja.
Tobb kutato is érdeklddott mar Puskas Julianna hagyatékanak eddig
még rejtve maradt egyes részei irant, idonként sajnos sikertelen
eredménnyel.  Mint  tudjuk, egy kutatd  hagyatékanak
feldolgozatlansaga idovel az iratok ¢és mas dokumentumok
elkallodasanak a veszélyével is jarhat. Ezért 6rommel vehetjiik
tudomasul, hogy Puskas Julianna amerikai magyar reformatus
lelkészekrol szo6lo feljegyzései nem vesztek el, hanem kiadas
formajaban kozkinccsé lettek téve Kovacs Abraham feldolgozaséban.
Az 1960-as évek intenziv érdekl6dése utan, némi sziinet utan, az
1970-es évek végén az amerikai szociologusok figyelme ismét az
asszimilacié kérdésére terel6dott.2 Ekkora mar nyilvanvald lett, hogy

« A szerz§ az ELTE BTK Irodalomtudoményi doktori iskola Amerikanisztika
programjanak doktorjeldltje. E-mail: katalinp11@yahoo.com

1 Puskas, Julianna: Ties that Bind, Ties that Divide. New York: Holmes & Meier,
2000.

2 L. Gans, Herbert J.: Symbolic Ethnicity: the Future of Ethnic Groups in America.
In: Herbert J. Gans et al. (eds.): On the Making of Americans. Philadelphia:
University of Pennsylvania Press, 1979. 193-220.; Alba, Richard D.: The
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a 19-20. szazadi eurdpai, Gn. New Immigrant bevéandorlok
leszarmazottainak teljes asszimilacioja nem tortént meg. Szociologiai
korokben az 1990-es évek kozepe tajt és a 2000-es évek elején még
fontos publikaciok jelentek meg az asszimilacié témakorében,3 majd
ezzel nagyjabol egy idében a kutatok figyelmének kodzéppontjaba
fokozatosan a transznacionalizmus ¢és a diaszpéra kapcsolatai
keriiltek, melyek a bevandorlok identitasmeg0rzésére és az 6hazahoz
kotédé kapcsolataira fektetnek hangstlyt.s Puskds Julianna jelen
kutatasa is az 1891-t6l 2000-ig tartdé korszak amerikai magyar
lelkészeinek életutjat oleli fel. Az asszimilacid kérdését a magyar
bevandorlok identitdsmegoOrzésének szempontjabdl targyalja, az
1920-as évek ,,Legyilink amerikaiak, maradjunk magyarok™ szlogenjét
hangstlyozva,s ugyanakkor gyakran utal az Amerikdban sziiletett
generaciora, mint ,elveszett nemzedékre”.s Habar kutatasaiban
sokszor emliti az Oreg amerikdsok oOhazahoz fiz6d6 szoros
kapcsolatait és a Magyarorszadgra valé hazatelepiilésiiket, a
transznacionalizmus kifejezés hasznalata még nem volt jellemzé
milveire.

Twilight of Ethnicity among American Catholics of European Ancestry. America
as a Multicultural Society Annals of the American Academy of Political and Social
Science, Vol 454,. Mar. 1981. 86-97.

3 L. Bakalian, Anny: Armenian-Americans: From Being to Feeling Armenian.
New Brunswick — London: Transaction Publishers, 1993.; Glazer, Nathan: Is
Assimilation Dead? The Annals of the American Academy of Political and Social
Science 530, Interminority Affairs in the U.S.: Pluralism at the Crossroads, Nov.
1993, 122-136.; Kazal, Russel A.: Revisiting Assimilation: The Rise, Fall, and
Reappraisal of a Concept in American Ethnic History. The American Historical
Review, 100, 2. Apr. 1995. 437-471.; Salins, Peter D.: Assimilation, American
Style, New York: Basic Books, 1997.; Alba, Richard — Nee, Victor: Remaking the
American Mainstream: Assimilation and Contemporary Immigration. Cambridge:
Harvard University Press, 2003.

4 L. Safran, William: Diasporas in Modern Societies: Myths of Homeland and
Return. Diaspora: A Journal of Transnational Studies 1, 1. 1991. 83-99;
Anderson, Benedict R. O’G.: Long-distance Nationalism: World Capitalism and
the Rise of Identity Politics. Amsterdam: CASA, 1992.; Cohen, Robin: Global
Diasporas: An Introduction. London: UCL Press, 1997.; Brubaker, Rogers: The
‘diaspora’ diaspora. Ethnic and Racial Studies 28, 1. Jan. 2005. 1-19.

5 Puskas — Kovacs, 2017. 19; Puskas, 2000.199.

6 Puskas, 2000. 244-248.
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A jelen konyvben feldolgozott anyag eredetileg szamitogépes
adatbazisnak késziilt, azonban Puskas Julianndnak tovabbi tervei
voltak, eredeti szandéka feltételezhetéen egy tarsadalmi elemzés
elkészitése lehetett.7 Kovacs Abraham az Elészoban megjegyzi, hogy
a konyv eredeti szerzdje az adattar elkésziilése utan egy amerikai
magyar gyiilekezetekrdl sz616 képeskdnyvet tervezett megjelentetni.

A kényv koherens struktirdval rendelkezik. Kovacs Abraham az
Eldszoban roviden ismerteti az altala hasznalt modszereket Puskas
Julianna hagyatékanak feldolgozasa kapcsan, valamint tartalmilag is
elemzést nyujt a konyvhoz. Ezt koveti a kozosen irt, a magyarorszagi
kivandorlokrol szol6 tarsadalomtorténeti attekintés A magyarorszagi
bevandorlok sajatos tarsadalmi helyzete és a letelepedés kérdései
cimmel, mely egy rovid bemutatast nydjt a Karpat-medencébdl érkezd
magyarokrol és mas nemzetiségi csoportokhoz, valamint a kiilonb6z6
vallasi felekezetekhez tartozé kivandorlok letelepedésérdl az Egyestilt
Allamokban az 1848-as emigracioval kezdve. Ez a 14 oldalbol allo
rész Puskas Julianna 2000-ben megjelent Ties that Bind, ties that
Divide cimii konyvében emlitett fobb tézisei és megallapitasai
Osszegzésének is tekinthetd, példaul a lancmigracio, a masodik
amerikai magyar nemzedék asszimilacioja, valamint a magyar
reformatusok egy csoportjanak az amerikai etnikus protestans
egyhazak amerikanizacios torekvéseivel szembeni fellépései kapcsan.

Ezt kovetden lelkészenként szerepel az illeték életrajza
abécérendben, sziiletési helyilikkel és idejiikkel (egyes lelkészek
esetében hianyosak ezek az adatok), szolgalati helyeikkel,
munkassagukkal és publikacioikkal, valamint a forrasokkal ellatva.
Fontos megemliteni, hogy Puskas Julianna jegyzeteiben nem minden
esetben jeldlte meg a forrasokat, amelyekbdl dolgozott, illetve
esetenként csak hidnyosan. Kovacs Abrahdm tehat igyekezett
felkutatni és megjeldlni az eredeti lel6helyeket.

A részletesebben kidolgozott életrajzok szinesek, olvasmanyosak,
és kozeli képet mutatnak a korabeli Amerikaban szolgal6 reformatus
magyar lelkészek valldsi és nemzeti identitdsarol. Kirajzolodik
beldliik az amerikai magyar kozosségeket ma is jellemzd helyzet,
mely szerint a fennmaradéasért egy-egy tagnak erején feliil kell
kiizdenie és aldozatokat vallalnia. Meglep6 olvasni, hogy a 19-20. sz.

7Kovacs Ilona, személyes kozlés, 2018. marc. 12.
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fordulojan, az amerikai magyar vallasi élet beindulasakor a reformatus
lelkészek esetében is sokak egészségromlasahoz ¢és id6 el6tti
halalahoz vezetett a templomépitéssel és egyhazszervezéssel jaro
megfeszitett munka. (Az elsé amerikai magyar gyiilekezetek
alakulasanak idején példaul Erdei Karoly és Ferenczy Ferenc esetében
ongyilkossaghoz, Harsanyi Istvan esetében pedig a tiideje
mitkodésének leallasahoz). Szintén a mai helyzetre is jellemzdéen sok
életrajzban fellelhet6 az a motivum, mely szerint a lelkészeknek és az
egyhazak tagjainak iizletemberekként is kell miikddniiik az Egyesiilt
Allamokban: az egyhaz és az allam szétvalasztasabol kifolyolag az
egyhdzak nem kapnak allami tdmogatast, tehat az addssagok
elkeriilése végett a tagoknak szponzoralniuk kell a gyiilekezetet,
pénzgytjtést kell szerveznitik.

A lelkészek ¢életutjabol kirajzoloédik, hogy vallasi ¢és
egyhazszervezd tevékenységeiken kiviil a magyar identitds és nyelv
megorzésére is hasonléan nagy hangsulyt fektettek. Az 6reg amerikas
kivandorlok megérkezésekor az Amerikaban Iétesiilt etnikus
protestans (példaul presbiterianus) egyhazak misszids teriiletnek
tekintették a bevandorldkat, ezért eleinte szivesen tamogattak Oket
templomépitések finanszirozasaval. Tobb életrajzbdl is kideriil, hogy
a magyar Ontudat olyannyira fontos volt egyes lelkészek szamara,
hogy 0nalldé magyar egyhazmegyét szerveztek, vallalva akar az
elszakadassal jar6 konfliktust is.

A magyar identitas és nyelv megdrzésének fontossaga kiilonbozo
amerikai egyetemeken torténé magyar tanszékek megalapitasat is
magaval hozta (eredetileg a masodik nemzedékhez tartozoé lelkészek
magyar nyelvii képzését biztositvan), melyeket szintén az amerikai
protestans egyhazak tamogattak. Pennsylvaniaban két helyen: a
Bloomfield College és Lancasterben a Franklin and Marshall College
inditott lelkészképzést magyar nyelven. Tovabbi példakként
emlithetjiilk a Daytonban — Ohidban —, majd a Chicago kdrnyékbeli
Elmhurst College-ban folyd magyar stidiumokat, melynek utodja
kés6bb a New Brunswick-i Amerikai Magyar Alapitvany lett.s A fent
emlitett egyetemek szamtalan helyen szerepelnek a lelkészek

8 Kovacs Ilona: Az Amerikai Magyar Alapitvany. Nyelviink és Kultirank, 2010/2.
16-24.
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¢letutjaban, példaul Dienes Barna, az Elmhurst College magyar
tanszékének alapitdja kapcsan.

A konyv néhany hidnyossagat is meg kell emliteni. Az életrajzi
részeken beliil sokszor nagyobb egységek is idézojellel lettek atvéve
az eredeti forrasokbdl. Az olvasdban felmeriilhet a kérdés, hogy
érdemes lett volna atfogalmazni Puskas Julianna még kiadasra nem
szant ¢és 1idonként az eredeti forrasokbol (példaul egyhazi
évkonyvekbol) kozvetleniil atvett jegyzeteit az életrajzok
nyelvezetének egységesitése érdekében, amelyek idénként szonoki
hangvételben irodtak, idonként pedig az amerikai magyar
nyelvhasznalatot tiikrozik. Bar az elészoban Kovacs Abraham
megemliti, hogy tudatosan hagyta a szovegben a fent emlitett
interferenciajelenségeket (példaul a graduate szo6bol ered6 ,,gradualt”
¢s a ,,nagy depresszi6” kifejezéseket ,,iskolai végzettséget szerzett” és
a ,,nagy gazdasagi vilagvalsag” értelemben), ezeket azonban, mivel
eltérnek a standard magyar nyelvtdl, esetleg érdemes lett volna
idézdjelben szerepeltetni. A fent leirtakbol az a kérdés is felmeriil,
hogy vajon a kézirat egy az egyben valé megjelentetése volt-e a célja
Kovacs Abrahdmnak, amit, ha igy van, szintén érdemes lett volna

jelezni.
Osszefoglalasul ~ elmondhatjuk, hogy a mi  értékes
kiindulopontként szolgalhat torténettudomanyi, néprajzi,

vallastorténeti kutatasok, valamint torténeti szociologiaval vagy akar
torténeti szociolingvisztikaval foglalkozo kutatok, példaul doktori
disszertaciot irok szdmara, akik az amerikai magyarok
identitismegdrzése,  kozOsség- és  egyhdzszervezése  irant
érdeklédnek. Az adattar tovabbi kutatasok alapjaul szolgalhat egy
késobbi elemzésszerti feldolgozas vagy akar egy lexikon szdmara, egy
lexikonszerkesztd bizottsag kozremiikodésével.
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KOVACS ESZTER~

Fiatalok politikahoz val6 viszonya a
konszolidalodd demokraciaban

Solyom Andrea: Erdélyi fiatalok politikai kulturajarol.
Beau Bassin: Globe Edit, 2018.

A nyolcvanas években sziiletett, a kilencvenes-kétezres években
szocializalodott korosztalyt Y generacioként emlitik mind a
koz-, mind az akadémiai nyelvben. A sziiletési id6 és életkori
sajatossagok mentén elkiilonitett generaciotipusokati tobbnyire a
technologiai fejlédéssel és annak hatdséval, a szocializacidval, a
tanuldssal, a problémamegoldassal, a nyelvhaszndlati stb.
valtozasokkal, illetve a generaciok kozotti konfliktusokkal hozzak
Osszefiiggésbe. Romania- és Erdély-szerte a kilencvenes években
szocializalodott fiatal generacid egy sor egyéb sajatossaggal
rendelkezik, mint nyugat-europai tarsaik. Az 1989 el6tti romaniai
feln6tt tarsadalomhoz képest egy markansan mas tarsadalomfejlédési
modellben szocializalodtak, ugyanis a ’89 elbtti  diktatorikus
rendszerrdl kevés érdemi tapasztalatuk van, vagy nincs is, illetve egy
olyan rendszerbe kellett beilleszkedniiik, amely még az atmenet
sajatossagait, a valtozasokat, a bizonytalansagot, az instabilitast
nyujtotta az élet szinte minden teriiletén.

« A szerz6 a Budapesti Corvinus Egyetem Tarsadalmi Kommunikacido Doktori
iskolajanak hallgatdja. E-mail: kovacs.eszter0519@gmail.com. Ez a publikacio az
Eurdpai Unid, Magyarorszag és az Eurdpai Szocialis Alap tarsfinanszirozasa altal
biztositott forrdsbol az EFOP-3.6.3-VEKOP-16-2017-00007 azonositészamu
,,Tehetségbdl fiatal kutato — A kutatdi életpalyat tamogatod tevékenységek a
felsdoktatasban” cimii projekt keretében jott létre.

1 Eszerint 1étezik az X generacio, a digitdlis bevandorlok, a hatvanas-hetvenes
években sziiletettek. Az Y generacié tagjai a digitalis bennsziilottek, akik a
nyolcvanas-kilencvenes években sziiletettek. A Z generdcio6 a Facebook-
nemzedgék, illetve itt van mar az Alpha generacio, akik a 2010-t6l sziiletettek.
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Sélyom Andrea 1997 o6ta végez empirikus kutatasokat az ifjusag-
s politikai szociologia teriiletén. 2018-ban megjelent konyve arra
vallalkozik, hogy az erdélyi, rendszervaltds utan felnétté valt
generacio politikai kultarajardl tegyen megallapitasokat, azzal az
igénnyel, hogy a vizsgalt csoport mindennapi életvilagarol is tobbet
mondjon. Az 6sszehasonlitd elemzésben két, az aktiv allampolgarsag
szempontjabol kiilonbozé csoportot vizsgal meg a szerzé. Az egyik
csoport a kozépiskolasok, akik a politikailag felndtté valas eldtt
allnak, az tugynevezett prepolitikai szakaszban. Jelen esetben
székelyudvarhelyi utols6 éves kozépiskolasokrol van szd, akik
korében 2004-ben készitett Solyom egy felmérést. A masik az
egyetemistak csoportja, akik potencialisan aktiv allampolgarok, ezt a
csoportot pedig a Babes-Bolyai Tudomanyegyetemen hallgaté roman
¢s magyar egyetemistak képezték, akik korében 2002-ben készitett a
szerzd felmérést.

Sélyom Andrea a politikai kultara alatt a politikai tdjékozodast, a
tajékozottsagot, a véleményeket és a cselekvési mintakat érti, e négy
tényez6 mentén elemzi a vizsgalt populaciot. A konyv 6t f6 fejezetbol
tevédik Ossze, melybdl az elsé ketté az elméleti attekintéssel és
kérdésekkel foglalkozik. A harmadik fejezet a vizsgalt csoportok
tarsadalmi hatterét taglalja; a negyedik fejezet az empirikus
vizsgalatot foglalja magaban, illetve az 6todikben az eredmények
Osszegzésére és értelmezésére, tovabbi megallapitasokra keriil sor.

A kutatds f0 motivacioja, hogy ne csak elméleti szinten
foglalkozzon a politikai kultira fogalmaval, hanem a szakirodalmi és
az empirikus adatok alapjan egy 0j modellt allitson fel, amely tikrozi
a romaniai sajatossagokat. A normativ szemléletmod helyett egy
kognitiv, analitikus szemléletmdéd mentén vald vizsgalodas a cél,
tovabba az, hogy feltarja az etnikai hasonldsagokat és kiilonbségeket
az aktiv allampolgarsagu fiatalok kozott.

A kutatds fobb kérdései az erdélyi fiatalok politikdhoz vald
viszonyara iranyulnak, a politikai kultura elemeire,> arra, hogy az
¢letvildg hogyan kapcsolédik oOssze a politikaval. (20.) A
szakirodalomban pro és kontra érvek vonatkoznak a politikai kultarat

2 Almond és Verba szerint a politikai kultira meggy6zddések, expressziv
szimbolumok ¢és értékek rendszerébdl all, amely szubjektiv orientaciot nyujt a
politikahoz. Egy masik megkdozelités szerint egy tarsadalom politikai kultiraja az,
ahogyan egy politikai rendszer internalizalodik a tarsadalom kognitiv, affektiv,
értékeld orientacioiban. (29.)
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kutato kvalitativ és kvantitativ elemzésekre. Solyom tanulmanya egy
kvantitativ kutatason alapszik, amely 2002-ben és 2004-ben
ugyanazzal a mérdeszkozzel célozza meg a vizsgalni kivant
csoportotokat.s A szerz6 amiatt talalja elengedhetetlennek a két
kiilonbozo  életkori  sajatossagokkal bird csoport ugyanazon
mérdeszkozokkel vald vizsgalatat, hogy megtudja, a kiilonb6zo
fejlodéslélektani szakaszokra milyen politikaképek és viszonyulasi
minték jellemzdek. (23.) A mélyinterjus modszerrel elkeriilhetéek a
normativ, statikus megallapitasok, azonban Sélyom a kvantitativ
kutatas mellett dontott, mivel az utdbbi évtizedekben a politikai
kultura csoport- vagy kozosségi szintli leirasara jobbara kvantitativ
vizsgalatok sziilettek. (23-24.)

Az elméleti rész az Otvenes-hatvanas évek amerikai iskolaihoz, a
kilencvenes évek kozép-kelet-europai vizsgalataihoz, illetve a
romaniai politikai kultira-kutatasokhoz kapcsolddik. Gabriel Almond
kozép-kelet-eurdpai kritikajara hivatkozik Sélyom, amikor a politikai
kultarat akarja meghatdrozni. Az empirikus elemzés soran Szabd
Ildiké és Orkény Antal altal hasonld témaban végzett kutatasainak
elemzési logikajat veszi alapul. A romaniai kutatasok koziil pedig Kiss
Tamasnak ¢és Péter Laszlonak a politikai kultira témakorében
megjelent tanulmanyaira tdmaszkodik. A kutatas ujszerlisége, hogy
megprobal valaszt keresni arra, hogy a lokalis romaniai sajatossagok
feliilirjak-e a nemzetkdzi szakirodalom megallapitasait. Példaul, hogy
alacsonyabb-e a szavazasra jogosult fiatalok részvétele a
valasztasokon. Emellett azt is megnézi, hogy a nem konvencionalis
politikai cselekvésekbens mennyire aktiv a fiatal feln6tt generacio.

Négy hipotézisbdl indul a kutatas, melyben az els6 azt feltételezi,
hogy négy politikai kultura- tipusnak feleltethetdé meg a vizsgalt
populacié. Igy a politikai apétia, a politikatol vald tavolsagtartas, az

3 A szerz6 felhivja a figyelmet arra, hogy modszertani szempontbol négy nagyobb
nemzetkozi felmérésre tamaszkodik. Két, 1990 és 1998-ban végzett, 4 demokracia
konszolidalodasa I. és I1. cimet visel6 kutatasokra, illetve az 1993-as, A politikai
reprezentdcio és részvétel formdinak megjelenése Kelet-Europdban cimire,
tovabba a 2000-es, A demokracia harmadik hullima cimii kutatasra. Ezenkiviil a
tanulmanyban tobbszor idéz Solyom interjirészleteket.

4 A nem konvencionalis politikai cselekvés a kevésbé intézményesiilt, kozvetett
politikai cselekvési formékat jelenti, mint példaul az alairasgytjtési akciok vagy a
tiintetések. (204.)
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expressziv aktivizmus €s végiil az instrumentalis aktivizmus a
jellemz6 a vizsgalt csoportokra. A masodik hipotézis szerint az
¢életkori és etnikai kiillonbségek vagy a hasonldsagok sulya nem
bizonyithatd egyértelmiien, ennél arnyaltabb a kép. A harmadik
hipotézis szerint a szarmazasi csalad és a kulturalis anyagi hattér
hatassal bir a fiatalok politikai kultirajanak alakulasara. A negyedik
hipotézis feltételezése, hogy a fiatalok politikai orientacidjanak
formalasaban a leghangsulyosabb szerepet a csalad tolti be, a tobbi
szocializacios agens, mint az iskola, a partok, az egyhazak, a kortars
csoportok, a médiumok csak kevésbé valnak hangsulyossa. (109-112).

Az empirikus vizsgalat legfontosabb eredménye a politikai
kultura-tipusok kialakitasa, ehhez S6lyom a klaszter- és faktorelemzés
mobdszerét alkalmazta, hogy a politikai kultira torésvonalai és a
tarsadalmi tavolsag elemzése is lehetséges legyen. Kideriilt, hogy a
politikailag  néma, apatidval jellemezhet6  csoportok a
szakirodalomban elterjedt négyes felosztds helyett csak ot tipus
kialakitasa esetén lathatoak. Ezaltal az elsé hipotézisben felvetett
tipusokban a politikai apatiaval jellemezhet6 csoport nem jelenik meg,
azonban a politikatdl tavolsagot tartd és az expressziv aktivizmussal
felruhazhato csoport kozott megfigyelhetd egy koézepesen résztvevo
allampolgarfajta.

Az elemzésb6l megtudjuk, hogy az életkori sajatossagok
markansabbak az etnikai kiilonbségeknél, csak néhany esetben
beszélhetiink szamottevd etnikai kiilonbségrol. A kozépiskolasok
kevésbé érdeklodnek a politikai események irant, és kevésbé
tajékozodnak a politikarél, mint az egyetemistak, a kozélettel
kapcsolatos médiafogyasztasuk pedig a helyi médiumokra
korlatozodik. A mozgodsithatésag szempontjabol ugyancsak a
kozépiskolasok feliilreprezentaltak, az alairasgyijtési akciokban vald
részvételik magas ardnyt mutat. A magyar egyetemistdk
feliilreprezentaltak a politika irdnt érdekl6ddk kozt, és tajékozottabbak
a demokracia és a politikai bal- és jobboldal fogalmaval kapcsolatban
roman tarsaikndl, viszont az etnikai kiilonbségek e tekintetben is
elenyészéek. A tarsadalmi torésvonalak jellemzésében sem
szignifikansak az etnikai kiilonbségek, viszont a magyar-roman
konfliktus megitélését a kisebbségi helyzetben 1évok stilyosabb
problémanak talltak. Osszegezve tehat az etnikai kiilonbségek az
intézmények iranti bizalom, a tarsadalmi térésvonalak megitélése, a
civil szervezeti tagsag, a politikai aktivitas, és a nem konvencionalis
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politikai cselekvések teriiletén mutattak erésebb kiillonbségeket az
¢letkoriaktol. A szerz6 ugy véli, a politikdhoz vald viszony
szempontjabol egyes teriileteken nagyobb a kiilonbség a
kozépiskolasok és az egyetemistak kdzott, mint a kisebbség-tobbség
tekintetében. A kutatds eredményei alapjan elmondhato, hogy
mindkét vizsgalt csoportra jellemzd, hogy kevéssé érdekli a politika,
kozepesen tajékozottak a politikai kérdésekben, a romaniai politikai
élettel inkabb elégedetlenek, a politikai intézményekkel szemben
bizalmatlanok, azonban a valasztasokon valo részvétel és az egyes,
hipotetikus esetekben torténd alairasgytijtésbens aktivak.

A szarmazasi csalad ¢és kulturalis hattér elemzése alapjan a
kulturalis helyzet nem befolyasolja a politikai érdeklddést és a
médiafogyasztast. Az anyagi és szarmazasi hattér ennél valamivel
fontosabb szerepet jatszik az érdeklddés és a tajékozodas tekintetében.
A csaladi kulturalis hattér hangstulyosabb a roman egyetemistdk
esetében; illetve a demokraciaval vald elégedettség is nagyban
Osszefiigg a csalad anyagi helyzetével. A magyar egyetemistak
intézményekhez vald viszonya fligg a kulturalis hatteriiktél. A
kozépiskolasoknal ez fiigg a kulturalis hattér, a vallasossag és a
telepiiléstipustdl is. Eszerint az altalaban kulturalis szempontbodl
kedvezotlenebb helyzetben 1évok, a vallasosak €s a falun é16k biznak
leginkabb az intézményekben. A civil szervezeti tagsag fliggetlen a
tarsadalmi hattért6l. A nyugati tarsadalmakhoz képest a nem
konvencionalis politikai cselekvés éppen forditva alakul a romaniai
fiataloknal, vagyis a kozépiskolasok kezdeményezokészsége a
kedvezébtlenebb anyagi helyzetii és szarmazast fiatalokra jellemzd.

A szocializacids agensek ismertetése az elsd fejezetben olvashato,
ahol a szerzé Szabd Ildiké és Falus Katalin munkaira hivatkozik,
amikor a csalddok allamszocializmus alatti  szocializacids
stratégidjarol, az egyéni érdekérvényesitd technikdkrol és ,a
jatékszabalyok latszolagos betartasarol”, tulélési technikdkrol ir. (61.)
A konyvet ativeld alapos és b0 nemzetk6zi és hazai szakirodalmi
utalas ellenére a csaladi, iskolai szocializacios hatteret és a szervezeti
tagsagot alakitdo partallami 6rokség résznél a szerz6 nem tér ki az

5 Azt kiemeli a szerzd, hogy ugyan az alairasgyiijtési akciokban magas a fiatalok
részvételi aranya, de ezek az akciok olyan ligyek voltak, melyek személyesen is
érintették a fiatalokat, igy az ¢ olvasatukban nem feltétleniil mindsiilt politikai
cselekvésnek.
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erdélyi tarsadalomkutatoke munkaira. Ugyan ezek az elemzések nem
a politikai szociologia diszciplinajaba tartoznak, de relevans
megallapitasokat tesznek a hétkdznapokrol és az egyéni életut-
stratégiakrol 89 el6ttrdl. Szabo Ildiko-€s Falus Kataling, illetve
Muranyi Istvans a magyar tarsadalom partallami Orokségérol
beszélnek, igy a romaniai tarsadalomol csak feltételezések kapnak
helyet a dolgozatban. Mivel a kutatas célja a romaniai sajatossagok
feltarasa, érdemes lett volna a partallami 6rokség erdélyi elemzéseit is
megemliteni.

Sélyom Andrea kutatasa tehat egy fiatal generacio tobb csoportjat
vizsgalja, a tizen- és huszonéveseket, illetve a tobbség/kisebbség
politikai kultirajaban jelenlévo kiillonbségeket is értelmezi. A konyv
formajaban megjelent elemzés egy tobb évtizedes kutatoi
tapasztalaton és az ez id6 alatt feltart ismeretanyagon nyugszik, ami
megadja kutatasa stabil alapjat. Igyekszik mind a nemzetkozi, mind a
hazai politikai kultira-kutatdsokba beagyazni a munkajat, s ezt
sikerrel teszi meg. Emiatt a konyv megkeriilhetetlen azok szamara,
akik a kelet-kdzép-eurdpai rendszervaltas utani politikai kultirardl
akarnak tajékozodni, vagy hasonld témaban vizsgalodni.

6 Bird A. Zoltan: Stratégiak vagy kényszerpalyak? Tanulmanyok a romaniai
magyar tarsadalomrél. Csikszereda: Pro-Print Konyvkiadd, 1998.; Bodé Julianna:
A formalis és informalis szféra iinneplési gyakorlata az 1980-as években.
Budapest: Scientia Humana, 2004.; D. Lérincz, Jozsef: Az atmenet kozéleti értékei
a mindennapi életben. Csikszereda: Pro-Print Konyvkiado, 2004.; Bodé Julianna:
Fényes tegnapunk. Tanulmanyok a szocializmus korszakarol. Csikszereda: Pro-
Print Konyvkiado, 1998. stb.

7 Szabd Ildiké — Falus Katalin: Politikai szocializacio kézép-eurdpai modra: a
magyar sajatossagok. Magyar Pedagdgia, 2000/4.

s Murényi Istvan: Identitds és elGitélet. Budapest: Uj Mandatum, 2006.
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